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DOM PEDRO Il E A LINGUA TUPI






Dom Pedro Il e a lingua tupi

Ao imperador d. Pedro Il — manda a justi¢a que se proclame —
é devido o impulso que tiveram logo em comeco de seu reinado 0s
estudos das linguas indigenas no Brasil.

A 15 de dezembro de 1849 o imperador presidia pela primeira
vez a sessao do Instituto Historico e Geogréafico Brasileiro; na seguinte
sessdo de 16 de fevereiro de 1850 era lida esta proposta, de sua
propria letra, que se conserva no arquivo da associagao:

“Convindo reunir todas as noticias que existem a
respeito da lingua indigena, interessante por sua
originalidade e poesia, e pelos preciosos dados que podera
subministrar a etnografia do Brasil, lembro ao Instituto
que encarregue alguns de seus sdcios da investigacao do
que houver sobre essa matéria em suas respectivas
provincias.

“Os trabalhos, que assim tiverem feito, serdo
remetidos ao Instituto, enviando-0s este a uma comissao a
guem incumbira de apresentar a gramatica e dicionario
geral da lingua indigena com as alteracdes dos diferentes
dialetos.

“A fim de animar os que se dedicarem a tdo aridas
pesquisas, ofereco ao Instituto uma medalha de prémio
para aquele que concorrer com o melhor trabalho”.

A proposta foi acolhida — reza a ata da sessdo — com o devido
respeito e geral satisfacdo pelos socios presentes, escol da
intelectualidade brasileira da época.

E certo que, antes dessa proposta, em 1840, Francisco Adolfo
de Varnhagen escrevia uma memaria sobre a necessidade do estudo

e ensino das linguas indigenas do Brasil, lida na sessdo de 1°
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de agosto daquele ano e impressa na Revista do Instituto, tomo I,
pp. 53-63. Essa memoria concluia pelas seguintes propostas:

“1. Que o Instituto peca com toda a instancia e
urgéncia ao governo providéncias para que se cuide no
Império do estabelecimento de escolas das diversas linguas
dos indios que habitavam neste territério e nos
circunvizinhos: podendo regular-se o seu nimero segundo
0s meios disponiveis em atencdo aos conventos de
religiosos e aulas de latim que ja tenham as ditas provincias.

“2. Que outrossim o Instituto se proponha a imprimir
a segunda parte do dicionario portugués e brasileiro (que
é brasiliano-portugués), a qual esta inédita, e existe 0 Ms.
na Biblioteca Publica desta corte: assim como também
mais dois Mss. sobre linguas indigenas, que ali existem.
O signatario da proposta ousa recomendar toda a brevidade
para salvar até de serem roidas pelo bicho estas obras,
que foram fruto de tantos anos de estudo e observagao.
Igualmente lembra a possibilidade de comodamente se
encontrar por junto com a Tipografia Nacional de Lisboa
os exemplares existentes da dita gramatica de Figueira, e
0s do dicionario portugués-brasileiro”.

As propostas de Varnhagen tiveram parecer favoravel, com
algumas restri¢cdes da Comissédo de Histdria do Instituto, composta
do desembargador Pontes, Araljo Viana e P. de Serqueira; mas, por
motivos desconhecidos ficaram como letra morta até a apresenta-
¢ao da proposta imperial. A esta € que se deve atribuir o movimento
que no sentido indicado entdo se operou no pais. Com resultado
imediato da iniciativa do imperador apareceram trabalhos de Jodo
Joaquim da Silva Guimardes — Gramatica da Lingua Geral dos indios
do Brasil, “reimpressa pela primeira vez neste continente depois de téo
longo tem-po de sua publicacdo em Lisboa, oferecidaa S. M. Imperial,
atenta a sua augusta vontade manifestada no Instituto Historico e
Geogréfico”, etc. Bahia, 1852 in 82 gr.; Dicionario da Lingua Geral dos
Indios do Brasil, “reimpresso e aumentado com diversos vocabularios
e oferecido a S. M. Imperial, Bahia, 1854, in 4% do padre M. J. S.”
(Manuel Justiniano de Seixas) — Vocabulario da Lingua Indigena Geral
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Para uso do Seminario Episcopal do Para, Para, 1853, in 82; de A.
Goncalves Dias — Dicionario da Lingua Tupi Chamada Geral dos
Indigenas do Brasil, Lipsia, 1858, in 8% de Carl Fried. Phil. von
Martius — Ueber die Pflanzen — Namen in der Tupi-Sprache,
Minchen, 1858, in 4°grande; de F. R. C. de F. (Francisco Raimundo
Correia de Faria) — Compéndio da Lingua Brasilica Para uso dos
que a ela se Quiserem Dedicar, etc. Para, in 82 grande; do dr. Ernesto
Ferreira Franca — Crestomatia da Lingua Brasilica, Leipzig, 1859,
in 82; ainda von Martius — Glossaria Linguarum Brasiliensium,
Erlangen, 1863, in 82 grande, que fazem parte, como segundo tomo,
da obra Beitrage zur Ethnographie, do mesmo autor, Leipzig, 1867,
in 82 grande; e muitos outros trabalhos do mesmo género, sem contar
as excelentes contribuigdes que comegaram a aparecer na Revista
do Instituto Histérico, como o Vocabulario da Lingua Bugre (tomo
XV, 1852); o Vocabulario da Lingua Geral Usada Hoje em dia no
Alto Amazonas, em portugués e tupi, oferecido em 1852 por
Goncalves Dias, mas muito provavelmente composto pelo bispo do
Para, d. José Afonso de Morais Torres (tomo XVII, 1854); o
Vocabulario dos indios Caiuas, Ms. oferecido pelo bardo de Antonina
(tomo XIX, 1856); para ndo citar sendo 0s principais e que mais se
acercam da data em que o imperador lembrou ao Instituto a
conveniéncia de tal ordem de investigagoes.

Vé-se que a boa semente ndo fora langada em séfio terreno. A
partir desse dia verificar-se-a4 notavel desenvolvimento da cultura
nacional, de referéncia a etnografia indigena, em trabalhos meritorios,
como os de Varnhagen, von Martius, Charles Fred. Hartt, Freire
Alemao, Braz da Costa Rubim, Batista Caetano, Couto de Magalhées,
Macedo Soares, Beaurepaire-Rohan, Escragnolle de Taunay e outros,
sendo de justica mencionar também Julius Platzmann, a quem se
devem, além de diversas contribui¢Bes originais, as preciosas
reproducdes fac-similares das obras classicas da literatura lingistica
americana, servi¢o da mais alta benemeréncia.

Em 1856, ainda sob a influéncia das idéias do imperador, 0
Instituto Historico tomou a iniciativa de constituir uma comisséo
cientifica, formada essencialmente de brasileiros, para explorar
algumas das provincias menos conhecidas do Império. A etnografia
entrava nas cogitagdes da comissao, a cargo de Gongalves Dias,
que tinha como ajudante o dr. F. de A. Azevedo Guimaraes. A
comissdo, que a irreveréncia da imprensa oposicionista
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da época apelidou de “Comissédo das Borboletas”, somente em janeiro
de 1859 partiu da corte com destino a provincia do Ceara, a que
quase exclusivamente se limitaram seus estudos, terminados em 1861,
sem resultados satisfatorios por motivos que séo sabidos. Goncalves
Dias recolheu, entretanto, os materiais que foram utilizados depois
em sua memoria Brasil e Oceania, publicada primeiro na Revista do
Instituto (tomo XXX, 1867), e reproduzida posteriormente duas
vezes.

N&o ¢é de mais assinalar, para mostrar a predilecdo do imperador
por tais estudos, que em sua livraria particular, na Quinta da Boa
Vista, a linguiistica americana estava representada por quanto de mais
procurado e raro existe no género. Ali figurava A Arte da Gramatica
da Lingua mais Usada na Costa do Brasil, de Joseph de Anchieta,
da edicdo de Coimbra, 1595, tdo rara que no Brasil ndo havia mais
de um exemplar (vide Catalogo da Exposicéo de Histéria do Brasil,
n® 11.450); o Catecismo da Lingua Brasilica, de Antonio de Araujo,
Lisboa, 1618; o Compéndio de Doutrina Crista, de Jodo Felipe
Bettendorf, Lisboa, 1687; a Arte da Gramatica da Lingua Brasilica,
de Luiz Figueira, segunda edicdo, Lisboa, 1687; 0 Vocabulario de la
Lengua Guarani, edicdo de Pueblo de Santa Maria la Mayor, 1724,
de que se conhecem apenas trés exemplares: o do imperador, hoje
de posse do Instituto Histdrico; o da biblioteca do Museu Britanico,
e 0 que pertenceu ao general Bartolomé Mitre, em Buenos Aires; 0s
Sermones y Exemplos en Lengua Guarani, de Nicolas Yapuguay,
Pueblo de S. Francisco Xavier, 1727; o Araporu Aguiyeiy Baba:
Conico, Quatia Probomboe ha Marangatu, de Joseph Insaurralde,
Madri, 1759-60; a Breve Noticia de la Lengua Guarani Sacada de
el Arte, y Escritos de los P.P. Antonio Ruiz de Montoya y Simon
Bandini, Ms. de 1718; o Diéario do Cerco da Col6nia em 1704, em
guarani, também Ms., e muitas obras antigas e todas as modernas
nesse ramo de conhecimento. Era no Brasil, talvez na Ameérica, a
biblioteca melhor aparelhada nesse género de estudos, pela
abundancia e superioridade do material que o alto critério de seu
proprietario soube recolher.

O imperador d. Pedro Il foi assim o patrono dos que dedica-
vam sua atividade intelectual a investigacGes sobre as linguas
indigenas do Brasil. Poucas obras, no pais, teriam saido do prelo
sem que a ele fossem consagradas, ou sem gue tivessem seu apoio
moral. Para ndo alongar a lista, apontem-se somente as reimpressoes

de Silva Guimardes, da Bahia, ja referidas; a Graméatica
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da Lingua Brasilica, de Pedro Luiz Simpson (Para, 1876); o
Selvagem, de Couto de Magalhdes (Rio, 1876); a tradugdo da
Conquista Espiritual do Paraguai, e respectivo vocabulario, de
Batista Caetano (Anais da Biblioteca Nacional, tomos VI e VII,
1878-1880); The Brazilian Language and its Agglutination, de
Amaro Cavalcanti (Rio, 1883); o Dicionario de Vocabulos
Brasileiros, do visconde de Beaurepaire-Rohan (Rio, 1889).

Da autoria do imperador é conhecida a memdéria sobre
Quelques Notes sur la Langue Tupi, que publicou E. Levasseur in
Le Brésil (Paris, 1889), pp. 89-92, acompanhada da tradugéo do
Padre Nosso e da lenda da Moga e o Gavido, recolhida por Couto
de Magalhdes. Essa memodria — disse o ilustre geografo francés —
Ihe foi enviada do Rio de Janeiro por “um membro do Instituto de
Franca que sabe repartir seu tempo entre as altas preocupacdes da
politica e o culto das letras”. Embora publicada sem nome de autor
a nota de Levasseur veio torna-lo mais que transparente, ndo sé
pelo titulo ali invocado, que no Brasil apenas competia a d. Pedro
II, como ainda porque eram bem conhecidos os pendores do
monarca pelo assunto, que explanou proficientemente. Revela, de
fato, aquele trabalho estudo acurado da matéria, com informacdes
seguras das fontes bibliograficas, das modalidades dialetais, da
morfologia e etimologia dos vocabulos. Sobre a utilidade do ensino
da lingua tupi escreveu o imperador estas palavras, que deviam ser
lidas pelos reformadores do ensino no Brasil:

“A lingua tupi tem para os brasileiros uma grande
importancia, primeiro porque ela é ainda hoje falada por
grande numero de indios selvagens, que seria preciso
atrair a civilizacéo, e por indios ja civilizados; depois
porgue os nomes geograficos tém conservado ou recebido
dos primitivos colonos, que falavam tupi como o
portugués, sua forma india; enfim, porque muitas palavras
apelativas, sobretudo as da fauna e da flora, tém sido
adotadas na lingua portuguesa que falam os brasileiros.

“No projeto de criacdo de uma ou duas
universidades para o Brasil, assinala-se a necessidade de
juntar as faculdades de letras as cadeiras de tupi. O
imperador tem encarecido sempre a varios de seus
ministros a necessidade do ensino dessa lingua”.
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As Notes sur la Langue Tupi de d. Pedro Il podem ser
consultadas com proveito pelos estudiosos, que encontrardo nelas
um resumo ldcido das principais regras do idioma “suave e elegante,
mas estranho e copioso”, como disse o padre Luiz Figueira.

Nos ultimos anos d. Pedro 11 teve, no Brasil, como professor de
linguas orientais, o sabio Cristiano Frederico Seybold, que veio a
interessar-se também pelo estudo das linguas americanas. A esse
eminente orientalista deve-se o 6timo servico da reedicao do rarissimo
Vocabulario de la Lengua Guarani, de Montoya e Restivo (Stuttgart,
1893), comecado a imprimir ainda em vida do imperador, e a sua
memoria dedicado em corretas frases escritas em guarani. De uma
carta do dr. Seybold, datada de Walblingen (Wurtenberg), em 21 de
dezembro de 1892, precisamente um ano apds a morte de d. Pedro
I1, sdo estas belas palavras a respeito:

“A edicdo do Vocabulario de la Lengua Guarani,
de 1722, ficara terminada no més de janeiro proximo, e
serd consagrada a memoria eterna do grande imperador.
Ufano-me de ter, gragas ao imortal d. Pedro IlI,
salvaguardado da destruicdo e do esquecimento trés
grandes monumentos da lingua guarani, preciosos para as
letras americanas e para o Brasil, que jamais saiu, no exilio,
um instante sequer, da lembranca do ilustre monarca, tanto
amor, tanta adoracao lhe consagrava. E sempre tdo meigo
para com todos, a desculpar tudo, a mitigar ressentimentos,
aimpedir juizos acrimoniosos, defendendo até aqueles que
sempre se haviam mostrado republicanos. Mal se pode
compreender a imensa, inexcedivel elevacéo desse espirito
superior. Sem exageracao alguma, tinha muito de divino;
também nao lhe chamava sendo “Divus Petrus”. E quando
Trajano, Tito, Antonino, Marco-Aurélio e outros
imperadores romanos mereceram semelhante titulo, ndo é
muito que se apelide assim esse brasileiro tédo grande, tdo
justo, tdo magnéanimo, tdo acima das contingéncias
humanas. S6 quem o viu, guem 0 ouviu, quem esteve a
seu lado! Chegava a inspirar-me um respeito mistico de
assombro! Considero-o autor intelectual, por um comple
x0 de circunstancias, que fora longo demais
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narrar, daquelas grandes obras guaranis, levadas a efeito por um
dos muitos admiradores do seu génio, sim, génio!”.

Ainda no exilio, sabe-se que d. Pedro se dedicava com afinco ao estudo
do tupi. Ao visconde de Taunay, notavel brasileiro e seu grande amigo, a
propdsito das Curiosidades Naturais do Parana, publicadas na Revista do
Instituto, tomo LIII, segunda parte (1890), de que h& separata de 200
exemplares, anotou o imperador diversos top6nimos tupis, interpretando-os
etimologicamente.

Entre os sabios e literatos que nos ultimos tempos privaram com 0 monarca
destronado em Cannes e em Paris, figurou Stéphen Liégeard, autor de dois
livros apreciados: Cote d’Azur e Grands Coeurs. Para uma conferéncia que
esse literato proferiu sobre o Brasil, a pedido de d. Pedro, forneceu estes dados
sobre a lingua dos indigenas brasileiros. Em artigo de L’Autorité, de Paris, de 2
de fevereiro de 1892, sob o titulo: D. Pedro Il d’Alcantara, Patriote et Poéte,
Liégeard refere-se mais de uma vez aqueles apontamentos, que o informaram
sobre o idioma primitivo das gentes do Brasil.

Com o desaparecimento do imperador, larga solucdo de continuidade se
estabeleceu no Brasil, com relagdo aos estudos do tupi. O fildo opulento foi
entregue ao abandono, como se tivesse atingido ao estado de esgotamento
absoluto...

Rodolfo Garcia.
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Rio Branco
E “a sempre tdo limpa e generosa politica
internacional do Brasil”

Vai-se tornando esta casa tradicional de d. Pedro 11, sob a direcao
competente e desvelada do sr. Alcindo Sodré, o verdadeiro Museu
do Império. Ndo um museu deserto e frio, mas um cenario adequado
em que ressurge a numerosa teoria dos homens que, com o grande
monarca, serviram ao Brasil na segunda metade do século X1X; pode
dizer-se — dos homens que formaram a nacdo brasileira. Presidentes
de Conselho, ministros, senadores, deputados, conselheiros de Estado,
presidentes de provincias, magistrados, militares, jornalistas,
escritores e homens de outras profissdes liberais — todos aqui se hdo
de reunir e povoar estas salas, dando-nos, cada vez mais
acentuadamente, através da evocacdo de suas vidas e de suas obras,
a compreensdo do milagre de ordem, de legalidade, de expansao
cultural, que, em meio da agitacdo sul-americana, foi o Império
brasileiro.

H4&, na designacdo de muitos desses homens, um traco que
parece denunciar a obliteracdo da personalidade privada pelo
devotamento ao servico publico. E que, em muitos casos, se
esqueceram os apelidos de familia, omitiram-se os titulos
nobilirquicos — e 0 nome de cada um deles passou a ser, apenas, 0
do lugar a que se ligava esse titulo. Assim, dizemos — Parana, Uruguai,
Caxias, Maua, Itaborai, Cotegipe... No mapa geografico do Brasil
se encontra, assim, a nomenclatura de muitos dos principais estadistas
do Império. E a sobrevivéncia, por eles merecida, implantada no
préprio solo da patria.

Aconteceu 0 mesmo com José Maria da Silva Paranhos,
visconde do Rio Branco. Esse teve, até, o privilégio afortunado de
transmitir o nome e, em categoria menor, o titulo, a um filho — o
baréo do Rio Branco, que com ele emparelhou nos servigos ao Brasil
e na gloria. De tal sorte que, se se pode divergir na escolha de qual
foi o maior dos dois, ndo se vacila em reconhecer que um

*. Conferéncia preferida no Museu Imperial, aos 4 de marco de 1944.
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e outro se contam entre 0s maiores brasileiros de todos os tempos. A
um e a outro se ajusta o louvor que Joaquim Nabuco fez do primeiro:
0 mais capaz diretor da nossa politica externa em uma época em que
ainda dependia dela a unidade do Brasil.

N&o &, porém, do chefe do famoso gabinete de 7 de margo, que
desejo falar-vos agora. E do ministro da Republica. Nem receio que
se considere descabido o assunto, neste recinto. Ndo sé porque o
bardo do Rio Branco ¢ o filho e, em certo sentido, o continuador do
estadista da monarquia. Também porque, no governo da Republica,
aparece como um egresso do regime monarquico, sem ser um
transfuga; um homem formado sob o Império, impregnado das
tradicOes e do espirito do Império — e disso orgulhoso. Um exemplo
da persistente e benemérita influéncia da monarquia e do imperador.
Por isso mesmo — tanto mais adequada a sua evocagao entre estas
paredes, de onde ressai, acima de quaisquer outros, um ensinamento
precioso, gque se estava tornando necessario: o Brasil ndo € criacdo
nossa, dos homens de nossos dias, resulta do esforco de varias
geracOes sucessivas; tem um passado, de que nos devemos orgulhar.

No entanto, nem so por isso havemos de lembrar aqui o baréo
do Rio Branco — ou antes, Rio-Branco, como ele mesmo se assinava,
e agora o designamos, observando a norma de que ha pouco vos
falava — se bem que, durante o seu ministério republicano, ele tenha
sido para todos, homens do governo e homens da rua,
significativamente, et tout court — 0 “baréo”.

Outra razdo, que justifica esta sua recordacao — é o ter ele vivido
nesta mesma cidade e aqui, como em toda parte onde viveu,
trabalhado intensamente pelo Brasil. Gracas a ele, Petrépolis tem
seu nome em nossa histéria diplomatica, ligado a um tratado
internacional notabilissimo.

A mais alta das raz0es para que ainda 0 evoquemos, &, porem,
que, entre brasileiros, nenhuma outra vida de homem publico merece
mais ser rememorada. Pelo seu devotamento ao Brasil, pela sua
normalidade, pela sua continuidade ldgica, pela sua coeréncia, pela
sua beleza. Nenhuma improvisacdo aventurosa. Nenhum milagre,
ainda que ocorressem algumas circunstancias felizes. Um esforco
continuado, tenacissimo, de todas as horas, ininterrupto, por longos
e longos anos — afinal bem recompensado. Nenhum resquicio de
filhotismo, de parasitismo domeéstico.

Filho de chefe de gabinete, um dos préceres da politica no
Império, ele mesmo j&, a esse tempo, jornalista e deputado geral,
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aspira, durante dez anos, a modesto lugar de consul na Inglaterra.
Recusa-lho o imperador, receoso de que os habitos de boémia do
moco historiador pudessem comprometer a respeitabilidade de nossa
representacdo internacional. S6 consegue a nomeacao almejada,
quando, ausente o imperador, assumira a regéncia a princesa d. Isabel
e gracas a intervencéo de Cotegipe. Estais vendo, no episddio dessa
nomeacado, COMo as coisas se passavam...

Mas, aquele consul, que lidara com o pai no trato de questdes
internacionais e adquirira o apreco dos estudos historicos, a eles se
dedica apaixonadamente em mais de vinte anos de auséncia do Brasil.
Torna-se, conforme testemunho autorizado, o consultor de muitos
funcionarios brasileiros, o “colaborador nunca remisso” de inUmeras
publicacdes sobre o Brasil. A sua pena, como observou Domicio da
Gama, seu colaborador devotado — sempre e sempre, “escreve sobre
0 Brasil e pelo Brasil” 2.

Mergulhado no estudo de velhos documentos, continua a ser,
porém, um homem de trato primoroso, de apurado bom gosto, um
conversador que atrairia sempre 0s homens mais eminentes e cultos
— e as mulheres de espirito. Alia a dogura, aos primores da
sensibilidade que por vezes o faziam parecer um timido, uma energia
decidida e destemerosa, que, noutras vezes, Ihe dava um aspecto
autoritario. Ha4 um traco da sua psicologia no episodio narrado pelo
sr. Raul Rio Branco: perguntou-lhe alguém quais eram “os atributos
mais nobres do ente humano™, acrescentando que eram a ordeme o
amor ao trabalho; ele, que se fizera pelo trabalho estrénuo, respondeu
simplesmente: é a paciéncia que também se chama resignacéao.

1. Antes mesmo do consulado, Paranhos Janior se empenhara em tornar conhecido o
Brasil na Europa. Na famosa “lllustration”, de Paris, em 17 de novembro de 1866, foi
publicada uma crénica sobre a tomada de Curuzl, assinada por Alfred de Lostalot, a que
acompanhava um largo desenho representativo desse feito de armas, com a anotagédo:
“d’aprés un croquis de M. Paranhos”.

Havera varios outros, da mesma procedéncia. Ainda em 18 de abril de 1868, a
mesma revista publicava um artigo assinado “Paranhos”, datado do Rio de Janeiro, no 1°
de marco, sobre a passagem de Humaita e tomada de Estabelecimento, com dois croquis,
muito interessantes, um de cada episddio, e um retrato do visconde de Inhaima, que fora
nomeado ministro da Marinha. O croqui da tomada do Estabelecimento ocupa toda uma
pagina.

No artigo, Paranhos dizia-se de volta ao seu pais e que recomecaria a enviar tudo o
que pudesse interessar aos seus leitores. Sobre a guerra, destacam-se estes periodos:

“Le passage d’'Humaita est peut étre un fait plus remarquable que le hardi fait d'armes
de I'Admiral Farragut devant la Nouvelle Orléans”.

“Tout fait croire que la guerre finira dans un mais ou méme plus tot".

Esta previsdo otimista, como se sabe, n&o se realizou.
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Grandes e pequeninas coisas

Sem duvida, dele se tem falado muito, muito se tem escrito
sobre ele. De nenhum outro brasileiro terdo feito,
desinteressadamente, homens eminentes do Brasil e do estrangeiro,
maiores louvores. Nenhum, a ndo ser o imperador, constituiu, aos
olhos do estrangeiro, em téo larga projecdo e por tanto tempo, a
mais alta expressdo de nossa cultura.

Muitos de nossos homens puablicos tiveram uma época, uma
fase mais ou menos curta de celebridade — ou precoce e efémera,
ou tardia. Quantos e quantos grandes homens de certos momentos
de nossa histéria desapareceram, de todo, da nossa memdria!
Quantos terdo precisado de que, com o decurso do tempo, se
esquecessem defeitos e faltas, sabidos dos contemporéaneos!

Com Rio-Branco néo foi assim. Do seu retiro no estrangeiro,
formou aqui um pequeno grupo de admiradores, que crescia
continuadamerte. Foi-se divulgando sua vida de estudo e de trabalho
pelo Brasil. Apresentaram-se os resultados do seu esfor¢o nas
decisGes arbitrais que reconheceram os direitos do Brasil, por ele
patrocinados, a algumas centenas de milhares de quildometros
quadrados de territorio, que a Franca e a Argentina disputavam.
Um belo dia, volve ao Brasil. Aqui, prossegue a mesma obra. Outros
merecimentos se revelam na sua personalidade. A estima, a
confianga, o carinho do povo atingem, em relacéo a ele, os mais
altos graus.

Seu exemplo é de evocar sem temor, nem restri¢do. Entre as
celebridades da historia mundial, ha conquistadores violentos e
sanguinarios, usurpadores maliciosos, negocistas corruptos e
corruptores, que lograram muitas vezes beneficiar as suas nagoes,
e é com a reserva dessas falhas que se Ihes exaltam os nomes
gloriosos. Outros ha, cujo culto inspira ameagas ou pretensdes
arrogantes — e, por vezes, desperta alucinacbes de mimetismo
grotesco. Foi Spen gler quem escreveu: os homens de hoje ndo
podem escolher: ndo se trata de ser feliz, trata-se de ser grande.
Por isso, pretensos grandes homens macaqueiam os grandes
homens auténticos. Algum chegou — ai de nos! — a renovar a
pretensdo de conquistar e dominar a Europa. Quase todos, menos
alucinados, contentam-se com repetir gestos habituais, ou apenas
alguns tiques nervosos dos herdis admirados. Recordai a satisfacdo
com que certos bidgrafos assinalavam a coincidéncia —a maravilhosa
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coincidéncia! — daquele “frémito ritmico inconsapevole del piéde
destro”, que agitava Mussolini — precisamente como acontecia com
Napoledo... E 0 mesmo Mussolini, segundo a observacao de Gunther
— por certo, ndo satisfeito com essa simples coincidéncia auspiciosa,
gostava de usar o uniforme de “caporal” — da milicia fascista.

Na vida e na obra de Rio-Branco ndo ha o que se tenha de
excluir ou calar. Uma e outra oferecem-se, integralmente, a nossa
admiragdo — e mesmo a nossa imitagdo. Nem todos podem, de certo,
como ele, resolver grandes questdes de limites internacionais — até
porque ele resolveu todas as que tinhamos. Mas, 0 que desejo realcar
no seu exemplo — € a continuidade do devotamento ao servigo do
Brasil. Sua divisa, exarada no ex-libris em que aparece a pedra da
Itapuca, no meu Niterdi, era — UBIQUE PATRIAE MEMOR - a
lembranca do Brasil em toda a parte. Mas, ndo s6 em toda a parte —
também em todas as horas. E 0 que € mais — nas grandes e nas
pequeninas coisas.

Neste sentido considero que todos podemos, e devemos, imita-
lo. O que ele fez, em condi¢des singularissimas, dispondo de grande
e clara inteligéncia, agindo na mais alta esfera da politica internacional
— € 0 que cada brasileiro pode e deve fazer, em certas proporgdes, no
circulo estreito da sua vida e das suas atividades.

N&o s6 ao seu pais e a sua gente se aplica a observacao exata e
corajosa do sociologo argentino Lucas Ayaragaray:

“Nos documentos oficiais, nas proclamac6es dos caudilhos, nos
manifestos dos congressos, em toda aquela giria de sintaxe rudimentar,
tdo abundante em nossos anais politicos, encontrareis sempre, ndo a
incitacdo ao cumprimento do dever comum, que afinal é o que
intervém nos negaécios cotidianos da vida publica e privada e o0 que
exercita diariamente o anglo-sax&o, mas a invocacéo épica ao dever
extraordinario e ao esfor¢o grandioso e lirico!”” (Anarquia Argentina,
p. 174).

“A concepcdo megalémana do dever dramatizou a nossa
mentalidade civica, cimentando o prestigio do caudilho e, levando
a0 seu auge a violéncia, desqualificou e excluiu os esfor¢os pequenos
e comuns e as classes conservadoras e calmas” (op. cit., p. 175).

Rio-Branco pode realizar o “esfor¢co grandioso e lirico” e,
ao mesmo tempo, cuidar das pequeninas coisas, dos pequenos
deveres, mostrando que todos sdo necessarios e aproveitaveis.
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Esse é, a meu ver, um dos melhores ensinamentos, a colher na
sua vida. Os que fagam — ou imaginem fazer — grandes coisas pelo
Brasil, ndo descurem das pequeninas coisas, nem se dispensem de
fazé-las; e os que ndo podemos fazer as grandes coisas, fagcamos,
com 0 mesmo ardor, as pequeninas coisas, acessiveis a todos nos.

A evocacao dessa nobre vida, sempre oportuna, ainda mais o é
nos dias que estamos vivendo, quando cada um de nos deve, também,
lembrar-se do Brasil. Patriae memor... Em meio das desgracas da
guerra internacional, podemos agora apontar em Rio-Branco o
precursor da politica da boa vizinhanga na América; o realizador do
pan-americanismo, vencendo temores, que as nac¢fes sul-americanas
teriam, de aproximar-se dos Estados Unidos; o inexcedivel obreiro
da arbitragem internacional; o realizador dos acordos internacionais
diretos, possibilitados pelo empenho de respeitar os interesses e 0S
direitos de cada nagao.

S&o essas caracteristicas de sua personalidade que desejo
destacar, recordando episodios de sua vida e trechos de sua obra, em
que se revelaram.

Visbes da mocidade

N&o quero, todavia, calar desde ja que ndo ouvireis um critico
ou um historiador desapaixonado. Ao contrario, ainda agora, estive
a reler memorias e relatorios, em que me apoiarei — ao calor das
reminiscéncias da juventude que ressurgiam. Talvez, o Unico interesse
destas palavras — se algum lhes puder ser atribuido — esteja em
revelarem como compreendeu e sentiu Rio-Branco um adolescente
do seu tempo, que com ele so teve algum rapido contato pessoal. Por
uma coincidéncia, que me ndo animo a qualificar de feliz — eu era,
entdo, um adolescente...

Naquele tempo, a cidade comecava a despojar-se da sua feicdo
colonial. Todos sentiamos a renovacéo iniciada. Poucos imaginariam,
no entanto, quanto influiriam na feicdo da vida da cidade, na sua
mentalidade, algumas ruas mais largas. Demolia-se o velho casario,
rasgavam-se vias de comunicacdo no centro urbano esburacado e
poeirento. Um governo genuinamente republicano, liberal e honrado,
realizava a democracia sob a chefia de um estadista formado sob a
monarquia, que se ndo despojara das virtudes do regime politico
em que fizera largo trecho de sua vida publica.

22



Anudrio do Musen Imperial

Os mocos, ainda ndo faziamos a vida saudavel das praias, nem
a vida alegre, acaso menos saudavel, dos cassinos, e dos cinemas.
N&o os lamenteis, contudo. Tinhamos uma fortuna: de quando em
quando, defrontdvamos, inopinadamente, nalguma rua estreita e mal
calcada, ou nalguma livraria — os rapazes daqueles tempos
freqiientavam livrarias — um homem magro, palido, encurvado, de
olhar placido coado por lentes cristalinas, sem aros —era Rui Barbosa;
um homem atarracado, de basta cabeleira meio grisalha, bigodes
ericados, olhar profundo, sobragando uma grande pasta—era Osvaldo
Cruz; um homem amulatado, de barba grisalha escorrida, pince-nez
de aro preto, fraque escuro — era Machado de Assis; um homem alto
e corpulento, majestoso na sua singeleza, grande calva rosada, grandes
bigodes meio requeimados pelo cigarro, olhar claro, severo e doce,
fraque preto, calcas brancas e chapéu Panama, ou fraque preto, colete
branco e calca listrada e cartola — era Rio-Branco.

Esses encontros de todas as horas, em meio da correria para as
aulas ou para o trabalho, com alguns dos maiores brasileiros de todos
0s tempos; essa antevisdo da posteridade; essa presenca da gloria
auténtica—davam-nos a sensacao de alguma coisa superior as coisas
efémeras com que liddvamos. Cada um de nds parava na rua, para
Ver passar, ou para deixar passar, o grande concidadao — tal, ainda
entdo, alguns homens se detinham para contemplar a mulher bela,
gue seguia seu caminho, como a outra, “distraite et sans entendre ce
murmure d’amour”... O olhar, de admiracdo e de reconhecimento,
em que envolviamos o transeunte solitario — acaso nem por ele
percebido — acendia em nds mesmos uma chama de amor — feito,
como o verdadeiro amor, de orgulho e de confianga —amor da pétria,
“puro e ndo movido de prémio vil”...

Ascensdo ao ministério

Rio-Branco volve ao Brasil, apos 15 anos de auséncia, para
assumir o cargo de ministro das RelagOes Exteriores. Como vos disse,
os triunfos obtidos nas duas grandes questdes de limites, em que
fora 0 advogado do Brasil, Ihe haviam granjeado a gratidao nacional.
Pouca gente conhecia, lera, pudera apreciar os numerosos e alentados
volumes em que se continham os seus arrazoados.

Mas, o pronunciamento dos mais autorizados criticos esclarecera
e formara a opinido publica. José Verissimo dissera que a exposic¢ao
sobre a questdo das Missdes fora “um modelo de con-
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cisdo e de precisdo, de condensacdo de uma vasta matéria em que
nada util ficou esquecido e nada foi posto de mais”. E acrescentava:
“a sobriedade domina essa obra de saber e patriotismo”. Joaquim
Nabuco acentuou a imensa fortuna de possuir o Brasil, naquele
momento, um defensor como a nossa causa nao teria encontrado
igual em nenhuma outra época. E a fortuna do Brasil ndo fora apenas
possuir esse defensor; fora ter sabido aproveita-lo. Ainda mais: que
a mesma fortuna se renovasse mais de umavez, com 0 mesmo homem
providencial 2.

Para realizar essa obra, em que se consome apaixonadamente
durante oito anos continuos, interrompera os seus estudos habituais
de histdria, que para ela mesma tanto Ihe valeriam. Um de seus
amigos folgava, ao vé-lo “livre da estreita prisao dos prazos arbitrais”,
podendo consagrar-se, de novo, aqueles estudos prediletos. No
entanto, logo depois, de novo os interromperia para vir ser ministro
das RelagOes Exteriores na presidéncia Rodrigues Alves. Bem se
compreende que houvesse recusado e relutado em aceitar a
investidura. Vinha, inevitavelmente, envolver-se no tumulto da
politicalha indigena; arriscar o seu renome glorioso. Como ele mesmo
disse publicamente — nada tinha a ganhar e muito poderia perder.

Mas, também se compreende que houvesse, por fim, acedido.
Sabia as graves e mal encaminhadas questdes, que tinhamos
pendentes, ameacando futuramente a nossa situacao no continente;

2. A questdo fundamental, no caso do Amap4, consistia em determinar qual era o rio Japoc
ou Vicente Pinson — se o Oiapoque ou o Araguari. Para resolvé-la Rio-Branco fez o estudo
minucioso da ocupagdo da Amazdnia e do extremo Nordeste do Brasil.

Nesse caso, como no das Missfes, sua obra € de erudicdo meticulosa e paciente,
escolhendo os documentos aproveitaveis, comentando-os e interpretando-os, baseando
neles uma argumentacao indestrutivel. Seu maior empenho, admiravelmente realizado, é
extrair dessa congérie de velhos documentos uma conclusdo simples, clara, irrecusavel.

Ele mesmo escreveu, numa das memorias sobre a questdo do Amapa: “L'intérét de
notre cause n'est pas de nous engager dans une dialectique subtile, mais, au contraire, de
simplifier le débat”.

E toda a sua confianga no reconhecimento do direito do Brasil se afirma nesta
adverténcia categorica:

“Ce nest pas un accommodement, mais tine decision de droit que te Brésil attend...”.

Nos dois casos, o0 problema era da mesma espécie: a identificagéo de certos rios, a
comprovacéao do uti possidetis. Os documentos, em que apdia a sua demonstragdo, nao se
revelariam, de subito, a quem os ignorasse. E a vantagem de Rio-Branco, no trato dessas
guestdes, resultava de que ja conhecia, e bem, todo o material aproveitavel. Ele sabia tudo
0 que interessava ao Brasil. Eduardo Prado qualificou de — saloménica — a erudi¢éo, que
conseguira, sobre o Brasil.
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e sabia como resolvé-las. Eraa melhor, a mais completa, a definitiva
aplicacéo dos seus estudos de tantos e tantos anos. O objetivo, ndo
sabido, imprevisto, a que tenderiam — e que, de subito, se tornava
atingivel. Teria de ceder a seducéo dessa oportunidade incomparavel.

Seus estudos Ihe proporcionariam, desde logo, outra vantagem
Imensa. Pouca gente o conheceria aqui; mas, ele conhecia bem a
nossa gente, a nossa formagao, a nossa estrutura intima, tanto que,
de pronto, se adaptou ao novo meio e nunca teria dado — como dao
tantos patricios nossos depois de alguns meses de permanéncia na
Europa — a impresséo de ser um estrangeiro.

Por outro lado, a acolhida, que lhe soube fazer a populacéo do
Rio de Janeiro, seria reconfortante e reveladora de reconhecimento,
de confianca e de apreco extraordinarios. Sem duvida, qualquer novo
ministro de Estado é recebido, ao chegar para investir-se no cargo,
por numerosos admiradores. Lembrai-vos, por certo, de que até
mesmo o boato infundado da investidura de algum viajante em posto
ministerial j valeu uma recepcéo, abundante de gente e de harmonias
musicais...

Quanto a Rio-Branco, porém, pode dizer-se que 0 N0SSO povo
acolheu-o com uma demonstracéo espléndida de verdadeira gratidéo
e de plena confianga.

\olta ao Brasil

Rio-Branco dissera que nao tinha vindo ao Brasil depois das
decisGes de Washington e de Berna, “para evitar recepgdes
barulhentas”. Por fim, teve de submeter-se a mais barulhenta de todas
as recepcgOes; mas, ele mesmo sentiria, nas expansdes com que 0
acolhiam, alguma coisa mais que barulhada desagradavel.

Era um dia luminoso e calido, de dezembro. Encheu-se de
embarcagOes empavesadas, atopetadas de gente, o ancoradouro dos
navios mercantes. Em meio delas, Rio-Branco desceu do
transatléntico para o galedo de D. Jodo VI, que o transportou a
terra, ao lento e possante meneio de sessenta remos por marinheiros
da Armada Nacional. Estrugiam exclamacdes e girandolas de
foguetes; bandeiras multicores agitavam-se aos ventos. Por um
momento, se deteve o galedo, e a popa assomou a figura imponente
de Rio-Branco, agitando grande cartola cinzenta. As aclamac6es
redobraram. Uma banda de musica militar, em outra embarcacéo
que se aproximara, executou o “dobrado” do seu nome, que

25



Ano 1943 1ol. 4

se tornaria famoso. Em terra, a manifestagdo assumiu proporgoes
assombrosas. Ouvi, entdo, um discurso de agradecimento de Rio-
Branco. E a grande impressdo, que ele me deu, foi de extrema
singeleza. Nenhuma retdrica, nenhuma énfase, nenhuma revelacéo
de contentamento indiscreto.

Logo se divulgava, entre a multiddo, a mesma impresséo da
singeleza daquele auténtico homem célebre — sem a vaidade ou as
atitudes solenes de tantos outros, meros candidatos a celebridade...
Bem me recordo de duas expressdes, que Ihe foram entéo atribuidas.
Uma teria sido a propoésito da sua cartola cinzenta. Percebeu que era
a Unica em meio de tanta gente, e apressou-se em explicar — que a
preferira, porque estava em moda quando havia partido do Brasil e
supusera que, com o tempo decorrido, houvesse voltado a prevalecer
amesma moda... Outra, teria sido quando a multid&o se encaminhava
para a rua do Ouvidor, orientando o percurso da sua carruagem. O
préprio prefeito, zeloso das posturas municipais, teria advertido que
era proibido o transito, por aquele local, e naquela hora, de veiculo
de tracdo animal. Houve, entdo, quem aventasse que se desatrelassem
0S animais e se puxasse a carruagem — pratica ja aplicada por vezes
e até comentada no estrangeiro. Rio-Branco opds-se formalmente,
exclamando: “Pelo amor de Deus! Tudo, menos isso”... E seguiu a
pé, em meio do povo.

Primeira reagéo

Pouco depois, aconteceu —como tem acontecido, e vai acontecer
a tanta gente — a minha formatura em Direito. No classico quadro
dos bacharelandos, Crispim do Amaral desenhara uma alegoria em
homenagem a Rio-Branco. A generosidade de meus colegas fazia-me
perpetrar o meu primeiro discurso.

Rio-Branco compareceu a solenidade. O orador exaltou o
patriotismo; afirmou que venerar o bardo do Rio-Branco era uma
expressao e uma imposicdo do patriotismo. Ele ouviu com interesse,
o olhar profundo cravado no jovem, magro e palido bacharel, que eu
era. Quando terminou a cerimoOnia, acercou-se de mim, com um largo
sorriso, apertou-me a méo gelada na sua mao grande e forte, disse-
me palavras muito amaveis. Logo, no grupo que se formara, comegou
a conversar. Falava, enquanto todos — professores, bachareis noveis,
alunos, o0 ouviamos.
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Sabeis de que nos falou? De certas férmulas, adotadas na
correspondéncia oficial, depois de proclamada a Republica, que
acabava de modificar no seu ministério.

Ora, no mesmo dia, publicava o Jornal do Comércio, na preciosa
secdo de polémicas, que eram os “A pedido”, longo artigo, assinado
por Nemo, em resposta a criticas aquelas deliberagbes do novo
ministro 3. Haviam partido as criticas, dentre outros, de Miguel
Lemos, chefe do Apostolado Positivista do Brasil, que conquistara,
com seu companheiro Teixeira Mendes, grande autoridade moral.
As deliberagbes do ministro envolviam a supressdo da expressao —
“Saude e fraternidade”; da designacédo “cidadao” que se substituia
por “senhor”; da “capital federal” que passava a mencionar-se como
“Rio de Janeiro”; do pronome “vés” que cedia lugar a *“vossa
senhoria”, ou “vossa exceléncia”. O novo ministro excluira, assim,
de um golpe, todas as expressdes introduzidas pelo jacobinismo
republicano. Suscitava uma questao que se poderia tornar irritante.
Poderiam até considerar que o fazia desnecessariamente, ja estando
consagradas pelo uso de mais de 14 anos as expressdes que
condenava. Poderia parecer uma provocagao, ou manifestacdo do
Seu monarquismao.

Até porque, na correspondéncia particular, Rio-Branco sempre
usou o titulo nobiliarquico. Sempre demonstrara fidelidade ao
imperador. Fora seu primeiro bidgrafo, através de um obscuro Mossg,
a gquem proporcionou os elementos para um livro, até hoje muito
apreciado. Proclamada a Republica, a ela ndo aderiu e pensou em
volver ao Brasil para dedicar-se a vida rural e aos trabalhos historicos.
Mandou, porém, consultar o imperador e foi este quem o reteve no
servicgo publico, respondendo-lhe: — Continuai a servir ao Brasil; eu
passo, o Brasil fica *.

Bem védes, por esta recomendacéo, que ndo e descabida, nesta
casa de Sua Majestade, a recordagdo dos beneficios que ela
proporcionou ao Brasil.

Védes, também, que o novo ministro, declarando sempre,
insistentemente, que se ndo envolveria na politica interna do pais,

3. Esse mesmo pseuddnimo subscrevera varios artigos em defesa do visconde do Rio
Branco, na parte ineditorial de “A Nacéo”, em 1875.

4. Essa é a frase que o imperador teria proferido a Nioac, para transmitir a Rio-Branco
(Raul do Rio Branco, Reminiscéncias, p. 107). Graga Aranha refere que o imperador teria
telegrafado a Rio-Branco, de Cannes, em 8 de dezembro de 1889, nestes termos: “Li tudo,
quero-lhe muito, digo que fique, peco que fique, é seu dever. Sirva seu pais”. (Joaquim
Nabuco e Machado de Assis, p. 31).
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nem por isso transigia com as praticas que reputava erroneas ou
simplesmente ridiculas. Pela conversa a que me referi, como pelo
proprio teor do artigo, Rio-Branco assumia claramente a
responsabilidade de sua autoria. Quanto ao “salde e fraternidade”,
Nemo reproduzia o oficio que, em 1893, quando chefe da misséo
especial em Washington relativa a questéo das Missdes, Rio-Branco
enviara ao ministro do Exterior da época, ao receber a circular que
tornava obrigatoria essa expressdo no fecho da correspondéncia
oficial. No mesmo oficio, Rio-Branco ponderava que a
obrigatoriedade estabelecida ndo se devia estender as missdes
especiais — 0 que era, evidentemente um subterflgio; e acrescentava:
“se se aplicar, ouso pedir que, ndo havendo inconveniente, se digne
de me dispensar de usar uma formula de saudacdo que na Republica
francesa, onde teve nascimento, sé € usada hoje pelos discipulos da
religido de Augusto Comte”. Ao mesmo tempo, o articulista mostrava
qual era a nossa tradi¢do na matéria. Condenava, por igual, 0 emprego
do vOs destacando os erros graves de sintaxe que acarretava. E,
revidando as alusbes de Miguel Lemos — a “Rocha Tarpeia do Acre
depois do Capitdlio da Guiana e das Missfes” — expendia a mesma
declaracdo, que tantas vezes emitiria: voltara ao Brasil “mui ciente
de que, no posto de perigo que lhe foi designado, tinha bastante a
perder e nada a ganhar”.

Dava assim, quarenta dias depois da chegada triunfal ao Rio de
Janeiro, uma demonstracdo publica do seu feitio, do seu desdém da
unanimidade, da firmeza e da coeréncia das suas atitudes e
convicgdes, do empenho de justificar-se publicamente, cabalmente,
assumindo toda a responsabilidade de seus atos. Ndo se deixava
aprisionar pela popularidade que conquistara. Era o jornalista de 1875,
0 bom democrata, empenhado em formar a opinido publica, em
orienta-la, em esclarecé-la sem Ihe ceder as exigéncias mal fundadas °.

5. “A Nagéo” foi um jornal de quatro paginas, vespertino, tendo de andncios uma s6 pagina
ou pouco mais. O primeiro nimero apareceu em 3 de julho de 1872, com a declaracéo de
que a folha pertencia ao “bacharel Jodo Juvéncio Ferreira de Aguiar (Qque mais tarde, no
regime republicano, seria deputado federal) — sem mencionar nomes de redatores. Nenhum
artigo assinado. Em 73, de mar¢o a 6 de setembro, esteve a folha sob a direcdo do padre
Jodo Manuel de Carvalho. Por fim, Gusméo Lobo e Paranhos “reassumem” a direcao que
deixariam a 13 de novembro de 1875. Parece, portanto, que Rio-Branco dirigiu o jornal,
com Gusmao Lobo, de julho de 72 a marco de 73 e de setembro de 73 a novembro de 75.

Orgao do partido conservador, defendendo o gabinete conservador do visconde do
Rio-Branco entdo no governo, o jornal ocupava-se, porém, preferencialmente e com
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O caso do Acre

Enquanto assim descia a justificar-se, publicamente, sobre
questdo que poderia considerar de nonada ja se engolfara na mais
grave controversia internacional que teria de dirimir, e que, sem
duvida, reclamara sua presenca no governo. Era a questédo do Acre.
Sabeis da rendncia reiterada do Brasil aquele vastissimo e opulento
territério. No tratado de 1867, celebrado em plena Guerra do
Paraguai, acaso com a preocupacao de atenuar as prevengdes que
por esse motivo se formavam contra n0s no seio de outras republicas
do continente, e para evitar novos litigios internacionais, nao
haviamos exigido a observancia do principio do uti possidetis quanto
este nos favoreceria. Sobreviera, por fim, a reacdo armada de
brasileiros, ali estabelecidos, contra o governo da Bolivia. Um
movimento de independéncia da regido. Até mesmo a tentativa de
formacao de uma nova republiqueta. A concessao, feita pelo governo
boliviano, a uma chartered corporation anglo-norte-
americana. Em suma: a perda de territorio precioso, que

extraordinario desenvolvimento, das questfes internacionais — sobretudo no periodo em
que Rio-Branco o dirige.

E a politica inaugurada pelo visconde do Uruguai e consistente em sustentar a
independéncia do Estado Oriental e do Paraguai — 0 que ele apodia. Quando Saraiva faz
uma declaracdo nesse sentido, aplaude-o calorosamente. Para ele, a garantia coletiva dos
antigos aliados nao excluia a que o Brasil, individualmente, quisesse prestar ao Paraguai.

Os tratados de Assunc¢édo foram o objeto de muitos artigos. Outros sobre a questao
argentina; sobre os limites do Peru; sobre os limites da Bolivia com a Argentina.

O jornalista sustentava ja as teses que o ministro, trinta anos depois, viria desenvolver
e consagrar.

Ocorre, a esse tempo, irritante questdo provocada pela assinatura de um tratado
com o Paraguai, pelo ministro argentino Tejedor, que assim obtivera para o seu pais a
concessao de Vila Ocidental, além da publicagédo das notas e relatério dos viscondes do
Rio Branco e de Caravelas, como representantes do Brasil, muitos artigos explanam a
questdo. Neles parece encontrar-se ja 0 mesmo Rio Branco Il, que viriamos a conhecer —
escritor claro, sem eloquéncia nem fantasia, argumentando minuciosamente,
fundamentadamente. Nao é, porém, sem alguma irritagdo que, por vezes, o jornal comenta
certas aprecia¢des da imprensa de Buenos Aires. Num desses artigos (9 de julho de 75),
depois de mostrar que fora incomparavelmente maior que outra qualquer, a nossa parte de
sacrificios na guerra com o Paraguai, e o desinteresse com que haviamos dispensado
compensagdes — escrevia alguém, que talvez ndo fosse o proprio Rio-Branco:

“N&o temos criado embaragos em tempo algum ao desenvolvimen-

to e ao progresso dos nossos vizinhos, se desejdssemos arrastar a uma guerra a

Republica Argentina, teriamos aproveitado mil ensejos favoraveis, aceitando até a

alianca de outros estados limitrofes que ndo ha muito tempo nos foi proposta, e

que, ainda hoje estariam prontos para entrar em uma cruzada contra a mais

turbulenta, provocadora e ambiciosa poténcia desta parte da América. Fechamos

os olhos a todas as provocacgdes e insultos que nos vém de Buenos Aires, a

todas as fanfarronadas de sua imprensa, porque temos consciéncia do que

valemos. Nada disso podera trazer a guerra porque 0 nosso povo habituou-se a

rir de tais provocacgdes e quixotadas. Queremos ver a Republica Argentina
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deveriamos ter conservado; hostilidade com uma nacao vizinha; a
presenca ameacadora do capitalismo estrangeiro em plena bacia
amazonica.

Em novembro seguinte — menos de um ano apés a chegada ao
Brasil — Rio-Branco superara todas essas dificuldades. Pelo Tratado
de Petrdpolis — assinado naquela velha e singela casa de Westfalia,
rodeada de velhas arvores, fronteira as aguas placidas do Piabanha,
tdo tipicamente brasileira — restaurava a observancia do principio do
uti possidetis, recuperava a imensa area territorial a que ja haviamos
renunciado, selava com a Bolivia um pacto de boa amizade, afastava
a ameaca da chartered corporation.

Do espirito com que soube conduzir as negociacdes, da situacdo
em que as realizou, creio que se pode fazer idéia exata pela carta a
José Verissimo, ainda em fevereiro de 1903:

“O nego6cio do Acre, como sabe, ndo esta
terminado, mas espero em Deus que ha de terminar
brevemente, por um acordo razoavel e satisfatorio. Para que
cheguemos a esse resultado, sem derramamento

grande e préspera, porque s6 entdo ela podera compreender os
beneficios da paz”.

De outra vez, ao publicar uma correspondéncia de Buenos Aires em que se aludia a
batalha de Ituzaingé como a uma derrota brasileira, intercala-se uma nota, em que se
adverte:

“E bom notar aqui que a lembranca de ltuzaingd, longe de
envergonhar, nos é um justo motivo de orgulho para os brasileiros...”.

E no fim:

“Um general que dispde de 10.000 homens descansados, em
terreno previamente escolhido, ndo tem o direito de vangloriar-se pelo
fato de ndo haver sido derrotado por 5.000 e tantos homens fatigados
por uma longa marcha e que afinal se viram privados da municéo”.

Ainda de outra feita, retifica o comentario de uma folha argentina sobre o combate
de Pozos, aos 11 de junho de 1826, em que se descrevera a esquadra brasileira de 60
navios, vencida pela esquadra do almirante Brown, de 14 navios; ndo, Norton dispunha
apenas de 20 navios e, destes, apenas 6, dos menores, “sustentaram de longe algum fogo
contra a esquadra argentina que ndo se moveu dos seus barcos”. Em dias consecutivos
publica documentos oficiais para fixar a verdade histérica.

Seriam de Rio-Branco esses topicos? Pode escusar-se o que neles haja de veemente
pelo calor da retorsdo. Sente-se, neles mesmos, o apre¢co merecido pela grande nacgéo
vizinha, o empenho de conquistar-lhe a amizade para o Brasil — através da indignacao
contra 0s que comprometiam essa amizade, amesquinhando-nos e falseando os fatos
histoéricos.

Do outro lado estaria Zeballos? Ja se disse que, assim, Rio-Branco travava com o
eximio publicista argentino, as primeiras escaramugas (Raul do Rio Branco, op. cit. p.
59). Mais tarde se encontrariam perante o arbitro da questdo das Missdes, cada um
advogando os direitos do seu pais. Vencido, entao, sofre Zeballos o dissabor do episddio
ocorrido por ocasiao da leitura da sentenca final. Rio-Branco soubera que esta era favoravel
ao Brasil — e, para poupar ao seu antagonista o constrangimento de ouvi-la a seu lado,
propés que se fizesse leitura da sentenca, separadamente, a cada patrono dos litigantes.
Zeballos, recebendo essa proposta, imaginou que, ao contrario, Rio-Branco a
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de sangue, é preciso que nos mostremos fortes e decididos
a tudo”.

Logo depois dessas declaracdes ameacadoras, escrevia, porém,
outras palavras, tristes e desenganadas:

“Deus nos livre de uma guerra, desmantelados e
empobrecidos como estamos” .

Essa expansdo, quase pessimista, faz pensar no episodio, que
se narra, ocorrido entre ele, Euclides da Cunha e ndo sei mais quem.
Conta-se que, certa vez, exaltando os recursos do Brasil, Rio-Branco
fora contestado por Euclides da Cunha que insistira na extensao das
terras aridas ou inaproveitaveis, nos rigores do clima, na deficiéncia
e nos defeitos da gente. Outros, presentes, apoiaram-no. Rio-Branco
néo se rendeu as objecdes, apesar de ndo ter o conhecimento direto
do territério, que Euclides da Cunha adquirira. A discussao prolongou-
se, até que Rio-Branco, baldo ja de argumentos, teria bradado: —
Mas, realmente, que prazer terdo em procurar convencer-me de coisas
gue nao posso admitir?

O Tratado de Petropolis foi, assim, novo e completo triunfo,
obtido a sua maneira—gracas a sua energia firme e serena, ope-

formulava por saber que a decisao lhe era contraria — e recusou o alvitre. Calcule-se a sua
decepgéo ao ouvir a sentenca — de todo favoravel ao Brasil. Conta-se, porém, que o ilustre
jurista argentino cumprimentou amavelmente Rio Branco “pelo seu admiravel trabalho”, ao
que este replicou: “O meu trabalho ndo valeu nada; minha causa é que era a melhor...”.
(Medeiros e Albuquerque, in “Revista da Academia de Letras”, vol., XXXV, p. 382).

Mais tarde, os dois seriam, coincidentemente, ministros das Rela¢des Exteriores —
da Argentina e do Brasil.

Era ao proprio Zeballos que ele escrevia, da Suiga, em janeiro de 1901 — menos de
dois anos antes de assumir 0 ministério — a propoésito das noticias da visita do presidente
Roca ao Brasil:

“... por elas vi, com grande prazer, que, desvanecidos de todo os antigos
preconceitos e desconfiangcas que nos havia legado a época colonial, as
relagBes de boa vizinhanca entre a Republica Argentina e o Brasil sdo hoje
mais estreitas e cordiais do que no tempo das nossas gloriosas aliancas de
Caseros e do Paraguai. Estou convencido de que o futuro consolidara e
fortalecera essa amizade, como tanto convém ao progresso dos dois paises
e a importante missdo que lhes esta destinada na politica internacional de
nosso continente e, algum dia, na do mundo” (in Aloisio Napole&o, op. cit.
pp. 146-7).

E foi Rio Branco quem promoveu a visita ao Brasil do presidente eleito da Argentina,
Saenz Pefia — que assinalaria o inicio de uma nova fase das rela¢gfes das duas grandes
nagOes sul-americanas, de mdtua, cada vez mais perfeita e cordial compreensao e estima.
A esse mesmo tempo, um observador argentino, de excepcional acuidade, sentia o interesse
carinhoso de Rio-Branco pelo seu pais e pelos seus homens eminentes — e compreendia a
elevacao moral de sua obra a servi¢o do Brasil (Ramén J. Carcano, Volando sobre siglos).
6. Essa carta encontra-se no arquivo da Academia Brasileira de Letras.
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rosidade incansavel, competéncia meticulosa, atenta aos menores
detalhes assim como aos aspectos mais gerais e as mais remotas
consequéncias do caso, aliando-se ao respeito pelo adversario e ao
zelo dos seus proprios interesses mais relevantes .

Contraste de dois grandes homens

Através do debate sobre o tratado do Acre, duas mentalidades
bem diversas se revelam na apreciagédo das vantagens obtidas pela
Bolivia.

A Rui Barbosa parecia que Ihe deveriam bastar os esterlinos e
a construcao da estrada de ferro:

“Juntar-lhe, ainda, a cessdo de um porto seria talvez muito.
Contudo, até ai se poderia ir, suponho eu. Mas, somar a todas essas
verbas 5.973 quilémetros de territorio brasileiro € o que me parece
uma generosidade cuja largueza excederia, a meu ver, o limite de
nossos poderes”.

E chegava a esta declaracgéo significativa:

“Nao quero dizer que o Brasil perdesse na troca. 1sso ndo. Mas
dava mais do que aquilo que vale, para a Bolivia, o que ela nos
cede.”

7. As dificuldades inerentes ao caso, acresciam as que despertavam. Levantaram-se
opositores veementes ao tratado. Na Camara, impugnou-o uma das mais altas figuras da
representacdo nacional — Barbosa Lima. Rui Barbosa, que, com Assis Brasil e o préprio
Rio Branco, formava a comissao incumbida de negocia-lo com os representantes da Bolivia,
demite-se, divulgando o que chamou “raz6es do plenipotenciario vencido”. Nao bastou ao
excelso parlamentar que os motivos de sua divergéncia fossem conhecidos do Senado na
sessdo secreta em que se discutiu o tratado; trouxe-os a publico e todos os jornais encheram
uma larga pagina com aquela exposicdo sensacional.

Merece ser recordado que haviam aproximado os dois grandes brasileiros velhas
demonstragBes de estima. Em 14 de outubro de 89, Rui Barbosa, no “Diario de Noticias”,
consagrara o artigo principal, em quatro longas colunas, ao capitulo sobre o Brasil na
“Grande Encyclopédie” e Levasseur. Acompanhava minuciosamente o notavel estudo,
realcando bem o valor da contribuicdo de Rio Branco:

“A parte visivel do bardo do Rio Branco, nesse trabalho coletivo, &,
pois, quase igual a do conceituado poligrafo, cuja sombra o apadrinha no
frontispicio do volume, prestagdo, porém, ndo menos consideravel do que
essa € a com que concorreu 0 nosso laborioso compatriota na lucubracéo
geral dessa monografia, onde o seu espirito presidiu constantemente a tarefa
aquinhoada aos escritores estrangeiros, cuja ciéncia cooperou nessa brilhante
homenagem ao Brasil. Escasso e imperfeitissimo é, ainda entre especialistas,
ainda entre os nossos melhores amigos no outro continente, a erudi¢cao
européia no tocante ao conhecimento exato das coisas do Império sul-
americano; de modo que se a acdo amestrada e firme de um investigador
habituado a severos estudos praticos em todos os ramos de conhecimentos
atinentes a este pais ndo houvesse dirigido, aconselhado, corrigido, passo a
passo, a contribuicdo advena, em vez de uma soélida construgao,
esmeradamente marcada em todas as suas partes, ndo teriamos
certamente agora diante de nds mais que um agregado de pecas defei-
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Ao passo que Rui Barbosa se atinha a esse calculo duvidoso,
Rio-Branco assentava noutras bases mais largas a solugdo do
problema e declarava desassombradamente:

“Ndo foram, porém, vantagens materiais de qualquer
ordem o movel gue nos inspirou. Desde muito se conheciam
as riquezas do Acre, que eram 0S NOSS0S compatriotas 0s
Unicos a explorar; entretanto, o governo persistiu sempre em
considerar boliviano aquele territorio e dar a Bolivia as precisas
facilidades para o utilizar. Foi preciso que a propria seguranga
deste continente fosse ameagada pela tentativa de introducéo
do sistema perturbador das chartered companies e que nos
convencéssemos da impossibilidade de conservar as boas
relagGes, que tanto prezamos, com a nagao boliviana, enquanto
existisse sob a sua soberania um territorio exclusivamente
habitado por brasileiros que lhe eram hostis, para que se
produzisse a nossa acdo em busca dos resultados agora
obtidos. E, de fato, as maiores vantagens da aquisi¢cdo
territorial que resulta deste tratado ndo sdo as materiais. As
de ordem moral e politica s&o infinitamente superiores. Entre
estas basta apontar a que se traduz na melhora substancial
que experimentam as condic¢des de nosso Império sobre
o0 sistema fluvial amazdénico, justamente no

tuosamente harmonizadas, eivadas cada uma de erros imperceptiveis a olhos
estranhos, mas grosseiros e risiveis aos nossos, além de perniciosos aos
interesses nacionais cuja verdadeira conveniéncia esta na divulgacéo exata
da verdade, para honra, ou emenda nossa”.

No entanto, Rui Barbosa nado calava algumas divergéncias ou restri¢cdes ja
acentuando que Rio-Branco impugnava o movimento federalista, ja advertindo:

“Epiloga o baréo do Rio-Branco esse notavel esforgo de condensagao,
dizendo que “em parte nenhuma, na América, salvo nos Estados Unidos e no
Canada, o progresso tem sido mais rapido e mais seguro que entre nés;
sintese a que teriamos de opor mais de uma restricdo se nos fosse possivel
agora discuti-la”.

Rio-Branco, na Europa, reuniu em pequeno volume numa edi¢do de 100 exemplares
esse artigo e outros relativos a publicacéo de seu estudo sobre o Brasil, inserto na “Grande
Encyclopédie”, mandou a Rui Barbosa um dos exemplares, que hoje esta na sua casa,
com a dedicatéria seguinte: “Ao ilustre brasileiro Rui Barbosa oferece este exemplar em
sinal de reconhecimento pela grande honra que recebeu, o seu compatriota e admirador...”.

A Academia Brasileira elegeu Rio-Branco seu membro efetivo, logo em 1898, na
segunda vaga que se abrira, por morte do historiador Pereira da Silva, no quadro social. A
primeira vaga fora preenchida pela eleicdo de Jodo Ribeiro.

Rui enviou entdo ao presidente uma carta em que declarava ndo poder comparecer
e pedia que se apurasse 0 voto que lhe dava, se fosse permitido votar por essa forma. Nao
era permitido; mas fez-se constar da ata a carta.

A esse tempo, Rio Branco estava ainda na Europa. H&, nos arquivos da Academia,
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ponto em que o direito dos ribeirinhos podia tornar-se
molesto”.

No contraste dessas preocupacgdes — as do nosso maior jurista,
o incomparavel evangelizador constitucional, e as de Rio-Branco, se
destaca a profunda inovacao que este fazia no meneio da politica
internacional.

Dessa sua orientacdo — reiterada, como veremos, em tantos
outros atos do maior alcance, com a maior firmeza e a mais perfeita
coeréncia— devemos orgulhar-nos, apresentando-a como exemplo a
todas as nacodes civilizadas.

Adivergéncia manifestada, em torno do Tratado do Acre, entre
os dois maiores brasileiros de seu tempo, tem alguma coisa de
comovedor.

Rui Barbosa, quase sempre veemente na discordancia, nunca
tera atenuado o seu dissentimento com expressdes de tanto aprego
pessoal e de tamanha amizade. Por sua parte, Rio-Branco abstem-
se de replicar a qualquer das suas arguicbes de ordem pessoal;
mas, no &mago da questéo, enfrenta, desassombradamente, a im-

um telegrama seu, de Baden-Baden, dez dias antes da eleigdo, dirigido a Joaquim Nabuco
em que dizia:
“Aceitaria se fosse eleito mas entendo ndo me devo declarar candidato
a Academia. Entretanto, resolva por mim como achar melhor. Escrevo.
Saudades”.

No 1¢ de outubro a Academia elegeu-o por unanimidade dos 21 votos apurados.

A velha estima que, portanto, consagrava a Rui Barbosa influiria ao convite que em
principios de julho de 1903, Rio Branco lhe faz para plenipotenciario do Brasil nas
negociagdes sobre o Acre, Rui aceita — como sempre — depois de alguma reluténcia; mas
em meados de outubro ja se exonera.

Na exposi¢do dos motivos de seu desacordo, Rui Barbosa multiplica as referéncias
respeitosas, e até afetuosas, a Rio Branco. “Nunca senti mais vivamente — escreve Rui —
guanto custa sopitar um afeto por cumprir um dever”. Noutro trecho: “Basta-me néo estar
de acordo com a opinido de v. ex.? para desconfiar da minha”. Certa banalidade destas
expressdes fazem, contudo, duvidar da sua inteira sinceridade. Mesmo porque néo faltam
gueixas, contestacdes mildas, retaliacdes — a que Rio-Branco nunca replicou. Rui comenta,
com algum ressentimento, a declaracéo, atribuida a um defensor do tratado, de que Rio-
Branco teria recomendado que o ndo atacassem pessoalmente. Esta deferéncia parece-
Ihe ofensiva. E ndo se poupa a destacar pequeninos episddios destituidos de maior alcance
—como o de haver sido convidado pelo barédo do Rio-Branco para servir de plenipotenciario
sem declarar que Assis Brasil participaria do mesmo encargo. Chega a algum remoque,
aludindo a dominacéo de Rio-Branco sobre todos os ministros.

Quanto as razdes da sua divergéncia, a principal consistia em considerar excessiva
a concessao de um pequeno trecho de territério, que o Brasil fazia a Bolivia: “ndo havia
raz&o para nao liquidarmos exclusivamente nessa espécie (em dinheiro) o custo do acordo”;
como compensagdo bastavam a construgdo da estrada de ferro e £ 2.000.000 que o Brasil
pagaria. Preferia o arbitramento — para decidir, ndo sobre o direito do Brasil, mas sobre a
extenséo do territério que o Brasil deveria dar a Bolivia — e “que a Bolivia deveria temer
tanto como nos”.

Na exposicdo ao presidente da Republica, que este transmitiu ao Congresso, Rio-
Branco p6s bem claro o alcance da permuta de territérios: a Bolivia dava ao Brasil, além
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pugnacdo; nem recua ante a ameaca, que Rui Barbosa fizera, de
um levante da opinido publica e logo empenha-se em esclarecé-la,
divulgando os fundamentos de sua conviccao.

Anos depois, em 1907, Rio-Branco convida Rui Barbosa para
chefiar a delegacdo do Brasil na Conferéncia de Haia. Acaso néo
recairiam em Rui as suas preferéncias e Joaquim Nabuco ja teria
sido consultado sobre a aceitagdo desse encargo. Mas, 0 proprio
Rui declarou (“Esfola da Caldnia”, p. 247) que foi Rio-Branco
guem indicou 0 seu nome para a missdo. Rui relutou em aceitar o
convite e Rio-Branco teve de ir a casa dele, mais de uma vez, para
obter-lhe a aquiescéncia.

Sabemos o que foi a obra de ambos, na famosa reunido. E um
episddio Unico na histéria politica do Brasil e desses dois homens,
com a sua culturaimensa, a sua capacidade de trabalho insuperavel,
0 seu patriotismo esclarecido, empenhados na mesma causa.

Estdo na Casa de Rui Barbosa os livros de minutas de
telegramas de Rui Barbosa a Rio-Branco, durante a conferéncia.
Todos, um por um, minuciosissimos, por vezes enumerando, uma
a uma, as delegacdes que haviam participado de alguma votacao,
escritos de proprio punho do grande embaixador, com a sua letra

de 142.900 km?, que lhe disputdvamos, mais 48.100 km? de terra “reconhecidamente sua”,
perfazendo o total de 191.000 km? ao passo que o Brasil Ihe dava em troca, apenas 2.296
km? de terras “ndo habitadas por brasileiros e que o sdo por bolivianos”. Quanto ao
arbitramento, nos termos em que Rui o queria, era facil prever que a Bolivia ndo o aceitasse
e, se envolvesse decisédo sobre o direito do Brasil, poderia ser-nos desfavoravel.

Rui formulara esta interrogativa: “quem aliena, a peso de libras esterlinas, 187.837
km? de solo, porque nao alhearia igualmente, a troco de soberanos, os 3.163 restantes?”.
No entanto, é facil compreender que a cessdo pelo Brasil, desse pequeno e desvalioso
trecho de seu territério — reduzido no célculo adotado pelo bardo do Rio-Branco, a menos
que o que figura nas referéncias de Rui Barbosa dava a operagdo o carater de permuta,
antes que de venda, e, por isso mesmo, satisfaria a Bolivia nos zelos da sua soberania.
Bem se compreende que a nacéo vizinha se ndo contentasse com a estrada de ferro e o
pagamento em dinheiro, e almejasse a cessao do trecho do nosso territério ocupado por
cidaddos de sua nacionalidade — tal como era ocupada por brasileiros a larga regido do
seu territério que nos cedia. Havia uma razao de coeréncia a fortalecer-lhe essa pretenséo.

O primeiro motivo, o motivo inicial e, ainda depois, o motivo capital da divergéncia
de Rui Barbosa — era a repugnancia que Ihe causava a cessao de parte do territdrio brasileiro.
Reconhece que, a principio, e admitira, influenciado pelo préprio Rio-Branco. Pensara em
obter da Bolivia todo o Acre mediante cesséo do trecho do territério brasileiro, que ela pedia,
excluida qualquer compensacéo pecuniaria.

“Mas — acrescentava, em carta a Rio-Branco — no estado atual do espirito publico e
com as influéncias desorganizadoras que hoje atuam sobre a opinido, ndo creio que a
pudéssemos convencer desta verdade”.

Ainda noutra carta a Rio Branco, advertia:

“Conhecendo, como conheco, a opinido publica entre nds, convencido estou que ela
se ndo conformaria com essa cessao territorial, dado que vantajosamente compensada, e
que tal solugdo exporia o governo a sérias dificuldades”.
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clara, mais clara talvez que de costume, devido a preocupagdo com
a fidelidade das transmissoes.

Por outro lado, ha no Itamarati as minutas dos telegramas de
Rio-Branco, talvez ainda mais minuciosos. Num deles (para sé citar
esse exemplo) se encontra a exposi¢cdo de certa doutrina, com a
indicacdo de certo livro, e da pagina deste, em que fora bem
desenvolvida, e a informacéo de que o livro poderia ser obtido com
determinado diplomata brasileiro residente em Bruxelas.

Conta-se que, no decurso da conferéncia, varias vezes, Rui
Barbosa chegou a manifestar o seu desanimo, supondo que Rio-
Branco ndo o aprovava, ou ndo estaria satisfeito com a sua atuagao —
mas logo se reanimava recebendo uma palavra sua, de apoio ou de
aplauso.

Rui Barbosa exaltou o fervor dessa cooperacéo. Ela foi devotada,
completa, eficientissima. Rio-Branco preocupara-se com 0S mais
minimos detalhes — desde a expedicéo de credenciais de embaixador
até a missdo preliminar de Joaquim Nabuco para informar algumas
grandes personalidades européias sobre 0 nosso delegado e esclarecer
este mesmo sobre os demais delegados com que iria encontrar-se.

Talvez pela primeira vez, Rui Barbosa teria tido um colaborador.
Rio-Branco soube sé-lo. Ai reponta uma diferenca mar-

Quando se fixaram, definitivamente, as pretensdes bolivianas — dois milhdes esternos,
a estrada de ferro, um pedaco de territério — e verificando que “o presidente e todos aceitam
essa solucdo”, Rui demite-se, declarando desejar que as suas preocupagdes “falhem de
todo e que o pais, aplaudindo a solugédo, coroe, mais uma vez, o nome abencoado e glorioso
do ministro que a promove”.

Vé-se bem que em seu espirito pesava o temor da repulsa popular a solugédo adotada.
Mais tarde, ele mesmo recordaria as questdes das Missfes, da Trindade, dos protocolos
italianos — a vibracéo intensa da opinido que esses casos haviam provocado, as
manifestacdes do que chamava “a melindrabilidade nacional”.

N&o sei — talvez ninguém saiba — 0 que Rio-Branco lhe teria dito sobre esse aspecto
da questdo — na longa carta, em 13 péaginas, de préprio punho, a que Rui aludiu, ndo se
considerando autorizado a revelar-lhe o teor, e que Rio-Branco também néo publicou. Pode,
contudo, imaginar-se o que Rio-Branco teria escrito considerando os termos em que Rui
Barbosa Ihe treplicou:

“Foi neste (no pais) que tive sempre os olhos, nos seus sentimentos e
nos seus interesses, sem me importar jamais que com os beneficios a ele
grangeados se abalasse “de qualquer modo a minha situagao politica”.

Estas Ultimas palavras aparecem, como ai estdo, entre aspas e grifadas.
Também sédo do original os grifos, que reproduzo, neste outro trecho logo a
seguir:

“Esta (a minha situacéo politica) nunca se achou firme nem forte. Nenhum
homem publico no Brasil a tem mais precéaria, mais combatida, mais abalada
(...) Repugna ao meu temperamento cortejar a popularidade...”.

Mais tarde, ele quase relega ao segundo plano essa preocupacdo. Declara-se
comprometido com o ponto de vista juridico, sem liberdade “a fim de tratar o assunto no
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cante na psicologia desses dois homens excepcionais. Repito-me,
dizendo-vos que Rio-Branco tinha como que a faceirice de valer-
se da colaboragdo de todos os homens ilustres de seu tempo. A
propdsito da Conferéncia de Haia, Rodrigo Otavio referiu que Rio-
Branco lhe contara que, quase todos os dias, ia a Gavea ouvir 0s
ensinamentos e conselhos preciosos do sabio Lafayette. Considerai
0 préprio caso do Acre. Quando algum dos nossos ministros das
Relacgdes Exteriores chamou, para auxilid-lo na solugdo de um caso
internacional, dois colaboradores da categoria de Rui Barbosa e
Assis Brasil? No entanto, nenhum seria tdo capaz de leva-laabom
termo, por si s6, como Rio-Branco. E sempre foi assim. Das letras,
do foro, do Congresso, da imprensa — com ele serviram todos 0s
homens mais eminentes daqueles dias. Como que precisava da co-
operacdo de todos. Nunca receou que a colaboracdo de qualquer
deles amesquinhasse a parte que Ihe caberia. Assim, para a apro-
ximacéo dos Estados Unidos, elege um colaborador de por-
te esmagador — Joaquim Nabuco. Todos os brasileiros ilus-

terreno da conferéncia e da transacéo para onde até certo ponto as circunstancias o haviam
deslocado”.

Empenha-se, entdo, em acentuar que os motivos de sua divergéncia “ndo se cingiam:
ao respeito do sentimento popular”. E manifesta uma surpresa, um desapontamento, uma
de suas terriveis revoltas, ao dizer:

“Que a minha primeira impresséo fora essa, ndo contesto. Eu, apesar
de tudo, tinha a ingenuidade, até entdo, de crer na opinido publica e nédo a
tomar como simples imagem convencional. Estava bem longe de calcular o
quanto ela se atrofiara e sumira, entre nés, de poucos anos a esta parte”.

E ainda insistia:

“O espetaculo da impassibilidade geral nesta ocasido é o mais triste
dos sintomas. Deveria afligir, ainda, os amigos do tratado. Nenhum pais,
gue ndo houvesse perdido a sensibilidade se deixaria cortar um pedago de
sua fronteira, sem que a opinido publica ao menos se dividisse”.

De tal sorte reconhecia que, contra suas previsées, a opinido publica nem se dividira.
Chega a revelar que — “no Senado, tudo o que direta ou indiretamente lhe (me) chegava
aos ouvidos, era avesso em absoluto a cessédo de territério nosso”... E o Senado aprova o
tratado, por grande maioria.

N&o era s6 um triunfo pessoal de Rio-Branco, a demonstracao da confianga absoluta,
gue soubera conquistar, no seio do governo e na opinido publica. Era, também, o resultado
de um largo debate — talvez o mais largo a que no Brasil se ter4 submetido um ato
internacional, no congresso e nos jornais. As vantagens do tratado ficaram evidenciadas
pelo proprio Rio-Branco e por numerosos discursos, pareceres e artigos da imprensa.

Rio-Branco parece sempre inspirado pela adverténcia de Ernesto Renan:

“On n’est maitre chez soi que quand on n’a aucune prétention a regner
hors de chez soi. Tout pays qui arrive a exercer une primauté politique,
intelectuelle, religieuse, sur les autres peuples, I'expie par la perte de son
existence nationale durant des siécles”. (Reforme intelectuelle, pp. 17-18).

Ele o sabia. Por isso, todo o seu zelo apaixonado pelos interesses do
Brasil nunca o levou a qualquer desejo de hegemonia ou de sacrificio
implacavel dos direitos de outra nacao.
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tres sabiam que poderiam ser, que seriam, provavelmente, convocados
para o0 desempenho de algum encargo relevante. Seu propdsito seria,
precisamente, criar esse estado de espirito, difundindo a preocupacao
pela coisa publica entre os que melhor poderiam servi-la. Ai se acusa
0 seu temperamento de verdadeiro homem de governo democratico.

No entanto, Rui Barbosa, o grande liberal, ndo a teria. Ele me
parece incapaz de colaboracéo. Contou sempre, e s6, CONsigo mesmo.
Foi Clemenceau quem disse: “c’est une grande force que de ne
compter qu’avec soi méme”. Rui Barbosa tinha essa grande forca,
em maior grau talvez que qualquer dos nossos homens publicos mais
destacados. Ele ndo desejaria colaboragéo; ndo precisava disso, ndo
se sabia valer de colaboradores. O caso de Rio-Branco, na
Conferéncia de Haia, parece-me, por isso mesmo, excepcionalissimo
e mostra como ele sabia colaborar a ponto de vencer o terrivel
retraimento do nosso embaixador. Na mesma ocasido, 0 companheiro
de delegacdo de Rui Barbosa na Conferéncia de Haia, o ministro
Rostaing Lisboa, ndo tinha ensejo de proferir uma sé palavra. Conta
0 nosso inesquecivel morto destes dias, Rodrigo Otavio, que Rui
Barbosa decidira acompanhar pessoalmente todos os trabalhos das
quatro comissdes da conferéncia, e sO deixava aos secretarios o
encargo de decifrar os telegramas. Chegou ao ponto de recusar a
assisténcia de um jovem secretario francés, que Rio-Branco se
empenhara em proporcionar-lhe — e que viria a ser o hoje reputado
internacionalista Georges Scelle.

Por essa falta de espirito de colaboracdo, ¢ que Rui Barbosa
era pouco advogado, ao contrario do que geralmente se supde e,
como ja tentei mostrar noutra oportunidade. O advogado precisa de
colaborar com o cliente, com o juiz, até com o patrono adverso. Rui
Barbosa era antes o jurista-politico, o doutrinador incomparavel, o
educador civico por exceléncia. Sem nada do interesse pessoal, que
0 advogado sempre tem pelo cliente. Por isso mesmo, patrocinou
brilhantemente direitos de adversarios, ou desafetos seus e pode
chegar a pedir habeas-corpus para a an6nima multiddao dos
vendedores de jornais que publicassem os debates parlamentares.
Interessado, mais pelo caso juridico, pelo direito em causa — que
pelo titular desse direito.

Ainda ha pouco vos recordava as palavras com que, a proposito
do tratado do Acre, se confessava preso ao caso juridico —
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alheio e indiferente a qualquer proposito de conciliacdo, ou de
transacao.

Foi, toda a sua vida, o trabalhador solitario. No Congresso,
nunca articulou seus esfor¢cos com os dos demais membros das
comissdes de que fazia parte; haja vista o exemplo da revisao do
Cadigo Civil; o que fazia era obra sua, exclusiva, personalissima.
Na imprensa, nos jornais que dirigia, s fazia o seu artigo, indiferente
ao resto do jornal. E por isso mesmo, os partidos politicos, que tentou
fundar e para que tragcou alguns programas admiraveis, nunca puderam
vingar. Rio-Branco teve o privilégio de saber ser o colaborador que
ele prezou, de que se aproveitou largamente, de que sentiria a falta.

A emocdo de um discurso

Rio-Branco sobrepunha as vantagens decorrentes do Tratado
de Petrdpolis as dos juizos arbitrais, em que fora advogado triunfante
do Brasil 8. Através dos debates provocados pelo tratado, foi-se
generalizando essa convicgao.

Aprovado o tratado, houve, certa noite, grande manifestacédo
popular a Rio-Branco. A multiddo invadiu os saldes do Itamarati e a
frente dela, Olavo Bilac saudou Rio-Branco. Olavo Bilac néo era
somente o poeta admiravel, que todos conhecemos. Era, também,
orador empolgante, pela beleza da frase, pelo timbre da voz clara e
dominadora. Sua oragédo daquela noite ressoa ainda em meus ouvidos.
Todos 0 ouvimos arrepiados de emocéo. Todos sentiamos que ele
traduzia 0 nosso sentimento, o sentimento de todos 0S nossos
concidadaos, quando proclamava solenemente: “Paranhos do Rio-
Branco! abencoado seja o teu cérebro, porque a tua inteligéncia
restituiu ao Brasil os brasileiros que estavam sem patrial...” E
prosseguia: “abencoado seja o teu coracdo... a tua méo... o teu
estudo... a nobre coragem com que arriscaste em uma nova
campanha...”, justificando cada uma dessas béncéos. E terminava,
sob aplausos delirantes:

8. Rio-Branco disse-o claramente:

“As decisBes dos dois pleitos em que me coube a honra de defender os interesses
do Brasil ndo acrescentaram, apenas mantiveram, o patriménio nacional dentro de limites
prestigiados por afirmacdes seculares de nosso direito. Verdadeira expansao territorial s6
ha agora e com a feliz circunstancia de que, para a efetuar ndo espoliamos uma nagao
vizinha e amiga, antes a libertamos de um énus, oferecendo-lhe compensac¢fes materiais
e politicas que desde ja se revelam como verdadeira equivaléncia e que o futuro se
encarregara de traduzir em outros tantos lagos de solidariedade internacional”.
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“Através dos tempos, perdurando no carinho e na gratiddo
das gerac0Oes, abencoado seja o teu nome, Paranhos do Rio-Branco,
pelo bem que fizeste a tua terra e a tua gente, pelo teu amor da paz,
pela gloria que a inteligéncia brasileira conquistou, concentrada na
tua inteligéncia vitoriosa!”

A emocéo de todo o auditorio atingiu o proprio Rio-Branco.
Ele estava bem habituado a expansdes similares da elogiiéncia e ao
carinho afetuoso em que a nossa gente o envolvia. O ministro
uruguaio Manuel Bernardez, formulou uma observacao, que posso
confirmar: freqiientemente, algum orador, em meio de seu discurso,
fazia referéncia vaga, mais ou menos nestes termos: — Ha, porém,
um brasileiro maior que todos... — ou, entdo — Mas, o brasileiro que
maiores servicos... — e logo todos aclamavam: Rio-Branco! Rio-
Branco! Nem s¢ isso. Em toda a parte, onde aparecia, sua presenca
levantava aplausos calorosos e prolongados. Lembro-me de que,
certa vez, por ocasido de uma conferéncia de Enrico Ferri, no Teatro
S. Pedro de Alcéantara, estando no saguéo, vi chegar Rio-Branco.
Quase instintivamente, comecei a bater-lhe palmas. E toda a gente,
que ali estava, fez 0 mesmo, formando-se uma ovacéo espléndida...

Habituado a essa constante onda de admiracéo e de afeto que
0 envolvia — ndo pode, contudo, Rio-Branco, naquela noite, ouvir
sem emocdao crescente a palavra calorosa de Olavo Bilac. Eu o vi
empalidecer e, por fim, deixar-se cair na sua poltrona. Pouco depois,
erguia-se para a oracao de agradecimento, em que, como sempre,
se despojava dos louros do triunfo: “o acontecimento que celebrais
hoje com todo o ardor do vosso patriotismo — disse — ndo foi e ndo
pode ser chamado uma vitoria da diplomacia brasileira”. Como
sempre, empenha-se em destacar o interesse da outra parte,
acrescentando:

“a Republica irmd —a Bolivia, liberta-se de um énus
e vé o seu futuro comercial assegurado”.

Como sempre, filia o seu ato a tradicdo de nossa politica
internacional; realizava-se o que fora “aconselhado em 1865 e 1866,
por alguns dos mais notaveis estadistas brasileiros como S. Vicente,
Uruguai, Jequitinhonha, Nabuco, Euzebio de Queiroz, Tavares
Bastos...” Como sempre, encarece a coeréncia de atitudes; afirma
os direitos do Brasil, considera a felicidade dos brasileiros: o Brasil
“resgata os vastissimos territérios que generosamente
cedera em 1867, quando despovoados” e restitui “a patria
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milhares de brasileiros por cujo bem estar todos os sacrificios que
vamos fazer, sdo justificaveis aos olhos da grande maioria, da quase
unanimidade desta nacao.”

Sempre seria assim. Esse grande advogado — por isso mesmo
gue o era—sabia que, no campo internacional, ainda mais que no das
relacbes privadas, encerra verdade inesquecivel o velho preceito
romano que ressurge nas mais avancadas doutrinas juridicas
contemporaneas: summum jus, summa injuria.

Nunca ele quis levar as mais extremadas consequéncias e
aplicacdes os direitos do Brasil; ao contrario, defendendo-os
apaixonadamente, procura sempre concilid-los com os das outras
nacoes.

Dai, os 30 tratados de arbitramento que celebra com todas as
principais nacgdes. Dai, o Tratado de Petropolis. E ainda outros.

Limites com o Peru

No bojo da questdo do Acre, havia, porém, outra questdo ndo
menos grave.

Na exposicdo sobre o Tratado de Petropolis, Rio-Branco
assinalava expressamente:

“O territorio que pelo presente tratado € atribuido ao
Brasil e 0 que passa a Bolivia entre 0 Abunan e o Madeira,
sdo também reclamados pelo Peru... As pretensdes do Peru
vao, entretanto, muito além do que geralmente se pensa;
vao até o ponto de considerar peruana uma parte do Estado
do Amazonas, muito mais vasta que o territorio que foi
causa principal deste tratado”.

A questdo com o Peru apresentava-se, cercada das maiores
dificuldades. Envolvia a mais extensa reivindicacao territorial
formulada contra o Brasil. Resolvendo-a vantajosamente para nos e
fortalecendo a nossa amizade com a grande e nobre nacéo do Pacifico,
Rio-Branco obteve um de seus maiores triunfos °.

9. Assim, no préprio Tratado de Petrépolis ficou estipulado: “a Republica dos Estados Unidos
do Brasil declara que ventilara diretamente com a do Peru a questao de fronteiras relativa
ao territério compreendido entre a nascente do Javari e o paralelo de 11°, procurando
chegar a uma solucdo amigavel do litigio — sem responsabilidade da Bolivia em caso
algum”.

Naquele vasto trecho da imensa bacia amazodnica, entre as margens de dois dos
seus principais rios — 0 Madeira a Este e o Javari a Oeste — se mantinha, havia mais de
século e meio, intrincada questéo de limites, interessando a trés nacdes diversas. Por oca-
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Visdo derradeira

Por esse motivo, decidiu entéo o Instituto dos Advogados que
a sua mesa fosse cumprimentar Rio-Branco. Para cumprir a
deliberacdo, o presidente Xavier da Silveira, o primeiro secretario
Moutinho Déria— que tenho o prazer de divisar na assisténcia—e eu
mesmo, segundo secretario, fomos recebidos em audiéncia pelo
grande ministro. Recebeu-nos em seu proprio gabinete de trabalho,
no mesmo saldo em que havia a um canto, oculto por um biombo, o
seu leito em que viria a falecer menos de dois anos depois.

E 0 mesmo vasto e agora desatravancado saldo em que trabalha
0 ministro das RelagcbGes Exteriores. Naquele tempo, havia ali
numerosas mesas — dizem que eram 14 ou 15 — atulhadas de mapas,
de documentos, de papéis varios. Ali passava Rio-Branco os dias e
as noites, na vertigem do trabalho absorvente, estafando os
secretarios que se revezavam. Parece que se haviam intensifi-

sido das negociacdes do tratado de 1750, Alexandre de Gusmé&o teria advertido o seu
plenipotenciario de que aquele trecho era “o mais dificil de toda a demarcacéo de limites”
(cit. por Euclides da Cunha).

A zona, que veio a constituir o nosso territdrio do Acre, era, assim, pretendida também
pelo Peru. Realizado o acordo com a Bolivia, teriamos de enfrentar as reclamagdes do
Peru.

Peru e Bolivia acordaram, porém, pelo tratado de 30 de dezembro de 1902, submeter
sua controvérsia a decisé@o arbitral do presidente da Republica Argentina. Essa decisédo
atingiria os direitos do Brasil, se fosse de todo favoravel ao Peru. Rio-Branco, por isso
mesmo, patrocina a defesa dos direitos da Bolivia, provocando o magistral estudo de
Euclides da Cunha, numa série de artigos publicados no Jornal do Comércio e depois
reunidos em volume.

O mesmo Euclides da Cunha, que apds o conhecimento direto da regiédo, aprofundara
0 exame dos documentos, escrevia em carta a um amigo:

“H& um embaralhamento tal nas pretensfes de nossos vizinhos,
incidem nelas tantos vicios histéricos e tantas davidas geograficas, acumulam-
se tantas perfidias nos acordos, que o destrincar tais meadas requer
conhecimentos de longo curso dificilmente adquiridos” (cit. por Jo&o Lira Filho,
“O Barao”, p. 118).

Quanto aos limites com o Brasil, as pretensdes do Peru remontavam ao uti possidetis
juris, e ndo de fato, segundo o tratado preliminar de San lldefonso, de 1777, e haviam-se
revelado desde 1863. Ao tempo das negociac¢des do Brasil com a Bolivia sobre o Acre, o
governo do Peru pretendeu, a principio, que um seu representante as acompanhasse e,
depois, que as questdes de limites entre os trés paises fossem submetidas conjuntamente
a um juizo arbitral, Rio-Branco, bem sabendo o que queria, recusou ambos os alvitres,
preferindo tratar com cada litigante separadamente.

Conduziu, porém, as negociagbes com a Bolivia na previsdo das que teria de
entabular com o Peru. Assim, no Tratado de Petrépolis deixou bem acentuado que o Brasil
recuperava os direitos de que abrira mao no tratado de 67, ndo se tornando cessionario
dos da Bolivia, mas reavendo, em toda a plenitude, os que ja tinha por titulos proprios.
Desta sorte, com esse fundamento, pudemos repelir as alegac¢des que o Peru tinha contra
a Bolivia, quando pretendeu opd-las ao Brasil.

Entretanto, no territério reclamado pelo Peru, agravaram-se as invasdes de peruanos
e os conflitos armados, que ocorriam desde 96. Em maio de 1904, iniciaram-se negocia-
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cado mais que nunca os seus habitos de trabalho. J& na Europa,
Levasseur dissera: quando se trata do Brasil, o bardo do Rio-Branco
ndo dorme. Aqui, varava as noites na faina infindavel, atendendo a
tudo, ocupando-se de tudo. Medeiros e Albuquerque contava que,
certa vez, despertado pela campainha do telefone, as 3 horas da
madrugada, acorreu assustado. Era Rio-Branco que o convidava para
um almoco no dia seguinte com uma personalidade estrangeira. Um
diplomata sul-americano que o procura certa manha, ouve do portei-
ro que o ministro se recolhera as 8 horas, sup6de que tivesse sido as 8
da noite antecedente, ndo compreende a explicacéo — e fica atdnito
quando o outro lhe explica que fora as 8 daquela mesma manha,
depois de uma noite inteira de trabalho. Daquelas mesas se abeirava
ele, sucessivamente, para a tarefa preparada em cada uma, com o
seu famoso castical, os seus cigarros, os seus lencos. Delas se tira-
ram, ao que se diz, depois de sua morte, algumas duzias de lencos e
avultada soma de dinheiro.

¢Oes entre os governos do Brasil e do Peru, que levaram aos dois ajustes de 12 de julho do
mesmo ano. Num desses ajustes se estipulou a discussdo de um acordo direto sobre os
limites dos dois paises a ultimar-se até 21 de dezembro do mesmo ano, ficando desde logo
estipulada a mediacao de algum governo amigo, ou a deciséo arbitral, se o acordo se ndo
efetivasse nesse prazo, ou no das prorrogacdes que fossem convencionadas.

Comissdes técnicas norteadas pelo governo brasileiro — uma das quais, no Alto-
Purus, chefiada por Euclides da Cunha — procedera a exploracdo da regido em litigio.
Esses estudos prolongaram-se até 1907, mas, por fim, o Brasil decidiu aguardar o laudo
argentino. Este veio a ser proferido aos 9 de julho de 1909 em termos bastante favoraveis
ao Peru. Ainda assim, provocou em ambos os paises — mesmo no Peru — consideravel
reacdo e protestos. Menos de dois meses depois, assinava-se no Rio de Janeiro o tratado
de limites entre o Brasil e o Peru.

Na exposi¢éo com que apresentou o tratado ao presidente da Republica, Rio-Branco
assinala que as pretensdes do Peru abrangiam, além do territério do Acre, que recuperamos
da Bolivia (191.000 km?) mais 251.000 km? do Estado do Amazonas — somando, pois,
442.000 km?. Pelo tratado, o Brasil ficou com 403.000 km? e o Peru com cerca de 39.000.
O Acre ficou reduzido a 152 km?, ainda assim superficie quase igual & do Ceara e ao
Parana e muito maior que a de oito outros estados.

Nesse mesmo tratado ainda reponta o respeito pelo direito das outras nacdes. Rio
Branco dizia expressamente:

“O confronto da enorme vastidao em litigio com a pequena superficie
dos Unicos trechos que passarao a ficar por nds reconhecidos como peruanos
— sem levar em conta a parte que poderiamos pretender na bacia do Ucaiale
— pode deixar a impressao de que pelo presente tratado, o governo brasileiro
se reservou a parte do ledo. Nada seria menos verdadeiro ou mais injusto.
Ratificando a solugdo que este tratado encerra, o Brasil dara mais uma prova
do seu espirito de conciliagdo, porquanto ele desiste de algumas terras que
poderia defender com bons fundamentos em direito. A grande desigualdade
que se nota nas renuncias que cada uma das duas partes faz, implicitamente,
pela demarcacdo que acabam de concordar, € mais aparente que real, e
devida tdo-somente ao excessivo exagero da pretenséo levantada em 1863 e
mantida com afinco pelo governo peruano até ha pouco tempo. De fato, a
amigéavel composigdo a que chegaram os dois governos em 8 de setembro é
igualmente vantajosa para ambos os paises”.
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N&o era o trabalho desordenado. Era o trabalho esmagador,
multiplo, insuperavel — a ansia de realiza-lo, de atender a tudo, de
resolver tudo, de providenciar sobre tudo. Ele bem sabia, melhor
que ninguém, o que havia a fazer. E recearia deixar em meio a tarefa.
Recearia ndo aproveitar bem todo o imenso cabedal que acumulara.
N&o era so o trabalho intelectual, a que tanto se habituara — so por si
mortifero, que entibia os musculos, exaure 0s nervos, extingue a luz
dos olhos. Leis benemeritas limitam as horas do trabalho cotidiano
na industria e no comércio: ao trabalho intelectual nem podem atingir,
pois ndo tolera limites, nem restri¢bes. Uma de suas caracteristicas é
a continuidade. A maquina, que o realiza, s se detém uma vez —
para sempre. Como certos fornos, em que o fogo tem de ser entretido
sem interrupcdo por operarios que se revezem dia e noite — essa
maquina exige a assisténcia continuada de um unico obreiro. Essa €
a destinacéo suprema do homem, aquela que, como disse Maeterlinck,
esta inscrita nos seus olhos, nas orelhas, na medula, nos l6bulos da
cabeca, em todo o sistema nervoso, e pela qual se produz esse fluido
estranho, de mil nomes — pensamento, inteligéncia, entendimento,
raz&o, alma, espirito, bondade, justica, saber —a que tudo em nos foi
sacrificado.

Rio-Branco ndo tinha somente de realizar o imenso trabalho
intelectual, que lhe cabia e para que fora excepcionalmente dotado.
Euclides da Cunha pode dizer que o encarava com um assombro,
vendo nele um génio. Mesmo o génio precisa, porém, de condi¢bes
propicias para a sua eclosdo, para a sua expansao fecunda. E a Rio-
Branco, depois de algum tempo, as tricas da politicalha procuravam
perturbar.

Na tarde em que Rio-Branco nos recebia em comissdo do
Instituto dos Advogados, vendo-0, exausto e doente em meio da sua
papelada avassaladora, assaltavam-me algumas dessas reflexdes.
Dominaram-me, quando lhe ouvi dizer-nos: — Eu me tenho demorado
aqui demasiado; deveria ter-me retirado hd mais tempo... %,

10. Abrira-se a campanha da sucesséo presidencial. Rui Barbosa aventara a candidatura
de Rio-Branco para dirimir todas as divergéncias. A sua recusa, tdo compreensivel e
legitima, parecera apoio a candidatura do marechal Hermes. Chegou-se a dizer que ele a
fomentava, levado por tendéncias militaristas. Em véo, no préprio Clube Militar, vai ao
encontro dessa acusacao, afirma publicamente que todo o seu continuado interesse pe-
las forcas militares do Brasil, a bem da unidade nacional e do nosso prestigio internaci-
onal, o desvelo com que estudara os seus feitos gloriosos — anotando meticulosamente
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Parecia que ele sentia concluida sua tarefa, regulados os limites
do Brasil, dirimida a Gltima e dificilima questéo — e que tudo isso néo
valera o sacrificio de seu prestigio. Repliquei-lhe, porem: “Perdoe-
me V. Ex.? que lhe diga o seu engano. Em verdade, V. Ex.2 ndo se
tem demorado por muito tempo; apenas, 0 vulto da obra que conseguiu
realizar da a impressao de que decorreu um largo periodo...”

Rio-Branco ouviu-me com um doce, triste, desenganado
sorriso, abanando ligeiramente a cabeca e envolvendo-me num olhar
em que me pareceu transbordar o seu reconhecimento. Ele viveria
ainda uns dois anos. Morreria naquela mesma sala, em meio a-

a “Histéria da Guerra do Paraguai”, de Schneider, e escrevendo vasta e minuciosa histéria
militar do Brasil — tudo nédo significava que fosse militarista.

Muito claramente, em carta a Rui Barbosa em maio de 1909, dizia Rio-Branco:

“Logo declarei que em caso algum eu poderia aceitar o elevado e
dificil posto em que v. ex.? e outros ilustres brasileiros desejavam ver-me
colocado, e ndo o poderia aceitar, ainda mesmo que o presidente e todos os
chefes politicos aqui e nos estados, unidos sem discrepancia, me pedissem
esse sacrificio. Igual linguagem eu tinha tido uns vinte e dois dias antes em
conversacao com o presidente da Republica. Meu pai completou a sua carreira
neste mundo aos 61 anos de idade. Eu ja tenho mais de 64. Estou velho e
cansado para entrar agora nas lides da politica interna, saindo da vida de
retraimento que héa tantos anos vou levando, e de que apenas me tenho
desviado ocasionalmente, e a contragosto, para cumprir deveres de cortesia
internacional no desempenho de cargos que me tém sido confiados”.

(Aloisio Napoleéo, op. cit. p. 49, nota 47).

Seria duradouro o ressentimento causado por essa atitude. Na presidéncia do
marechal Hermes, chegariam a imputar-lhe a responsabilidade de erros da politica interna
do governo, em que declara sempre ndo se envolver. E sabido 0 que ocorreu por ocasifo
do bombardeio da cidade do Salvador, de que teria, pelo menos, procurado evitar as
consequéncias, impelido pelos reclamos de varios amigos — e também, como acentuou.
Por gratiddo ao descendente daquele chefe de gabinete do Império que, mais de trinta
anos antes, conseguira a sua tdo desejada nomeacao para o consulado de Liverpool...

Sua atitude, no famoso caso, ficou, porém, bem esclarecida, notadamente por Alberto
de Faria (vide Revista da Academia Brasileira de Letras, vol. XXXIV, pp. 10-27) e foi a que
deveria ter sido.

Bem se compreende, no entanto, que houvesse permanecido por tanto tempo no
ministério. Havia quem considerasse que ele s6 apegava demasiado a Pasta, transigindo
com situacdes indefensaveis, mantendo-se como membro do governo desprestigiado no
conceito publico.

Nem se compreende que ele transigisse com atos governamentais, lesivos do
prestigio do Brasil, quando tanto o preocupavam as menores coisas suscetiveis desse
alcance. Nao se pode admitir que, atemorizado ante a possibilidade de ser vaiada Sarah
Bernhardt, ficasse indiferente ante o bombardeio da grande e histérica cidade do Salvador...

O que o retinha era — a voragem do trabalho, o encadeamento das questdes a
resolver. Ele sabia, como ninguém, que a vitéria do Acre poderia ficar comprometida, e
anulada, pela solucdo do caso do Peru. Ele sabia, melhor, que ninguém, os males da
descontinuidade da nossa gestao diplomatica, apenas atenuados pela presenca permanente
do visconde de Cabo Frio como mentor dos ministros transitérios, acarretando, alids, outros
males... A isso aludiu, claramente, na exposi¢cao sobre o Tratado da Lagoa Mirim, em
trecho adiante transcrito.

Ele ndo quereria deixar em meio a sua tarefa. E valeu o seu sacrificio, porque s6
assim podde conclui-la.
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quela mesma papelada avassaladora, no posto de que ndo pudera
arredar-se. Morreria de hard work, tal como se morre nos Estados
Unidos, onde Bourget ja observava que essa mesma expressao
designa também a penalidade severa imposta a certos criminosos de
ma espécie.

O Tratado da Lagoa Mirim

Ainda em 1909, Rio-Branco celebra outro tratado, em que
culmina a sua preocupacéo de respeitar os direitos das demais nagoes,
especialmente das nagdes vizinhas. E de 30 de outubro desse ano, a
outorga, que faz, a Republica Oriental do Uruguai, do condominio
das aguas da lagoa Mirim e do rio Jaguarao, na fronteira com o Brasil.

Ao Brasil pertencia o dominio pleno e exclusivo dessas aguas,
até as praias uruguaias. Rio-Branco partilha-as com a Republica
vizinha. Espontaneamente. Sem compensacao alguma. No proprio
tratado esta dito, expressamente, que dele tivera iniciativa 0 governo
brasileiro. Rio-Branco acentuou que recusara certa vantagem para o
Brasil, por ndo querer que a concessao feita pudesse perder a fei¢do
de reconhecimento espontaneo de um direito. E um ato sem
precedente na historia diplomatica de todas as nagdes ™.

11. Possuo documento, em que parece revelar-se a origem desse ato magnifico de
solidariedade internacional. E um exemplar da obra de Manuel Inacio Carvalho de Mendonca
— “Aguas e Rios Correntes” — que pertenceu a Rio-Branco, depois a Gast&o da Cunha,
mais tarde a meu eminente amigo sr. ministro Hélio Lobo, que dele me fez oferta.

Nesse livro estédo assinalados, a tracos de tinta, pelo bardo do Rio-Branco, alguns
trechos, e notadamente o de p. 85, em que se |é:

“A politica do Império, além de todas essas resisténcias que a principio
opOs a liberdade dos nossos rios, produziu uma outra derrogagdo aos
principios consagrados em Direito Internacional no que diz respeito &
navegacao da lagoa Mirim”.

Na p. 86 estd marcado outro topico, que assim comeca:

“Hoje a livre legislacao republicana declara que a cabotagem dos rios
interiores é permitida aos povos das nag¢fes limitrofes, nos termos das
convencgdes e tratados. A respeito dos lagos, a melhor solucédo é trata-los
como um dominio indiviso no qual cada navio fique sob a jurisdi¢cdo da sua
bandeira”.

Ao pé da péagina, ele mesmo copiou, com a sua letra inconfundivel, dois artigos de
nossa legislacéo ali citados. Na mensagem do presidente Afonso Pena, de maio de 1909,
se anunciava a abertura de negocia¢des com a Republica Oriental do Uruguai para modificar
a linha de fronteiras. O tdpico seria, como de boa praxe, do préprio ministro, que era Rio-
Branco. E, & sua maneira, justificando a modifica¢é@o a adotar, justificava, também, & solugao
estabelecida anteriormente — acentuando que ndo havia mais razéo para as precaucgfes
torradas no Tratado de 51:
“A Republica Oriental do Uruguai €, desde muito tempo, um pais prospero,

cujo povo se ndo mostra menos pacifico, ordeiro e progressista que o
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Zelo das mindcias

Apar dessa obra gigantesca, é incalculavel, e do mais alto valor,
0 que Rio-Branco faz, dia-a-dia, hora a hora, movido pela mesma
preocupacdo constante de melhorar, em todos os aspectos, a vida
social do Brasil, de apresentar bem o Brasil e os brasileiros.

Ele lanca a moda do carro descoberto. Promove a reducéo dos
direitos de importacdo dos automaoveis. Examina os cartdes de visita
dos candidatos a postos da diplomacia. Escolhe os convidados das
festas oficiais, investigando os seus conhecimentos de linguas
estrangeiras. Arruma os convivas dos banquetes oficiais, fazendo
ele mesmo os croquis das mesas. Escreve, emenda, examina a
vizinhanca de cada um — néo se deixando levar apenas pela
preocupacao da hierarquia, que domina os servigos do cerimonial.

Aquele homem glorioso, esmagado de encargos relevantissimos,
sabia quanto valiam essas pequeninas coisas. Chegava a artificios
deliciosos, recomendacges cautelosas.

das mais adiantadas porg6es desta nossa América. As idéias de concérdia,
em que nos inspiramos todos, e 0s sentimentos de justica e equidade
aconselham-nos a, espontaneamente, sem solicitacdo alguma, que ndo houve
— fazer mais do que se esperava de nds, e isso, desinteressadamente, sem
buscar compensacdes que outros poderiam pretender, dada a perfeita situacdo
juridica em que nos achamos”.

Pouco depois morre Afonso Pena. Sucede-lhe, na presidéncia, Nilo Pecanha — mas
Rio-Branco permanece como ministro e prossegue nas negociagdes iniciadas e as leva a
bom termo.

Na exposi¢cdo com que, por fim, apresenta ao chefe da nagéo, o convénio assinado,
esta evidente a satisfagdo com que acentua a continuidade da orientacdo do governo ao
mesmo tempo em que, como sempre, destaca o espirito de justica e de coeréncia em que
se inspirara.

Observa, antes de tudo, que se tratava de modificar a situacao oriunda da guerra de
1801, pela qual ficara “para sempre irrito e nulo o tratado preliminar de limites de 1777,
assinado em San lldefonso e que ndo tinha tido até entdo inteira execucéo”. Essa era a
mesura tese que sustentara na discussdo do tratado com o Peru.

Recorda que homens “competentes e de incontestavel dedicagédo aos interesses do
Brasil” — como o conselheiro Duarte da Ponte Ribeiro e o general Soares de Andréia —
haviam aconselhado, no Império, que o Brasil desistisse do dominio sobre parte da lagoa
Mirim e do rio Jaguardo; e que, de acordo com o parecer da se¢ao de Negdcios Estrangeiros
do Conselho de Estado, haviamos cedido a Bolivia, pelo tratado de 27 de marco de 1867,
metade de varias lagoas fronteiricas.

O governo uruguaio apresentara ao do Brasil, sucessivamente, varios projetos de
convencéo, tendentes a abrir ao comércio da bandeira oriental a navegagéao da lagoa Mirim
e do rio Jaguardo — mas nenhum desses projetos tivera andamento.

“O que se deve atribuir — esclarecia Rio-Branco -
principalmente ao curto periodo administrativo dos ministros que
0s receberam e dos seus sucessores, assim como a resisténcia
gue a todas elas constantemente opbs apesar do progresso dos
tempos, o espirito pouco inovador de um antigo e venerando funcio-
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Disse-me antigo engenheiro da Estrada de Ferro Central do
Brasil que, certa vez, Rio-Branco requisitou o vagao de grande luxo,
que entdo ali havia, para conduzir ao Rio um estrangeiro ilustre.
Quis, porém, entender-se pessoalmente com os funcionérios da
Central, que acompanhariam o viajante. Fez-lhes, assim, varias
recomendacdes e por fim, advertiu: — N&o ha necessidade de dizer
que esse é 0 Unico vagao de luxo, que possuimos; € preferivel que
suponham que temos outros, até melhores.

Também se conta que, nas vésperas da Conferéncia Pan-
Americana, aqui realizada em 1906, empenhou-se em organizar, as
pressas, no Itamarati, grande e valiosa biblioteca de questbes
internacionais; fez adquirir numerosos livros e construir rapidamente
um pavilh&o para acolhé-los. Por fim, em vez de mandar colocar a
costumada lapide comemorativa em que exaltasse a sua criacao,
recomendou que se cobrisse o edificio com telhas usadas e velhas.
Mais tarde, quando os membros da conferéncia visitavam a biblioteca
e se extasiavam ante as colecdes ali existentes, ele se conten-

nario, cujas opinides eram sempre atentamente ouvidas pelos homens
politicos de passagem nesta reparticdo”.

Apenas, Carlos de Carvalho — prosseguia a exposi¢do de Rio-Branco — aventara, no
relatorio de 96, a livre navegacgao da lagoa Mirim e do rio Jaguardo; mas esse alvitre fora logo
impugnado na imprensa.

No entanto, Rio-Branco revelava que, havia ja alguns anos, formara a decisao de ir
mais longe e invocava o apoio do préprio Carlos de Carvalho:

“Posso acrescentar que, em maio de 1905, quando ao dr. Carlos de
Carvalho, entdo consultor juridico do ministério a meu cargo, manifestei a
opinido de que deviamos, ndo s6 conceder a livre navegacédo, sempre
solicitada pela Republica Oriental, mas também, por ato nosso espontaneo e
desinteressado, deviamos modificar a linha de fronteiras na lagoa Mirim e rio
Jaguardo, achei-o de pleno acordo com essas idéias, que também
encontraram, em dezembro do mesmo ano, o mais favoravel acolhimento da
parte do presidente Rodrigues Alves”.

Para ele, essa concessdo era um dever. No trecho, que acabo de transcrever, a
palavra é repetida — deviamos, deviamos... E por isso mesmo, se empenhava em que
agissemos sem provocagao nem recompensa. Dessa preocupacdo ha prova insuperavel,
noutro tépico do mesmo relato:

“No primeiro projeto que formulei, havia uma clausula para a abertura
da navegacao a nossa Marinha de guerra, nos rios Taquari e Cebolati, afluentes
da lagoa Mirim. Essa concessao nos fora oferecida pelo governo oriental em
1866 e ficara estipulada na convencédo de 18 de janeiro de 1867. V. Ex.?
concordou em que fosse retirada do nosso projeto primitivo porque, se a
mantivéssemos, ficaria parecendo uma compensagédo que se nos dava pela
cessao, que desinteressadamente queremos fazer, de parte dos nossos direitos
em favor do pais vizinho”.

Empolgou a opinido publica a beleza desse gesto. Houve, ainda assim, alguma
divergéncia — mas limitada e sem maior repercussdo. O conselheiro Antunes Maciel, deputado
pelo Rio Grande do Sul, dizia-o “um convénio de desmembramento do territério nacional, o
primeiro que apds quase cem anos de existéncia constitucional do Brasil era apresentado
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tava com dizer: — Tivemos meio século de paz e de ordem, que nos
permitiu cuidar dessas coisas... 2.

S&o inumeraveis os episddios desse género. Quero deter-me
No gue ocorreu por ocasido da ultima visita de Sarah Bernhardt ao
Brasil, tdo caracteristico me parece .

Aplaudida, apesar da ameaca de vaia, Rio-Branco nao ficou
tranquilo. Revela-o carta sua, que se encontra no arquivo da
Academia Brasileira. E uma carta sem data, dirigida a — “Meu
querido mestre e amigo”. Creio que seria a Machado de Assis,
pois, dirigidos a ele, nominalmente, ha também trés cartdes de Rio-

nesta Camara”. Mas, ali mesmo o tratado teve 102 votos e contra apenas 7; no Senado,
logrou aprovacgdo unanime.

Na sesséo do Instituto Histérico, de 6 de maio de 1909, Barbosa Lima — que havia
sido dos mais notaveis opositores ao Tratado de Petrdpolis — exaltou a cesséo feita ao
Uruguai. Agradecendo-lhe, Rio-Branco, depois de acentuar que o governo retardara a sua
deliberagdo por motivos de delicadeza politica, preferiu estas magnificas palavras:

“Se desejamos remover a excecao, que ndo € para 0 nosso tempo,
nem para 0 nosso continente, ndo é com a idéia de merecer agradecimentos
e de conquistar a gratiddo dos nossos amigos do Uruguai. O sentimento de
gratiddo, raros homens o possuem, e mais raro ainda, ou menos duradouro,
€ ele nas coletividades humanas que se chamam nacdes”. Isso nos ensina
eloqglientemente a histéria da sempre tdo limpa e generosa politica
internacional do Brasil, pais que, na frase de um ilustre estadista argentino ja
foi libertador de povos oprimidos. Se queremos hoje corrigir parte da nossa
fronteira meridional em proveito de um povo vizinho e amigo, € principalmente
porque esse testemunho do nosso amor ao direito fica bem ao Brasil e € uma
acédo digna do povo brasileiro”.

Nunca se revestiu de mais bela expressdo o sentimento da dignidade nacional. E
com tanta fortuna que nem nos faltou aquele sentimento de gratidao profundo e duradouro
— com que a Republica Oriental do Uruguai tem sabido honrar a memoria do nosso grande
ministro.

12. Narrou-me o sr. Afranio Peixoto que por ocasido de um congresso cientifico internacional
realizado no Rio de Janeiro, teve de tratar pessoalmente com Rio-Branco sobre certa
cerimOnia a realizar-se. Havia uma parte musical e Rio-Branco quis examinar o programa.
O primeiro nimero era de F. Suppé, composicéo designada em francés. O ministro interpelou
o erudito e brilhante homem de letras — se Suppé era francés. Ficaram ambos em duvida.
E ndo puderam deslindar o caso, de pronto, porque ja estava fechada a biblioteca. Ficou
marcada nova entrevista para o dia seguinte. E no dia seguinte, verificou se que, realmente,
Suppé néo era francés — mas, sim, austriaco.

13. O sr. Raul Rio Branco referiu (Reminiscéncias, pp. 199-201) que a grande atriz francesa
havia sido recebida triunfalmente nos UGltimos anos do Império, tendo os estudantes chegado,
entdo, a puxar-lhe a carruagem. No entanto, Sarah, de volta a Paris, se referira
desfavoravelmente aos brasileiros, devido a duas impress6es desagradaveis, que guardara:
o roubo de algumas de suas jéias e um conflito em que seu filho fora envolvido. Volvendo
ao Rio, anos depois, os estudantes planejaram fazer-lhe uma manifestacdo de desagrado.
Logo Rio-Branco promoveu a intervencao de Olavo Bilac e Domicio da Gama, para evitarem
essa manifestagdo e compareceu a récita da estréia acompanhado da filha, do filho e
daqueles dois amigos. Acolhida friamente, Sarah soube conquistar grandes aplausos, Rio-
Branco foi ao camarim felicita-la e ai Sarah Ihe disse: C’est si bon de vaincre, vaus le savez
mieux que personne!
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Branco, em que este o chama de — “mestre” — e num deles, como na
carta — “querido mestre”.

A carta € do teor seguinte:

“Meu caro mestre e amigo,

O nosso Joaquim Nabuco publicou, por ocasido da
primeira visita de Sarah Bernhardt no Brasil, um magnifico
artigo de que os jornais parisienses deram alguns trechos.
Pode dizer-me em que jornal (“O Pais”?) e em que data
apareceu esse artigo? Eu desejaria obter a sua transcricédo
no “Jornal do Comércio” para dar o Gltimo golpe na cabala
que se andou fazendo entre mogos das escolas, contra a
grande artista. Imagine o que se diria do publico do Rio e
do Brasil inteiro, se Sarah Bernhardt fosse aqui pateada.
Tive medo”...

Vede bem a que ponto chegavam as suas preocupacdes, 0
desvelo desse homem intrépido!

“Tive medo de que essa noticia fosse publicada hoje
ou amanh& no mundo inteiro! Felizmente, o espetaculo de
ontem, que comegou na maior frieza e com meia sala, desde
0 segundo ato foi um verdadeiro triunfo para a velha, mas
sempre encantadora Sarah”.

E subscrevia-se: “Do admirador e amigo velho”.

A carta ndo tem data. \Verifiquei, porem, que Sarah Bernhardt
esteve no Rio, pela ultima vez, em outubro de 1905, estreando a 13,
no antigo teatro Lirico, com um velho dramalh&o — “La Sorciére”. A
segunda récita foi no dia imediato. E logo no outro dia, 15, aparecia no
alto de uma das colunas dos “A pedido”, do Jornal do Comercio, um
artigo sob o titulo — Sarah Bernhardt — e o subtitulo — “ trechos de um
artigo de Joaquim Nabuco no “Pais” de 27 de maio de 1886 **.

14. Essa carta, como todas as de Rio-Branco, alids poucas, que existem na Academia, é
escrita de seu préprio punho. Todas as cartas e também os cartdes. Ainda os de menor
importancia, como a em que pedia a José Verissimo os enderec¢os de varios académicos,
indicados nominalmente.

Machado de Assis teria agido com tal solicitude que, logo no dia imediato, o artigo
de Nabuco era publicado, de novo, no “Jornal do Comércio”.

Os trechos reproduzidos eram trés. Recordarei o primeiro, que basta para mostrar o
tom do artigo:

“A artista célebre que desde ontem é hdspede do povo brasileiro, chega
ao nosso pais envolta em uma fama da qual se pode dizer que é atmosfera de
luz do nosso século. De tdo longe noés a destacavamos na superficie iriante de
Paris, como as grandes erupcdes vulcanicas na coroa solar. Hoje, porém, ela
se acha deste lado do Atlantico, em um hemisfério inteiramente novo, cujas
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Devotamento ao Brasil

Essa € a sua singularidade inconfundivel. Volvendo ao Brasil
com a maior soma de servicos e de triunfos que um brasileiro poderia
apresentar —excede-se a si mesmo e realiza nova série de obras que,
pelo seu merecimento, pelos seus resultados, pelos dotes que revelam,
o fazem o maior dos nossos homens publicos.

E o verdadeiro homem publico, o homem ptiblico cem por cento.
Destituido de qualquer preocupacéo de ordem pessoal, desinteressado
de bens e de dinheiro. Desprendido até dos proprios filhos *°.

Ap0s os triunfos arbitrais, estava endividado; entdo, apareceu
na Camara dos Deputados um projeto mandando dar-lhe vultoso
prémio pecuniario — e ja se divulgou carta sua, a pessoa de intimidade,
em que dizia ndo contar com isso e que depositava todas as suas
esperancas — que considerava bem exiguas — num bilhete de loteria
de Natal.

Ministro de Estado da Republica, 0 homem de maior prestigio
no Brasil, naguele momento, manda sua filha casar-se na Europa —
como referiu Rodrigo Otavio — para poupar-se a maiores despesas.
Tudo isso para ele era secundario. O que primava sempre era sé o
interesse do Brasil. O que faz é o devotamento irrestrito de sua vida
ao servico e ao renome do Brasil. N&o € um rasgo momentéaneo de
heroismo; é o sacrificio de tudo, durante longos e longos anos, para
as grandes obras e para as mais infimas coisas em que percebesse
algum interesse nacional.

estrelas véo, pela primeira vez, vé-la voltar de seus triunfos e nos sera dado
medir a elevagao real de seu génio, ndo por alturas comparativas, mas pela
sua grandeza solitaria no campo da nossa imaginacéo”.
O ultimo trecho transcrito parecia visar especialmente a situacdo que Rio-Branco
receava:

“O que a Franga tem de grande nas artes e nas letras esta com os
olhos voltados para a portadora de suas credenciais artisticas. Os nossos
aplausos desde hoje dirdo ao mundo como foi recebida por nés a emissaria
da grande nacéo, de cuja gléria fomos sempre um satélite distante”.

15. O sr. Aloisio Napoledo, em seu interessantissimo livro (“O segundo Rio Branco”, p.
102), cita uma carta, de agosto de 1908, a José Carlos Rodrigues, em que Rio-Branco
dizia que andava tao assoberbado de trabalho que havia 15 dias nao tinha tempo para ver
sua filha.
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Seu interesse pelo Exército e pela Marinha era 0 mesmo, e
oriundo das mesmas razdes, que votava as instituicdes culturais,
como o Instituto Historico e a Academia de Letras .

Ao contrério de outros tantos e tanto exemplos — o que ele faz
€ 0 sacrificio — a obliteracdo de todos os interesses pessoais, seus e
da sua gente, para atender e servir somente a causa publica.

Parece haver, até, alguma coisa de contraditorio entre as duas
expressOes da personalidade de Rio-Branco: de uma parte, o
conhecimento minucioso do Brasil e o enlevo carinhoso, o
devotamento apaixonado, o entusiasmo fervoroso pela sua grandeza;
de outra parte, 0 sentimento das nossas deficiéncias e de nossos
erros — recalcado, mas latente — o cuidado de suprir, até pela fantasia,
essas deficiéncias. O desencontro dessas atitudes é apenas aparente;
elas se conciliam e explicam e provém do mesmo sentimento
profundo e irreprimivel. Assim também, o seu zelo das tradicdes, o
empenho constante de real¢a-las ndo denuncia um rotineiro. Antes
com aqueles restos de espirito de boemia, que sempre conservou, a
par da gravidade das suas preocupacfes !’ — chegava a ser um
inovador arrojado, que se despojava da satisfacédo de aparecer como
criador de alguma inovagao.

16. Seu interesse pela eficiéncia e pelo prestigio das for¢as armadas decorre, naturalmente,
dos estudos de nossa histéria militar, das impress@es diretas da Guerra do Paraguai, do
convivio, na casa paterna com Caxias e Osorio. Sabia quanto o Exército e a Marinha
traduzem o valor de cada nacionalidade. No entanto, como vimos, ele mesmo, em discurso
do Clube Militar, sentiu necessidade de repelir a pecha de militarista — que Ihe tinham
lancado, assim como se empenhou, sempre, em comprovar 0s seus zelos de pacifista.

Dos auxilios prestados por ele as associacdes culturais, basta-me destacar, dentre
tantos e tantos outros, o episddio ocorrido por ocasido da passagem pelo Rio do famoso
poeta indiano, Rabindranath Tagore. Contou-me o sr. Afranio Peixoto que, entdo, Rio-Branco
convidou varios membros da Academia Brasileira de Letras para uma conferéncia e
incumbiu-os de oferecerem um almogo ao célebre poeta, recebendo-o carinhosamente e
acompanhando-o em passeio pela cidade.

E sabido que Rio-Branco promoveu a recepc¢do, pela Academia, de outras
personalidades eminentes — como Guilherme Ferrero e Anatole France e que se interessou
pelo preenchimento de vagas ocorridas na ilustre companhia, sugerindo ou amparando
candidatos como Gastao da Cunha e Euclides da Cunha (vide Alberto de Faria, Revista da
Academia Brasileira de Letras, vol. XXXIV, pp. 25-26).

17. Ministro de Estado, Rio-Branco freqiientava restaurantes populares, como o Rio Minho,
na zona do antigo Mercado, ali satisfazia os seus prazeres de mesa, ao que se dizia até em
mangas de camisa.

No entanto, ninguém seria, nas ocasifes adequadas, mais atento as exigéncias do
cerimonial. Do eminente magistrado, sr. desembargador Cesario Pereira, antigo oficial de
gabinete do presidente Rodrigues Alves, ouvi que Rio-Branco, apesar de fumante inveterado
(tanto que tinha sobre a mesa de trabalho a tdo falada vela acesa, a fim de ndo usar
fésforos para 0os numerosos e sucessivos cigarros), ndo fumava perante o chefe da nacéo.
O presidente percebera o sacrificio, que assim fazia o seu ministro, quando o despacho
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O encadeamento da sua vida com a de seu pai — de quem
escreveu uma biografia sobria, serena, destituida de todo louvor
desmedido — o culto amoroso da sua memoria, a satisfacdo intima
de retomar os seus mesmos trabalhos e de realizar as solugdes que
ele pleiteara — tais a das questfes de Missbes, como a sustentara
em 1857, e a da navegacdo do rio Paraguai %; o aproveitamento,
com éxito imprevisivel, dos seus longos e obscuros estudos; a estima
publica, o carinho do seu povo, como ninguém os tivera — tudo
reveste a sua vida publica de uma harmonia, de uma felicidade
perfeita, a que faltaram, para mais realcar-lhe o significado, as
venturas de ordem puramente domeéstica.

Uma vida tdo nobremente vivida exauriu-se na misséo a
gue se votara, e com ela findou. Resolvidas todas as nossas
questdes de limites internacionais; celebrados tratados de
arbitramento com todas as na¢cfes com que mantinhamos
relacbes mais intensas; obtido para um prelado brasileiro
0 primeiro barrete cardinalicio da América do Sul;
orientada para os Estados Unidos nossa politica
internacional **; dado o marcante exemplo - de

se prolongava e, entdo, usava de um artificio, interrompendo-o algumas vezes, sob varios
pretextos, para permitir que Rio-Branco fosse ao gabinete dos secretarios fumar o seu
cigarro.

Ha outra versdo do mesmo fato, que se pode conciliar com essa, correspondendo,
talvez, a época ulterior. Por fim, Rio-Branco teria acedido em fumar perante o presidente;
mas impusera-se uma restricdo: ndo o faria diante de outras pessoas e, assim, quando
alguém penetrava no saldo do despacho ministerial, em que estava com o presidente, logo
escondia 0 seu cigarro.

19. Conta-se que, por vezes, em meio da conversa, ele dizia: “Nisso eu penso como pensava
meu pai” (Manuel Bernardes, Le Brésil, p. 176).

20. Nessa referéncia brevissima estd uma das suas mais importantes e arrojadas inovagoes
— uma das suas restauragfes. A aproximagdo dos Estados Unidos fora sempre dificultada
pelo temor do sacrificio da soberania ou do prestigio nacional. Rio-Branco despreza essa
preocupagédo e, em 1905, d& nova orientacao a politica internacional do Brasil, promovendo
a criagdo da embaixada em Washington.

O presidente Rodrigues Alves, em sua mensagem ao Congresso, emite, entdo o0s
seguintes conceitos:

“Tenho grande satisfacdo em ver que cada vez mais se estreitam as
relacdes de cordial amizade entre o Brasil e os Estados Unidos. Concorrendo
para isso, ndo tenho mais do que seguir a politica tragada desde 1822 pelos
fundadores da nossa Independéncia e invariavelmente observada por todos
0s governos que o Brasil tem tido”.

Criticada a resolucdo do governo, Rio-Branco vem aos “A pedido” do Jornal do
Comércio defendé-la num artigo assinado por J. Penn, mas sem nenhuma preocupacao de
dissimular a sua autoria, esse artigo veio a ser reproduzido na Revista Americana, maio-
junho de 1912, pp. 469-90.

E completa a defesa dos conceitos emitidos pelo presidente da Republica. Remonta
ao ato do principe regente, referendado por José Bonifacio, dias antes da proclamacéo da
Independéncia, pelo qual se fez a primeira nomeacao diplomatica — a de um “encarregado
de negodcios do Reino do Brasil nos Estados Unidos da América”. O governo imperial
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constante respeito dos direitos e interesses das outras nacOes e de
interesse desvelado até pelas menores coisas que interessassem ao
Brasil, de observancia das boas tradi¢des e de inovacao ponderada
das que mereciam modificacdo — estaria concluida sua obra; poderia,
finalmente, descansar. Poderia considerar-se que sua morte viera a
ponto. Nao so por isso, como também porque, como disse, as intrigas
politicas ameacavam envolvé-lo. Mas, ninguem avalia o que ele ainda
saberia fazer pelo Brasil.

Por isso mesmo, sua morte logo Ihe restaurou, em toda a
plenitude, o prestigio inexcedivel. Caimos na realidade, na
pasmaceira. Findava o espetaculo deslumbrante daquele devotamento.

Todos sentimos a perda sofrida. Todos nos sentiamos
desamparados. Rio-Branco provocou as duas impressfes mais
grandiosas, que a populacdo do Rio de Janeiro me tem dado: a do
entusiasmo jubiloso no dia da sua chegada da Europa; a da tristeza,
no dia da sua morte.

De um dos mais altos e claros espiritos do continente, de
Enrique Rodd, o idealista magnifico de Ariel, partiu, entdo, a pa-

do Brasil fora assim o primeiro, no continente, a aceitar a chamada doutrina de Monroe.
Entre as duas grandes nacdes, as relagbes amistosas prosseguiram sempre nos melhores
termos.

E uma péagina vigorosa, muito bem documentada, de nossa histéria diplomatica:
estilo simples, claro, direto; argumentacdo apoiada na transcricdo dos documentos
invocados; realce das boas tradi¢cdes brasileiras.

Ao mesmo tempo, Rio-Branco subverte a norma observada até entdo no Itamarati:
0s postos da América passam a ser, salvo duas ou trés excec¢fes na Europa, os mais
importantes da carreira diplomatica. Para Washington, para Buenos Aires, para Lima, manda
0s representantes mais ligados a ele pessoalmente.

E ao encerrar-se, em 1906, a Conferéncia Pan-Americana, no belo discurso que
proferiu, dizia aos delegados de todas as nac¢des do continente:

“Um dos distintos membros desta assembléia, em vossa presenca no
Ministério das Relacfes Exteriores, e falando em vosso nome, disse ontem
que ides daqui sair mais amigos do que viestes. Tédo grande é o nosso anelo
de que esse seja 0 sentimento geral, que nos atrevemos a interpretar a frase
do nosso héspede ilustre, corro exprimindo a vossa convicgdo definitiva de
que o patriotismo brasileiro nada tem de agressivo e de que, mais ainda por
atos do que por palavras, fiéis as tradicbes da nossa politica exterior,
trabalharemos sempre por estreitar as nossas boas rela¢cdes com as nacgdes
do nosso continente e particularmente com as que nos sdo mais vizinhas. A
opinido popular transvia-se muitas vezes. Nao raro, um vento de insania,
despertando instintos barbaros, acgoita e abala os povos, mesmos os mais
cultos e cordatos. O dever do estadista, e de todos os homens de verdadeiro
senso politico, é combater as propagandas de édios e rivalidades
internacionais”.

No seio dessa mesma conferéncia, acentuara que as na¢des americanas se nao
alheavam da Europa. Mas, s6 depois de haver firmado o sentido da politica do Brasil na
América se empenharia em levar & Europa a expresséo da nossa cultura juridica e politica,
na Conferéncia de Haia, pelo verbo prodigioso de Rui Barbosa. juridica e politica, na
Conferéncia de Haia, pelo verbo prodigioso de Rui Barbosa.
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lavra que nos havia de encorajar e consolar. Referindo-se ao gabinete
de trabalho, que se tornara cAmara mortuaria, Rodd repetiu uma
exclamacédo famosa: ainda esté ali! “Ainda esta ali!” — dizia — pela
segura permanéncia de uma politica internacional de eqliidade, de
concordia, de solidariedade americana.

Cada um de nos ha de repetir essa mesma expressao — ele ainda
esta ali, e em toda parte, onipresente, em todo o territorio nacional,
que demarcou e ampliou, e no espirito e no coracdo de cada um de
nds, para nosso consolo e para nossa esperanca.

Levi Carneiro.
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A EDUCACAO DE DOM PEDRO II






Aeducacdo de d. Pedro Il *

As Euménides rondaram o berco do herdeiro do trono do Brasil
na Quinta da Boa Vista. A grande vitima do Sete de Abril ndo foi o
ardego passageiro imperial da corveta “Volage”, foi o enjeitado que
ficou nos aposentos de S. Cristovao. Nesse dia, a nagcdo adotou, num
lealismo de segunda méo, aquele que ela condenava ao insulamento
infecundo para o sujeitar, segundo as regras do Quintiliano, a ter
uma ama e a sofrer um magister.

Arriscou-se muito o povo de tendéncia individualista e
anarquica, na sua mescla inferior, o qual destacou a preparacdo do
futuro monarca, a principio, o rancoroso politicdo paulista
acompanhado de cuvilheiras e professores de menor valor, e depois
o0 aulico fluminense, casamenteiro e medo, as rebatinhas entre os
préstimos do frei Pedro e as aprovacdes da Assembléia Geral.

A secura inevitavel de ateng6es mercenarias, a qual poderia ter
gerado um monstro, deu-nos, no entretanto, em d. Pedro Il um grande
tipo a que porventura faltou, para ser melhor, além de um plano de
estudos, experimentais e mais sistematicos, o que a morte e abdicacédo
arrancaram violentamente, em 1826 e em 1831, aos seus naturais
sentimentos chocados na surpresa de uma dupla orfandade.

Durante anos foram ensinando a d. Pedro Il a sintaxe, o desenho,
amusica e a danca, até que em 1839 comecaram a lhe abrir os olhos
a historia, a filosofia, a retorica e a fisica. No intermédio o jogo de
cartas, a esgrima e um teatrinho para exercicios de declamacéo
francesa.

O infortunio da criagdo do rapaz agravava-se com essa instrucao
atrasada e desconcertada, a portas fechadas, entre eclesiasticos
rapezistas, velhas camareiras assustosas, alguns archeiros
anacronicos, gentis-homens caspentos e balordos e essa récua de
“papeletas” denunciados ao nacionalismo, em 1854, por Borges
da Fonseca.

*. Extraido do livro A Educacao do Principe de Alberto Rangel
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A ninguém mais que a d. Pedro Il deveria a educacéo privada
ser pouco favoravel a formacéao da sua alma brasileira. Na atmosfera
um tanto abafadica do paco, insensivelmente tudo se faria para tolher
n&o so o vigor do homem vindouro, como o apresto do conhecimento
da terra que lhe deveria ser dos mais indispensaveis. Nao seria o
imperante, quase divino na sua missé@o de governar o Brasil? Deixar-
Ihe-iam & parte da adivinhacdo o cabedal das nogdes explicativas e
demonstrativas do seu ambiente. Premido entre a sentimentalidade
enternecida da ama e o rigor do frade guardido, far-lhe-iam um
trabalho de apara, todo em desproveito da planta que deveria ter
vicado sem arrocho e mais a céu aberto.

O conde Ney, plenipotenciario de Franca no Rio de Janeiro, a
26 de maio de 1844 assinalava o0 mau destino cabido ao imperador,
rodeado do pessoal que deveria impor-lhe o molde pouco vivido e
recreativo a sua personalidade assim comprimida: “L’Empereur ayant
éteé, des sa plus tendre enfance, entouré de personnes beaucoup plus
agés que fui, affectant toutes en sa presence, des avis de respect et
de reserve, accompagnes de genuflexions et de baisemens de main,
ne s’est jamais senti entrainé a aucun mouvement d’affection que
plus d’abandon et une societé mieux choisie pour son age eussent
peut étre provoqueé. Ses instincts enfantins ne trouvaient pas d’echo,
et peu a peu en devangant le temps, et sans connaitre les plaisirs ou
la liberté de la premiére jeunesse, il contracta les allures les habitudes,
et la terreur des gens qui avaient vécu autour de lui”.

No mesmo oficio, Ney acusava o tutor e mais pessoas que
rodeavam o imperador e descuidavam do completamento da sua
educacao: “Ces manieres affligeantes pour les personnes qui portent
un véritable interéta S. Mté, doivent toutes étre a reprocher au tuteur
et aux personnes qui approchaient son auguste pupille, pendant son
enfance; elles négligeaient en méme temps sa santé, et le retard du
developpement des facultés physiques de S. Mté n’est que le résultat
de la vie monacale ou on tenait le jeune Prince, eminemment
lymphatique, et porté déja, a cause de cette prédisposition, a ne pas
aimer I’exercice”.

Além dos prejuizos morais e fisicos intrinsecos a qualidade e
influéncia desse circulo pessoal, d. Pedro Il segurava um cetro, ia
governar uma patria, ignorando, por assim dizer, 0 meio em que se
formara, a geracao eqtieva com que trabalharia e serviria aos destinos
gerais do Brasil.
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O contato com alguns filhos de familiares da Casa Imperial
ou de seus amigos, como dos dois Pedreiras, Francisco Otaviano,
os filhos do Palma, do Schiich, do Aureliano e de Aradjo Viana,
aos quais consentiam participar dos brincos do monarca, nao seria
suficiente a desenvolver a emulacéo e a estabelecer a sociabilidade
que se exigiria mais lata e desimpedida para ser benéfica.

Nossas academias civis e militares acolhiam a mocidade de
seu tempo, de que tantos elementos tinham balbuciado as primeiras
silabas do patriotismo no fogo da Independéncia. Enquanto ela se
penetrava mutuamente e rivalizava de sonhos e esforgos por melhor
nutrir-se das velhas idéias ou das nascentes, um unico
contemporaneo, sobre que pesavam 0s mais altos deveres e
responsabilidade, ndo a conhecia. A ela conservava-se alheio quem
viria utiliza-la e dirigi-la, o soberano que a passou em revista e a
viu desaparecer ao cabo da longevidade extinguida na pungéncia
do exilio absurdo.

Absurdo € um modo de dizer, porque esse adjetivo ndo convem
as sequéncias dolorosas e imprescritiveis da historia. E preciso filiar
0 ato desmandado dos rabulas e sargentolas jacobinicos de 1889,
erguidos contra esse governante verdadeiramente majestoso, numa
madrugada de rasteiras e transflgios...

Afora o isolamento da sociedade contemporénea, entre
“fisionomias estranhas e autoridades impostas™ a que se referiu o
jornalista e foram mesmo a um momento reprovadas por Pedro I,
ainda por cima alhearam o principe da terra.

D. Pedro 11, sob a mestria de alienigenas, cochilaria na tradugéo
de Horécio, de Pope ou de Bossuet, no tema de inglés ou de latim,
mas nunca por certo o fizeram interessar-se pela incorporacdo dos
indios a civilizacdo, desamparados na rancharia das suas ultimas
caicaras, ou pela questdo do elemento servil, quando o tréfico de
contrabando negro cessasse ao canhdo peremptorio do britanico e
a voz humanitaria do século intimasse a abolicdo. Estagios
passageiros de férias ou para fugir as calmas cariocas, entre
semanarios e acafatas, na decadente Ilha do Governador ou na
fazenda de Santa Cruz, abandonada a malandragem relapsa da
escravatura e a rapina ou frouxidao de seus diretores, ndo Ihe podiam
ensinar grande coisa, sendo conforma-lo mugulmanamente ao
entulho dos canais, ao abandono das rocas e desprezo dos currais,
na triste indigéncia de energia que ndo soube a0 menos conservar 0
que por la houvera...
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Que conhecia o imperador, levado na precipitagdo da
maioridade ao exercicio antecipado do poder, dos aspectos
particulares e condi¢des gerais do seu vasto pais? Que sabia desses
campos, dessas florestas, dessas montanhas a que fora chamado a
fazer colonizar e a garantir o transito, o estabelecimento da
populacdo com a justica e a ordem, sendo a designacao fria e pouco
certa que lhe repetiria o Boulanger ou o Boiret, ao empanturrar-lhe
a memoria dos menores acidentes do Delfinado ou do Poitou? Das
industrias da mineracéo e da lavoura, nas costas e no sertao, o que
Ihe foi dado observar? Distinguiria no impérvio de nosso interior
uma caatinga no Canguaterama de um capao no Paraibuna? Viu d.
Pedro funcionar um engenho de mandioca ou um bangué de aglcar?
Deram-lhe como exercicio literario a descricdo da pororoca ou de
algum arranque de boiada? Fizeram-lhe conhecer a criacdo dos
gados no Piaui, os costumes dos boiadeiros mato-grossenses e dos
barqueiros do Tocantins? Deram-lhe prele¢des sobre a utilidade de
nossa flora e nossa fauna, falando-lhe da carnaubeira, da poaia, do
caucho e de outras esséncias providenciais e dos animais que seria
necessario poupar, sem se contentarem da herborizacéo nas alturas
do telégrafo em S. Cristdvao e das imagens de bichos de algum
tomo desaparelhado da “Histoire Naturelle” do velho Buffon?

Citaram-lhe o tuco-tuco, o galo da serra, o bicho-de-pau, a
cigana, a piramboia e outras curiosidades da nossa fauna;
descreveram-lhe as formacGes campestres e florestais, caracteristicos
do dominio floral brasileiro? Que Ihe disseram do diamante, dos
carbonatos e outras formacdes cristalinas da regido goiana, baiana e
mineira? Instruiram-no na extracdo do cumaru e do cravo, no corte
de madeiras, na preparacdo do anil e do tabaco, na manufatura do
ferro e na colheita da castanha? Puseram-no a par do algodéo, das
vantagens e trabalhos, de quando é plantado ao pé da serra, até que
deva ser levado pelos almocreves ao porto de embarque no litoral?
Falaram-lhe da lavoura do café, dos padrdes de terra boa para essa
rubiécea, da colheita a descascada, de quando é lancado no bicame
até o tanque de separar e o terreiro de secagem; e das plantacdes da
cana, desde o corte das socas a purgacdo do actcar? Referiram-lhe
as varias formas de cerca e quais as madeiras empregadas nas diversas
partes do carro de boi?

Assistiria, além das procissodes, da parada, da folia do Espirito
Santo, da 6pera e do entrudo, no Rio, as nossas festas populares, do
interior, romarias, bumba-meu-boi, argolinhas, congadas e outras;
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anotar-lhe-iam o modo de ser e o histdrico dessas tradi¢des e costumes
de folganca e macumbagem? Fizeram-no observar e distinguir a
formacéo e a influéncia dos mulatos, mamelucos, negros e curibocas
do Brasil, a febre irremitente da sua agitacdo de ma vontade, a sua
acdo corrosiva na moral publica e privada, os seus atentados contra
as grandes bases do trabalho e da ordem, a sua pernosticidade,
desmazelo, exaltacéo, libidinice, indiferenca, persuaséo e gosto dessa
espécie de indoléncia ruidosa em que a reflexdo concentrada e
modesta expira na zoada farfalhosa dos discursos no juri, na rua, em
casa, no Parlamento e nas academias? Obrigaram-no a compreender
a delicadeza e a gravidade desses casos de dissolucéo, de
entrechoques, de desequilibrio e instabilidade, que a mistura das racas
tem trazido ao fio da nossa evolucdo normal e integral? Procurariam
imbui-lo da averséo a esses coeficientes de bulha, de improvisacao,
de relaxamento e de excitacéo e refletir nesse fendbmeno digno da
maior atencao, representado nesses fatores processuais da marcha
de nosso organismo, téo sujeito a taras e recalques, tropecado mais
na falha dos nossos préprios recursos morais que nas condi¢des
externas e rebeldes do meio fisico que temos de vencer? Falaram-lhe
do cangaco, da exploracéo, da politica alded, em torno da supersticéo,
da ignorancia e do fervilho dos odios e rivalidades locais?

O que Ihe teriam ensinado da influéncia dos estrangeiros e
sobretudo dos judeus, da sua infiltragdo no comércio, condicdes de
Iinadaptacdo, acambarcamento e reacdes do Brasil, desde quando
intervieram no monopdlio inicial do pau-brasil e na prosperidade
economica desenvolvida no ciclo do pau, do couro, dos metais e
pedras preciosas, da cana-de-acucar e do tabaco, do café e da borracha
até os proveitos de certos monopdlios, inclusive o da carne verde, a
casa de jbias e penhores?

Que Ihe disseram dos ditos, da musica, da danga, e das cantigas,
brotados por este Brasil afora, expressivos de nosso repentismo,
sensualidade, melancolia e outros sentimentos de exaltacdo mais
comuns? Fizeram-lhe notar a pobreza de nossas artes plasticas,
populares, a falta de gosto e de invengdo do nosso oleiro, rendeira
de crivo, trancador de palhas e cipds, fabricantes de flores de penas
e ornamentista de conchas? Mostraram-lhe 0 que nessa materia
deviamos ao preto, ao indio e mesmo ao cigano? Explicaram-lhe o
caso mucambo, o estabelecimento da roca precedida da derrubada,
do aceiro, da coivara e da queima? Desfiaram-lhe o complexo da
mandioca, que vai do matumbo a torra da farinha no forno?
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Explanaram-lhe os prejuizos, os percalcos, as desavencas, 0s
contrastes mentais e sentimentos entre brancos e pretos, pardos e
amarelos, encontrados nesse drama diario da fundicéo constitucional
de nosso povo?

Mostraram-Ihe os varios exemplares da nossa flora medicinal,
os tipos das madeiras de construcéo civil e naval? Entretiveram-no
da necessidade de cultiva-las, para multiplicar e sistematizar os
recursos da farmacia e da floresta aproveitavel? Citaram-lhe, com
resultado da replanta, a fixacdo das dunas e a chamada da umidade
nas regides desbravadas a fogo, desde os tempos dos aborigenes?
Expuseram-lhe os efeitos da mordedura da cascavel, ensinando-lhe
a distinguir as cobras venenosas das que ndo o sdo? Obrigaram-no a
meditar sobre a perigosa extensao da lepra no pais? Apresentaram-
Ihe os aspectos do problema da educacdo, domeéstica ou particular,
ao comecar a existéncia do individuo, e desenrolada na familia e
para a familia, e a social ou publica ao acentuar-se a razao, no intuito
de servir a sociedade em geral; e, em ambos 0s casos devendo ser
consideradas a profissdo, a idade e o destino a dar ao educando?

Falaram-lhe das distancias que sobretudo complicam a
alfabetizacdo do Brasil? Da vida pastoril gaicha, marajoara, mato-
grossense, rio-branquense ou nordestina, do seu modo de campear,
tdo diferente por assim o exigirem a planicie, o teso, o pantano e a
caatinga? Que nocdes Ihe deram a natural curiosidade? Quais as lices
com que lhe ajudaram a distinguir as vantagens do trabalho livre
sobre o do escravo? Citaram-lhe o arrojo dos onceiros e zagaieiros,
a resisténcia dos boiadeiros, a ferocidade dos bugreiros, a atividade
dos garimpeiros e jangadeiros, a faina dos seringueiros, ervateiros,
poaieiros e salineiros? Patenteando as terras de sustentacdo dos
acudes e a maneira de sangra-los expuseram-lhe o problema das
estiagens e cheias do Nordeste, de modo a ndo acreditar que alguns
milheiros de sacos de farinha e a alvenaria de uma colossal barragem
Ihe bastassem a solucéo?

Que lhe disseram dos males da “batedeira” e do mal-de-cadeiras,
do berne e do carrapato, da murigoca e da sauva, da “ferrugem” e da
lagarta-rosada e de todas essas pestes e mais pragas que pelo sertdo
e litoral desanimam o criador e o agricultor, roubando-lhes as
vantagens no proveito das lavras e da reproducéo dos rebanhos?
Mostraram-lhe em quadros a nosologia e a nosogenia
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Exercicio caligrafico de d. Pedro 1, executado aos 11 anos de idade.
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das nossas doencas, do papo goiano a maleita amazonense, da ulcera
maléfica chamada depois do Bauru ao fogo-selvagem da Franca, da
morféia a opilacéo, do beribéri a esquinéncia e ao pia de todo interior?

Pintaram-lhe o dilavio das cheias no Baixo Amazonas e
mostraram-lhe a pororoca, duplo conjunto e portentoso de fenémenos
que ele nunca chegou a ver, embora se transladasse até as margens
do Potomac e, por duas vezes, aos areais do Egito?!

Ter-Ihe-iam descrito a apanha do ouro, do diamante, do cedro e
da salsa, a pesca das tartarugas, das baleias, das lagostas, 0 uso das
balsas, montarias, jangadas, barcacas e pirdguas? Familiarizaram-
no com o aproveitamento do acai, da bacaba e pataud, do guarana,
do pequi, da carnalba, e do buriti?

Que lhe sugeriram ou mostraram, tracando o papel estupendo
do Solimdes, do S. Francisco, do Araguaia, do Tocantins, do Madeira
e do Parand como artérias de penetracao e avassalamento nas maiores
zonas de nosso deserto?

Levaram-no até o macico das terras centrais, quando o Brasil
espera até hoje, vamente, pelo maior dos seus estadistas, aquele que
polarize a nacdo nesse eixo definitivo de concentracdo e defesa
assentando no quadrilatero que Luis Cruls viria a demarcar nos
Pirineus goianos?

Transportaram-no muito para além, aos pantanais e carandasais
de Mato Grosso, onde o indolente guato colhia o arroz bravo, cantam
0s araucds aos pares e vao descendo lentamente os camalotes de
aguapé?

Que lhe informaram do monjolo, da igacaba, da bolandeira, da
igarité, do puca e do tipiti? Falaram-lhe da tapera, do boitata, dos
taperis e da cobra grande, dos caminhos das boiadas, das veredas
dos bugres em direcdo as MissOes e das trilhas precabralinas que
ajudaram os sertanistas a penetracdo das Minas, da picada de Garcia
Pais, esgargalada no caminho da Estrela e bifurcada para o rio das
Mortes e Ouro Preto?

E das revolugGes e masorcas e do seu fermento nativo, que lhe
revelaram? Expuseram-lhe as causas, as modalidades e os fins desses
momentos de agressdo e de sincope? Nativismo, federacéo,
republicanice? Fome, opressao, rivalidades comerciais ou politicas,
desejos de melhora ou espirito de novidade dos povos, ambicéo e
turbuléncia de meia duzia de cabecas esquentadas? Citaram-lhe
Salvador Correia, Bequimao, Assumar, Felipe dos Santos, o Mor-
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gado do Cabo, o Ledo Coroado, o Caneca e esses padres satanizados
como Toucinho Atravessado, Albernaz, Macamboa, Cruz Tesinho,
Caldas, Miguelinho, Macedo, Cascavel, Lameira de Franca,
Moror(?

Que ensinamentos Ihe deram os estudos desses males, da
consignacao desses inovadores, desequilibrados, obsessos, inquietos,
virulentos, gastadores da ilusdo geral em proveito proprio? Como
Ihe sopesaram as razdes, explicaram os desmandos, justificaram
processos e inten¢es? Se para os estudarem os viraram do avesso,
Ihes examinaram as visceras, as circunvolugdes cerebrais, as manchas
do casaco?

Longo vai o rol de interrogag0es que, atento 0 imenso acervo
de nossos bens e a originalidade e variedade de nossas condices, se
poderia desdobrar ao infinito, perante esta questdo de educacéo do
principe. Pretendeu-se apenas com isso marcar a auséncia de
particularidades e nogbes pertinentes com as quais, dada a
incompeténcia dos mestres do imperador no conhecimento da terra
estranha a que se tinham acolhido, ndo se iniciou nem completou
desenvolvendo de inicio o preparo brasileiro do homem brasileiro
votado a ser o maximo da influéncia do poder no seu tempo e no seu
meio. Conspicuos quanto fossem esses mestres e raros o foram nao
teriam podido dar a d. Pedro Il uma formacéo caracteristicamente
nacional. Nesses forasteiros ndo existia o fogo sagrado, que os levasse
a transmitir ao discipulo o calor do interesse pelo Brasil, que eles
préprios desconheciam.

Desse mal, sem davida ressentiram-se as sumas qualidades do
imperador. Diz-se que, viajando no exterior, ele mandara inscrever
em seus cartoes de visita: “D. Pedro de Alcéantara— Professor”. Seria
toda a condenacéo do seu preparo educacional. No estofo do soberano
entreter-se-ia a figura de recalque que nédo vinha propriamente ao
caso, e a qual se desdobrou na desse venerando ancido, recostado a
sua biblioteca na Quinta da Boa Vista, a cartear-se com sabios
europeus, areler a lliada, a discretear com Gobineau ou a escutar 0s
versos do Paranapiacaba, outro que ndo o chefe militar e politico de
sua dinastia, o guia e defensor coroado do que a sua familia encarnava
por direito divino...

Tavares Bastos, tingido de um certo jacobinismo, que deveria
restar-lhe do liberalismo opositivo e idealistico de seu espirito,
tinha em ma conta d. Pedro Il, quando dizia: “ndo ha duvida
que é um homem inferior a importancia do cargo e a missao civili-
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zadora no Brasil”. Termos inchados para um juizo sucinto, rancido
no pensamento e prevencédo daquele que colhia perfeigdes nos seus
sonhos de estadista entremetidos nas paginas dos seus bons livros.
Se algum o dia o doutor de excelentes projetos tivesse deixado a
palavra bem ornada pelas agruras dos atos da governanca, haveria
de murchar um pouco, a forca de decepgdes que ordinariamente
crivam o caminho do imaginario ao real, encolher as suas ten¢oes de
realizador progressista, incompreendido por bastante fora do seu
tempo. Onde Tavares Bastos teria encontrado melhor, se Ihe fosse
possivel executar o homem e substitui-lo por outro segundo o seu
molde? Em Franca, j& havia muito falecera S. Luis, sem deixar
substituto...

O certo € que a sentenca dos pdsteros ndo confirmaria totalmente
0 julgamento diminuente do publicista alagoano sobre d. Pedro 1.
Tavares Bastos, saturado de suas reacdes liberais culpava no
entretanto “os estadistas de ambos os partidos que o tornaram (a d.
Pedro Il) tdo ruim desde crianga”. Sentiria o jovem pensador quanto
havia de estranho e restrito nas causas que diminuiam o soberano e
Ihe limitavam os recursos e movimentos. Essencialmente politico,
Tavares Bastos atribuia a politica, desseivada dos seus grandes
principios e excelentes intencGes, a incapacidade dos seus meios
aplicados na formacdo moral e intelectual do monarca. E com alguma
razdo, porgue no fundo de todos os problemas publicos vigentes no
Império, o da educacéo do principe ndo seria um dos menos graves e
mais menosprezados. O fato de Tavares Bastos reconhecer, que d.
Pedro I foi tido por um “bode expiatorio” de nossos males, explica
e redime, entretanto, 0 monarca, vitima do que lhe escapou com o
ensino reduzido e mal propinado por esses alienigenas e imigrados
que foram seus mestres.

Admiremos Tavares Bastos nos seus programas de
melhoramentos e concertos, na maneira licida de sua exposicao clara
e serena, na confianga do apdstolo que s6 V& na sua visao e no conjunto
de suas aspiracdes os beneficios que ditava e nada custasse a realizar.
O seu juizo sobre o imperador esta sujeito a caugédo dos seus impetos
de devaneio, a sua veeméncia de delineio de seus planos e
empreendimentos. Nao quis o Brasil, infelizmente, tirar a prova de
sua capacidade de execucéo confiando-lhe as malaguetas do leme
do poder. Muitas paginas teria provavelmente deixado nas quais
haveria de mostrar empanada a sua fé e diminuido o entusiasmo dos
seus intentos de arromba, de proponente de tantos ganhos e melhoras,
de tantas reformac0es e conquistas...
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A “Matraca dos Farroupilhas”, uma dessas numerosas folhas
volantes da vegetacéo revolucionéria, escandecidas e logo caducas
ao extremo calor das idéias sociais de que espontaneamente surgiram,
em 1831 aconselhava mandar d. Pedro Il educar-se nos Estados
Unidos! “Sr. Menino seja mandado para os Estados Unidos a se
educar ali e aprender na sabia escola das suas instituicdes
democraticas e federais, como se deve governar um povo”. A mania
da imitacdo americana, de que andamos infelizmente tdo infetados,
tentava oferecer-nos como modelo a civilizagéo politica de um povo
tdo distante do nosso como pode ser 0 mongol do fuegiano. Porque
ndo haveriam de mandar d. Pedro Il para a Inglaterra, embeber-se
das delicias do parlamentarismo ou para a China influir-se das
vantagens do pacifico confucionismo dos seus mandarins?

Ora, no Brasil € que ele deveria efetivamente ficar, preparando-
se a bem respirar na sua atmosfera, a seguir e meditar a sua histéria,
a contemplar os seus acidentes geograficos, a imbuir-se das suas
crencas, a seduzir-se dos seus aspectos étnicos, incorporada dessa
forma integral, esclarecida e permanente a alma de soberano ao
profundo amor e conhecimento da terra natal, de maneira a ndo lhe
ver outra coisa sendo as condicdes da existéncia e a mira do
espléndido destino, que se lhe deveria abrir as possibilidades
intrinsecas.

Deram-se a d. Jodo Ill, diz o velho e reputado cronista luso:
“pessoas autorizadas para mestres”. Catdo ensinou ao filho desde a
gramaética até a natacdo. Quanto menos feliz nesse sentido nosso d.
Pedro I1! E ainda mais, tratando-se desse ponto de vista, pelo qual se
Ihe imporia como preponderante a mais completa das objetividades,
a do meio brasileiro e suas identificacbes mais conscientes e
necessarias.

Assim sendo, Boiret, Tilbury, Boulanger, Taunay, Lucas,
Vandelli, Lacombe, Such, Mazzioti, Simplicio, dez advenas, alguns
recém-chegados ao Brasil, e quase todos s6 conhecendo do Brasil o
Rio de Janeiro, ndo seriam por isso 0s mais idoneos para impor a
receptividade do imperador o vivo interesse pelas questdes, pela sorte
e possibilidades do pais, intrincadas que fossem as diversas disciplinas
que lhe ensinassem. O vinho espumante, que subisse a cabeca do
jovem brasileiro e chefe da nacdo imensa e lhe inundasse a alma das
grandes e fortes impressdes, as quais verdadeiramente o
nacionalizassem, deveria vir de outras pipas...
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Exercicio caligrafico de d. Pedro 1, executado em 1837
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Bernardo de Vasconcelos, em julho de 1837, reclamava do
Parlamento: “N&o permita Deus que em tempo algum eu faca
diferenca dos homens por terem nascido neste ou naquele ponto.
Mas, entregar a educagcdo da mocidade a estrangeiros, de cuja
capacidade o governo ndo esté certificado, €, parece-me, um desleixo
de que jamais se podera justificar a administracdo”. O estadista
deveria ter olhado para o caso particular do chefe da nagéo!

A purpura havia feito d. Pedro Il generalissimo. Mas néo lhe
deram a instrugdo consentanea a essa investidura. O espirito receoso
e frouxo dos seus conselheiros e zeladores pareciam eivados da
prevencdo nacional contra a farda, que tal era a opinido do homem
da cidade e do agricultor em massa, o qual por situados grande parte
longe das fronteiras ndo pensavam necessitar de defesa externa e de
outro lado se haviam imbuido da tradi¢do corrente contra as tropas
coloniais, que muitas apareceram destinadas a garantir apenas a
vexacao tributaria.

Acentuando esta repugnancia, talvez a Unica ocasido em que
fizeram compartilhar ao menino de um ato de espetaculo militar, foi
quando a 12 de fevereiro de 1832 o vestiram de Guarda Nacional, a
fim de passar a revista a alguns trocos dessa tropa popular. Definia-
se pelo uniforme do monarca a mais simbdlica e pablica das
demonstracdes, recordando com saliente inconveniéncia a supremacia
civil do cidaddo voluntario sobre as forcas de soldo e profisséo.
Firmando essa antipatia, guarneceram-lhe, em 1841, a cerimonia da
Coroacéo exclusivamente com os corpos da Guarda Nacional do
municipio neutro!

Entretanto, quantas vantagens se d. Pedro |1 tivesse tido ocasido
de servir num regimento do Exército, e para o caso ndo precisaria se
meter numa companhia de Henriques, quando Sua Majestade honraria
a bandeira, pondo-se outrossim a par das necessidades da for¢a cujo
prestigio seria 0 de seu trono e aproveitando beber na sua fonte
caracteristicamente social a disciplina que ordena, harmoniza e
robustece! Nas fileiras do Exército estabelecer-se-ia um foco a mais
para a honra e o culto do passado, emitindo brio e inspirando
devotamento com a lembranca do principe, a ditar no seu seio
malsinado, o exemplo a conscricao, perante a ignorancia e repulsa
injustificavel da nacdo pelos quadros de recrutamento dos seus
soldados.

N&o juntaram ao menos a d. Pedro Il com o Boiret e 0 Mazziotti
um oficial, que além de lhe comentar a Anabase e pér em
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pratos limpos Farsalia e Waterloo, especialmente Ihe falasse com
mindcia da batalha de Catalan e do Passo do Rosério, explicando-
Ihe os teatros provaveis de nossas guerras e 0 heroismo e 0s erros
das campanhas que ja nos haviam custado tanto dinheiro e tanto
sangue. Em vez disso, julgaram suficiente que o futuro duque de
Caxias 0 adestrasse no jogo das armas brancas.

Assim como para o fisico Ihe bastaram com uma hipotética
jardinagem, a esgrima do Lima e Silva e as voltas nos cavalinhos de
pau, de remo no lago da Quinta e na cavalgagem, sob o olhar do
Damby, reduzido de vencimentos, assim para o espirito com as ligdes
sobre Camdes ou a sorte do bacharel coimbréo Aradjo Viana. Vagas
humanidades, servidas a um érfao enclausurado pelos métodos
escolasticos e mecéanicos, repudiados pelo velho Rabelais,
logicamente ndo poderiam ter modelado o homem de Estado que
nos salvasse de crises em despenho de producéo e de crédito...

Grande cidaddo, d. Pedro Il o foi, erudita e sobretudo cordato e
muito humano, com essa tranquilidade socratica que desde que
quando moco o fez tdo admirado.

Viséo de futuro, numa acao corajosa do conhecedor perfeito do
seu meio, por certo ele ndo a teve. A educacéo fora-lhe deficiente,
ndo o podia preparar aos empreendimentos da concorréncia na
atividade coletiva de um povo de pastores e plantadores, para romper
com as travas da politica e da inércia com que tentassem peié-lo e
inutiliza-lo. Dedicou-se mais tarde a astronomia e ao sanscrito. la-
Ihe isso ao feitio solitario e mirandolesco e faria-o durar, paradoxalmente,
quase cingiienta anos No governo...

Os contatos pessoais, num longo reinado, s6 Ihe fizeram agucar
0 ceticismo; ainda se Ihe revoltassem as entranhas!... As misérias
dos caracteres em cujas feridas chegou a tocar mais com emolientes
do que com prontos cautérios, atiraram-no ao sereno refugio de suas
leituras. A meninice deserta na clausura de um chacardo continuou
em pleno sélio, no homem que despachando com o ministério e
intervindo para que se dissipassem as patotas e se inibisse 0 acesso
aos tratantes e imorais, via-se sempre doido por voltar a
imparcialidade do seu Tucidide ou as curiosidades do seu Burnouf.
Certo norte-americano, assistindo ao cortejo no paco, surpreendeu
certa expressao de indiferenca nos olhos do imperador crianga. Um
psicologo, o curioso iangque, na manha do beija-mao...
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Outro foi esse viajante Jules Itier, quando, ao comentar a visita
que em 1844 fizera ao imperador e na qual este de subito dera fim a
audiéncia, naturalmente sofrego por voltar aos seus estudos, dizia
com presciéncia: “lIl avait hate, probablement, de retourner a ses
livres au millieu desquels il passe sa vie; les sciences et la littérature
sont ses plus douces occupations; avec elles il oublie les soucis du
throne et peut-étre le throne fui méme; or par le temps qui court, pas
plus dans I’une que dans I’autre hemisphere il n’est prudent et sage
de négliger son meétier d’empereur pour s’adonner a la recherche
d’une rime ou a I’examen des taches qui peuvent exister dans la
lune. Les temps des loisirs poétiques ou scientifiques n’est plus; les
luttes du conseil d’état, la manceuvre d’un corp d’armee, les intrigues
de la diplomatie, voila les passetemps des empereurs que ne se
soucient pas d’affronter les révolutions”.

Essa meia apatia no atraso do Brasil, essa estreiteza de guarda-
chaves no desvio revezado dos partidos constitucionais, essa
estabilidade no ronceirismo de tantas formas carrancas da
administracdo, essa quietude de letrado amarelo, sem impetos de
descortino ou arrojo de tentador, do que foi acusado d. Pedro 1, e ha
tracos na sua fisionomia de soberano, devé-los-ia ao ensino
movimento e magador, que recordamos, e que sob mestres quase
todos estrangeiros, lhe foi vertido no arredamento das varias classes
nacionais e principalmente no desprezo de toda a realidade prética.

O baré&o de Paranapiacaba com os seus 0culos de Pangloss, em
notas ao “Prometeu Acorrentado” bastante inocentemente acreditava
gue tudo se houvesse passado na inféancia do imperador da seguinte
forma: “Os seus mestres abalizados, entre os quais avultam frei Pedro
de Santa Mariana e 0 marqués de Sapucai, ndo se limitaram a instrui-
lo; educaram-no”. E referia-se ao “limitado ensino que Ihe deram
acerca da ciéncia de governar”.

Dizia o tedlogo e moralista de Port-Royal, que o principe poderia
ser sabido em linguas, matematica ou histéria, contudo seria mal-
educado “parce qu’on lui aura gaté le jugement”. Paranapiacaba, no
seu gosto brasileiro do panegirico, fugindo a reflexdes que o levassem
a diminuimentos compromitentes, apenas apontou um grave cerceio
na instrucédo, sem nos dar os meios e resultados do que ele entendesse
ser a boa educacéo, conseguida pelos mestres de d. Pedro II.
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Afirmou-se outrossim, que o carater do principe que seja
efetivamente um grande tipo deve estar em parecer homem o menos
que puder. Por esse prisma d. Pedro Il seria 0 modelo a preconizar.
Mas, justamente por despintar-se de certas manchas e fraquezas da
humanidade, e ndo ter adquirido certos conhecimentos em pequeno,
poder-se-a supor que a sua terra ndo aproveitasse o que devia.

Quantos defeitos de vultos pablicos ndo redundam as vezes,
em beneficios para o seu pais! A vaidade e mesmo o orgulho de
estadistas sdo por vezes as fontes de certas medidas de concurso ao
desenvolvimento geral; a sua corrup¢cdo mesmo tem concorrido a
melhoria de certas condi¢cdes materiais e morais da nacdo! Tantos
casos tirados a historia politica do mundo serviriam a sustentar esta
tese!

No Brasil imperial a marcha lenta das coisas retratava a
seguranga cauta do Estado, assente na moralidade e fiscalizacdo do
seu soberano. Nesse sentido, € que radia, no esplendor de uma pura
verdade, a afirmativa de Nisia Floresta, que, por detras dos seus
sentimentos de exaltacéo liberal e quase revolucionaria, ndo pode
deixar de reconhecer, em 1853: “D. Pedro a éte, pour le Brésil, un
homme providentiel”” e o pensamento brilhante de Euclides da Cunha
que, apesar de todo racimoso da sua velha ideologia republicana,
quando o classificou, tratando-o de “epitome vivo do Brasil”, afirmou:
“O imperador em que pesa a sua educacdo imperfeita e as suas
sensiveis falhas de estadista, era o grande plenipotenciario de nosso
bom senso equilibrado e da nossa seriedade”.

Dir-se-ia, com efeito, em pleno constitucionalismo de dom Pedro
I1, ndo termos vivido na América dos Lopez, dos Diaz e dos Rosas.
E como o poder ndo se afinava entre nos pela preocupacéo de andar
aos galbes para o futuro, o que havia de sequioso e de febril na
sociedade brasileira cevava o seu descontentamento, parecendo-lhe
que no Brasil estagnado s6 o0 monarca ficava no apice, espiando os
planetas e destrinchando os hierdglifos, dignando-se apenas a baixar
0 “lapis fatidico” nalgum escandalo menos suportavel...

O progresso ndo se fazia em sobressaltos de febre, enquanto o
monarca aperfeicoava a alma com areza do seu Epiteto. Se o principe
la galgando as escadarias do pantedo, o mais enlanguescia na falta
de maiores iniciativas; assim pensaria uma grande parte da nacéo.
Preferir-se-ia mesmo o descredito e a bancarrota a avancar, pisando
o0 terreno firme, na conquista social ou econémica mais lenta
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e mais segura com o emprego de meios refletidos, probos e sensatos,
por apoiados no respeito a palavra dada e na solvéncia de nossos
compromissos anteriores de divida publica externa ou interna.

Com efeito, as qualidades de prudéncia e bom aviso do
imperador aproveitaram muito a rodagem concertada dos partidos e
serviu a conserva de um crédito financeiro, que alias aproveitaria
mais a economia publica do que geralmente se pensa. O seu préprio
paco aparecia contudo, aos irrequietos e mais sedentos, feito a imagem
do pais que nucleava, cheirando a anacronismo, desmazelo e bafio...

Na verdade, a escravidao viu-se prolongada de maneira a
contaminar a nagao dos vicios que a infeccionaram talvez para sempre;
as calamidades das guerras civis e exteriores foram-nos grandes
contratempos; algumas instituicdes oficiais ou particulares de letras
e ciéncias como ainda hoje, ndo davam para demolir ou resgatar a
Ignorancia da massa impenetrada... Mas, a bem dizer, disso néo teria
maior culpa Sua Majestade.

O Brasil na orbita do seu grande prestigio insulou-se, entretanto,
na América, da mesma forma que o imperador se isolou de certa
forma no Brasil. Ele seria 0 senhor doutissimo, o vardo exemplar,
mas, que no emperro de sua educacao insuficiente e impropria, ndo
podia sendo representar um pais, anquilosado no emprego publico,
na eleicdo, no analfabetismo, ou pior que isso, no bacharelismo
pedantesco e meio culto que o vitimou, na indiferenca por maior
zelo na solugédo de problemas fundamentais como os da higiene
publica e do povoamento da medula sertaneja do pais. Ndo tendo
encontrado da parte da generalidade dos seus suditos dirigentes o
desejo de reformas reais, no ensino, no elemento servil e na
organizacgédo de melhores costumes politicos, contentar-se-ia 0 arrais
imperial em deixar ir o barco, aproveitando da estabilidade e
coordenacdo que a funcdo da Coroa historicamente difundia e
representava. Equitativamente, e de boa fé, ndo se lhe poderia exigir
mais... “Un prince n’est pas a lui; il est a I’Etat”, assegurava o velho
autor francés. D. Pedro Il obedeceu inteiramente a essa disposi¢ao
de natureza realenga; entregou-se de méos atadas ao Estado do Brasil.
A culpa néo seria dele se ndo Ihe forneceram a preparacéo de corpo
e alma consentanea ao caso que lhe era particular, no destino do seu
poder constitucional e majestatico. Quarenta e nove anos de
governo efetivo, acusados de aperreio na centralizagdo e no
déficit, devem-se imputar tanto a outras causas como também
a insuficiéncia da educacdo do principe. Grandes quali-
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dades morais tinha-as, na verdade, d. Pedro 11, manifestas a extrema
modéstia da sua vida particular; na seriedade do feitio raramente
entregue a incidentes amorosos, no meio em que eles se Ihe ofereciam
a trés por dois e nos quais por vezes tolhido e embarag¢ado sempre
guardou uma reserva delicada; na superior urbanidade e atengdo com
que recebia aos mais humildes postulantes em audiéncia publica,
sem espécie alguma de pompa ou protocolo; no desinteresse por
assim dizer filosofico do seu coracao aparentemente frio e calculado;
na sede inestancavel de saber, infelizmente predisposto as aridas
preocupacdes do mundo estelar, da exegese e do orientalismo, que
tudo isso, digam o que disserem, o popularizou no estrangeiro, com
0s maiores reflexos e vantagens para 0 bom nome do Brasil.

No nosso pais, onde essas honrosas disposic¢des floriram, sé
Ihes viram, entretanto, a secura e a inutilidade para poderem assentar
efetivamente os alicerces da prosperidade nacional, que mais
necessitava da providéncia atilada do homem laborioso e
particularmente entendido no progresso material, nas lutas do
escambo, producéo e consumo, e o qual fosse ndo sé diligente, mas
sobretudo arrojado, empreendendo a golpes de inflagdo monetéariaa
estrada e a navegacdao, melhorando o porto e a plantagéo, e
desenvolvendo os caminhos de ferro e instituindo 0s novos mercados,
do que o sabio e prudente soberano que tivemos, “sagaz observador
geoldgico” segundo Hartt, capaz de traduzir poesias do hebraico, de
decifrar a inscri¢do do tempo de um dos quatro Amenemat da XII
dinastia ou de corrigir a paralaxe da estrela. Para emitir titulos
nobiliarquicos, remover magistrados e fazer girar a norma dos partidos
no despejo das rendas do Orcamento, de maneira a dosar a voracidade
dos apetites, conter a pressa das reformacdes ou afrouxar os freios
do conservantismo, bastariam a caligrafia do Boulanger e o direito
administrativo do Sapucai.

Lavrada a sua alma nos sulcos de uma educacéo
caracteristicamente nacional, ministrada por mestres, filhos legitimos
do pais, abrir-se-lhe-iam outros horizontes, ndo o satisfaria a
superioridade dessa varonia com que ainda assim se equilibrou a
figura estrangeirada no pandemonio das racgas, aspiracdes e
dificuldades em que se rematava o Brasil.

Mas, felizmente, que os predicados do imperador, muitas vezes
impedido pelas condicdes limitadas do soberano de um regime
representativo, supriram o que seria de esperar do ensino pouco arejado e
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sobretudo pouco brasileiro desses mestres, alheios a formacao e ao
conhecimento do pais, de que tinham sido os hdspedes recentes.

Né&o seréa facil sustentar que, em absoluto, mais vale saber curtir
0 couro ou bolear a rez, plantar a arvore e segar a seara do que
recitar Homero de cor, conhecer a regra das trés unidades de
Aristoteles ou embeber-se na leitura das biografias do Cornélio Nepos.
Mas, tal € a contingéncia desta complexa e ingrata questao de governo,
que talvez nos tivesse sido mais Gtil um pouco menos de virtude, de
doutice e bonomia universitarias e mais paixao de vida e antipatia a
rotina, mais interesse burgués pelo que avultasse nos saidos de nossas
contas correntes, nos enchesse o0s paidis agricolas e corresse em tropas
de gado nas malhadas do sertdo... A Marco Aurélio, antes nos tivesse
andado a proa um Graco qualquer, agreste e economista; ao estudioso
e estoico de S. Cristdvao substituisse o vulto rustico de um d. Diniz
o Lavrador... “Pouco estudioso, e de letras muito superficiais” foi
contudo d. Jodo 1V o RESTAURADOR. As suas qualidades
governativas inegaveis primaram sobre essa deficiéncia, alias tdo
comum em seu tempo!

As tendéncias de cultismo de nosso d. Pedro 11, filho daquela
que trouxe de Viena, com 0s sabios de sua encomenda, um téo
pronunciado gosto por bichos e minérios, ndo se modificaram na
educacéo que Ihe proporcionaram, alias tdo defectivamente.

Gilberto Freire, em Sobrados e Mucambos, formulou de
passagem a grande e verdadeira critica a personalidade do segundo
imperador. “Porque ninguém foi mais bacharel neste pais que dom
Pedro I1. Nem menos indigena e mais europeu”. Mas, 0 erro, que a
figura exotica do imperante com 0s seus erros e insuficiéncias
representa, foi um erro essencialmente brasileiro. Adotamos o filho
do estrangeiro e o conservamos estranho quanto possivel ao meio
que o recebeu. Tivemos tudo nas maos para impedir a formacéo
desviada e insuficiente desse soberano. O nativismo, de que se
impregnou a patriada do 7 de abril, esqueceu de abrasileirar o mais
possivel o chefe dos brasileiros. Como outras tantas revoluces, essa
faltou aos seus meios e fins. E o que tem acontecido sempre que 0
Brasil se inclina a empreender alguma coisa de necessario, de novo
e de bem entendido, recusando subordinar 0s seus sentimentos a
suas ideias, submeter-se aos duros imperativos da logica e ndo deixar
para amanha o que se podera decidir hoje mesmo...

75



Ano 1943 1ol. 4

Foi realmente pena que ndo tivessem quebrado, na primeira e
segunda idade do imperador, essas disposi¢des ao humanismo lasso
de um académico, de maneira a colocar-se na frente do pais e ser por
sua educacéo, tornado pronto e ardente, o feixe de iniciativas, que
tdo bem cabia a superintendéncia da extensdo e virgindade do
territorio nacional.

Enquanto d. Pedro | por seus caracteres de fixag&o e transmisséo
hereditaria com a sua sentimentalidade exuberante, era bem Bourbon
cruzado de um Braganca, o seu filho ndo passava, porém, de um
arquiduque austriaco, esmorecido de paixdes, as maos pequenas e
flacidas, a testa proeminente e o queixo desembutido de prognata,
todo envolvido na frouxa louriddo dos Habsburgos.

Carnal, estabanado e ignorante, seu pai dera ao Brasil, em dez
anos mais desenvolvimento intelectual que esse pais pdde obter em
trés séculos anteriores. E o testemunho insuspeito de Armitage. E
com esse desenvolvimento cresceram as populagdes, 0 comércio, a
marinha e a industria nos seus multiplos aspectos. O vigor da
personalidade do primeiro imperador, 0 seu carater de largado e
voluntarioso concorreram a esse milagre. Em grande parte ndo muito
0 ajudou nisso a aura popular, pouco inclinada a sustentar o dinamismo
do seu soberano.

N&o precisou d. Pedro | cursar a Academia Real de Marinha ou
Militar, em ter como mentor a prépria Minerva disfarcada em
sucedaneo de grandes aios portugueses que foram o lealdoso Egas
Moniz, Diogo da Silva de Menezes, Nicolau Monteiro, Alvaro da
Costa, Aleixo de Menezes, Gongalves da Camara e José Moreira,
distribuidos de Afonso Henrique a d. José I. Com alguns cavalos
agachados, muito sol no cachaco e escandalosas aventuras de amor,
nos passou ele a Carta da Independéncia, procurou levar-nos a raia
do Prata, sustentando direitos e vantagens historicas, e doou-nos uma
Constituicdo honesta, simples, liberal, que ainda representaria hoje,
decentemente, a garantia suprema dos nossos direitos fundamentais
a propriedade, a familia, a liberdade e a ordem.

D. Pedro I, porém, foi um temperamento apropriado a
temeridade, a vencer embaracos e equivocos. As qualidades da a¢éo
estavam nele incluidas potencialmente; ndo se precisaria instiga-las,
calcando-as na cera mole da primeira idade, com o exemplo de
Spéartaco ou Cipido, na educacdo esmerada do aio destro ou do
pedagogo infuso.
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Conta-se que Isabel d’Este, comunicando ao marido que o filho
mais velho, sob a dire¢cdo do humanista Vigilio, recitava Apuleio,
aquele Ihe respondera ndo concordar com essa educacao que tornaria
seu filho um débil. Sera preciso ndo exagerar como 0 duque de
Mantua, infenso a idéia de que o estudo das belas letras pudesse
nobremente ornar a preparagdo de um principe varonil; longe disso.

Contudo, simples no¢bes de coisas nos teriam dado mais
riquezas e mais gloria, que nao nos puderam oferecer o amadorismo
cientifico, a aplicacdo literaria e a linha comedida e proba dessa planta
de estufa, recheada das melhores intengdes e disposta aos atributos
de puro intelectualismo, que foi d. Pedro I1.

O preceptor do cavalheiresco Francisco | quis dar-lhe o gosto
das letras e das armas. Oferecer-lhe-ia 0s sérios recursos para essa
aprendizagem. O rei contentara-se em beber a instru¢ao nos livros
de cavalaria. Os dons pessoais desse imperante valoroso, artista e
gréo frascario dispensariam todos o esfor¢o do senhor De Boisy.

Ora, como d. Pedro Il ndo teria a forca de carater natural do
Valois, de dispensar os seus mestres ou de rebelar-se contra o seu
modo antiquado ou deficiente de ver as coisas e de nutrir-lhe o coracado
e 0 espirito, conviria ter-se cuidado em professores de melhor e mais
adequado preparo, personalidades brasileiras, bem informadas da
sua terra, capazes de desenvolverem ante o imperial discipulo todas
as teses e informacdes atinentes a vida peculiar e progressista do
pais, de levarem-no a formacgdo do julgamento sdo e rigoroso,
incutindo-lhe o amor da verdade e o horror as palavras inlteis e
vazias de sentido, como também integrarem-no na existéncia ativa e
robusta, na marcha decidida, na pratica das resolucdes mais firmes e
mais cabiveis; em vez de desenvolverem-lhe, na companhia de um
velho eclesiastico, os pendores a dissimulacdo maquiavélica,
imporem-lhe os dotes criadores da persuasao e do comando...

J& seria uma grande coisa que a seu respeito ndo se
realizassem decisivamente as profecias terriveis de St. Priest,
que a 9 de setembro de 1833, ndo concordando com a educagéo
ministrada ao jovem soberano, se abalancava a atirar a sua
opinido a verificagbes posteriores: “car je doute que Pierre 11
soit jamais en situation de choisir et de vouloir”, nem tdo pouco
se efetivassem de maneira completa as predicdes de Pontois,
quando a 31 de janeiro de 1837 ousava avangar em relacdo ao
mesmo monarca: “Si les choses continuent ainsi; (il est difficile
qu’il en soit autrement, dans un Pays ou les élements
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d’Instruction et de moralité manquent également), on pense des a
present tirer I’horoscope du jeune monarque brésilien: “peut étre
vaudra-t’il autant, ou méme plus, que le reste de ses compatriotes,
mais certes, ce ne sera jamais ni un homme ni un Roi”.

O motivo das queixas do governo de d. Pedro Il, legitimas talvez
em certo sentido, € sem divida imputéavel aos proprios brasileiros.
Se das qualidades nativas e adquiridas no sangue do seu soberano
eles néo se satisfizeram, deveriam té-lo preparado melhor, dado na
educacéo do principe o que Ihe faltou, para ndo virem acusa-lo das
culpas que foram principalmente as dos seus compatriotas.

E a verdade é que, bacharéis civis e militares, desorientados
por sua vez por uma instrucdo peca ou infusa, assanhados na
propaganda e agitacdo da ambicionice e do incontentamento, de certos
ilusionistas e propugnadores de reformas, mudancas de institui¢do
ndo o mandariam transferir de clima tdo facilmente como se
desembaracassem do importuno ou despedissem 0 mau servo, se a
ele, grande e nobre rebentdo austro-ibérico, ndo tivessem ensinado
mais outra coisa em sua vida que ser um abdicado, por antecipacéo,
da coroa disfarcada sob o pelo arrepiado do rijo e funéreo chapéu
alto, com que ele, d. Pedro Il se arvorara primeiro funcionario do
Estado, honrado e assiduo, culminante e perpétuo cidadao do Império
e soberano do povo do Brasil.

Alberto Rangel.
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“Rosa Amélia”

(Brinde a segunda imperatriz do Brasil)

Se o tempo, mediocre e lento, é o pai da nobreza, a gloria,
pomposa e &gil, Ihe pode, muitas vezes ser mée... Napoledo, que
essa gldria fizera imperador, dissera, de Corneille — je I’aurais fait
prince... E fez principe, a Talleyrand, sem, entretanto, nenhum éxito
militar.

A Eugénio de Beauharnais, o enteado, apenas marqués, fez vice-
rei de Italia, titulo mais civil ou politico, do que nobiliarquico. Para
ele quisera nobreza pelo... casamento. Escolhera uma princesa bavara
e empurrava o enteado, aterrado, para os bragos dela... Por suavez a
rapariga chorava a sorte, de ser dada a um soldaddo. Quando se
viram, foi o coup de foudre. Cada qual pensava no de que havia
escapado, e descontaram logo, no amor, os lucros reciprocos.

O Eleitor de Baviera feito rei, fazia ao genro duque de
Leuchtenberg e principe de Eischstoedt. A gloria, como as
procuracOes, se substabelece... Eugénio, filho de um general
guilhotinado pela Revolugéo e de uma americana das Antilhas, sera
um “napolednida”, portanto — principe auténtico.

Tem ele, porém, a sua lenda. Refere-se que, apreendidas, por
ordem do governo, todas as armas, ainda menino, aos 14 anos, vem
a presenca do general Bonaparte reclamar com ternura e entusiasmo
a espada de seu pai, que comandara o Exército do Reno... Napoleéo
sorri ao rapazinho, restitui-lhe o sabre, abraca-o comovido, e tanto,
que promete tornar a vé-lo... E vé também Josefina, comegando o
romance imperial.

Dos napolebnidas, se é dos menos falados, € que a gléria é
ciumenta do amor, que nédo €, bem ao contrario, ciumento da gloria...
Murat pode introduzir-se no leito de Carolina, a irma do imperador,
mas ja eraum bravo. A Eugénio a gléria fara reticéncias, porque vem do
leito de Josefina, s6 depois imperatriz.
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Entretanto, este Eugénio bate austriacos antes vitoriosos, no
Piave, em San Daniele, em Tarvis... e marcha sobre Viena,
alcancando reunir-se ao Grande Exército, depois da vitoria de Raab,
que Napoledo chamaria petite-fille de Marengo. Propaganda, diriaa
gloria...

Mas Eugénio colabora no triunfo de Wagram. Comandante de
um corpo de exército, contribui, na campanha da Russia, para 0s
sucessos de Ostrovno, de Mohilow, tomando parte na batalha de la
Moskowa. Na retirada, cabe-lhe, em Posen, comandar os destrogos
do Grande Exército, que conduz a Magdeburgo. Napoledo penitente,
dos erros proprios e alheios, exclama, diante de seus marechais:
“todos nds cometemos faltas, nesta guerra infeliz: s6 Eugénio ndo as
cometeu”.

Se ndo a gloria, o juizo. E temendo a defeccdo da Austria,
incumbe ao enteado guardar a Italia. Ai, Eugénio tem de enfrentar a
defeccéo da Baviera, que franqueia aos inimigos o caminho do Tirol
e a defeccdo do proprio Murat, o cunhado do imperador, que envia
um Exercito contra o enteado dele... E, assim, o vice-reinado, talvez
0 desejado reinado de Italia, rui com o Império.

Eugénio acaba principe consorte. E com dignidade.
Apresentando-se, por ocasido da morte da mée, em Paris, a Luis
XVIII, faz-se anunciar: “o marqués de Beauharnais”. Mas o rei de
Franca é nobre e da ordem ao camarista: “Faites entrer le prince
Eugéne...”

Esse Eugénio tinha juizo para, junto da gloria, apreciar-lhe a
inanidade... “As humilhagOes que pesam sobre nagdes inteiras trardo,
cedo ou tarde, a inevitavel vinganca”... disse ele. “Admito a guerra
para que traga a paz, continuava, mas assim, ndo vejo paz duravel
para 0 mundo”... N&o era possivel, pensava ainda, “o dominio de
uma nagéo sobre todas, dominio em suma, de um s6 homem?”... Estava
assim, antecipadamente, prescrito o destino de Napoledo, com a
guerra precaria, a impossivel paz, a derrota final...

SO a mée, Letizia Bonaparte, resmungando, em pleno fausto:
“Porvou que ¢a doure...” e 0 enteado Eugénio de Beauharnais, na
sua conviccao, tiveram juizo. O principe Eugénio tem juizo até hoje,
quando o Napoleéo do século XI1X é repetido pelo sub Napoledo do
século XX...

Mas juizo, entre 0os homens, s6 tem razdo — depois... Esse
Eugénio de Beauharnais foi pai de Amélia Augusta Eugénia
Napoleona, a segunda imperatriz do Brasil e de Augusto de Leuchten-
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berg, um instante primeiro marido de dona Maria da Gléria, a princesa
nascida no Rio de Janeiro, que viria a ser d. Maria Il, rainha de
Portugal.

Dom Pedro, o principe portugués que fez a independéncia do
Brasil, era amorosamente lusitano. Podemos também dizer:
amorosamente brasileiro. Os romances de seus amores, como os de
Marcel Proust, ttm numerosos volumes, se ndo é deselegancia
comparar deliciosas criaturas com belos livros.

Comparemo-las com as estrelas... Sainte-Beuve disse, de
Chateaubriand, que as suas namoradas eram como um ceu estrelado...
Quanto mais se olha para o céu, mais as estrelas aparecem. Assim
também as amadas de dom Pedro. N&o sera sempre culpa de quem
olha o ceu, sendo das estrelas, que se apresentam ou se oferecem...
Em todo caso, por portugués e brasileiro, gostaria bem, d. Pedro,
de... olhar o céu. Seria talvez astrbnomo de vocacéo...

Enfim, é certo, ja aos 14 anos se gabava de “homem”. Esta
numa carta de 1812. Apressaram-se em casa-lo, aos 19. Mas, antes
disso, fazia das suas. VVarios escandalos contou a tradi¢cdo. Um deles,
sério. A tradigdo guardou o nome de Noemi. Seria o da dancarina,
gue habitou a rua do Ouvidor?

Esta bela moca entra na historia do Brasil por mdos de Maria
Graham, e do circunspeto dr. Rodolfo Garcia, que Ihe publica inéditos
nos “Anais da Biblioteca” (tomo LX, relativo a 38, saido em 1940).
Diz Maria Graham, no seu Escorgo Biografico de Dom Pedro I: “A
beleza de uma graciosa dancarina de teatro, filha de artista francés,
impressionou o jovem principe, desde que a viu pela primeiravez”...
Foi-lhe apresentado e com o coup de foudre vem a paixdo. Diz a
bisbilhoteira contemporanea que pessoas da corte protegeram o
namoro: “foram ao ponto de dar uma vultosa quantia a mae da
dancarina, para que ele pudesse gozar do privilégio de visita-la. Mas
a honra e os escrupulos que esta tinha ndo puderam ser vencidos,
continua a informante. Dom Pedro, incapaz de dominar sua paixao,
desposou-a, secretamente. Ela era extremamente educada e
empreendeu a educacéo de seu real apaixonado”, assegura Maria
Graham.

O projeto de casamento dinastico prosseguia na Europa e
Marialva conseguira um triunfo... politico. Para um Braganca da
Ameérica, la-bas, obtinha, ao tempo do prestigio da Santa Alianca,
uma arquiduquesa da Austria, irma de Maria Luisa, que Napoledo
conseguira, ao tempo do seu triunfo...
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Quando a noticia chegou ao Rio, foi um Deus-nos-acuda. Maria
Graham continua: “Nada poderia igualar ao desespero do jovem
principe, quando veio a saber que a arquiduguesa ja estava embarcada,
em caminho para o Rio. Recusou desfazer-se de sua mulher (vem a
expressao, grifada, no texto...), como teimava em chama-la. Recusava
despedi-la, apesar das ameacas de ser deserdado, feitas pelo seu
tolo pai, sua imperiosa mée (séo expressdes da memorialista), e por
toda a corte e ministério. A rainha ainda condescendeu em confiar
na dancarina, achando que as ameacas nao davam resultado sobre
ele e s6 exasperavam o principe. Tentou suborna-la com riquezas
superiores a seus desejos e com as mais preciosas joias, impondo a
unica condicao de ir gozar delas na Europa. Prontificou-se, além
disto a obter-lhe casamento com um homem de condicéo elevada,
cujo carater e conduta seriam uma seguranca para sua futura
felicidade. Mas tudo foi recusado, pois a dancgarina era moca e estava
muito apaixonada. Afinal estava tdo proxima a chegada da
arquiduquesa, que a rainha se viu obrigada a fazer mais um esforco e
desta vez foi bem sucedida”... (dona Carlota Joaquina esqueceu que
era a rainha intransigente, para lembrar-se que era a tambem
intransigente amorosa... Perdoem-me os srs. Tobias Monteiro e
Cardoso de Miranda, os ultimos namorados de S. Majestade, esta
nota irreverente) “... tendo falado & moga na vantagem e felicidade
do proprio principe e ndo no proprio interesse, acenando com a
possibilidade de ser ele deserdado, se ela continuasse a teimar™...

Entrou por uma porta, saiu por outra, o rei, meu senhor, que
me conte outra, histéria de fadas, a que também os principes tém
direito... Ndo; Maria Graham continua: “Consentiu, pois, ela, em
abandona-lo, com a condicdo de Ihe ser permitida a ida para alguma
regido do Brasil, ndo estando longe o seu parto, antes de atender a
quaisquer outras propostas. Nao lhe deram tempo de tornar atras.
Foi imediatamente posta a bordo de um navio e enviada a Luis do
Rego, entdo governador (de Pernambuco), e sua bondosa esposa.
Foi tratada com grande carinho e teve, talvez prematuramente,
uma crian¢a sem vida. Estando rompido qualquer laco com dom
Pedro, consentiu em casar com um oficial francés, que a levou a
Paris, onde viveu muitos anos e talvez ainda viva, modesta e
respeitosamente” (p. 76-7, loc. cit.). Maria Graham foi hospede
de Luis do Rego e sua mulher, filha dos viscondes do
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Rio Seco, em Pernambuco. Saberia tudo por ai, dessa aventura, do
seu biografado...

E cito o caso, delongadamente, por desconhecido até agora, e
para defender dom Pedro, como amoroso... Muito suposto dom Juan
vem de um primeiro amor, contrariado pelo destino... E se é principe,
€ historia publica... Frederico Il trocava a Voltaire o harém,
escandaloso, dos reis de Franca, Luiz XV e Luiz XIV pondo nomes
facetos nessas “rainhas” interinas Cotillon I, Cotillon II, Cotillon
[11... Sendo evitam Maria Mancini, a um, e ndo impdem Maria
Lezinska, ao outro, teriam sido assim?... Dom Pedro ndo teria sido
um... “um homem como 0s outros”, se 0s principes pudessem ter
sua liberdade, a essencial liberdade de amar?

Mas a “legitima” chegou; ndo era bela, mas dom Pedro foi
decente. Parece que havia receios, desde a Europa, que ndo o fosse,
porgue dona Leopoldina, indiscretamente, escreve ao imperador da
Austria, seu pai, em “Viener-platt-deutsche”, o dialeto popular de
Viena, confidéncia, até pouco inédita, que colheu nos arquivos, e
traduziu, o nosso Caio de Melo Franco. A filha tranquiliza ao pai
sobre a recepcdo que lhe fez o marido, numerando as demonstracdes
de amor que lhe dera... inequivocas. (Por sinal que uma conta, que
dizem de mentiroso. Mas quem diz é ela...). Na ignorancia de jovens
chegaram mesmo a pensar la para a madrugada, que o trono ja teria
herdeiro, desde ai...

Dona Leopoldina, apesar de suas excelsas qualidades, ndo seria
feliz, embora as iterativas maternidades, que lhe promovia o amor
do esposo. Entretanto, pesar disso, ou por isso, a marquesa de Santos
aparece. Ou avulta, entre outras. Pedro Calmon chega a dizer “entre
1818 e 1821 o herdeiro da Coroa de Portugal ndo pensou em outra
coisa”... E depois de 21, até 29, podemos acrescentar, sem injustica...

Apenas a marquesa de Santos, retardada Montespan ou Dubarry,
continuaria. Desta, guardou a memoria do cora¢do do amante, a data
precisa. Foi a 29 de agosto de 22 “em que comegaram as nossas
desgracas e desgostos, em consequiéncia de nos ajuntarmos pela
primeira vez”. Domitila de Castro Canto e Melo era divorciada de
um oficial, tinha 25 anos, mas, pelo corpo alentado, aparentava 0s
quarenta. Em todo o caso, entre os dois numeros, era la femme de
frente ans, e era a mais mulher das mulheres...
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O pecado, de ambos os parceiros, parece que une mais, porque
mais os iguala, e 0 amor é paixao sem hierarquia, ou ndo é amor. A
intervencdo dele na politica é que foi o desastre. Os paulistas
desdenhavam a concubina, que os intrigava com o imperial amante.
Os Andradas perderam o poder... Viram a chamar ao soberano
“imperador de Mata-Porcos” (hoje Estacio de Sa), onde situara a
comborca, e que lhes respondia agraciando-a com o titulo de
marquesa de... Santos, nada menos que titular da terra dos Andradas.

Desses amores, duas filhas, uma logo feita duquesa de Goiaés,
imposta a companhia dos filhos legitimos, os principezinhos de
S&o Cristovéo; a outra que ndo teria tempo, a legitimacédo, pois
nasceria ap6s o rompimento e viria a ser, pelo casamento condessa
de Iguacu: Isabel e Maria Isabel.

Com isso, as partidas dobradas — e multiplas — do amor...
Dona Leopoldina ao lado da marquesa de Santos, até em viagens,
como na da Bahia, na corte e fora da corte, exibido o pecado.
Morava uma em S&o Cristovéo, grades a dentro da quinta e outra
em Séo Cristovéo, logo portas a fora da quinta, no comeco da atual
avenida Pedro II.

Dissemos partidas multiplas... E foram. Por exemplo,
Cleméncia Saisset, a lojista da rua do Ouvidor, casada com um
oficial da Grande Armée, de quem houve um filho, Pedro de Alcantara
Brasileiro, a quem viria a legar a sexta parte da terca, futuramente...
Também a Bompland, esquecida do marido, o naturalista, prisioneiro
no Paraguai. Bem quisera também, a Maria Graham, que conseguiu
escapar ao rol, embora o tentasse o padre Boiret, alcoveta imperial.
Também Leticia Lacy, casada com um violinista espanhol, da qual
houve um dom Luiz Pablo Rosquellas, magistrado na Bolivia. E
madame Saturville e Carmen Garcia. E outras, que esqueceu ou ndo
soube a cronica...

Lembremos a Sainte Beuve sobre Chateaubriand e as estrelas
que aparecem, mais e mais, quando olhado o céu... Perddo, uma
olhadela mais e aparece uma irma da marquesa, que casaram com
guarda-roupa da Camara Imperial e foram bardo e baronesa de
Sorocaba...

Mas a Domitila imperava, tanto que o imperador, mandando-
Ihe versos chamava “Domitila minha imperatriz de coracéo”,
assinando-se em carta, “teu fogo, foguinho”.
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A imperatriz dona Leopoldina tinha de desaparecer depois de
dar a luz a d. Maria da Gléria, d. Miguel, d. Jodo, d. Januéria, d.
Paula, d. Francisca, d. Pedro Il e o dltimo imaturo que a matou...
Isto de 1819 a 26, um por ano... dom Pedro a chorou, sinceramente.

Talvez, apesar de tudo, porque era bom, se arrependesse. Mas,
continuava. E vezeiro dessas paixdes do amor, essa luta entre a
isencdo, dos outros, — a que chamam razéo — e o gosto, préprio —
que se chama... coracdo... isto €, — indiferenca e necessidade... S&o
0S NOmMes Crus.

Por fim, num desses acessos de arrependimento, que intervalam
os transportes do amor ilicito, o imperador desejou segundas
nupcias, ou a paz com o amor. Mas ndo sem condicdes: as
condicdes dadas ao negociador dos esponsais, 0 marqués de
Barbacena, inimigo de Domitila, exigiam: mulher moca, bonita,
virtuosa, embora ndo fosse do “primeiro sangue”. (Esta meia
restricdo € influéncia da América: a Europa prefere, as outras prendas
0 sangue “inteiro”... Nous sommes, encore, quelques uns, pour
lesquels les merites personnels ne comptent pas, diria a dizer o
marqués de Charlus, na obra de Proust...).

Ao ex-sogro, o imperador da Austria, confiou d. Pedro a
protecdo do caso. Fazia, do ladrdo, guardido. O ministro, o principe
de Metternich, providenciaria... A lembranca dos sofrimentos da
imperatriz Leopoldina ndo facilitariam a missdo — embora o pai
reconhecesse, a filha, “timidez e negligéncia”... Depois, havia o
caso dos filhos de um segundo leito, que poderiam contrariar 0s
direitos dos “austriacos”, do primeiro. Mal parado, pois, de comeco,
0 projeto.

Metternich, diplomata a antiga, dissimulado, fingiu aceitar a
incumbéncia, mas a de seu mau éxito... Sucessivos pedidos, para
sucessivas humilhagfes de recusa. E tdo ridiculo isto, que o povo,
em toda parte, tem vocabulo de caldo, para expressa-lo: é “tampa”
em Portugal; no Rio é “tabua”; na Bahia “taboca”... Princesas velhas,
feias, aleijadas, de Sardenha, de Suécia, de Napoles, de Baviera, de
Dinamarca... oferecidas e contramarchadas, tiveram a gloriola de
desdenhar o Braganca da America, a invocacdo propalada da
Domitila, no la-bas da América tropical: o “ndo” humilhante aparecia
sempre, finalmente; apareceu oito vezes, até desesperar 0s embai-
xadores...
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Por fim, subrepticiamente, as portas travessas, um tenente-
coronel Brak inculcou a boa pista, secretamente: seria uma
napolednida, nas condi¢bes imperiais: moca, bela, virtuosa, embora
meio sangue. Alias, d. Pedro | sempre fora entusiasticamente amoroso
da gldria napoleonica...

Secretamente tudo se teceu, combinou, dispds, Metternich
enganado, até que se anunciou, oficialmente. A segunda imperatriz
do Brasil seria dona Amélia Augusta de Leuchtenberg, de 17 anos,
formosissima, de casa principesca sem escandalos, que ostentava
no nome seu meio sangue e sua meia gldria, napoleona de Baviera...
Entre os negociadores do casamento estava o bardo depois visconde
da Pedra Branca, cuja filha devia ser condessa de Barral, nobreza
de Franca, parente dos Beauharnais.

O marqués de Resende, ministro do Brasil, descrevia-a: “Um
ar de corpo como o que o pintor Corrégio deu nos seus quadros a
rainha de Saba e uma afabilidade que ai ha de fazer derreter a todos,
fez com que eu exclamasse, na volta para casa: valham-me as cinco
chagas de N. S. Jesus Cristo, ja que pelos meus enormes pecados
nédo sou o imperador do Brasil”. Desrespeitoso ou senil. E continuava
o velho, indiscreto: “Que fard 0 nosso amo, na primeira, na segunda,
e em mil e uma noites? Que sofreguiddo! Os dedos héo de parecer-
Ihe hospedes... Basta, quando ndo, onde me levard a minha
descricdo?” Antes, indiscri¢do. Foi bom parar, ainda a tempo, de
mais inconveniéncias. O retrato mandado para Barbacena depunha,
porém, no mesmo sentido. O Chalaca testemunhava, em carta para
a Europa: “Nosso amo, depois da chegada do paquete (com o
retrato), mudou de vida; ndo dorme fora de casa, faz suas visitas
sempre acompanhado de camarista e nada de novo...”

Houvera algo de novo, mesmo nas vésperas de ajustado o
casamento. A 21 de junho de 29 mandara flores a marquesa, “em
sinal de paz esses lirios brancos que sdo produzidos nesta minha
chécara... Peco-te que pelo menos um dos lirios goze do teu calor
no teatro...”. A Barbacena escrevia que parasse tudo. Mas, a 30 de
junho chega o retrato. Tudo mudou. Comeca o amor novo. E a 29
de julho ja escreve ao marqués: “se fosse possivel pintar-lhe nesta
carta meu contentamento, para que chegando a tempo de 14 a
achar (que Deus ndo permita) a mostrasse a minha salvadora, a
salvadora do Brasil, a minha adorada Amélia, que felicidade a
minha!” Domitila, o pecado, ja era a ignominia, a que torna a
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fraqueza, tanto que o novo amor, decente e sagrado, j4 é a salvacéo...
E ndo s6 do homem sendo da nagéo... A 27 de agosto viu-se livre
dela. Uff!

A 16 de outubro, chega, ao Rio, a fragata Imperatriz, com a
noiva e mais a filha d. Maria da Gloria, e o imperador vai ao encontro
delas, fora da barra. Barbacena descreve a Palmela esse encontro:
“Tamanho foi o seu prazer abragcando a rainha (a filha) que perdeu
guase os sentidos. A imperatriz, que estava muito timida e sem
atrever-se a dizer palavra, tomou coragem ao ver aquele transporte
de ternura paternal e ajudou-me a prestar algum socorro ao
imperador. Desde aquele momento eu vi 0s noivos tdo ocupados
um do outro, como se fossem namorados de muitos anos e o
reciproco entusiasmo tem subido a tal ponto que neste momento
eu considero aqueles dois entes os mais felizes do mundo”. Amém.

Alcindo Sodré, no Anuario deste museu, descreveu,
documentadamente, a emocdo brasileira a graca da imperatriz: todos
a viram com o imperador. Tal como da obra de Corneille se disse:
“Tout Paris pour le Cid a les yeux de Chimene...”.

Assim foi. Acabou o romance de dom Pedro, como num conto
de fadas: “entrou por uma porta, saiu por outra...” como nas belas
histrias que acabam num bom casamento...

Dona Amelia foi 0 amor, mas também a sua dignidade. Sosse-
gado por este lado, o imperador deu-se a politica nacional e a ou-
tra, a de Portugal, pensando no outro amor, a filha... Isto talvez
explique a série de imprudéncias que cometeu dom Pedro I, em 30-
31, e que terminam na Abdicacéo, de 7 de abril. Parece até que
procurava, deliberadamente, a impopularidade. Por termo, decente,
a sua missdo na Ameérica... O dr. Casanova, que viera na companhia
do imperial cunhado, o principe Augusto, — aqui feito duque de
Santa Cruz... — fez o diagnéstico do imperador, diante de José
Bonifécio: — O imperador do Brasil € um louco... Insistindo: “O
estado atual do imperador, afiango-o, ressente-se de uma alienacgéo
mental muito pronunciada”.

Essas loucuras visavam criar, talvez, a situagdo de uma abdicacéo
digna. Por isso, a atitude do principe, nesta época, é, realmente, de
causar apreensdo. Depois dos multiplos servigos e favo-
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res do marqués de Barbacena, pessoais e ao Estado, fa-lo,
naturalmente, primeiro ministro para a paz politica, a geral conciliag&o.
Muito bem. Mas, indelicadamente, da a Amélia as joias de
Leopoldina, tomando-as de empréstimo a legitima dos filhos. Muito
mal. Pde-se a economizar e fazer contas, 0 que ndo é comum a
chefes de Estado. Muitissimo bem. Mas, muitissimo mal, suspeita
do ministro e apura que Barbacena se excedera nas despesas do
casamento e na viagem de d. Maria da Gloria e demite-o, com
escandalo e imprudéncia, acintosamente. O bom é ndo permitir o
roubo, para nao ter de apitar, pois, com o ladrdo, vai-se a confianca
na honra da Republica. Barbacena logicamente confirma o
diagnostico de Casanova: “V. M. Imperial podera acabar os seus dias
em alguma prisdo de Minas, a titulo de doido...”.

Um jornalista republicano teve por prémio de suas verrinas a
morte por um tiro: a morte de Libero Badaro foi atribuida a mandado
do imperador. Se aos brasileiros afugentava, procurava conselho e
freqiéncia dos portugueses, exasperando 0 nosso puriginoso
nativismo. Vai a Minas, para ser mal recebido, em Ouro Preto, a
dobre de finados. Fora fazer a propaganda de um ministro de
segunda ordem, Silva Maia, na reconducéo a deputado, e o0 ministro
é derrotado nas urnas...

Tornado ao Rio festejam-no os lusitanos com luminérias e
vivorio, a chegada, e os conflitos resultantes fazem a “noite das
garrafadas”, 13 de marco de 31. Quando os inimigos temem, alguns
dias depois, as represalias e aprontam as malas para a fuga a Minas,
o imperador por seu lado, inesperadamente, abdica e recolhe-se a
nau inglesa Warspite, para deixar o Brasil...

E do diplomata austriaco baréo de Daiser o depoimento, dessa
dupla fuga, em sentidos opostos. E ndo sera a Unica, como ndo foi
a primeira, em nossa historia...

E que dom Pedro | ndo pensava mais no Brasil, sendo em
Portugal. Deixaria aqui d. Pedro Il e iria por no trono, em Portugal,
ad. Maria Il. Ndo era loucura pessoal, como acreditaram os miopes,
era a loucura dinastica, a loucura politica, as duas “Cartas” contra
0 absolutismo, a paixdo do momento no mundo que no seu
subconsciente Ihe moviam os atos, aparentemente sem nexo.

Para si, generoso e abnegado, ndo queria nada. Bastava-lhe,
depois dos filhos instalados, de suas duas patrias pacificadas, seu
“bocado de rei”, dona Amélia...
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A segunda imperatriz, se foi exemplar esposa, foi por igual,
méae amantissima. Esposa, pacificou seu amoroso marido, dando-
Ihe seguranca e repouso domestico, para cuidar, enfim, de outra
coisa alem das desordens afetivas. Prudente, ndo o largou mais.
Aqui a Petrépolis, a sua fazenda do Cdrrego Seco, onde quisera
edificar o Palacio de Concdrdia—a impossivel concérdia dos animos
portugueses e brasileiros que digladiavam céa fora e que sé no seu
coracdo ainda se reuniam. A Correias e até a Minas o acompanhou
dona Amélia.

Né&o so, porém, esposa dedicada, mae amantissima; mais que
1SS0, amantissima mée adotiva. Além dos filhos da outra imperatriz,
a Goias, a filha da Domitila, sem distin¢éo, sem ciimes. Dona Amélia
foi uma super-mulher...

Quando chegou a hora de provacéo, ela soube amparar o
esposo, sem esquecer a sua familia adotiva. Sentiu menos perder o
trono do Brasil, do que ter de deixar os enteados, sobretudo a dom
Pedro 1. Em carta que lhe deixou, a crianca ainda adormecida, diz-
Ihe: “Meu filho do coracdo e meu imperador. Adeus, menino querido,
delicia de minha alma, alegria de meus olhos, filho que meu coracéo
tinha adotado... Prostrada aos pes daqueles que abandonaram meu
esposo, eu lhes diria, entre lagrimas: N&o sou mais imperatriz e sim
a mée amantissima. Permiti que vigie 0 nosso tesouro, esta crianga
que € meu filho e vosso imperador...” E vai por ai, esvaziando o
coracéo, até o fim: “ Adeus... toma um beijo, ainda outro... mais um
ultimo... Adeus, para sempre adeus... Amélia”.

Dom Pedro | repetia, a todos esses transes: “Ou partir ou
comprometer a honra”. E partiu. E partiram...

Na Europa, é ainda a luta. Luta até a morte. Amorte, na vitoria.
Dera-lhes 0 amor uma filhinha, em troca dos que deixaram no Brasil.
Chamou-lhe, ela, Maria Amélia: Maria, como a avo, Josefina, que
era Maria José e Amélia, como a mae, que era Augusta Amélia.

O esposo nem pode cuidar do lar, porque, para defender o
trono da filha mais velha, tem de lutar, armas na méo, luta entre
irmaos, representando dois credos, duas fés, duas épocas da historia,
0 passado e o futuro, um mundo reacionario que queria conti-
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nuar, passada a sua hora e o mundo revolucionario que vai
sobrevindo, no seu momento. Simbolicamente vem dom Pedro, da
América, para a Europa... Esses dois irméos sdo apenas chefes de
dois partidos, que lutam neles... Dos Acores para Portugal, o cerco
do Porto, a vitoria, Evora Monte, dona Maria II...

E a morte, por fim. Dom Pedro vitorioso, mas angustiado,
morre, nesse mesmo Palacio de Queluz, onde nascera, repartido
por dois mundos, duas eras, duas familias, que quisera reunir, e s6
NO Seu generoso coracgdo Sse uniriam... para se separarem
definitivamente. Cento e tal anos passariam para reunir-se de novo a
familia. Os tronos ruiram. SO os sentimentos de alguns, de um e do
outro lado do Atlantico permanecem fiéis, a esse Pedro | ou Pedro
IV, que foi 0 mesmo generoso dom Pedro, de aguém e além mar.
Dona Amélia que lhe cerrou as palpebras, as méos nas maos que, a
morte, apertava, e esfriavam, escreve para o Rio a princesa Januaria:
“Escrevo-te com o coracdo retalhado de dor, ndo sabendo
verdadeiramente como te anuncie o terrivel acontecimento que me
torna desgracada para todo o resto de minha vida...” “Ele expirou
em meus bragos, no Palécio de Queluz, a 24 de outubro, pelas 2:30
horas da tarde, depois de longos e cruéis sofrimentos que suportou
com uma resignacao e piedade edificantes. N&o se iludiu nunca a
respeito de seu estado, preparou-se para a morte e fez suas
disposicoes alguns dias antes do fatal momento, em que roubado a
sua esposa aflita e a seus pobres filhos, passou para uma vida melhor.
Morreu como um santo martir e filésofo cristdo e jamais houve
morte tdo tranquila. Esta no céu presentemente, meus caros filhos,
junto de vossa excelente mée e de vossa boa irméd, Paula e rogam
por nés. Ele prometeu e disse também para vos escrever que no
seu leito de morte, ainda vos abencoava. Esta agora no céu e Deus
0 tera indenizado multiplicadamente de todos os sofrimentos que
teve na Terra...”

Citei, compridamente trechos desta carta, para vos dizer uma
sO coisa. E € esta: neste museu vereis mais de um retrato de dona
Amélia, que atestam que bela mulher ela foi... O de Palliére vos
mostrara a graca reticente de uma beleza que pede escusas de ser
tanta... O de Senefelder-Julien uma afirmacéo de beleza feminina tal
que nos faz, a homens e monarquistas, bem criados e bem
convencidos, a... a dizer, beatamente: dom Pedro devia ter sido
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muito feliz amando-a, e sendo amado por ela... Pois bem esta carta
retrata-nos dona Amélia ainda mais bela, moralmente e afetivamente,
do que foi objetivamente.

Vindo ao Brasil, segunda esposa de um soberano, faz-se a
méae amantissima dos filhos da que a precedera e até da inocente
filha bastarda da amante imperial, sem ciimes, com uma dignidade
herdica, que s6 a bondade natural e irredutivel explicaria... Agora
morre-lhe o esposo, que ela amara, como dele fora amada
completamente, fielmente, e imagina-o no céu, ao lado da excelente
dona Leopoldina, a rezarem pela felicidade dos que ficaram...
Mulheres, mdes e esposas que me ouvis, ponde em vos estes
sentimentos e dizei-me se dona Amélia, pela sua beleza moral e
afetiva ndo nos faz, a todas e todos, inveja e admiracéo... Que linda
flor humana que foi e que perfume sublime tinha aquela alma...
Bendita sejas, minha imperatriz!

Ei-la viiva. Dona Amélia resiste a estas privacdes e provacoes
todas. Imperatriz, rainha, duquesa de Braganca ficava-lhe além dos
filhos adotivos uma 6rfa, sobre a qual pesava a certeza inexoravel
da heranca. O esposo deixava-lhe ainda o cuidado dos filhos
bastardos, que ignoravam a propria origem. Viveria entre Lisboa e
Munique, das Janelas Verdes, o paco outrora de Pombal ao Palacio
Leuchtenberg... Visitando a velha mée e a duquesa de Goias, depois
condessa de Treuberg, bem casada e feliz. Depois cuidaria da outra
enteada torta que ndo teve tempo de ser reconhecida, Maria Isabel,
que desposou o filho de Barbacena, inimigo mortal da marquesa de
Santos e inimigo final de dom Pedro I, o conde de Iguagu, que em
publicacdo se intitula genro de S. M. Imperial. Esta se desencaminhara
alanceando o coracdo da mée adotiva de um instante, envergonhando
0S iIrmaos.

D. Maria Il no trono casa com o principe Augusto irméo de
dona Amélia: é efémero rei de Portugal. Depois sobrevém dom
Fernando e prole numerosa. Esquece a amizade da mée adotiva
e chegam a se esquecerem. Esta princesa é duplice: na familia,
esposa e mae é exemplar, como fora dona Leopoldina dedicada
a casa, ao marido, a educacéo dos filhos; soberana é versatil,
contraditdria entre acessos de absolutismo e crises de liberalismo,
como dom Pedro, sem coeréncia nem sistema: talvez por isso
atravessando um dificil periodo da histéria, em que o passado
ndo queria morrer e as novidades liberais — ainda ndo admitidas
confiadamente. Numa correspondéncia que estd na Bi-
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blioteca Nacional, dona Amélia se ocupa, com a condessa de
Itapagipe, continuamente, desses quadrantes do seu coracgéo, a bela
familia da America e da Europa e o centro do seu amor restante, a
mée e afilha...

O Brasil cumpriu o seu dever. Deu-lhe ou manteve-lhe o titulo
de imperatriz e deu-lhe casa e pensdo, regulados desde 19 de junho
de 1839, com 50 contos de subsidio anual. Consegue noivar Maria
Amélia com o arquiduque Maximiliano, irmdo do imperador da
Austria. Mas a morte esta a espreita. A tuberculose, que matara o
pai, mata a filha em 53, no clima ameno da Madeira, que to pouco
valera ao tio dom Augusto.

De 54 é o testemunho pessoal de Maciel Monteiro que diz em
carta a Cotegipe, carta publicada por Wanderley Pinho: “Nada ha
no mundo capaz de abalar a simpatia e comandar o respeito que a
associacdo que nela se nota de tanta majestade, tanta virtude, tanto
heroismo e tanto infortunio!” A tradicdo que em 67 quando
Maximiliano morre fuzilado no México, manda-lhe lembranca da
noiva que conservara, embora casado com aquela Carlota da Bélgica
que vai enlouquecer de dor. Em 72 vé finalmente o seu “menino do
coragdo”, que deixara adormecido na manha de 7 de abril, com
cinco anos de idade. D. Pedro 1l em viagem a Europa, procura-a, a
primeira visao da familia. Devia ser patético este encontro, diz-me
Ledo Teixeira: Nao tinha ainda cingiienta anos e a Guerra do Paraguai
Ihe alvejara a cabeca e a barba... eraum velho... Amée que dificilmente
extrai daquela fisionomia de ancido precoce 0 seu menino... O
soberano ajoelha-se para Ihe beijar as méos... Até na cenografia da
vida é tudo tragédia para essa criatura fadada ao martirio...

Em 73 é amorte... Descansou... Passou fazendo o bem, bela,
generosa, amante, sempre ferida e maltratada e mutilada pelo destino
injusto. Fora bela como boa. Toda dada aos seus amores, o0 Brasil,
Portugal, a Baviera, e seus filhos que Ihe morriam, enchendo-lhe o
coracdo de cruzes, a que se juntaram a do esposo, a do irmao, o
genro prometido, finalmente ada mae... Princesa, imperatriz, rainha,
duquesa, de novo imperatriz... foi apenas mulher, s6 mulher, filha,
irma, esposa, mae, madrasta amantissimas, crucificadas pela vida
ao luto... Sempre errante e a morte lhe seguindo os passos.
Continuamente até o fim, pobre velha aflita como também vereis,
de um retrato deste Museu. Tudo passa...
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Josefina, a av, era Marie-Joseph Rose Tascher de la Pagerie.
De “Joseph” fizeram Josefina. De “Rose” ficara-lhe a paixdo por
essas flores. Tinha-as em Malmaison, que lhe sobreviveram, das
mais belas, mais garridas, mais variadas... Uma lIhe lembraria a terra
natal, o ribeiro da Martinica: Roxelane; outra, admiracéo de estudiosa:
Bayard triomphant; outras ainda, a sua gloria, se refeririam a “Ele”:
L’Empereur, Grand Napoléon, Manteau pourpre, Achille, L’aigie
brun, Couronne impériale, Majestueuse, Hector, Monarque,
Grandeur royale... Seu proprio retrato, algumas: Grand et belle,
Noire couronnée, rose du rol, La bien-aimée, Le feu amoureux,
Beauté touchante, Cuisse de Nymphe emue, Unique rose... e outras,
e outras, finalmente a mais bela: Souvenir de Malmaison, que é
como se dissesse “lembranca de Josefina”...

As rosas tém nome, de sua proveniéncia, as vezes: a mais
vulgar e querida para nos, vem ou veio de Alexandria, para o Oci-
dente: é a rosa centifolia, a rosa de cem pétalas, rosa rosa, a mais
rosa das rosas, porgue bela e perfumada. A trova popular o atesta:

A rosa para ser rosa
Deve ser de Alexandria
A mulher para ser mulher
Deve chamar-se Maria...

Pois bem, no Brasil, essa rosa tem outro nome, chama-se “rosa-
Amélia”... Por que?

A chegada da imperatriz ao Rio, criava o imperador uma ordem
honorifica a “Ordem da Rosa”, cuja insignia era: “Amor e
Fidelidade”, certeza expressa e promessa aspirada, tomando
inspiracdo nas miudas rosas que ornavam com uma chuva de pétalas,
0 vestido de dona Amélia... E a rosa das rosas, a rosa rosa, a que
fora de Alexandria na Europa, passou no Brasil, a chamar-se “rosa
Amélia”...

A ordem honorifica passou... Josefina tem uma estatua na
Martinica e as rosas de Malmaison. A neta herdou esse prestigio de
seu nome “Rosa” e essa colaboracdo, de um imperador amoroso e
de um povo reconhecido, que ndo a esquecera jamais, nem na
historia, nem nos jardins... “Rosa Amélia”...

Afranio Peixoto.
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Familias pernambucanas
Os Sousa Ledo (nos séculos XVII, XVIII e XIX)

| - Os estudos genealdgicos no Brasil.

Il - Genealogia da familia Sousa Le&o.

I11 - Os Sousa Ledo e a visita do imperador a Pernambuco.

IV - Os Sousa Ledo e a aristocracia do Império.

V - Os Sousa Ledo e a politica no Império.

VI - Os Sousa Ledo administradores publicos.

VII - Os Sousa Ledo “legitimos e inteiros cristdos-velhos, sem
judeu, mouro ou mulato, ou de outra infecta nagéo”.

VIII - Os Sousa Ledo e o conde d’Eu.

IX - Os Sousa Ledo e a heréldica.

X - Engenhos dos Sousa Ledo.

Xl - O bolo Sousa Leéo.

XII - Os Sousa Leéo na faculdade de direito do Recife.

X111 - Os Sousa Ledo e as erratas ao “Arquivo Nobiliarquico”.

X1V - Bibliografia.

Os estudos genealdgicos no Brasil

Infelizmente, ndo houve no Brasil uma continuidade nos estudos
genealdgicos. Durante a coldnia, tivemos a atividade de Borges da
Fonseca, Loreto Couto, frei Jaboatdo e Pedro Taques. Depois o
ritmo da pesquisa desaparece. H4 um grande hiato, inclusive no
periodo do Primeiro e do Segundo Reinados, tao fértil na criagdo
de titulos nobiliarquicos, com os seus quatro duques, 45 marqueses,
38 condes, 176 viscondes e 730 bardes. De certo modo, o paradoxo
escandaliza, pois a unica publicacdo especializada que existe é o
“Arquivo Nobilidrquico Brasileiro”, ed. em 1918, escrevendo até
0s seus autores, no prefacio: “Este trabalho representa a primeira
tentativa de um estudo heraldico-genealdgico nacional. Nada se havia
feito até o presente, ndo aceitando 0 nosso meio, como ndo aceita
ainda hoje, qualquer ensaio nesse sentido”.
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As dificuldades a vencer na elaboragcdo desse “Arquivo
Nobiliarquico” foram incalculaveis, pois “haviam desaparecido todos
0s registros de armas e brasdes concedidos desde 1822”.

Os estudos genealdgicos no Brasil tém na pessoa do 6° conde
dos Arcos, dom Marcos de Noronha, o seu propulsor. Gragas a
sua intervencao, quando governava Pernambuco, Borges da Fonseca
escreve a “Nobiliarquia Pernambucana”, quatro volumes
manuscritos, legados ao mosteiro de S&do Bento, donde passaram
para o Instituto Arqueoldgico Pernambucano. Na “Revista” desta
instituicdo apenas é publicada pequena parte, pois 0 manuscrito
desapareceu. Felizmente, no Ceara, o bardo de Studart possuia
uma copia o que tornou possivel a Biblioteca Nacional divulgar tdo
importante obra nos seus “Anais”.

Deixando Pernambuco, o 6° conde dos Arcos vai para Mato
Grosso, onde € seu subalterno Pedro Taques de Almeida Pais Leme,
sargento-mor do regimento da nobreza, e o autor da “Nobiliarquia
Paulistana”. O manuscrito pertenceu ao visconde de S&o Leopoldo,
cujo filho José Feliciano Fernandes Pinheiro ofertou-o ao Instituto
Histdrico Brasileiro, que o divulgou na sua “Revista”, vols. 32 a 35.

Na esteira de Pedro Taques, Luis Gonzaga da Silva Leme
trabalhou doze anos, ampliando e atualizando, trazendo ao publico,
em 1903, a sua “Genealogia Paulistana”, 9 grandes volumes de 500
paginas e mais. Pernambuco néo teve, entretanto, o seu Silva Leme:
Loreto Couto e frei Jaboatdo referem-se ao periodo da col6nia. A
obra de Borges da Fonseca ndo foi continuada ou atualizada.

H4, entretanto, um outro genealogista pernambucano: o autor
da “Genealogia da Familia Sousa Ledo”, que Sacramento Blake e
Sebastido Galvao apontam — Manuel do Rego Barros de Sousa
Ledo, nascido a 07/06/1840 e falecido a 31/07/1882, primogénito de
um ramo Sousa Ledo-Rego Barros, sobrinho do conde da Boa
Vista e do barédo de Ipojuca, deputado, bacharel pela faculdade de
Recife, doutor pela universidade de lena, presidente das provincias
do Piaui e Santa Catarina, e também autor de outra obra “Elemen-
tos de Geografia™ (2 volumes, 1858).

A “Genealogia da Familia Sousa Ledo”, um volume de 54
paginas, impresso no Recife a 1881, na Tipografia Mercantil (Rua
das Trincheiras n® 50), esta andnima. Apenas, indica que a matéria
ja foi publicada em artigos no Jornal do Recife e Diario de
Pernambuco, edi¢bes de 23/03/1881 e 31/03/1881.
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A técnica genealogica é, nesse volume, muito confusa e pouco
cientifica. Procuramos dar-lhe uma orientacdo segura e bastante
clara, dividindo as “casas” e 0s seus “ramos”.

Genealogia da familia Sousa Le&o

O tronco da familia Sousa Ledo, no Brasil, € Domingos de
Sousa Ledo que chegou a Pernambuco no século XVII, oriundo da
Casa do Moreno, freguesia de Sdo Miguel de Rés, na Arrifana de
Sousa, comarca de Penafiel, bispado do Porto (Portugal). Instalou-
se na freguesia de Santo Amaro de Jaboatdo, onde se casou com
Isabel de Sousa Ferreira, filha do tenente Inacio Pereira de Sousa e
Emerenciana da Rocha Ferreira, neta paterna de Antonio Pereira de
Sousa e Isabel Pereira, neta materna do sargento-mor Jodo Batista
Ferreira e Antdnia Rocha. Tiveram 1 filho: o capitdo-mor Domingos
de Sousa Leédo, que se casou com a olindense Isabel da Silva Ri-
beiro, filha de Manuel Correia Ribeiro e Feliciana da Silva. Deste
consorcio houve 7 filhos:

1. Padre Francisco Alves Barbosa,

2. Capitdo-mor Manuel de Sousa Ledo, fundador da casa do
Maranhéo,

3. Padre dr. Antonio de Sousa Leéo,

4. Padre dr. Felipe de Sousa Leéo,

5. Capitdo Jodo de Sousa Ledo, fundador da casa de Gurjau
de Baixo, que mais tarde se subdivide nos ramos Tapera, Timbo,
Carauna, Novo da Conceicdo e Matas,

6. Isabel Ferreira da Silva Ribeiro,

7. Ana Ribeiro da Silva.

A “Casa do Maranhao”

O capitdo-mor Manuel de Sousa Ledo, senhor do engenho
Maranhao (Ipojuca), casou-se com Francisca Ferreira, filha do ca-
pitdo Manuel Mendes da Silva e Isabel Ferreira de Azevedo, senho-
res do Engenho S&o Jodo (Cabo). Teve 4 filhos:

F1. Capitdo-mor de Ipojuca, Domingos de Sousa Ledo, casado
com sua prima Isabel Rita Caetana da Silveira, filha do capitdo Jodo
de Sousa Leéo e Ana Rita da Silveira. 4 filhos:
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N1. Capitdo Jodo de Sousa Ledo, senhor dos engenhos
Maranh&o, Amazonas, e Supitanga (Ipojuca). Casado com sua prima
Isabel Efigénia de Sousa Ledo, filha do capitdo Manuel Tomaz de
Sousa Leéo e Rosa Maria Barbosa Cavalcanti. Tiveram 7 filhos:

Bnl. Isabel Rita de Sousa Ledo, casada com seu primo
tenente-coronel Manuel de Sousa Ledo, filho de Manuel de
Sousa Ledo e Francisca Severina Cavalcanti de Sousa Ledo.

Bn2. Manuel Tomaz de Sousa Leéo.

Bn3. Francisca Severina Cavalcanti de Sousa Ledo, casada
com seu primo tenente-coronel Jerénimo de Sousa Ledéo, filho
de Manuel de Sousa Ledo e Francisca Severina Cavalcanti de
Sousa Ledo. Tiveram 4 filhos:

Tnl. Jodo Manuel de Sousa Ledo.
Tn2. Maria da Conceicéo.

Tn3. Amélia.

Tn4. Jerdnimo de Sousa Ledo Filho.

Bn4. Maria de Santana Bezerra Cavalcanti, casada com
seu primo tenente-coronel Jodo Carlos Bezerra Cavalcanti, filho
de Jodo Carlos Bezerra Cavalcanti e Francisca da Felicidade
Perpétua de Sousa Ledo.

Bn5. Antonio de Sousa Ledo, casado com Maria Rita,
filha de Vicente das Chagas e Barbara do Rego Barreto.

Bn6. Rosa Alexandrina.

Bn7. Jodo de Sousa Ledo.

N2. Major Manuel de Sousa Ledo, senhor do engenho Novo
da Conceicéo (Jaboatdo), casado com sua prima Francisca Severina
Cavalcanti de Sousa Leéo, filha de Manuel Tomaz de Sousa Leéo e
Rosa Maria Barbosa Cavalcanti. Tiveram 5 filhos:

Bn8. Tenente-coronel Manuel de Sousa Ledo, senhor do
Engenho Gurjalu de Cima. Casado com sua prima Isabel Rita
de Sousa Ledo. Sem descendéncia.

Bn9. Bacharel Francisco Severino Cavalcanti de Sousa
Ledo, falecido solteiro.

Bn10. José de Sousa Ledo, bardo de Gurjad. Senhor do
engenho Novo da Conceicao. Nascido em 1838 e falecido a
06/08/1908. Casado com sua prima Lilia Ermelinda de Sousa
Ledo, filha de Antbnio Francisco dos Santos Braga e Ana Isabel
de Sousa Ledo. Sem descendéncia.

Bnll. Francisca Severina Cavalcanti de Sousa Leéo,
casada com seu primo major Antbnio dos Santos de Sousa
Ledo, filho do tenente-coronel Domingos de Sousa Ledo e
Teresa de Jesus Coelho. Tiveram 8 filhos. Vide a descendéncia
no “ramo Carauna”: F3.
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Bn12. Tenente-coronel Jerdnimo de Sousa Le&o, senhor
do engenho Cumard (Jaboatdo), casado com sua prima
Francisca Severina de Sousa Le&o.

N3. Ana Rita da Silveira, casada com o coronel Jodo Carlos
Bezerra Cavalcanti, senhor do engenho Tapera (Ipojuca), filho do
sargento-mor Jose Bezerra de Abreu e Ana da Conceigdo Campelo.

N4. Francisca da Felicidade Perpétua de Sousa Ledo, casada
em primeiras napcias com o referido coronel Jodo Carlos Bezerra
Cavalcanti. Tiveram 4 filhos:

Bn13. Tenente-coronel Jodo Carlos Bezerra Cavalcanti,
senhor do engenho Tapera (Ipojuca), casado com sua prima
Maria Santana Bezerra Cavalcanti.

Bn14. Capitdo Francisco Manuel de Sousa Le&o, senhor
do engenho Saco. Faleceu solteiro.

Bn15. Tenente José Cavalcanti de Sousa Ledo.

Bn16. Capitdo Domingos Cavalcanti de Sousa Ledéo,
casado com Leonor Clotilde de Sousa Le&o, filha do major
Antonio Goncalves da Silva e Antonia Francelina de Miranda
e Silva. 3filhos:

Tn13. Regina Pautila.

Tn14. Domingos Junior.

Tnl5. Inez Elisa.
F2. Manuel de Sousa Leéo, falecido solteiro no engenho Maranhao.
F3. Felipe de Sousa Ledo, falecido solteiro no engenho Maranhao.
F4. Isabel Maria Francisca da Silva, falecida solteira no engenho
Maranhao.

A “Casa de Gurjal de Baixo”

O capitdo Jodo de Sousa Ledo, senhor dos engenhos Gurjau
de Baixo, Carauna (Jaboatdo) e Matas (Cabo), casou-se com Ana
Rita da Silveira, filha do 5° morgado de Sdo Bento de Caiara e
Nossa Senhora da Conceicdo da Boa Vista do Recife, o capitdo-
gnlglr hJoéo Marinho Falcéo e Isabel Rita Caetana da Silveira, Tiveram

ilhos:

1. Jodo de Sousa Ledo, falecido solteiro.

2. Tenente-coronel Felipe de Sousa Ledo, fundador do “ramo
de Tapera”.

3. Coronel Francisco Antonio de Sousa Le&o, fundador do
“ramo Timbo”.

4. Tenente-coronel Domingos de Sousa Ledo, fundador do
“ramo Carauna”.

5. Capitdo Manuel Tomaz de Sousa Leéo, fundador do “ramo
Novo da Conceicao”.

6. Inacio Joaquim de Sousa Ledo, falecido solteiro.

7. Antonio de Paula de Sousa Ledo, fundador do ramo Matas.
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8. Paula Maria do Espirito Santo, casada com seu primo coronel
Francisco de Paula Marinho Wanderley, senhor do engenho Penedo
de Baixo (S&o Lourenco). Sem descendéncia.

9. Isabel Rita Caetana da Silveira, casada com seu primo o
capitdo-mor de Ipojuca, Domingos de Sousa Ledo, primogénito do
fundador da casa do Maranhéo.

O “Ramo Tapera”

O tenente-coronel Felipe de Sousa Ledo, senhor do engenho
Tapera (Jaboatdo), casou-se com Rita de Cassia Pessoa de Melo,
filha do coronel Joaquim Pereira Viana e Inés Escolastica Pessoa de
Melo. Tiveram 14 filhos:

F1. Ant6nio de Sousa Ledo, bardo de Morenos, senhor dos
engenhos Morenos, Catende, Chichaim, Viagens, Petimbu, Carnijo,
Bom Dia, Brejo (Jaboatdo). Casou-se a 12 vez, com sua prima Maria
Leopoldina, filha do coronel Francisco Antdnio de Sousa Ledo e
Maria da Penha Pereira da Silva; sem descendéncia. Casou-se 22
vez, com Maria Amélia, filha do capitdo Francisco de Pinho Borges
e Tomasia Firmina de Pinho Borges, bardo e baronesa de Pinho
Borges. A baronesa de Morenos faleceu a 28/03/1900, com 62 anos.
Tiveram 7 filhos:

N1. Coronel Anténio de Sousa Ledo, casado.

N2. Rita Clara Sousa Ledo Martins.

N3. Maria Candida, casada com Tomaz Coelho de Almeida.

N4. Inez Amélia.

N5. Dr. Joaquim de Sousa Ledo, casado.

N6. Andre.

N7. Luisa, casada com o dr. Anténio de Sampaio Pires Ferreira.
F2. Tenente-coronel Jodo Felipe de Sousa Leéo, casado com lIsabel
Maria de Melo, filha de Jodo Marinho Falcéo e Bernarda Mauricio
Wanderley da Silveira. Tiveram 2 filhas:

N8. Inés Escolastica, casada com o tenente-coronel Lourenco
Bezerra Alves da Silva, bardo de Caxanga, filho do coronel José
Moreira Alves da Silva e Maria Bezerra de Andrade. A baronesa de
Caxanga faleceu a 04/02/1900, com 56 anos. Tiveram 8 filhos:

Bnl. Maria da Conceicao.
Bn2. Jodo Felipe.

Bn3. Jose.

Bn4. Inés Maria.

Bn5. Maria Amélia.

Bn6. Rita de Cassia.

Bn7. Felipe.

Bn8. Frutuoso.
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Barédo de Pinho Borges, Tomas
de Pinho Borges.
(Fotografia, cedida ao autor
pelasra. D. Maria de Lourdes
Sousa Ledo Castro.)

Bardo de Sousa Ledo,
dr. In&cio Joaquim de
Sousa Ledo.
(Fotografia cedida ao
autor pela sra. d.
Teresita da Soledade
Piereck).

Bardo de Morenos, Antdnio de
Sousa Ledo.

Baronesa de Morenos, Maria
Ameélia Pinho Borges de Sousa Ledo.

(Fotografias cedidas ao autor pela sra. d. Rita de Sousa Ledo Martins).
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N9. Flavia Augusta, casada com Francisco Carneiro de
Albuquerque, filho de Manuel Xavier Carneiro da Cunha e Maria
Xavier Carneiro da Cunha. Tiveram 5 filhos:

Bn9. Luis Augusto.

Bn10. Francisco Filho.

Bn1l. Manuel Santino.

Bn12. José.

Bn13. Maria Amélia.
F3. Bacharel Jodo Felipe de Sousa Le&o. Magistrado. Senhor do
engenho Sapucaia (Jaboatdo). Sem descendéncia.
F4. Major Joaquim de Sousa Le&o, visconde de Campo Alegre,
senhor dos engenhos Boa Vista, IIha das Cobras, Jurissaca, Serraria,
Algodoais, Tiriri, Santa Fé (Cabo). Faleceu a 15/03/1900, com 82
anos. Casou-se com sua prima Francisca, filha de Antonio de Paula
Sousa Ledo e Teresa Vitorina Bezerra da Silva Cavalcanti. Tiveram
3filhos:

N10. Dr. Felipe de Sousa Ledo Sobrinho.

N11. Dr. Antonio de Sousa Ledo, falecido a 09/03/1913, com
65 anos. Casado com Matilde, filha de Tomé Joaquim do Rego
Barros e Teresa do Rego Barros. Tiveram 1 filho:

Bn14. Joaquim.

N12. Francisca, casada com Teodoro Christiansen, natural de

Hamburgo, filho de Jo&o e Dorotéia Christiansen, ele falecido a 15/
05/1892, com 58 anos. Casou-se, 22 vez, com o dr. Ulisses Machado
Pereira Viana, conde de Ulisses Viana.
F5. Bacharel Miguel Felipe de Sousa Ledo, senhor dos engenhos
de Tapera, e Varzea de Una (Jaboatdo). Casado com sua prima
Isabel Augusta, filha do tenente-coronel Domingos de Sousa Le&o
e Teresa de Jesus Coelho. 13 filhos:

N13. Capitdo Felipe Domingos de Sousa Le&o, casado com
Isabel, filha de Antonio de Paula e Isabel Joaquina de Sousa Le&o. 2
filhos:

Bn15. Felipe Domingos.
Bn16. Maria Isabel.

N14. Teresa Augusta, casada com o bacharel José Antbnio
Pinho Borges, filho do bardo de Pinho Borges, capitdo Francisco
de Pinho Borges e Tomazia Pinho Borges. 4 filhos:

Bnl17. Maria Emilia.
Bn18. Maria Amélia.
Bn19. Virgilio.

Bn20. Francisco Neto.
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N15. Major Miguel Felipe de Sousa Le&o Junior, casado com
Teresa, filha de Antdnio de Paula e Isabel Joaquina de Sousa Leéo.
2 filhos:

Bn21. Silvino Miguel.
Bn22. Maria Severina.

N16. Idalina Augusta, casada com o tenente-coronel Cicero
Braga de Sousa Ledo, filho de Antdnio Francisco dos Santos Braga
e Ana Isabel de Sousa Ledo. Tiveram 4 filhos. Vide descendéncia
no “ramo Timbo” (N20).

N17. Maria da Conceigéo, casada com Manuel Felipe de Sousa
Ledo Junior, filho do capitdo Manuel Felipe e Joana Carolina de
Sousa Ledo.

N18. Rita, casada com o magistrado dr. José Gomes Coimbra,
filho de José Gomes Coimbra e Maria Josefa de Almeida Coimbra.
1 filho:

Bn27. José Gomes Coimbra Junior.

N19. Jodo Felipe.

N20. Domingos Felipe.

N21. Carlota Augusta.

N22. Inez Escolastica.

N23. Manuel Felipe.

N24. Augusto Felipe.

N25. Maria da Gloria.

F6. Capitdo Manuel Felipe de Sousa Ledo, senhor do engenho
Arendepe (Ipojuca), casado com sua prima Joana Carolina, filha de
Isidro Francisco de Paula Mesquita e Silva e Isabel Fausta Pereira
Mesquita. 5 filhos:

N26. Manuel Felipe de Sousa Le&o Junior, casado com sua
prima Maria da Conceicao, filha do bacharel Miguel Felipe e Isabel
Augusta de Sousa Leéo.

N27. Felipe Manuel.

N28. Maria, casada com Norberto Fernandes Viana.

N29. Inés, casada com Nicanor Bandeira de Melo, filho de
Francisco Antonio Bandeira de Melo e Maria Barbosa da Silva Ban-
deira. 1 filho:

Bn28. Francisco Antonio.

N30. Ana Marcelina, casada com Augusto Caldas de Sa Barreto,

senhor do engenho Pacoval (Jaboatdo), filho de José Joaquim de
Séa Barreto e Leopoldina Marcelina de Sa Barreto.
F7. Bacharel Felipe de Sousa Ledo, senhor dos engenhos Timbo e
Serraria (Jabotdo) e Imbdra (Afogados), casado com Ermelinda,
filha de Diniz Antonio de Morais e Silva e Maria Freire de Morais. 5
filhos:
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N31. Diniz de Sousa Le&o.

N32. Jodo Felipe de Sousa Ledo, casado com Maria Amelia,
filha do coronel Jodo de Sa Cavalcanti de Albuquerque e Maria da
Conceicao Cavalcanti de Albuquerque.

N33. Maria Rita, casada com o bacharel Jodo Cabral de Melo,
filho do major Francisco Antonio Cabral de Melo e Angela de Faria
Lins de Albuquerque.

N34. Maria de Jesus.

N35. Maria das Mercés.

F8. Bacharel Luis Felipe de Sousa Leéo, senador do Império,
senhor do engenho Santo Inécio, nascido a 20/07/1832 e falecido a
30/08/1898. Casou-se primeira vez com Maria Anunciada, filha de
Hﬁrculano Alves da Silva e Anunciada Camila Alves da Silva. 1

ilha:

N36. Maria das Dores, casada com o dr. Sigismundo Gongalves
(nascido a 29/09/1845 e falecido a 25/01/1915), filho do coronel
Domingos José Gongalves e Torquata da Cunha e Silva, falecida
em 1888. 6 filhos:

Bn29. Dr. Domingos José Gongalves.

Bn30. Maria Anunciada.

Bn31. Maria Luisa.

Bn32. Luis.

Bn33.

Bn34.
F8. Bacharel Luis Felipe, senador do Império — casou-se 22 vez
com Maria, filha de José Antonio de Figueiredo Janior e Joaquina
Carlota Pena de Figueiredo, irméa do conde de Figueiredo, Francisco
de Figueiredo. Tiveram 3 filhos:

N37. Luis Felipe de Sousa Le&o Junior, casado com sua prima
Celina de Figueiredo, nascida a 02/06/1872, filha dos condes de
Figueiredo. Tiveram 6 filhos:

Bn35. Higinia, nascida a 21/06/1892.

Bn36. Evelina, nascidaa 21/10/1893.

Bn37. Luisa, nascida a 11/11/1894.

Bn38. Celina, nascida a 27/06/1896.

Bn39. Maria, casada com Henrique Carneiro Ledo Teixeira
Filho.

Bn40. Luis Felipe.

N38. Maria Luisa, casada com o coronel Samuel Gracie.

N39. Maria Carolina, casada com o engenheiro Joaquim de

Sousa Ledo.
F9. Maria de Jesus, casada com seu tio materno capitdo José
Maximino Pereira Viana, senhor do engenho Pereiras (Jaboatdo),
filho do coronel Joaquim Pereira Viana e Joana Inécia Pereira dos
Santos. 1 filho:
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N40. Tenente-coronel Joaquim Maximino Pereira Viana, senhor
dos engenhos Pereiras e Floresta (Jaboatdo), casado com Maria da
Conceicao, filha do tenente-coronel Isidro Francisco Paula de
Mesquita e Isabel Fausta Pereira de Mesquita. 1 filho:

Bn41. José Maximino.
F10. Inés Escolastica, viscondessa de Tabatinga, casada com seu
primo Domingos Francisco de Sousa Ledo, visconde de Tabatinga.
Sem descendéncia.
F11. In4cia, casada com seu primo capitdo Jodo Cavalcanti de Sousa
Ledo, filho de Antdnio de Paula de Sousa Ledo e Teresa Vitorina
Bezerra da Silva Cavalcanti. 5 filhos. Vide descendéncia no ramo
Matas: (F2).
F12. Francisca de Paula, casada com seu primo capitdo Manuel
Cavalcanti de Albuquerque, senhor do engenho Varzea de Una,
filho do capitdo Francisco Xavier Cavalcanti de Albuquerque e
Francisca Cavalcanti Mauricio Wanderley. 5 filhos:

N46. Francisca, casada com Joaquim Gusméao Coelho, filho

do bardo da Vitdria. 8 filhos:
Bn59. Alfredo.
Bn60. Jose Joaquim.
Bn61. Joaquim Junior.
Bn62. Maria Francisca.
Bn63. Oscar.
Bn64. Alice.
Bn65. Maria Amélia.
Bn66. Manuel.

N47. Rita, casada com Serviliano da Rocha Ferraz, filho de
Manuel da Rocha Ferraz e Maria da Rocha Ferraz.

N48. Maria, casada com Joaquim Séstenes de Araljo
Cavalcanti, filho de Jodo Antonio de Araujo Cavalcanti e Maria Araujo
Cavalcanti.

N49. Joaquina Ermelinda, casada com Jodo Moreira da Costa,
filho de Francisco José Moreira da Costa e Elisa Leopoldina Clara
de Siqueira.

N50. Manuel.

F13. Ana Marcelina, casada com seu primo José Cavalcanti de
Albuqguerque Wanderley, senhor do engenho Pombal (Santo Antao),
irmao do bardo de Tracunhaem, filho do capitdo Manuel Cavalcanti
de Albuquerque Wanderley e Rita de Cassia Marinho Falcdo. Sem
descendéncia.

F14. Maria da Conceicdo, casada com seu primo capitédo Francisco
Cavalcanti de Sousa Ledo, filho do tenente-coronel Domingos de
Sousa Ledo e Teresa de Jesus Coelho.
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O “Ramo Timb¢”

O coronel Francisco Antdnio de Sousa Ledo, senhor do
engenho Timbo (Maranguape), casou-se com sua prima Maria da
Penha, filha do tenente-coronel Francisco Antbnio Pereira da Silva
e Isabel Pereira Viana. Tiveram 12 filhos:

F1. Coronel Francisco de Paula Sousa Le&o, casado com sua prima
Teresa Sofia, filha do capitdo-mor Francisco Xavier Pais de Melo
Barreto e Ana Vitoria Coelho dos Santos. 4 filhos:

N1. Capitdo Francisco de Paula Sousa Le&o, casado com
Isabel Francisca, filha do capitdo José Francisco Pereira da Silva e
Ana Isabel da Silva. 4 filhos:

Bn1. Francisca, casada com José Ferreira da Silva Lima.
Bn2. Francisco Antonio.

Bn3. Ana Isabel.

Bn4. Maria dos Anjos.

N2. Minervino Augusto, falecido solteiro.

N3. Isabel Emilia, casada com Henrique Soares de Andrade
Brederodes, filho de Antdnio Soares de Andrade Brederodes e
Carlota Leopoldina Pais de Andrade. 4 filhos:

Bn5. Carlota Leopoldina.
Bn6. Antonio.

Bn7. Maria Teresa.

Bn8. Isabel.

N4. Alfredo Milton de Sousa Leéo, casado com Joana Teresa,

filha de Antonio Baima Pimentel e Maria Pimentel. 4 filhos:

Bn9. Teresa.

Bn10. Minervino.

Bn1l. Almerinda.

Bn12. Alfredo Milton Junior.
F2. Capitdo Jodo Marinho de Sousa Ledo, casado com sua prima
Maria Guilhermina, filha do capitdo-mor Francisco Xavier Pais de
Melo Barreto e Ana Vitoria Coelho dos Santos. 2 filhos:

N5. Jodo.

N6. Eulalia.

F3. Capitdo Antonio Francisco de Sousa Ledo, falecido solteiro.
F4. Major Jose Francisco de Sousa Ledo, casado com sua prima
Rita Candida, filha do tenente-coronel Domingos de Sousa Ledo e
Teresa de Jesus Coelho, 6 filhos:
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N7. Ermelinda Candida.

N8. Francisco Antonio.

N9. Idalina da Conceicdo.

N10. Jose Francisco.

N11. Teresa de Jesus.

N12. Maria da Conceicéo.

F5. Domingos Francisco de Sousa Ledo, visconde de Tabatinga,
senhor do engenho Tabatinga. Casou-se, pela 12 vez, com sua prima
Inés Escolastica, filha do tenente-coronel Luis Felipe de Sousa Leéo
e Rita de Céssia Pessoa de Melo. Sem descendéncia. Casou-se 22
vez com Francisca de Albuquerque, filha do capitdo Miguel Ldcio
de Albuquerque Melo, falecida a 12/10/1897, com a idade de 42
anos. O visconde faleceu a 02/01/1893, com a idade de 76 anos,
pois nasceu a 28/07/1816. Sem descendéncia.

F6. Coronel Manuel Francisco de Sousa Ledo, casado com sua
primaAdelina, filha de Antnio de Paula Sousa Ledo e Teresa Vitorina
Bezerra da Silva Cavalcanti, 3 filhos:

N13. Francisco.

N14. Agripino.

N15. Eulalia Adelina.

F7. Major Joaquim Francisco de Sousa Leéo, casado com sua prima
Teresa, filha de Antbnio de Paula Sousa Ledo e Teresa Vitorina
Bezerra da Silva Cavalcanti. 2 filhos:

N16. Joaquim Francisco de Sousa Ledo Junior, casado com
Ana lIsabel, filha do capitdo Manuel Olimpio Carneiro Ledo e
Henriqueta Arcéangela C. Le&o, neta paterna do bar&o de Sao Braz.

N17. Antdnio de Paula de Sousa Ledo, casado com Maria
Arcangela, filha do capitdo Manuel Olimpio Carneiro Ledo e
errllr:iqueta Arcéngela C. Ledo, neta paterna do bardo de Sao Braz.
4 filhos:

Bn13. Antonio de Paula Junior.

Bn14. Manuel.

Bn15. Teresa Henriqueta.

Bnl6. Ana Teresa.
F8. Maria Leopoldina, 12 baronesa de Morenos, casada com seu
primo Antbnio, bardo de Morenos, filho do tenente-coronel Felipe
de Sousa Ledo e Rita de Cassia Pessoa de Melo. Sem sucesséo.
F9. Rita de Cassia, casada com Jodo Carvalho Raposo, filho de
José Carvalho Raposo e Helena Joaquina Carvalho. Sem sucesséo.
F%(;hAna Isabel, casada com Antdnio Francisco dos Santos Braga,
3filhos:

N18. Horacio, falecido solteiro.

N19. Lilia Ermelinda, baronesa de Gurjau, casada com José
de Sousa Ledo, bardo de Gurjau, filho de Manuel de Sousa Leéo e
Francisca Severina Cavalcanti. Sem descendéncia.
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N20. Tenente-coronel Cicero Braga de Sousa Ledo, alferes dos
\oluntérios da Patria. Combateu no Paraguai, tendo participado nas
batalhas de 17 de abril e 2 de maio de 1866. Casou-se com sua
prima ldalina Augusta, filha do bacharel Miguel Felipe de Sousa
Ledo e Isabel Augusta de Sousa Le&o. 4 filhos:

Bnl7. Emilio.
Bn18. Maria Augusta.
Bn19. Elviro.
Bn20. Eliseo.
F11. Francisca de Paula, baronesa de Jaboatdo, casada com seu
primo Umbelino, bardo de Jaboatao, filho de Antonio de Paula de
Sousa Ledo e Teresa Vitorina Bezerra da Silva Cavalcanti. Sem filhos.
F12. Isabel Augusta, casada com o tenente-coronel Nereu de Sa e
Albuquerque, irmdo do visconde de Guararapes, filho de Lourenco
de Sa e Albuquerqgue, senhor do engenho Guararapes, e Mariana de
Séa e Albuquerque. Tiveram 2 filhos:
N21. Ernesto.
N22. Maria Isabel.

O “ramo Caradna”

O tenente-coronel Domingos de Sousa Ledo, senhor dos
engenhos Caralna, Gurjau de Baixo, Canzanza, Javunda e Floresta
(Jaboatéo), casou-se com Teresa de Jesus Coelho, filha do capitéo-
mor Antonio dos Santos Coelho da Silva e Teresa de Jesus Leite;
neta paterna de Manuel dos Santos Coelho e Maria da Conceicéo
Silva; neta materna de Antoénio Alves Passos e Inacia Maria de Jesus
Leite; tataraneta de Lourenco Neves Caldeira e Josefa Torres Galindo,
primeiros fundadores da Matriz de Cimbres. Tiveram 13 filhos:

F1. Capitdo Francisco Cavalcanti de Sousa Leéo, casado 12 vez com
sua prima Maria da Conceicéo, filha do tenente-coronel Felipe de
Sousa Ledo e Rita de Cassia Pessoa de Melo. Sem descendéncia.
Casou-se 22 vez com Maria Ana, filha de In&cio de Barros Barreto e
Ana Maria Francisca Cavalcanti de Albuquerque. 1 filha:

N1. Maria Teresa.
F2. Bacharel Domingos de Sousa Le&o, 22 baréo de Vila Bela, nascido
a 16/12/1819 e falecido a 18/10/1879, senhor do engenho Carauna
(Jaboatdo). Casou-se 12 vez com sua prima Francisca Guilhermina,
filha do capitdo-mor Francisco Xavier Pais de Melo Barreto e Ana
Vitoria Coelho dos Santos, 1 filho:

N2. Domingos, falecido solteiro.

m



Ano 1943 10l. 4

O 2¢ baréo de Vila Bela casou-se 22 vez com Maria dos Anjos,
filha do ministro plenipotenciario do Uruguai, d. Francisco de Borja
Magarinos e de Maria de los Angeles Cervantes Magarinos. 2 filhos:

N3. Dr. Francisco Magarinos de Sousa Ledo, falecido a 19/
01/1894, com a idade de 41 anos. Casado com Erotides de Castro,
filha do baréo de Benfica. 4 filhos:

Bnl. Dr. Domingos Magarinos de Sousa Leéo, nascido a
25/09/1874. Foi oficial de gabinete do presidente da Republica
marechal Hermes da Fonseca.

Bn2. Francisco Junior.

Bn3. Jodo Augusto.

Bn4. Herminia.

N4. Maria dos Anjos, casada com o bacharel Anténio Manuel
de Siqueira Cavalcanti, filho do bacharel Manuel de Siqueira
Cavalcanti. Tiveram 2 filhos:

Bn5. Manuel.

Bn6. Maria dos Anjos.

F3. Major Antonio dos Santos de Sousa Ledo, casado com sua
prima Francisca Severina, filha de Manuel de Sousa Ledo e Francisca
Severina Cavalcanti. Tiveram 8 filhos:

N5. Manuel.

N6. Maria Adelaide.

N7. Carlos Augusto.

N8. Jodo Antonio.

N9. Antonio dos Santos.

N10. Ernesto.

N11. Maria dos Anjos.

N12. Domingos.

F4. Bacharel Jodo Augusto de Sousa Ledo, casado com Ana
Magarinos, filha do ministro dom Francisco de Borja Magarinos e
Maria de los Angeles Cervantes Magarinos. Sem sucessao.

F5. Bacharel Augusto de Sousa Ledo, bardo de Caiara, nascido a
13/12/1830 e falecido a 04/09/1898, senhor do engenho Capibaribe,
casado com sua sobrinha lIdalina Carlota, filha de Luis Francisco
de Barros Rego e Carlota Guilhermina de Sousa Ledo. 3 filhas:

N13. Idalina, casada com o magistrado bacharel Gongalo Pais
de Azevedo Faro, filho de Felipe de Azevedo Faro e Luisa Mota
Faro.

N14. Teresa Idalina.

N15. Augusta, casada com o dr. Cicero César.

F6. Teresa Frederica, casada com seu primo Antdnio dos Santos
Siqueira, filha do capitdo-mor Manuel José Siqueira e Clara Leite
Coelho dos Santos. 2 filhos:
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Barao de Caiara, dr. Augusto Baronesa de Caiara, Idalina
de Sousa Ledo. Carlota de Sousa Ledo.

(Fotografias cedidas ao autor pela sra. Laura de Sousa Ledo Faro Climaco).

Bardo da Soledade, dr. José Baronesa da Soledade, Teresa
Pereira Viana. de Sousa Ledo Pereira Viana.

(Fotografias cedidas ao autor pela sra. d. Teresita da Soledad Piereck).
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N16. Bacharel Anténio dos Santos Siqueira Junior, casado com
Paulina Augusta Siqueira, filha de Manuel Caetano Soares Carneiro
Monteiro e Francisca Adelaide Carneiro Monteiro. 4 filhos:

Bn7. Manuel Caetano.
Bn8. Teresa.
Bn9. Paulina.
Bn10. Maria.

N17. Teresa, casada com o bacharel Cipriano Fenelon Guedes
Alcoforado, filho de Jose Afonso Guedes Alcoforado e Candida
Felipa Alcoforado. 1 filho:

Bn1l. Cipriano Janior.
F7. Ana Frederica, casada com seu primo capitdo Manuel do Rego
Barros, irmdo do baréo de Ipojuca e do conde da Boa Vista, filho
do coronel Francisco do Rego Barros e Maria Ana de Paula
Cavalcanti de Albuquerque. Tiveram 9 filhos:

N18. Bacharel Manuel do Rego Barros Sousa Leéo, nascido a
07/06/1840 e falecido a 31/07/1882. Presidiu as provincias do Piaui
e Santa Catarina. Apontado autor da “Genealogia da Familia Sousa
Ledo”.

N19. Domingos de Sousa Ledo Rego Barros, major honoréario
do Exército. Fez toda Guerra do Paraguai. Tomou parte nas batalhas
de Tuiuti, Curupati, onde foi gravemente ferido, e Angustura.
Condecorado com as medalhas de Mérito Militar e Campanha do
Paraguai.

N20. Capitdo Sebastido Manuel do Rego Barros.

N21. Bacharel Jodo Augusto do Rego Barros, casado com
Benemeérita Lins, filha de Marcionilo da Silveira Lins, irmdo do bar&o
de Escada e filho do visconde de Utinga. 2 filhos:

Bn12. Maria das Dores.
Bn13. Jose Manuel.

N22. Cadete Frederico do Rego Barros.

N24. Amélia Frederica.

N25. Teresa de Jesus.

N26. Maria Ana.

N27. Evelina Augusta.

F8. Maria Cilinéia, casada 12 vez com seu primo capitdo Manuel
José de Siqueira, senhor do engenho Conceicéo (Ipojuca), filho do
capitdo-mor Manuel José Siqueira e Clara Leite Coelho. 2 filhos:

N28. Manuel Junior, falecido solteiro.

N29. Maria Cilinéia, falecida solteira.

113



Ano 1943 10l. 4

Maria Cilinéia casou-se 22 vez com seu cunhado e primo tenente-
coronel Francisco Manuel de Siqueira. Sem sucessao.

F9. Rita Candida, casada com seu primo major José Francisco de
Sousa Ledo, filho do coronel Francisco Antonio de Sousa Ledo e
Maria da Penha Pereira da Silva. Tiveram 6 filhos. Vide descendéncia
no “ramo Timb¢” (F4).

F10. Carlota Guilhermina, casada com seu primo tenente-coronel
Luis Francisco de Barros Rego, filho do 7¢ morgado de S&o Bento
de Caiara e de Nossa Senhora da Conceicdo da Boa Vista do Recife,
0 capitdo-mor Cristovdo de Barros Rego Falcdo e Ana Joaquina
Mauricio Wanderley, senhor do engenho Caiara (S&o Lourenco). 2
filhas:

N34. Idalina Carlota, baronesa de Caiara, casada com seu tio
materno bacharel Augusto de Sousa Le&o, barédo de Caiara. 3 filhas.

N35. Carlota Guilhermina.

F11. Idalina Ermelinda, casada com seu primo major José Francisco
de Barros Rego, filho do 72 morgado de S&o Bento de Caiara, senhor
do engenho Quizanga (Séo Lourenco). 7 filhos:

N36. Bacharel José Francisco de Barros Rego Janior.

N37. Capitdo Cristovao de Barros Rego, casado com sua prima
Clara Guilhermina, filha do tenente-coronel Francisco Manuel de
Siqueira e Clara Guilhermina de Siqueira. 2 filhas:

Bnl14. Maria Teresa.
Bn15. Clara Guilhermina.

N38. Maria Teresa, casada com o tenente Isidro Camelo Pessoa
de Siqueira Cavalcanti Junior, filho do tenente-coronel Isidro Pessoa
de Siqueira Cavalcanti e Rita Clara de Siqueira. 6 filhos:

Bn16. Isidro.

Bn17. Joseé Francisco Neto.
Bn18. Sebastido.

Bn19. Marciano.

Bn20. Lourenco.

Bn21. Maria Cilinéia.

N39. Maria da Conceicéo.

N40. Domingos.

N41. Idalina Ermelinda.

N42. Maria Cilinéia.

F12. Isabel Augusta, casada com seu primo bacharel Miguel Felipe
de Sousa Ledo, filho do tenente-coronel Felipe de Sousa Ledo e Rita
Céssia Pessoa de Melo, 13 filhos. Vide descendéncia do “ramo
Tapera” (F5).

F13. ErmelindaAugusta, casada com seu primo tenente-coronel Jodo Francisco
Xavier Pais Barreto, senhor do engenho Mamucaia (S&o Lourenco),
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filho do capitdo-mor Francisco Xavier Pais de Melo Barreto e Ana
Vitoria Coelho dos Santos. 3 filhos:

N43. Maria Ermelinda, casada com o bacharel Marciano
Goncalves da Rocha.

N44. Bacharel Francisco Xavier Pais Barreto, magistrado.

N45. Teresa Rita Pais Barreto.

O “ramo Novo da Conceicdo”

O capitdo Manuel Tomaz de Sousa Ledo, senhor do engenho
Novo da Conceicdo (Jaboatdo), casou-se com Rosa Maria Barbosa
Cavalcanti, filha de Siméo Barbosa Cordeiro e Felipa Vieira
Cavalcanti de Lacerda. Tiveram 2 filhas:

F1. Francisca Severina Cavalcanti, casada com seu primo Manuel
de Sousa Ledo, filho do capitdo-mor de Ipojuca Domingos de Sousa
Ledo e Rita Caetana da Silveira. 5 filhos. Vide descendéncia na “casa
do Maranh&o” (N2).

F2. Isabel Ifigénia, casa da com seu primo capitdo Jodo de Sousa
Ledo, filho do capitdo-mor de Ipojuca, Domingos de Sousa Leéo e
Isabel Rita Caetana da Silveira. 7 filhos. Vide descendéncia na “casa
do Maranh&o” (N1).

O “ramo Matas”

Antonio de Paula de Sousa Leéo, senhor dos engenhos Matas e
Tobé (Cabo), casou-se com Teresa Vitorina Bezerra da Silva
Cavalcanti, filha do capitdo Antonio Luis Bezerra da Silva e Rita
Francisca Xavier Cavalcanti. 9 filhos:

F1. Antdnio de Paula de Sousa Ledo, senhor do engenho Tobé (Cabo),
casado com sua prima Isabel Joaquina, filha de Joaquim José Lopes
de Morais Falcdo e Ana Bezerra Cavalcanti. 2 filhas:

N1. Isabel, casada com seu primo capitdo Felipe de Sousa Leéo.

N2. Teresa, casada com seu primo major Miguel Felipe de Sousa
Ledo.
F2. Capitdo Jodo Cavalcanti de Sousa Ledo, senhor dos engenhos
Cidade Paris e Santa Rita (Cabo). Casou-se 12 vez com sua prima
Inécia, filha do tenente-coronel Felipe de Sousa Ledo e Rita Cassia
Pessoa de Melo. 5 filhos:

N3. Rita de Cassia, casada com o capitdo Francisco de Paula
de Albuquerque Lima, filho do capitéo Silvestre Dantas Lima e Maria
Arcangela de Albuquerque Lima. 8 filhos:
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Bnl. Maria Amélia.

Bn2. Inacia de Jesus.
Bn3. Inés.

Bn4. Silvestre.

Bn5. Francisca de Paula.
Bn6. Elvira.

Bn7. Adelina.

Bn8. Joaquim Francisco.

N4. Teresa Vitorina, casada com Antonio Carneiro Rodrigues
Campelo.

N5. Jodo Antdnio de Sousa Ledo, cadete dos Voluntarios da
Patria, falecido no campo de honra na Guerra do Paraguai ap0s o
combate de 24/05/1866.

N6. Maria, casada com o bacharel Cicero Odon Peregrino da
Silva (nascido a 15/06/1838 e falecido a 28/09/1896), filho de Manuel
Peregrino da Silva e Josefa da Conceicdo Martins. 2 filhos:

Bn9. Dr. Manuel Cicero Peregrino da Silva nascido a 07/

09/1866.

Bn10. Maria da Gloria.

N7. Inacia, casada com Francisco Xavier Carneiro da Cunha,
filho de Francisco Xavier Carneiro da Cunha Campelo e Inacia Xavier
Carneiro da Cunha. 7 filhos:

Bnll. IndciaAlvina.

Bn12. Francisco Xavier Junior.

Bn13. Maria.

Bnl4. Teresa.

Bn15. Felipe.

Bn16. Antonio.

Bn17. Uldarico.
F2. Casou-se 22 vez com Luisa, filha do capitdo Silvestre Dantas
Lima e Maria Arcangela Lima. 2 filhas:

N8. Maria Luisa.

NO9. Inés.

F3. Bacharel Indcio Joaquim de Sousa Ledo, bardo de Sousa Ledo,
falecido a 30/05/1904, com 78 anos de idade, senhor do engenho
Pimentel (Cabo), casado com Joaquina, filha de Joaquim Machado
Portela e Joana Joaquina Pires Ferreira, 1 filha:

N10. Teresa, baronesa da Soledade, falecida a 25/06/1914,
casada com Jose Pereira Viana, bardo da Soledade, nascido em
18/03/1841 e falecido a 27/12/1910, filho de José Pereira Viana e
Rita de Céassia Pereira Viana. 3 filhos:
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Visconde de Campo Alegre, Viscondessa de Campo Alegre
Joaquim de Sousa Ledo. Francisca de Sousa Ledo.
(Fotografias cedidas pela sra. d. Laura de Sousa Leéo Salgado).

Condessa de Ulisses Viana, Francis-
ca de Sousa Ledo, filha do
visconde de Campo Alegre.
(Fotografia cedida pela sra. d. Laura
de Sousa Ledo Salgado.)
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Bn18. Teresa.

Bn19. Maria Teresa, casada com o dr. Jose Sabdia.

Bn20. José de Sousa Ledo Pereira Viana.
F4. Major Umbelino de Paula de Sousa Leéo, bardo de Jaboatéo,
senhor dos engenhos Matas e Bom Jardim (Cabo), casado com sua
prima Francisca de Paula, filha do cel. Francisco Antdnio de Sousa
Ledo e Maria da Penha Pereira da Silva. Sem descendéncia.
F5. Rita Francisca, casada com seu tio materno cel. Agostinho Bezerra
da Silva Cavalcanti. 5 filhos:

N11. bacharel Agostinho Augusto Bezerra Cavalcanti, falecido.

N12. Agostinho Bezerra S. C. Junior, casado com sua prima
Umbelina Francisca, filha do capitio Jodo Cavalcanti de Albuquerque
Uchoa e Luisa Francisca de Sousa Le&o.

N13. Rita, casada com Antonio Xavier Carneiro Rodrigues
Campelo, filho de Jodo X. Rodrigues Campelo e Angélica Carneiro
da Cunha.

N14. AntOnia, casada com o magistrado bacharel Liberato Vilar
Barreto Coutinho, filho do major Francisco de Paula Barreto Coutinho
e Belina Amabilia Vilar. 1 filha:

Bn21. Liberalina.

N15. Maria Francisca.

F6. Francisca, viscondessa de Campo Alegre, casada com seu primo
Joaquim de Sousa Ledo, visconde de Campo Alegre. 3 filhos. Vide
descendéncia no “ramo Tapera” (F4).

F7. Teresa, casada com seu primo major Joaquim Francisco de Sousa
Ledo, filho do cel. Francisco Antonio de Sousa Ledo e Maria da
(Pléa?)ha Pereira da Silva. 2 filhos. Vide descendéncia no “ramo Timbo6”
F8. Luisa Francisca, casada com o capitdo Jodo Cavalcanti de
Albuquerque Uchoa, filho de José Cavalcanti de Albuquerque Uchoa
e Francisca de Assis Uchoa. 9 filhos:

N16. Gongalo.

N17. Manuel.

N18. José.

N19. Teresa, casada com Guilherme Tell Cavalcanti de
Albuquerque, filho do tenente-coronel Jodo Florentino e Ana
Florentina Cavalcanti de Albuquerque.

N20. Umbelina, casada com seu primo Agostinho Bezerra da
Silva Cavalcanti Janior, filho de Agostinho B. da S. Cavalcanti e
Teresa Vitorina Cavalcanti.

N21. Rita.

N22. Francisca.

N23. Antonia.

N24. Ana.

F9. Adelina, casada com seu primo cel. Manuel Francisco de Sousa
Ledo, filho do cel. Francisco Antonio de Sousa Ledo e Maria da Penha
Pereira da Silva. 3 filhos. Vide descendéncia no “ramo Timb¢” (F6).
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Os Sousa Ledo e a visita do imperador a Pernambuco

A 22 de novembro de 1859, no vapor “Apa”, chegaram ao
Recife dom Pedro I, a imperatriz, as princesas dona Isabel e dona
Leopoldina, e sua comitiva. Governava Pernambuco, entdo, o baiano
Luis Barbalho Muniz Filza, mais tarde bardo de Bom Jardim, que
nomeou uma comisséo de 5 pessoas para preparar o palacio onde
0s imperiais visitantes ficariam hospedados. Eram eles: Henrique
Marques Lins, futuro visconde de Utinga, José Antdnio de Aradjo
mais tarde visconde do Livramento, Manuel Francisco de Paula
Cavalcanti de Albuquerque depois bardo de Muribeca, Jodo Joaquim
da Cunha Rego Barros, o 32 bardo de Goiana de 11 anos mais tarde
e Antbnio de Sousa Le&o que a 1870 foi agraciado com o titulo de
bardo de Morenos.

Nesse mesmo dia da chegada dos soberanos, houve um jantar
intimo no palacio, ao qual compareceram Antdnio de Sousa Ledo e
sua esposa.

O imperador visitou os Guararapes, Cabo, Iguaracu, Goiana,
Tejucupapo, Itamaracé, Serinhaem, Rio Formoso, Tamandare,
Vitdria e Escada. Quanto aos engenhos pernambucanos, tdo
louvados em todas as épocas, dom Pedro conheceu 0s seguintes:
Guararapes, Monjope (onde pernoitou a 4 de dezembro), Itapirema
(onde também pernoitou a 5 de dezembro), Mercés (pernoitou a 10
de dezembro), Morenos e Catende.

A estada no engenho Morenos foi a 18 de dezembro, na sua
passagem para a cidade de Vitoria. dom Pedro seguia a cavalo e a
imperatriz de carro. As 9 horas, atravessaram as porteiras da casa
grande. Segundo a reportagem sobria do autor das Memdrias da
Viagem de SS. MM. Il., “no engenho foram SS. MM.
extremosamente acolhidos por muitas senhoras, a frente das quais
se achava a senhora dona Maria Leopoldina de Sousa Ledo, digna
esposa do referido comendador Antonio de Sousa Leédo; e ali
passaram SS. MM. algumas horas, rodeadas das mais desveladas
atencdes. O almoco e o jantar foram alegres e suntuosos”. Neste
mesmo dia, prosseguiram viagem, as 17 horas, chegando a cidade
de Vitoria pelas 19 horas e meia.

Recentemente, o dr. Novais Filho, figura das mais representativas
da nossa aristocracia rural, senhor do engenho Giqui e
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prefeito do Recife, recordou um pormenor interessante desta visita
ao engenho Morenos: “Sabendo que as cadeiras mais baixas melhor
acomodavam Sua Majestade a Imperatriz Teresa Cristina, o bardo
de Morenos mandou fazer duas poltronas de jacaranda, absolutamente
iguais ao mobiliario do sal&o, porém com menor altura, e as colocou
especialmente para uso dos imperadores. Claro esta que, sem se
aperceber de que foram adredemente preparadas, a imperatriz ha de
ter se sentido muito bem instalada. Isso reflete 0 bom tom e o
acolhimento nos velhos solares dos engenhos pernambucanos”.

No dia 22 de dezembro, teve lugar o grande baile de gala
oferecido pela Associacdo Comercial. Tanto o imperador como a
Imperatriz, apenas cinco quadrilhas dancaram. Serviram de par a
dom Pedro: na 12 a viscondessa da Boa Vista; na 22 Maria dos Anjos
Magarinos de Sousa Ledo, a futura baronesa de Vila Bela; na 32
Joaquina Lemos, esposa de Jodo Pinto de Lemos Janior; na 42
Céandida Vitdria de S& e Albuquerque, esposa de Lourenco de Sa e
Albuguerque, o futuro visconde de Guararapes; na 52 Genoveva de
Amorim, esposa de Antdnio Marques de Amorim, o presidente de
entdo da Associacdo Comercial.

A imperatriz, serviram de par: na 12 José de Almeida Pereira;
na 22 o presidente da provincia Luis Barbalho de Muniz Filza, futuro
bardo de Bom Jardim; na 32 0 visconde da Boa Vista; na 42 Domingos
de Sousa Ledo, mais tarde 2° bardo de Vila Bela; na 52 o baréo de
Camaragibe.

No dia seguinte, realizou-se a instalacdo do “Imperial Instituto
Pernambucano da Agricultura”, criado por decreto imperial, de cuja
diretoria faziam parte, por nomeagdo: Domingos de Sousa Leéo,
Antoénio de Sousa Ledo e Jodo Marinho de Sousa Le&o. Eram socios
inscritos: Domingos Francisco de Sousa Ledo, Joaquim de Sousa
Ledo, Antdnio de Paula Sousa Ledo, Antonio dos Santos Sousa Leéo,
Manuel de Sousa Ledo, Augusto de Sousa Ledo o futuro bardo de
Caiard, Luis Felipe de Sousa Ledo, Miguel Francisco de Sousa Le&o.

Passado mais de um més em terra pernambucana, o imperador
continua a viagem a 24 de dezembro. Na despedida, dona Teresa
Cristina oferece como lembranca joias as seguintes senhoras de
Pernambuco, que mais privaram da sua intimidade: a esposa do
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presidente da provincia Luis Barbalho de Muniz Filza; a esposa de
Antbnio de Sousa Ledo, futura baronesa de Morenos; a esposa de
José Antonio de Araujo, futura viscondessa do Livramento; a esposa
de Jodo Xavier Carneiro da Cunha.

Por decreto de 14 de margo de 1860, dom Pedro distribuiu
mercés e titulos como lembranca da sua passagem por Pernambuco.
Na familia Sousa Ledo, foram contemplados os seguintes:
comendadores da Ordem da Rosa; Antdnio de Sousa Ledo, Domingos
de Sousa Ledo, Manuel de Sousa Ledo; oficiais da Ordem da Rosa;
Manuel Francisco de Sousa Ledo, Antdnio de Paula Sousa Ledo,
Antonio dos Santos Sousa Ledo, Domingos Francisco de Sousa Ledo,
Joaquim de Sousa Le&o, José Felipe de Sousa Ledo; cavaleiros da
Ordem da Rosa: Manuel do Rego Barros de Sousa Ledo e Manuel
de Sousa Le&o Janior; cavaleiros da Ordem de Cristo: Augusto de
Sousa Ledo, Jodo Marinho de Sousa Ledo e Miguel Felipe de Sousa
Ledo.

IV

Os Sousa Ledo e a aristocracia do Império

Novecentos e noventa e trés foram, segundo os autores do
“Arquivo Nobilidrquico Brasileiro”, os possuidores de titulos
nobiliarquicos, dos quais, parece-nos, noventa pernambucanos: 2
marqueses (Recife e Olinda), 2 condes (Boa Vista e Iraja), 12
viscondes (Albuquerque, Suassuna, Camaragibe, Bom-Conselho,
Campo-Alegre, Goiana, Guararapes, Livramento, Maranguape,
Tabatinga, Utinga e Rio Formoso) e 74 bardes.

Os Sousa Ledo, pela linha varonil, formam um grupo de 8: 0s
viscondes de Campo-Alegre e Tabatinga, e os bardes de Vila Bela,
Morenos, Jaboatdo, Gurjad, Caiara e Sousa Ledo. Pela linha feminina,
sdo também 8: baronesa de Caxanga, viscondessa de Campo-Alegre,
viscondessa de Tabatinga, baronesa de Jaboatdo, baronesa de Caiara,
baronesa da Soledade, baronesa de Gurjau, baronesa de Morenos.

2° barao de Vila Bela: bacharel Domingos de Sousa Leéo, da
Casa de Gurjau de Baixo. Ramo Carauna. Nasceu na fazenda
Genipapo (Cimbres) a 16 de dezembro de 1819 e faleceu a 18 de
outubro de 1879 (Rio de Janeiro). Bardo por decreto de 6 de
setembro de 1866. Brasdo de armas passado a 30 de agosto
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Bardo de Gurjad, José de Baronesa de Gurjau, Lilia Er-
Sousa Ledo. melinda de Sousa Ledo.

(Fotografias cedidas ao autor pelo cel. Euclides de Sousa Ledo.)

Casa-grande do engenho Novo da Conceigdo, residénsia do bardo de Gurjad.
(Fotografia cedida ao autor pelo cel. Euclides de Sousa Le&o, atual proprietario do prédio.)
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de 1867, registrado no Cartdrio da Nobreza, Livro VI, folhas 68.
Deixou descendéncia.

Visconde de Tabatinga: Domingos Francisco de Sousa Ledo,
da “Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Timb0. Falecido a 2 de janeiro
de 1893, com a idade de 76 anos. Bardo por decreto de 3 de abril de
1867. Visconde por decreto de 5 de maio de 1883. Brasédo de armas
igual ao do 2° bardo de Vila Bela. Coroa: a de visconde. Sem sucesséo.

Visconde de Campo Alegre: Joaguim de Sousa Leéo, da “Casa
de Gurjau de Baixo”. Ramo Tapera. Falecido a 15 de marc¢o de 1900,
aos 82 anos de idade. Bardo por decreto de 12 de abril de 1867.
Visconde por decreto de 9 de agosto de 1884. Brasédo de armas igual
ao do 2° bardo de Vila Bela. Coroa: a de visconde. Deixou
descendéncia.

Bar&o de Morenos: Anténio de Sousa Ledo, da “Casa de Gurjau
de Baixo”. Ramo Tapera. Falecido em 1882. Bardo por decreto de
24 de agosto de 1870. Brasao de armas passado a 18 de marco de
1871, registrado no Cartorio da Nobreza, Livro VI, folhas 112.
Deixou descendéncia.

Bardo de Jaboatao: Umbelino de Paula Sousa Ledo, da “Casa
de Gurjau de Baixo”. Ramo Matas. Bar&o por decreto de 29 de mar¢o
de 1873. Brasao de armas igual ao do 2° barédo de Vila Bela. Sem
descendéncia.

Bar&o de Gurjau: José de Sousa Ledo, da “Casa do Maranhao”,
falecido a 6 de agosto de 1908, com 70 anos de idade. Bardo por
decreto de 5 de maio de 1883. Brasdo de armas igual ao do 2° bardo
de Vila Bela. Sem descendéncia.

Bardo de Caiaréa: bacharel Augusto de Sousa Ledo, da “Casa
de Gurjau de Baixo”. Ramo Caralna. Nascido a 13 de dezembro de
1830 e falecido a 4 de setembro de 1898. Bardo por decreto de 25 de
julho de 1885. Braséo de armas igual ao 2° bardo de Vila Bela. Deixou
descendéncia.

Bardo de Sousa Leé&o: bacharel Inacio Joaquim de Sousa Ledo,
da “Casa de Gurjal de Baixo”. Ramo Matas. Falecido a 30 de maio
de 1904, com 78 anos. Baréo por decreto de 18 de maio de 1889.
Brasdo de armas igual ao do 2° bardo de Vila Bela. Deixou
descendéncia.
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Baronesa de Tabatinga: Inés Escolastica de Sousa Ledo, da
“Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Tapera. Irmd do bardo de
Morenos e do visconde de Campo-Alegre. Foi a 12 esposa de
Domingos Francisco de Sousa Leéo, bardo de Tabatinga, que em
1883 foi elevado a visconde. Sem descendéncia.

Viscondessa de Campo-Alegre: Francisca de Sousa Le&o, da
“Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Matas. Irma dos bardes de
Jaboatédo e de Sousa Ledo. Teve 3 filhos.

Baronesa de Morenos: Maria Leopoldina de Sousa Ledo, da
“Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Timbo. Irma do visconde de
Tabatinga e da baronesa de Jaboatdo. Faleceu sem deixar
descendéncia. O bardo de Morenos casou-se, 22 vez, com Maria
Amélia, filha do bardo de Pinho Borges.

Baronesa de Jaboatdo: Francisca de Paula de Sousa Le&o, da
“Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Timbd. Irma do visconde de
Tabatinga e da 12 baronesa de Morenos. Sem descendéncia.

Baronesa de Gurjau: Lilia Ermelinda Sousa Ledo dos Santos
Braga, da “Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Timbo. Sobrinha do
visconde de Tabatinga, e das baronesas de Morenos e de Jaboatéo.
Sem descendéncia.

Baronesa de Caiara: Idalina Carlota Sousa Ledo de Barros
Rego, da “Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Carauna. Sobrinha do
2° bardo de Vila Bela e do bardo de Caiara. Teve 3 filhas.

Baronesa de Caxangéa: Inés Escolastica de Sousa Ledo, da
“Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Tapera. Sobrinha do bardo de
Morenos, do visconde de Campo-Alegre e da baronesa de Tabatinga.
Casada com o coronel Lourenco Bezerra Alves da Silva, bardo do
Caxanga por decreto de 20 de agosto de 1889. A baronesa de
Caxangé faleceu a 4 de fevereiro de 1900, no engenho Bonfim
(Ipojuca), com 56 anos de idade, sendo sepultada no Cemiterio de
Santo Amaro (Recife). Teve 8 filhos. A sua descendéncia ja foi
organizada por Orlando Cavalcanti, sendo publicada na Revista
“Tradicdo”, outubro de 1942, e em separata do Instituto
Genealogico, Pernambuco, n° 4.

Baronesa da Soledade: Teresa Portela de Sousa Leéo,
da “Casa de Gurjal de Baixo”. Ramo Matas. Unica filha do
bardo de Sousa Ledo. Falecida, aos 62 anos de idade, no dia 25
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de junho de 1914. Casada com José Pereira Viana (nascido a 18 de
marco de 1841 e falecido a 27 de dezembro de 1910), no dia 18 de
abril de 1870, 2° bardo da Soledade por decreto de 10 de abril de
1867. Teve 3 filhos.

\ejamos, agora, o0 parentesco direto dos Sousa Ledo com
membros da nossa aristocracia: bardo de Pinho Borges, conde de
Figueiredo, bardo da Vitoria, bardo de Tracunhdem, visconde de
Guararapes, baréo de Benfica, conde da Boa Vista, baréo de Ipojuca,
bardo de Escada, visconde de Utinga, 2° bardo de Utinga, baréo de
Séo Braz:

Com o baréo de Pinho Borges: Francisco Pinho Borges,
casado com Tomasia Firmina Pinho Borges, bardo de Pinho Borges
por decreto de 20 de julho de 1889. Sua filha Maria Amélia (falecida
a 28/03/1900, com 62 anos), casou-se com o bardo de Morenos.
Seu filho, dr. José Antdnio de Pinho Borges, casou-se com Teresa
Augusta de Sousa Ledo, da “Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo
Tapera, sobrinha do bardo de Morenos e do visconde de Campo-
Alegre.

Com o conde de Figueiredo: o senador Luis Felipe de Sousa
Ledo, da “Casa de Gurjau de Baixo”. Ramo Tapera, irméo do bardo
de Morenos e do visconde de Campo-Alegre, casou-se em segundas
napcias com Maria, irmé& do conde de Figueiredo. Deste consorcio
teve 3 filhos.

Com o bardo da Vitoria: o brigadeiro José Joaquim Coelho,
nascido em 25 de setembro de 1797 e falecido a 19 de junho de
1860, brasileiro pela Constitui¢cdo do Império, era casado com Maria
Bernardina de Gusmao. Baréo da Vitoria por decreto de 14 de margo
de 1860, com grandeza. Seu filho Joaquim Gusmé&o Coelho casou-
se com Francisca de Sousa Ledo Cavalcanti, da “Casa de Gurjau
de Baixo”, ramo Tapera. Houve 8 filhos.

Com o bardo de Tracunhdem: Jodo Cavalcanti Mauricio
Wanderley, baréo de Tracunh@em por decreto de 22 de fevereiro de
1873. Seu irmédo Jose Cavalcanti de Albuguergue Wanderley casou-
se com Ana Marcelina de Sousa Ledo, da “Casa de Gurjal de Baixo”,
ramo Tapera. Irma do bardo de Morenos e do visconde de Campo
Alegre.
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Com o barao de Sdo Braz: Braz Carneiro Leéo, falecido a 3 de
fevereiro de 1876, bardo de S&o Braz, por decreto de 17 de maio de
1871. Casado com Henriqueta Arcangela Carneiro Ledo. Duas netas
do bardo de Séo Braz, filhas do capitdo Manuel Olimpio Carneiro
Ledo, casaram-se com 2 irmaos: Ana Isabel, com Joaquim Francisco
de Sousa Ledo Junior da “Casa de Gurjau de Baixo”, ramo Timbo; e
Maria Arcangela, com Antonio de Paula Sousa Leéo, da “Casa de
Gurjau de Baixo”, ramo Timbo.

Com o visconde de Guararapes: Lourenco de Sa e Albuguerque,
bardo de Guararapes por decreto de 14 de marco de 1860, e visconde
de Guararapes por decreto de 8 de mar¢o de 1880. Seu irmao Nereu
de Sa e Albuquerque casou-se com Isabel Augusta de Sousa Ledo,
da “Casa de Gurjau de Baixo”, ramo Timbd. Irma do visconde de
Tabatinga e da baronesa de Jaboat&o. A descendéncia do visconde
de Guararapes ja foi organizada por Orlando Cavalcanti e publicada
na Revista “Tradicdo”, abril de 1943.

Com o bardo de Benfica: o bacharel Francisco Magarinos de
Sousa Ledo, da “Casa de Gurjau de Baixo”, ramo Caralna, falecido
a 19 de janeiro de 1894, com 41 anos de idade, filho do 2° baréo de
Vila Bela, era casado com Erotides de Castro, filha de Antonio José
de Castro, bardo de Benfica por decreto de 27 de abril de 1867.
Deixou uma descendéncia de 7 filhos.

Com o conde da Boa Vista e 0 bar&o de Ipojuca: Manuel do
Rego Barros, irmao do conde da Boa Vista, Francisco do Rego Barros,
(bardo da Boa Vista por decreto de 18/06/1841, visconde da Boa
Vista por decreto de 12/12/1858, conde da Boa Vista por decreto de
29/08/1860; nascido a 04/02/1802 e falecido a 04/10/1870), e do
bardo de Ipojuca (Jodo do Rego Barros, barédo de Ipojuca por decreto
de 14 de marco de 1899), casou-se com Ana Frederica de Sousa
Ledo, da “Casa de Gurjau de Baixo”, ramo Caralna, irméa do baréo
de Caiara e do 2° baréo de Vila Bela.

Com o visconde de Utinga, bardo de Escada e 2° bardo de
Utinga: Henrique Marques Lins, falecido a 10 de novembro de
1877, 1° bardo de Utinga por decreto de 14 de margo de 1860, e
visconde de Utinga por decreto de 17/11/1876. Entre seus filhos
contam-se: Belmiro da Silveira Lins, bardo de Escada por decreto
de 09/09/1874, falecido a 27/06/1880; Florismundo Marques
Lins, 2°bardo de Utinga por decreto de 30/05/1888; Marcionilo
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da Silveira Lins, pai de Benemeérita Lins, casada com Jodo Augusto
de Sousa Ledo Rego Barros, da “Casa de Gurjau de Baixo”, ramo
Carauna.

\

Os Sousa Ledo e a politica no Império

Pertenciam os Sousa Ledo ao Partido Liberal, do qual foram
chefes em Pernambuco. Primeiro, Domingos de Sousa Leéo, o 2°
bardo de Vila Bela, até o seu falecimento em 1879, como deputado a
Assembléia Geral. Sucedeu-lhe, na chefia, seu primo Luis Felipe de
Sousa Leéo, no ano seguinte elevado a senador do Império.

Esquematizando, vejamos o papel representado pelos Sousa Leédo
na politica do Segundo Reinado.

Deputados a Assembléia Legislativa de Pernambuco:
Domingos de Sousa Leéo, 2° bardo de Vila Bela —nas 42 e 92
legislaturas; José Felipe de Sousa Ledo — nas 42, 62, 82 e 92legislaturas;
Joaquim In&cio de Sousa Ledo — na 82 legislatura; Inacio Joaquim de
Sousa Ledo, bardo de Sousa Ledo — nas 92, 112, 122 139 142 182e
212 legislaturas; Augusto de Sousa Le&o, bardo de Caiard — nas 102,
1123, 122 142 169, 172, 182, 2228, 232, 248, 252 268, 272 legislaturas;
Luis Felipe de Sousa Ledo — nas 108, 112, 122, 132, 14¢ legislaturas;
Antonio de Sousa Ledo — na 132 legislatura; Domingos Francisco de
Sousa Ledo, visconde de Tabatinga — nas 2228, 23?8 242 258 262
legislaturas; Manuel do Rego Barros de Sousa Ledo — na 212
legislatura; Francisco Magarinos de Sousa Ledo — nas 222 e 232
legislaturas.

Foi presidente da Assembléia Legislativa de Pernambuco o baréo
de Caiara, Augusto de Sousa Ledo, nos anos de 1868, 1869, 1878 e
1879.

Deputados a Assembléia Geral: na 82 legislatura (1850-1852).
Domingos de Sousa Leéo, 2° bardo de Vila Bela; na 92 legislatura (1853-
1856): Domingos de Sousa Ledo, 2° barao de Vila Bela; na 102 legislatura
(1857-1860): Luis Felipe de Sousa Ledo e Domingos de Sousa Ledo, 2°
bardo de Vila Bela; na 122 legislatura (1864 a 1866): Luis Felipe de
Sousa Ledo; na 132 legislatura (1867 a 1870): Luis Felipe de Sousa
Ledo; na 142 legislatura (1869 a 1872): Inacio Joaquim de Sousa Le&o,
baréo de Sousa Ledo; na 152 legislatura (1872a1875): Inadcio Joaquim
de Sousa Ledo, bardo de Sousa Ledo; na 162 legislatura

125



Ano 1943 10l. 4

(1876 a 1878): Inacio Joaquim de Sousa Ledo, bardo de Sousa
Ledo; na 172 legislatura (1878 a 1881): Domingos de Sousa Ledo, 2°
bardo de Vila Bela, e Luis Felipe de Sousa Leéo; na 182 legislatura
(1882 a 1884): Inacio Joaquim de Sousa Ledo, bardo de Sousa
Ledo.

No Senado do Império: a 14 de agosto de 1880, Luis Felipe
de Sousa Leéo foi nomeado senador, cargo que ocupou até o 15 de
novembro de 1889.

Ministros do Império: Domingos de Sousa Le&o, 2° bardo de
Vila Real, ocupou a pasta de ministro dos Estrangeiros, no 27°
Ministério Liberal, de 5 de janeiro de 1878; Luis Felipe de Sousa
Ledo foi ministro da Marinha, no 332 Gabinete Liberal de 6 de maio
de 1885.

Governadores de Pernambuco: a 13 de janeiro de 1864,
Domingos de Sousa Ledo, 2° bardo de Vila Bela, foi nomeado
presidente da provincia de Pernambuco. Novamente, assumiu a
presidéncia em 10 de maio de 1867, num periodo bastante dificil
que atravessdvamos, com a Guerra do Paraguai.

Em carater interino, como vice-presidentes da provincia,
assumiram o governo na auséncia do presidente o0s seguintes: a 26
de janeiro de 1885, Augusto de Sousa Ledo, bardo de Caiara; a 30
de marco de 1886, Inacio Joaquim de Sousa Leéo, bardo de Sousa
Ledo; a 27 de outubro de 1887, Inécio Joaquim de Sousa Ledo,
bardo de Sousa Ledo; a 4 de fevereiro de 1888, Inacio Joaquim de
Sousa Ledo, bardo de Sousa Ledo; a 4 de abril de 1889, Inacio
Joaquim de Sousa Ledo, bardo de Sousa Ledo; em 20 de junho de
1889, Augusto de Sousa Ledo, bardo de Caiara.

VI

Os Sousa Ledo administradores publicos

Domingos de Sousa Ledo, 2° bardo de Vila Bela, marcou o
seu governo em Pernambuco com um cunho de grande
administrador, como acentua Pereira da Costa que lhe escreveu
uma curta biografia. A 25 de julho de 1864, ele inaugurou a Escola
Normal, destinada a formacao de professores primarios, a primeira
instituida em todo o Brasil, como realca Sebastido de Vasconcelos
Galvao.

Da segunda vez que governou a sua provincia, em plena guerra
com o Paragual, dedicou a maior parte da sua aten¢do com 0s “\Vo-
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luntarios da Patria”. Criou a Sociedade Protetora das Familias dos
Voluntérios da Patria, da qual era presidente, numa espécie de
antecipacdo e exemplo para a atual “Legi&o Brasileira de Assisténcia”.

Este ritmo de progresso administrativo, o 22 bardo de Vila Bela
aprendeu com o seu genitor, o tenente-coronel Domingos de Sousa
Ledo, quarto filho da “Casa de Gurjau de Baixo” e tronco do ramo
Carauna, a quem pertenceu a primeira maquina a vapor fabricada
na América do Sul, saida em 1836 da fundicdo “Aurora” da firma
Harrington & Starr, que funcionou no Recife de 1829 a 1874, narua
da Aurora junto da igreja dos Ingleses até 1847, como noticia Pereira
da Costa.

\41
Os Sousa Ledo “legitimos e inteiros
cristdos-velhos, sem raca de judeu, mouro ou mulato,
ou de outra infecta nacdo”

Transcrevemos a seguir um documento de 1742, referente a
ordenacdo sacerdotal dos padres Antonio de Sousa Leéo e Francisco
Alves Barbosa, filhos do capitdo-mor Domingos de Sousa Ledo e
netos de Domingos de Sousa Le&o, o primeiro da familia estabelecido
em Pernambuco, em meados de século XVII.

“Vistos estes autos de habilitacdo de genere dos habilitados
Francisco Alves Barbosa e Antonio de Sousa Ledo, naturais de
Santo Amaro de Jaboatéo, deste bispado de Pernambuco, peticdo
por onde foram admitidos, comissdes e requisitorias que se
passaram para o reino, sentenca de confraternidade, autos de genere
apensos do padre Antonio Ribeiro da Silva, coadjutor que foi desta
Sé de Olinda, diligéncias que se mandaram fazer, inquiricfes de
testemunhas, pelas quais se mostra serem os habilitados filhos
legitimos do capitdo-mayor Domingos de Sousa Le&o, natural da
freguesia de Santo Amaro de Jaboatdo, e de sua mulher Isabel da
Silva Ribeiro, natural da freguesia da Sé, desta Olinda, netos pela
parte paterna de Domingos de Sousa Ledo, natural da freguesia de
Sé&o Miguel de Rans, bispado do Porto, e de sua mulher Isabel de
Sousa Ferreira, natural da dita freguesia de Santo Amaro de
Jaboatdo, e pela parte materna de Manuel Correia Ribeiro, natural
do arcebispado de Braga, e sua mulher Feliciana da Silva, natural
de Olinda, freguesia da Sé, mostra-se pelas mesmas inquiri¢des, sen-
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tenca, autos de genere apensos do padre Anténio Ribeiro da Silva,
serem os habilitados, por si, seus pais e avos, assim paternos, como
maternos, legitimos e inteiros cristdos-velhos, sem raca de judeu,
mouro ou mulato, ou de outra infecta nagao das reprovadas em direito
contra a nossa Santa Fé, nem incorreram em infamia de fato ou de
direito, nem foram penitenciados pelo Santo Oficio; portanto os julgo
por legitimos e inteiros cristdos-velhos e de limpo sangue e geracéo,
e por tais os habilito para as ordens que pretendem, e mando se lhes
passe suas sentencas na forma do estilo, e paguem as custas. Olinda,
3 de maio de 1742. — (a) Frei Francisco de S&do Jodo Marcos”.
Este documento encontrava-se no Arquivo da Camara Episcopal
de Olinda. Uma copia autenticada foi fornecida a 24 de janeiro de
1881, devidamente rubricada, selada e reconhecida, pelo escrivao
da Camara Episcopal de entdo, o padre Valeriano de Aleluia Correia.

VI

Os Sousa Ledo e o conde d’Eu

Em 1864, o principe Gastdo de Orleans, conde d’Eu, viajou no
“Parana” para o Brasil. Deixando Lisboa a 13 de agosto, no dia 27
estava no Recife. Era o presidente da provincia Domingos de Sousa
Ledo, ainda ndo contemplado com o titulo nobiliarquico, e a quem
competia fazer as honras ao viajante ilustre. Acolheram o principe,
em terra, Domingos de Sousa Le&o e o diretor do Arsenal de Marinha,
enquanto uma banda de mdusica tocava o Hino da Independéncia.
No paléacio do governo, houve uma recepgéo oferecida pela esposa
do presidente, a senhora Maria de los Angeles Magarinos, com quem
o0 conde d’Eu pretendeu falar “em portugués”. O incidente é curioso
e assim esta descrito pelo proprio principe: “Je hasardai une phrase
em portugais; mais elle me repondit qu’elle savait le francais avec
un air de self contentement si marqué qu’il fallut bien rempocher
mon erudition. Elle le parle en effet sans faute. Il parait que c’est une
hispano-americaine, fille du diplomate que représente la Banda
Oriental a la cour de Rio”...
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IX

Os Sousa Ledo e a heraldica

Segundo o Arquivo Nobiliarquico Brasileiro, sdo das poucas
familias que, entre nos, usavam o brasao de armas, passado a 30 de
agosto de 1867 e registrado no Cartorio da Nobreza, Livro VI,
folhas 90.

A descricdo do brasdo de armas € a seguinte: escudo
esquartelado: no primeiro e quarto — em campo de prata, as quinas
de Portugal, postas em aspa; no segundo e terceiro — em campo de
ouro, um ledo de goles rompante. Timbre: o ledo das armas.

Os oito Sousa Ledo que possuiram titulos nobiliarquicos —
viscondes de Campo Alegre e Tabatinga, e barbes de Morenos,
Caiara, Vila Bela, Gurjau, Jaboatdo e Sousa Ledo — tinham este
mesmo braséo, registrado no Cartorio da Nobreza, Livro VI, folhas
68 e 112.

Entretanto, o timbre do bardo de Morenos tinha uma pequena
variante: o ledo das armas com uma grinalda de prata florida sobre a
cabeca, e por diferenca uma brica de sinople com a inicial A, de
ouro.

X

Engenhos dos Sousa Leéo

Quase setenta engenhos dos municipios de Jaboatdo, Cabo,
Ipojuca e Sao Lourengo, pertenciam a membros da familia Sousa
Ledo.

Em Jaboatédo: Gurjau de Baixo, Caralna, Tapera, Morenos,
Catende, Chichaim, Viagens, Petimbu, Carnijo, Bom Dia, Brejo,
Véarzea de Una, Pacoval, Serraria, Pereiras, Velho, Canzanza,
Javunda, Novo da Conceicdo, Gurjad de Cima, Cumart, Camassari,
Gurjau de Cima, Macujé; em Agua Preta: Laranjeiras, Almeceja; em
Muribeca: Capelinha e Salgadinho; no Cabo: Boa Vista, Boto,
Caramuru, Gaibu, Juricaca, Matés, Ilha das Cobras, Bom Jardim,
Santa Fé, Tiriri, Sapucaia, Serraria, Algodoais, Santo Inécio, Cidade
Paris, Santa Rita, Pimentel, Tombé, Pimentel, Palmeira; em Ipojuca:
Arendepe, Maranhdo, Piraja, Supitanga, Todos os Santos,
Amazonas, Tapera, Saco; em Sdo Lourenco: Caiara, Penedo de
Baixo, Quizanza, Capibaribe; noutros municipios: Timbd, Pombal,
Floresta, Tabatinga, Mamucaia, Imbura.
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Xl

O bolo Sousa Ledo

Familia do canavial, da casa grande aristocratica, com as suas
festas regionais, seus lautos banguetes de centenas de convidados
(certa vez, até os proprios soberanos do Brasil, o imperador e a
imperatriz), na culinaria também os Sousa Ledo criaram alguma coisa,
0 seu bolo servido em pratos de porcelana e garfos de prata. Este
bolo s as Sousa Leéo sabiam preparar, ocultando a receita que era
transmitida de mae a filha, como um patrimdnio da familia, um
segredo para estranhos. Terd o imperador dom Pedro Il comido o
bolo Sousa Le&o, como sobremesa, no almogo ou no jantar do dia
18 de dezembro de 1859, no engenho Morenos? E matematico afirmar
que sim.

Num caderno manuscrito do século passado, onde a senhora
José Vicente Meira de Vasconcelos (nascida Maria Madalena de
Albuguerque Melo) anotava as suas receitas de bolos para as festas
do seu solar em Beberibe, a casa do Pavao, encontramos 2 receitas
do bolo Sousa Ledo, um pouco diferentes entre si:

“Em 3 garrafas de calda rala como garapa temperada com sal,
deitam-se 2 libras de massa de mandioca um pouco Umida, 1 garrafa
de leite de coco sem agua, meia libra de castanhas alvas bem pisadas,
30 gemas de ovos, canela e erva doce. Depois de tudo misturado
peneira-se e se bota uma quarta de manteiga derretida”.

“Uma e meia tigela de mandioca fresca, 2 xicaras de mel em
ponto fraco, 2 colheres bem cheias de manteiga derretida, 10 ovos
sendo 1 com clara, leite de 2 cocos. Misturam-se a mandioca, 0 mel
e o leite de coco. Passa-se em uma urupema fina. Depois, ajuntam-
se 0s ovos e a manteiga. O bolo deve ficar bem mole para ir ao
fogo”.

Qual das duas é a verdadeira?

Xl

Os Sousa Ledo na faculdade de direito de Recife

Na faculdade de Direito, a familia Sousa Le&o brilhou em cerca
de vinte turmas, que se diplomaram desde a sua fundacéo até o ano
de 1900. Sairam bacharéis os seguintes:
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Em 1839: Domingos de Sousa Le&o Jr.; em 1840: José Felipe
de Sousa Ledo; em 1844: Jodo Augusto de Sousa Ledo; em 1845:
Antbnio Benicio de Sousa Ledo Castelo Branco; em 1847: Miguel
Felipe de Sousa Le&o; em 1849: Inacio Joaquim de Sousa Ledo; em
1850: Felipe de Sousa Ledo; em 1851: Augusto de Sousa Ledo e
Luis Felipe de Sousa Leéo; em 1860: Francisco Severino Cavalcanti
de Sousa Ledo; em 1863: Manuel do Rego Barros de Sousa Leéo;
em 1876: Francisco Magarinos de Sousa Ledo; em 1885: Domingos
Felipe de Sousa Ledo e Miguel Felipe de Sousa Ledo Jr.; em 1888:
Manuel Felipe de Sousa Ledo; em 1889: Carlos Augusto de Sousa
Ledo; em 1890: Luis Freire de Sousa Ledo Jr.; em 1892: Domingos
de Sousa Leéo Barros Rego; em 1893: Domingos Cavalcanti de Sousa
Ledo Jr..

No arquivo da faculdade, encontram-se as certiddes de batismo
dos bacharéis Sousa Leéo, documentos de grande valor genealogico.
Orlando Cavalcanti, nosso companheiro da Revista “Tradi¢do” e do
Instituto Genealogico de Pernambuco, forneceu-nos dados
Importantes a este respeito.

Xl
Os Sousa Ledo e as erratas ao
“Arquivo Nobiliarquivo”

O Unico bardo da “Casa do Maranhdo”, Jose de Sousa Leéo,
foi agraciado por decreto de 5 de maio de 1883, com o titulo de
bardo de Gurjaud. Infelizmente, no “Arquivo Nobiliarquico
Brasileiro”, organizado pelos barbes de Vasconcelos e Smith de
Vasconcelos, a pagina 175, esta escrita a palavra baréo de Gurjaba.
Erro de revisdo? Engano dos autores? Preferimos a primeira hipotese,
pois a obra foi impressa em 1918, na cidade de Lausanne, Suica.

Relativamente, a aristocracia pernambucana, ainda encontramos
duas erratas no referido “Arquivo”. Um possivel erro de revisao:
Epaminondas Vieira da Cunha era baréo de Itapicuma, e ndo de
Itapicuna como se |é a pagina 218. Agora, um grave erro dos autores:
dr. Sebastido Antonio de Acioli Lins era bardo de Goicana, e ndo 4°
bardo de Goiana como esta escrito a p. 163.

Guilherme Auler.
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Adenda

Descendéncia do visconde de Campo Alegre

Joaquim de Sousa Ledo, bardo de Campo Alegre por decreto
de 12 de abril de 1867, elevado a visconde de Campo Alegre por
decreto de 9 de agosto de 1884. Da “Casa de Gurjau de Baixo”,
ramo Tapera. Filho do tenente-coronel Felipe de Sousa Leédo. Senhor
do engenho Tapera (Jaboatdo) e de Rita de Cassia Pessoa de Melo;
neto paterno do cap. Jodo de Sousa Ledo, senhor dos engenhos Gurjau
de Baixo, Caraima e Matas, tronco da “Casa de Gurjau de Baixo”, e
de Ana Rita da Silveira, filha do 52 morgado de S&o Bento de Caiara
e Nossa Senhora da Conceicdo da Boa Vista do Recife, cap. Jodo
Marinho Falcdo e de Isabel Rita Caetana da Silveira. Avos maternos:
cel. Joaquim Pereira Viana e Inez Escolastica Pessoa de Melo.

Irm&o do bardo de Morenos, do senador Luis Felipe de Sousa
Ledo, e da baronesa de Tabatinga.

Senhor dos engenhos Boa Vista, Ilha das Cobras, Jurissaca,
Algodoais, Serraria, Tiriri, Santa Fé, Caramuru, Gaibu, Todos os
Santos.

Comendador da Ordem da Rosa, da Ordem do Cruzeiro e da
de Nossa Senhora da Conceigéo de Vila Vigosa (Portugal).

Brasdo de armas: escudo esquartelado —no 12, de prata, as quinas
de Portugal, postas em aspa; no 22, de ouro, um ledo de goles
rompante, e assim os contrarios. Timbre: o ledo das armas. Coroa: a
de visconde. Brasao passado a 18/03/1871, registrado no Cartorio
da Nobreza, Livro VI, folhas 112 (“Arquivo Nobiliarquico
Brasileiro”, p. 103).

O visconde de Campo Alegre nasceu a 2 de novembro de 1818
e faleceu a 15 de margo de 1900. A viscondessa de Campo Alegre
nasceu a 13 de setembro de 1827 e faleceu a 17 de dezembro de
1899.

Joaquim de Sousa Ledo era casado com sua prima Francisca
de Sousa Ledo, filha de Anténio de Paula Sousa Ledo e Vitorina
Bezerra da Silva Cavalcanti, irmé do bardo de Sousa Le&o e do baréo
de Jaboatdo.

Descendéncia:

F1. Dr. Felipe de Sousa Ledo Sobrinho, falecido, sem
descendéncia, solteiro.
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F2. Dr. Antbnio de Sousa Le&o, nascido a 26 de maio de 1847
e falecido a 9 de margo de 1913. Casado com Matilde do Rego
Barros, filha de Tomé Joaquim do Rego Barros e Teresa Martins de
Almeida, nascidaa 17 de outubro de 1866 e falecida a 23 de fevereiro
de 1937. Dois filhos:
N1. Joaquim de Sousa Ledo Neto, solteiro.
N2. Laura, casada com o dr. Paulo Cavalcanti de Amorim
Salgado. Dois filhos:
Bnl. Dr. Jodo de Sousa Ledo Cavalcanti, solteiro.
Bn2. Violeta, solteira.
F3. Francisca, casada em 12 napcias com Teodoro Cristiansen,
falecido a 15 de maio de 1892, com 58 anos. Sem filhos.
Casou-se, 22 vez, com o dr. Ulisses Viana, conde de Ulisses
Viana pela Santa S¢é, ele também vidvo com 5 filhos do seu primeiro
matrimonio.
N&o houve descendéncia, também, deste segundo casamento.

Descendéncia do bardo de Morenos

Antonio de Sousa Ledo, bardo de Morenos por decreto de 24
de agosto de 1870. Da “Casa de Gurjau de Baixo”, ramo Tapera.
Filho do tenente-coronel Felipe de Sousa Leéo, senhor do engenho
Tapera (Jaboatéo) e de Rita de Céssia Pessoa de Melo. Avos paternos:
cap. Jodo de Sousa Ledo, senhor dos engenhos Gurjau de Baixo,
Carauna e Matas, tronco da “Casa de Gurjau de Baixo”, e Ana Rita
da Silveira, filha do 5° morgado de Sdo Bento de Caiara e Nossa
Senhora da Conceicéo da Boa Vista do Recife, cap. Jodo Marinho
Falcdo e Isabel Rita Caetana da Silveira. Avos maternos: cel. Joaquim
Pereira Viana e Inez Escolastica Pessoa de Melo.

Nasceu a 11 de junho de 1808 e faleceu a 18 de outubro de
1882.

Irmdo do visconde de Campo Alegre, do senador Luis Felipe
de Sousa Ledo e da baronesa de Tabatinga.

Senhor dos engenhos Morenos, Catende, Chichaim, Viagens,
Petimbu, Carnijo, Bom Dia e Brejo (Jaboatéo).

No dia 18 de dezembro de 1859, hospedou no engenho Morenos
0 imperador dom Pedro Il e sua comitiva, que se dirigiam para a
cidade de Vitoria.
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Casou-se, em primeiras napcias, com sua prima Maria
Leopoldina, filha do cel. Francisco Antonio de Sousa Le&o e Maria
da Penha Pereira da Silva. N&o teve descendéncia. Em segundas
nupcias, casou-se com Maria Amélia, filha do bardo e da baronesa
de Pinho Borges, Francisco Pinho Borges e Tomasia Firmina Pinho
Borges, nascida a 29 de julho de 1839 e falecida a 28 de marco de
1900.

Comendador da Imperial Ordem de Cristo e dignitario da
Imperial Ordem da Rosa.

Braséo de armas: escudo esquartelado: no 1°, de prata, as quinas
de Portugal, postas em aspa; no 22, de ouro, um ledo de goles
rompante, e assim os contrarios. Timbre: o ledo das armas com uma
grinalda de prata florida sobre a cabeca, e por diferenca uma brica
de sinople com a inicial A, de ouro. Coroa: a de bardo. Brasdo de
armas passado em 18/03/1871, registrado no Cartdrio da Nobreza,
Livro VI, folhas 112. (“Arquivo Nobiliarquico Brasileiro”, pp. 298
e 299).

Descendéncia:

F1. Antonio de Sousa Ledo Filho, casado com Leopoldina
Mesquita. 7 filhos:
N1. Antbnio de Sousa Ledo, casado com sua prima Maria
Cristina Coelho de Almeida. N9. Sete filhos:

Bnl. Maria Candida.

Bn2. Lucia, casada com Jodo Dourado. 3 filhos:
Tnl. Rita.
Tn2. Maria Cristina.
Tn3. Jodo.

Bn3. Antonio.

Bn4. Maria Luisa.

Bn5. Helena.

Bn6. Leopoldina.

Bn7. Maria da Gléria.

N2. Adalgisa, casada com Euclides de Sousa Ledo, senhor
do engenho Novo da Conceicao, filho do tenente-coronel Cicero
Braga de Sousa Ledo e de Idalina Augusta de Sousa Leéo,
sobrinho da baronesa de Gurjad. Trés filhos:

Bn8. Jose, falecido.
Bn9. Antonio.
Bn10. Paulo.

N3. Maria dos Anjos, casada com seu primo Jaime Coelho

de Almeida—N12, com 4 filhos. Vide a descendéncia em N12.
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N4. Herminio de Sousa Ledo, casado com Maria Alice
Pontual. Nove filhos.
Bnl1l. Manuel.
Bn12. Carlos.
Bn13. Maria Alice.
Bn14. Luis.
Bn15. Alberto.
Bn16. Guilherme.
Bnl17. Fernando.
Bn18. Jorge.
Bn19. Maria Helena.
N5. Leopoldina, casada com o dr. Arminio Fraga. Trés
filhos:
Bn20. Luis.
Bn21. Silvio.
Bn22. Marcio.
N6. Luis de Sousa Ledo, casado com Almerinda Ramos.
Trés filhos.
Bn23. Luis.
Bn24. Leopoldo.
Bn25. Guilherme.
N7. Maria de Lourdes, casada com Anisio de Castro,
falecido. Trés filhos.
Bn26. Anisio.
Bn27. Marlene.
Bn28. Maria da Graga.
F2. Rita Clara de Sousa Ledo Martins, casada com Alfredo
Alves Martins, falecido. Sem descendéncia.
F3. Maria Candida, casada com Tomas Coelho de Almeida.
Seis filhos.
N8. Maria Isabel, falecida.
N9. Maria Cristina, casada com seu primo Antonio de
Sousa Ledo — N1, com sete filhos. Vide descendéncia em N1.
N10. Beatriz, casada com Sigismundo Rocha. 4 filhos:
Bn29. Dr. Fernando Rocha casado com Helena
Pinheiro. Um filho.
Tn4. José Fernando.
Bn30. Beatriz, casada com o dr. Frederico
Carvalheira. Dois filhos:
Tn5. Silvia.
Tn6. Gilberto.
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Bn31. Maria, casada com Jorge Cardoso Aires.

Bn32. Sigismundo Rocha Filho.
N11. Inez, casada com o dr. Odilon de Sousa Le&o. Oito

filhos:

Bn33. Rita, casada com o dr. Nelson Barreto

Coutinho. Uma filha:
Tn7. Maria Leticia.

Bn34. Roberto.

Bn35. Tomas.

Bn36. Odilon Filho.

Bn37. Manuel Felipe.

Bn38. Isabel Maria.

Bn39. Maria Teresa.

Bn40. Maria da Salete.
N12. Jaime Coelho de Almeida, casado com sua prima Maria

dos Anjos de Sousa Ledo — N3. Quatro filhos:
Bn41. Leopoldina, casada com Viriato Reis. 1 filho:
Tn8. Fernando.

Bn42. Rute, casada com o dr. José de Paula Lopes
Pontes.

Bn43. Jaime.

Bn44. Tomas.
N13. Tomas, falecido.

F4. Inés Amélia, falecida solteira, a 30 de abril de 1892, com
22 anos.

F5. Dr. Joaquim de Sousa Ledo, engenheiro, casado com sua
prima Maria Carolina, filha do senador Luis Felipe de Sousa Leéo.
Trés filhos:

N14. Dr. Joaquim de Sousa Ledo, solteiro. Diplomata.
N15. Dr. Luis Antdnio de Sousa Ledo, engenheiro.
N16. Maria Amélia, casada com Carlos de Figueiredo

Braga. 4 filhos:

Bn45. Maria Amélia.
Bn46. Ana Maria.
Bn47. Antonio Carlos.
Bn48. Carlos Eduardo.

F6. André de Sousa Ledo, falecido solteiro.

F7. Luisa, casada com Antonio de Sampaio Pires Ferreira.
Uma filha:

N17.: Helena, casada com Francisco de Sa Filho.
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Descendéncia do bardo de Caiara

Dr. Augusto de Sousa Ledo, bardo de Caiara por decreto de
25 de julho de 1885. Da “Casa de Gurjau de Baixo”, ramo Carauna.
Filho do tenente-coronel Domingos de Sousa Le&o. Senhor dos
engenhos Caralna, Gurjau de Baixo, Canzanza, Javunda e Floresta
(Jaboatdo), e de Teresa de Jesus Coelho. Avds paternos: capitdo
Jodo de Sousa Ledo, tronco da “Casa de Gurjau de Baixo”, senhor
dos engenhos Gurjal de Baixo e Caralna, e Ana Rita da Silveira,
filha do 5° morgado de S&o Bento do Caiara e Nossa Senhora da
Conceicdo da Boa Vista do Recife, capitdo-mor Jodo Marinho
Falcéo e de Isabel Rita Caetana da Silveira. Avos maternos: capitao-
mor Antonio dos Santos Coelho da Silva e Teresa de Jesus Leite.

Nasceu no engenho Caralna (Jaboatéo) a 13 de dezembro de
1830. Bacharel pela faculdade de direito do Recife em 1857. Faleceu
a 4 de setembro de 1898, na cidade de Olinda, onde residia.

Figura destacada do Partido Liberal de Pernambuco. Deputado
a Assembléia Legislativa de Pernambuco em inumeras legislaturas.
Presidente varias vezes da referida Assembléia. Governou
Pernambuco, interinamente, em 1885 e 1889. Cavaleiro da Ordem
da Rosa. Senhor do engenho Capibaribe (S&o Lourenco).

Brasdo de armas: escudo esquartelado; no primeiro e quarto,
em campo de prata, as quinas de Portugal, postas em aspa; no
segundo e terceiro, em campo de ouro um ledo de goles rompante.
Timbre: o ledo das armas. Coroa: a de bardo. Brasdao passado em
30/08/1867, registrado no Cartdrio da Nobreza, Livro VI, folhas 68
(“Arquivo Nobiliarquico Brasileiro”, pp. 93 e 94).

Irmdo do 2° baréo de Vila Bela.

Casou-se com sua sobrinha Idalina Carlota, filha de Luis
Francisco de Barros Rego e Carlota Guilhermina de Sousa Leéo.

Descendéncia:

F1. Idalina, casada com o dr. Gongalo Pais de Azevedo Faro,
falecido a 10/03/1900, filho de Felipe de Azevedo Faro e Luisa
Mota Faro. Cinco filhos:

N1. Padre Bento de Sousa Ledo Faro.
N2. Adolfo de Sousa Ledo Faro, casado com Maria

Candida Pais Barreto. Trés filhos:

Bnl. Maria Candida, falecida.
Bn2. Idalina, falecida.
Bn3. Adolfo.
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Anudrio do Musen Imperial

N3. Laura de Sousa Ledo Faro, casada com o dr. Artur
Climaco, falecido. 3 filhos:
Bn4. Maria do Carmo.
Bn5. José, falecido.
Bn6. Idalina.
N4. Alfredo de Sousa Ledo Faro, falecido solteiro.
N5. Abelardo de Sousa Ledo Faro, solteiro.
F2. Augusta, casada com o dr. Cicero de Vasconcelos César.
Oito filhos:
N6. Augusto César, casado com Hilda Freire. Duas filhas:

Bn7. Arlete, casada com o dr. Luis Oliveira. Um
filho:

Tnl. Luis.
Bn8. Aleide.
N7. Luis César.

N8. Semiramis César, casada com Lupércio Moura. Dois
filhos:

Bn9. Augusta.
N9. Lucionéia, casada com Manuel Marques de Freitas
Guimaraes, falecido. Sem descendéncia.
N10. Zilda, casada com o dr. Gerson Loreto. Uma filha:
Bnl1l. Maria Ldcia.
N11. Augusta Cesar, solteira.
N12. Anibal César, solteiro.
N13. Carlota César, solteira.
F3. Teresa de Sousa Ledo, falecida solteira.

Descendéncia do bardo de Sousa Ledo

Dr. Inécio Joaquim de Sousa Ledo, bardo de Sousa Ledo, por
decreto imperial de 18 de maio de 1889. Da “Casa de Gurjau de
Baixo”, ramo Matas. Filho de Antdnio de Paula de Sousa Leéo,
senhor dos engenhos Matas e Tobé (Cabo), e de Teresa
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Vitorina Bezerra da Silva Cavalcanti. Avos paternos: capitdo Jodo
de Sousa Ledo, senhor dos engenhos Gurjau de Baixo e Caralna.
Tronco da “Casa de Gurjau de Baixo”, e Ana Rita da Silveira, filha
do capitdo-mor Jodo Marinho Falcéo, 52 morgado de S&o Bento de
Caiara e Nossa Senhora da Conceicdo da Boa Vista do Recife, e de
Isabel Rita Caetana da Silveira. Avos maternos: capitdo Anténio
Luis Bezerra da Silva e Rita Francisca Xavier Cavalcanti.

Nascido a 25 de novembro de 1826 e falecido a 30 de maio de
1904.

Bacharel pela faculdade de Direito do Recife, em 1843.

Vice-presidente da provincia de Pernambuco, tendo assumido
a Presidéncia em 1866, 1888 e 1889. Deputado a Assembléia Geral,
varias legislaturas.

Senhor do engenho Pimentel. Fidalgo-cavaleiro da Casa
Imperial e cavaleiro da Ordem da Rosa.

Brasdo de armas: escudo esquartelado; no 1° e 4° quartéis, em
campo de prata, as quinas de Portugal postas em aspa; no 2° e 3°
quartéis, em campo de ouro um ledo de goles rompante. Brasao
passado em 30/08/1867, registrado no Cartorio da Nobreza, Livro
VI, folhas 68. Timbre: o ledo das armas. Coroa: a de bardo (Vide
“Arquivo Nobiliarquico Brasileiro”, p. 487).

Irmdo do bardo de Jaboatdo e da viscondessa de Campo
Alegre.

Casado com Joaquina, filha de Joaquim Machado Portela e
Joana Joaquina Pires Ferreira. Ela nascida a 19 de setembro de
1832 e falecida a 19 de julho de 1920.

Descendéncia:

F1. Teresa Portela de Sousa Ledo, casada com José Pereira
Viana, bardo da Soledade.

Descendéncia do bardo da Soledade

José Pereira Viana, 2° bardo da Soledade, por decreto de 10
de abril de 1867. Filho do comendador José Pereira Viana e Rita de
Céssia Pereira Viana.

Nascido a 19 de margo de 1841 e falecido a 27 de fevereiro de 1910.
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Oficial da Ordem da Rosa; comendador da Ordem de Cristo
de Portugal; cavaleiro da Real Ordem da Coroa da Italia.

Brasdo de armas: escudo partido em pala, de goles e ouro, na
primeira uma cruz de prata florida e vasta do campo; no segundo,
de ouro com uma aguia de sable. Timbre: uma cruz vermelha florida
e vasta, entre dois cotos de asas de anjo. Coroa: a de bardo. Braséo
de armas passado a 18/06/1867, registrado no Cartdrio da Nobreza,
Livro VI, folhas 79 (“Arquivo Nobiliarquico”, p. 483).

Casou-se a 18 de abril de 1870 com Teresa Portela de Sousa
Ledo, filha Unica do bardo de Sousa Leéo, nascida a 20 de agosto
de 1852 e falecida a 25 de junho de 1914.

Descendéncia:

F1. Teresa, casada com Fernando Piereck Junior, falecido a
06/10/1942. Sem filhos.
F2. Maria Teresa, casada com o dr. José Sabdia, nascido a
30/04/1868 e falecido a 18/06/1934. 2 filhos:
N1. Cecilia Sabdia, casada com o dr. Floriano Amaral
Melo. 5 filhos:
Bnl. Vicente.
Bn2. José.
Bn3. Maria Teresa.
Bn4. Maria Cecilia.
Bn5. Maria Helena.
N2. Inacio Saboia, solteiro.
F3. Dr. Jose Pereira Viana, casado com Maria Eugénia Osorio
da Cerqueira, falecido. 2 filhos:
N3. Maria de Lourdes, casada com o dr. Antdnio Ribeiro
de Castro, falecido. Dois filhos:
Bn6. Mauricio.
Bn7. Carlos.
N4. Manuel Pereira Viana, casado com Carmelita Viana.
Sem descendéncia.

¥ %k ¥k

Testamento do baréo de Jaboatéo
“Em nome de Deus, amém. Eu bardo de Jaboatéo, estando em
meu perfeito juizo e no uso de minhas faculdades e livre de qualquer
constrangimento, tenho resolvido fazer minhas disposic¢des testa-
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mentéarias na forma por que vao adiante declaradas, as quais quero
que sejam fiel e restritamente cumpridas, como verdadeiras
expressdes de minha dltima vontade. Constituo minha universal
herdeira minha mulher para usufruir durante sua vida a metade dos
bens do nosso casal, que por direito me pertencerem e s6 depois
de sua morte seré essa minha metade dividida pelo seguinte modo.
Deixo a minha sobrinha e afilhada Umbelina de Sousa Ledo
Cavalcanti, filha legitima de Jodo Cavalcanti de Albuquerque Uchoa
e de minha irma dona Luisa Francisca de Sousa Ledo, ja falecidos,
casada com o tenente-coronel Agostinho Bezerra da Silva
Cavalcanti, metade deste engenho denominado “Santo Antdnio
das Matas”, onde resido e metade de tudo quanto nele possuo
como sejam, safras existentes ao tempo do falecimento de minha
mulher, joias, moveis de casa, utensilios do engenho, animais
existentes neste engenho, metade de tudo enfim, que nele possuo,
ou possuir e que néo for especificadamente designado para outro
fim; ndo podendo porém ela dispor da dita metade do engenho e
do mais nem por venda, permuta, ou outro qualquer meio aleatério,
nem mesmo hipoteca-la, ou sujeita-la a divida de qualquer natureza,
porque a minha vontade é que a goze e usufrua durante a sua vida,
livre e desembaracada de 6nus. Subsistira em favor de seu marido
o usufruto em dita metade do engenho e falecendo ela, pertencera
a dita metade do engenho a seus filhos, e, se falecer sem
descendentes passara para seu marido tenente-coronel Agostinho
Bezerra da Silva Cavalcanti e deste por sua morte a seus herdeiros.
Com a referida heranca, imponho o encargo de conservar e zelar a
capela do dito engenho, fazendo nela celebrar-se todos 0s anos
ao menos quatro missas, sendo uma a treze de junho, dia de Santo
Antdnio, seu orago, outra a oito de dezembro, dedicada a excelsa
Mée de Deus, outra no primeiro de abril em tencdo da alma de
meu pai e outra finalmente a dezoito de dezembro em tencdo da
alma de minha mée. Ficara igualmente obrigada a sustentar, manter
e conservar em sua companhia seus irmaos e irmas que se nao
casarem, dando um conto de réeis a sua irma de nome Ana quando
ela se casar. Deixo a todos os meus sobrinhos e sobrinhas filhos
de meu finado sobrinho Antdnio de Paula Sousa Ledo, metade do
engenho “Bom-Jardim” com todos os seus utensilios. Deixo a
minha afilhada e sobrinha Teresa, filha do mesmo meu finado
sobrinho Anténio de Paula Sousa Ledo, metade do sitio
denominado Forte, assim como metade do outro sitio que
Ihe fica contiguo, comprado a viuva de Manuel Gregorio,
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sitos no lugar denominado Venda Grande, freguesia de Muribeca.
Deixo a minha sobrinha e afilhada Maria Umbelina, filha de minha
dita sobrinha Umbelina de Sousa Ledo Cavalcanti, casada com o
tenente-coronel Agostinho Bezerra da Silva Cavalcanti, metade da
casa numero vinte e quatro, sita a rua Imperial, da cidade do Recife,
com a sua mobilia. Declaro que as despesas de enterro, sufragios
por minha alma e mais trés capelas de missas, sendo duas por
minha alma e uma por alma de meus pais, pagamentos de dividas,
se houverem, serdo feitas e satisfeitas pela minha dita sobrinha e
afilhada Umbelina, casada com o tenente-coronel Agostinho Bezerra
da Silva Cavalcanti. Declaro mais que havendo dinheiro pertencera
aminha referida sobrinha e afilhada Umbelina. Declaro que arestricéo
de minha sobrinha e afilhada Umbelina de Sousa Ledo Cavalcanti
ndo poder vender, alienar, hipotecar ou permutar, sO se entende
com a metade do engenho Matas, que para ela deixo. Declaro
finalmente que o nimero da casa sita a rua Imperial, € nimero digo,
é duzentos e quarenta e nao vinte e quatro, como acima se declara.
Nomeio meus testamenteiros para dar inteira e fiel execucdo as minhas
ultimas vontades a meu irmao barédo de Sousa Leéo, a meu sobrinho
tenente-coronel Agostinho Bezerra da Silva Cavalcanti e bardo da
Soledade, na ordem porque sdo inscritos. E por serem estas as
minhas ultimas disposi¢es, mandei escrever o presente testamento
para revogar o que havia feito em trés de dezembro de mil oitocentos
e oitenta e um; e depois de o ler e achar conforme assino de meu
préprio punho. — Engenho Matas, 19 de outubro de 1889. — Barao
de Jaboatao”.

Testamento da baronesa de Jaboatdo

“Em nome de Deus, amém. Eu Francisca de Sousa Leado,
baronesa de Jaboatdo, vildva do bardo do mesmo titulo,
achando-me em idade bastante avancada e receando a morte,
cujo dia € incerto, mas em meu perfeito juizo e na plena
integridade de minhas faculdades mentais tenho resolvido de
minha livre e espontanea vontade, fazer o meu testamento,
pela forma e maneira seguinte: declaro que sou natural deste
Estado; sou catolica, apostélica, romana, religido essa em que
nasci, me batizei, em cuja crenga sempre vivo e espero morrer,
fui casada com Umbelino de Paula Sousa Ledo, bardo de
Jaboatdo, sem descendente do nosso casal. De todos os bens
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que atualmente possuo e dos que por ventura venha ainda a adquirir
por qualquer titulo, uma vez que me ¢é livre destes dispor, na falta de
descendente e ascendente, instituo minha Unica e universal herdeira,
incondicionalmente, minha sobrinha, afilhada e filha de criacao,
Umbelina de Sousa Ledo Cavalcanti, filha legitima do finado Joédo
Cavalcanti de Albuquerque Uchoa e de minha finada irmé e sua
mulher dona Luisa Francisca de Sousa Ledo Uchoa Cavalcanti e
casada com o tenente-coronel Agostinho Bezerra da Silva Cavalcanti,
atualmente residente no povoado da Torre, freguesia dos Afogados,
desta capital. Nomeio meus testamenteiros, em primeiro lugar ao
mesmo meu sobrinho tenente-coronel Agostinho Bezerra da Silva
Cavalcanti e em segundo lugar ao doutor Salustiano José de Oliveira
e em terceiro ao doutor José Francisco Ribeiro Pessoa, aos quais
peco e rogo de aceitarem o encargo e darem execucao as minhas
disposicdes testamentarias. Quanto ao meu enterro e sufragios, por
minh’alma, deixo a discri¢do dos sentimentos de piedade e religido
dos meus testamenteiros, desejando porém que 0 meu enterro seja
muito modesto e sem ostentagédo. Sao estas as disposi¢des de minha
ultima vontade, para depois de minha morte, e por este meu
testamento que a meu pedido vai escrito e assinado por José Carlos
de Sa, tabelido interino como pessoa particular, por ndo saber eu ler
nem escrever, tenho revogado qualquer outro anteriormente feito.
Eu José Carlos de S& o escrevi e assinei a rogo da testadora, a
excelentissima baronesa de Jaboatdo, tdo fielmente quanto ela me
ditou, a fim de ser devidamente aprovado, como é de lei e de direito.
— Torre, municipio do Recife, em dezesseis — 16 — de agosto de mil
novecentos e onze — 1911. — Como escritor do presente e a rogo da
excelentissima baronesa de Jaboat&o, dona Francisca de Sousa Leéo,
por ndo saber ler e escrever, José Carlos de Sa”.

* * *

Testamento da baronesa de Tabatinga

“Eu Inés Escolastica Pessoa de Melo, filha de Felipe de Sousa
Ledo e dona Rita de Céssia Pessoa de Melo, casada por carta de
ametade e segundo o costume do reino, com Domingos Francisco
de Sousa Ledo, querendo dispor de minha ultima vontade para o
caso de minha morte, o faco do modo seguinte: — N&o tendo tido
filhos e ndo existindo meus pais e ndo tendo portanto herdeiros
forcados, passo a dispor de toda a minha fazenda sem distin¢ao de
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terca que a ndo faco. Constituo herdeira de meus bens a minha
sobrinha e afilhada Inés, filha de meu falecido irmé&o Jodo e de sua
mulher dona Isabel Maria de Melo, excetuando os legados que passo
a mencionar: se no tempo em que esta minha disposicao se dever
cumprir ndo existir a dita minha sobrinha, passardo os meus bens
aos meus sobrinhos filhos de meu irmdo Manuel. Deixo & minha
sobrinha Inés, filha de meu irmdo Manuel, a quantia de oitocentos
mil réis. Deixo ao meu sobrinho Felipe, filho do dito meu irmao a
quantia de quatrocentos mil réis. Deixo a minha sobrinha Francisca,
filha de meu irmdo Joaquim, a quantia de trezentos mil réis e de
minhas joias de brilhantes. Deixo a meu irméo Luis Felipe de Sousa
Ledo a escrava Pastora e 0 meu gado de criar e o dinheiro que na
ocasidao de minha morte possuir, e que lhe seja entregue logo depois
de minha morte. Deixo a meu marido o usufruto de meus bens e s
depois de sua morte poderdo ser exigidos o cumprimento das
presentes disposi¢cdes. Quero que se mande dizer as seguintes
capelas de missas: uma pela minha alma, outra pela de meus pais,
outra pela de meus irméos e meia pela de meus escravos e dos de
meu irmao José Felipe. Nomeio meus testamenteiros, em primeiro
lugar meu marido Domingos Francisco de Sousa Le&o, em segundo
lugar meu mano Manoel Felipe de Sousa Ledo e em terceiro lugar a
meu mano Felipe de Sousa Ledo. E por ser esta a minha ultima
vontade, faco o presente testamento que vai pelo tabelido pablico
Inécio Tolentino de Figueiredo Lima escrito e por mim assinado o
qual estando revestido de todas as formalidades legais pe¢o a justica
de Sua Majestade o Imperador que o executem e fagcam executar
como nele se contém. — Inés Escolastica Pessoa de Melo. — Como
escritor. — Inacio Tolentino de Figueiredo Lima”.

* * *

Testamento do bardo de Caxanga

“Jesus, Maria, José. Em nome da Santissima Trindade, Padre,
Filho, e Espirito Santo em que eu, Lourenco Bezerra Alves da
Silva, bardo da Caxanga, firmemente creio, e em cuja fé protesto
viver e morrer. Este € 0 meu testamento e disposi¢do de Gltima
vontade. Declaro que sou catélico, apostolico, romano, vilvo,
casado que fui em face da Igreja, filho legitimo de José Moreira
Alves da Silva e Maria Bezerra de Andrade, falecido o primeiro e
viva a segunda, natural do municipio antiga comarca do Brejo
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da Madre de Deus, deste Estado, entdo provincia de Pernambuco,
morador no engenho Tabatinga, do vizinho municipio do Cabo.

Declaro que por satisfeito me dou do modo porque meus filhos
e outros parentes entendam dever proceder com relagdo a meus
despojos e sufragios por minha alma, pois s6 bem devo esperar do
zelo e amor com que me vao tratando em vida. Achando-me em
meu perfeito juizo e em plena e s& consciéncia dos atos que pratico,
e sem coacdo de espécie alguma, resolvi de minha espontanea
vontade fazer estas minhas disposi¢6es em forma legal de testamento
como permite a lei.

Declaro que por minha morte, serdo meus filhos e seus
descendentes meus herdeiros universais de todos 0os meus bens,
inclusive a terca parte dos mesmos, de que como é de direito posso
dispor livremente mesmo em desproveito de minha sucessao legitima;
desencravando-se apenas da mesma terca parte a quantia de vinte
contos de réis, em favor de meu filho Jodo Felipe de Sousa Ledo,
importancia que eu lhe lego além do quinhdo cota parte igualada a
outras dos ditos meus filhos, conforme promessa que a0 mesmo
meu filho Jodo Felipe de Sousa Ledo fiz de minha espontanea vontade
sem que ele concorresse para este seu proveito.

Declaro mais que fica ao dito meu filho pleno direito conforme
a lei me autoriza instituir, de escolher com regalias preferenciais,
aquele de meus bens sobre que deva recair o 6nus do presente
legado.

Declaro finalmente que € meu desejo e disposic¢ao de Ultima
vontade que sejam meus testamenteiros, na ordem em que vao
escritos, meu irmé@o o comendador Frutuoso Dias Alves da Silva e
Jodo Luis Gongalves Ferreira, titulado bardo de Arariba e meu genro
Manuel Cisneiro da Costa Reis; e como tais pelo presente os instituo
rogando-lhes que ndo me recusem esta Ultima prova de confianca e
amizade. E assim pedi ao sr. Porfirio Alves da Silva, tabelido puablico
do municipio de Ipojuca, que em carater particular, escrevesse este
meu testamento, o qual me sendo lido e achado conforme com o
que eu lhe ditei de viva voz, e 0 assino do proprio punho. — Cidade
de Ipojuca, 11 de dezembro de 1901. — Lourenco Bezerra Alves da
Silva titulado bardo de Caxanga. — Como escrevi a rogo. — Porfirio
Alves da Silva”.
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Testamento do visconde de Tabatinga

“Eu abaixo assinado visconde de Tabatinga, comendador da
Ordem da Rosa, por Sua Majestade o Imperador senhor dom Pedro
Segundo etcetera etcetera. Estando em meu perfeito juizo, escrevo
com meu proprio punho o presente testamento em gque me assino.
Sou filho do coronel Francisco Antonio de Sousa Leéo e sua mulher
dona Maria da Penha Pereira da Silva, ambos ja falecidos; sou casado
em segundas nupcias com dona Francisca Alexandrina
d’Albuquerque Melo, hoje viscondessa de Tabatinga; até ao fazer
deste testamento ndo tenho tido filhos nem do primeiro matrimonio,
nem deste segundo; casei-me nestas segundas nupcias fazendo
dotacdo a minha mulher da quantia de vinte contos de réis, como
consta da escritura lavrada nesta cidade do Recife, no cartorio do
tabelido Porto Carreiro; e por nédo ter herdeiros forgados, e querendo
estar preparado em minha morte, fago este testamento, ficando sem
efeito ou validade outra qualquer disposicao testamenteira por mim
feita e a segunda anterior a esta. Instituo a meus, digo instituo meus
unicos herdeiros de todos os meus bens a meus parentes filhos da
minha parenta e afilhada de batismo dona Maria das Dores
Gongalves, filha do meu primo conselheiro senador do Império,
doutor Luis Felipe de Sousa Leéo, sendo a dita minha afilhada mae
de meus herdeiros instituidos por mim, casada com o doutor
Sigismundo Antbnio Gongalves. Declaro se no tempo do meu
falecimento eu ndo tenha comprado os vinte contos de réis da
dotacdo de minha mulher como sou obrigado em titulos da divida
publica, serdo tirados os ditos vinte contos de réis do monte da
minha fazenda. Deixo usufruto de todos os meus bens a minha
mulher, enquanto ela se conservar vilva e tiver procedimento honesto
perante a sociedade. Ndo poderdo meus herdeiros instituidos
entrarem na posse da heranga que lhes deixo sendo por morte de
minha mulher, salvo se ndo estiverem em peé as duas condic¢des por
mim estipuladas. Quero que se mande celebrar trés capelas de
missas, tirando a importancia dos bens por mim deixados, sendo
uma capela por alma de meu pai e mée, uma outra capela por alma
de minha primeira mulher baronesa de Tabatinga, outra capela em
intencdo da minha alma. Pe¢o aos meus testamenteiros que 0 meu
enterro seja simples. Deixo livres, sem 6nus algum por minha morte
0S meus escravos seguintes: Antbnio, filho de Catarina; Vitorina,
filha de Macela, ja falecida, casada com Joaquim; Rufino, filho de
minha escrava Sabina; Francisco, filho de Francisca, estas
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ja falecidas, digo, estas ja libertas, todos matriculados na matricula
geral do municipio da comarca do Cabo. Nomeio meus
testamenteiros, em primeiro lugar ao meu compadre, o doutor
Sigismundo Antonio Gongalves, em segundo lugar ao compadre
coronel Lourenco Bezerra Alves da Silva, em terceiro lugar ao meu
primo e compadre doutor Miguel Felipe de Sousa Ledo. Por ser
esta a minha livre vontade depois de todas as formalidades de estilo:
peco a justica de Sua Majestade o Imperador que executem e fagcam
executar, determino e me assino. — Recife, onze de abril de mil
oitocentos e oitenta e sete. — Visconde de Tabatinga”.

* * *

Contrato antenupcial da filha do
visconde de Campo Alegre

“Em nome de Deus, amém. Saibam quantos este publico
instrumento de escritura antenupcial de dote virem, que no ano do
nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de mil oitocentos e
sessenta e sete, aos vinte e seis dias do més de fevereiro do dito
ano, nesta cidade do Recife de Pernambuco, sendo no bairro da
Boa Vista, na entrada da Passagem da Madalena, no lugar do Chora
Menino, em casa de moradia do doutor Joaquim José da Fonseca,
onde a rogo eu tabelido vim, e ele se achava presente, e ai de estada
se achavam o comendador Joaquim de Sousa Ledo, sua mulher a
excelentissima dona Francisca Arcelina de Sousa Ledo e sua filha
dona Francisca de Sousa Ledo, moradores no seu engenho
denominado Boa Vista, da comarca do Cabo, e de presente nesta
cidade; e presente ai também Carlos Frederico Teodoro
Christiansen, morador nesta cidade, no bairro do Recife, sudito
aleméo, todos de mim tabelido reconhecidos pelos proprios de que
se trata e das testemunhas presentes abaixo nomeadas e assinadas.
Dou fé: e por eles outorgantes o comendador Joaquim de Sousa
Ledo, foi dito em minha presenca e das testemunhas adiante
nomeadas e assinadas, digo, Ledo e sua mulher a excelentissima
dona Francisca Arcelina de Sousa Le&o, foi dito em minha presenca
e das testemunhas adiante nomeadas e assinadas, que por esta
escritura prometem e se obrigam, efetuando-se o casamento ajustado
de sua filha a excelentissima dona Francisca de Sousa Leé&o, com o
senhor Carlos Frederico Teodoro Christiansen, a dota-la dando-lhe
trinta e trés apolices da divida pablica, sendo cada apdlice do valor
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de um conto de réis, tendo-lhes porém custado todas elas vinte e
nove contos e setecentos mil réis; quatro escravos, a saber: Teresa,
de trinta e cinco anos, crioula, do servico domeéstico, no valor de
novecentos mil réis; Maria, parda, de dezessete anos, costureira,
por um conto e duzentos mil réis, em valor: Filomena, crioula, de
vinte anos, lavadeira e engomadeira, também por um conto e
duzentos mil réis, e Matias, preto, de catorze anos, crioulo, no valor
de um conto de réis, sendo todos estes escravos naturais desta
provincia, e em joias seis contos de réis, o que tudo perfaz a quantia
de quarenta contos de réis. E pelos referidos dotados foi dito perante
as testemunhas que aceitavam a bem do seu direito esta promessa e
obrigacdo de dote, e outrossim, que o casamento seria regulado
guanto aos bens pelos pactos seguintes, o que foi dito igualmente
pelos dotadores, primeiro: que ndo havera comunicacdo dos bens
dotados, ou dos herdados ou doados a cada um dos noivos.
Segundo: que ainda que haja filho ou filhos, e estes sejam herdeiros
do cbnjuge pré-defunto, por morte de qualquer destes filhos que
morrer intestado, ndo sucedera na sua heranga o conjuge sobrevivo,
mas devolver-se-a a sucessdo ou aos irmédos do defunto, ou aos
parentes pela banda donde provieram os bens do mesmo defunto.
Terceira: que no caso a dotada ndo tenha filhos, ou morra sem
descendéncia, nunca podera testar a favor do seu futuro marido,
sendo da sua terca. Quarta: que os bens adquiridos por compra, ou
outro qualquer titulo oneroso, durante o matrimonio, partir-se-ao a
meio entre co-herdeiros do conjuge pré-defunto e o sobrevivo. E
pelo mesmo Carlos Frederico Teodoro Christiansen, em presenca
das referidas testemunhas foi dito que de sua livre e espontanea
vontade dava a sua futura consorte a casa e sitio que possuia na
Rua de Benfica na Passagem da Madalena, freguesia dos Afogados,
namero vinte e quatro no valor de vinte contos de réis, cuja doagédo
teria a natureza dotal na conformidade acima estipulada. E por esta
forma achando-se justos e contratados obrigaram-se ao fiel
cumprimento da presente escritura em juizo e fora dele, por sua
pessoa e bens. Teor da minuta do selo deste contrato. O
comendador Joaquim de Sousa Ledo e sua excelentissima
mulher, pagam o selo proporcional relativo a quantia de quarenta
contos de réis, com quanto dotam sua filha a excelentissima
dona Francisca de Sousa Ledo, para se receber em matriménio
com Carlos Frederico Teodoro Christiansen, e de mais vinte
contos de réis com que este corresponde ao dote de sua futura
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esposa, no valor de um prédio suburbano, nesta cidade, ao tudo
sessenta contos de réis. — Recife, vinte e seis de fevereiro de mil
oitocentos e sessenta e sete. O tabelido pablico, Jodo Batista de Sa
(verba do selo). Numero vinte e seis. (Réis sessenta mil). Pagou
sessenta mil réis. — Recife, vinte e seis de fevereiro de mil oitocentos
e sessenta e sete. Alcantara-Almeida. Em testemunho de verdade de
como assim contrataram, obrigaram-se, aceitaram e outorgaram,
sendo-lhes esta que me foi distribuida, lida aos outorgantes perante
as testemunhas presentes, o doutor Joaquim José da Fonseca e
doutor José Joaquim de Oliveira Fonseca, e assinaram comigo Joao
Batista de Sa, tabelido pablico, que a escrevi e dei copia. Joaquim
de Sousa Ledo, Francisca Arcelina de Sousa Ledo, Francisca de
Sousa Ledo, Carlos Frederico Teodoro Christiansen, Joaquim José
da Fonseca, José Joaquim de Oliveira Fonseca. Esta conforme com
a propria escritura original exarada a folhas trinta e trés verso do
meu respectivo livro de notas, ao qual me reporto. — Cidade do
Recife de Pernambuco dia ut retro. Eu tabelido o fiz copiar, subscrevi
e assino. Em testemunho de verdade (sinal publico). — Tabelido
publico, Jodo Batista de Sa”.

* * *

Contrato antenupcial do 2° casamento
do visconde de Tabatinga

“Em vinte de julho de mil oitocentos e oitenta. Escritura de
contrato antenupcial que fazem o bardo de Tabatinga, Domingos
Francisco de Sousa Ledo e dona Francisca Alexandrina
d’Albuquerque Melo, maior, com assisténcia de seu pai Miguel Lucio
d’Albuquergue Melo. Saibam quantos este publico instrumento virem
gue no ano do nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de mil
oitocentos e oitenta, aos vinte de julho nesta cidade do Recife e
casa de morada de Miguel Lucio d’Albuquerque Melo, na rua
d’Aurora, da freguesia da Boa Vista, onde eu tabelido abaixo
assinado vim, perante mim compareceram como contratantes, duma
parte o bardo de Tabatinga, Domingos Francisco de Sousa Leéo e
doutra parte dona Francisca Alexandrina d’ Albuquerque Melo, maior,
filha legitima do dito Miguel Lucio d’Albuquerque Melo, com
assisténcia do mesmo; o primeiro domiciliado no seu engenho
Tabatinga, da comarca do Cabo; a segunda nesta cidade, pessoas
conhecidas de mim: dou fé. E perante as testemunhas abaixo as-
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sinadas disseram 0s contratantes que estando justos e contratados
para se receberem por marido e mulher na forma do Sagrado
Concilio Tridentino, tinham também contratado que o seu consércio
néo seja regulado por carta de ametade conforme o costume deste
Império e sim pelas clausulas seguintes: Primeira. Que ndo havera
comunh&o de bens entre os conjuges, quer dos que atualmente
possuem, quer dos que vierem a possuir a qualquer titulo na
constancia do matrimonio. Segundo. Que 0 esposo constitui em
favor da esposa o dote da quantia de vinte contos de reis em moeda
corrente, obrigando-se a converté-lo em vinte apolices da divida
publica geral do juro de seis por cento ao ano e transferidas a mesma
esposa. Terceira. Que ao esposo em sua qualidade de cabeca do
casal fica competindo a administragéo de todos os bens da esposa,
quer dotais, quer adquiridos, gozando estes igualmente da natureza
e privilégio de dotais e sendo aplicados os seus rendimentos a
satisfacdo dos encargos do matriménio. Quarta. Que falecendo o
esposo com prole, passardo a esposa precipua e integralmente o
seu dote e mais bens, assim como as suas joias, que também terdo
a natureza de dotais; quando porém nao deixe prole e ndo institua
herdeiros por testamento, ird a sua heranca a quem por lei for
mandada devolver. Quinta. Que falecendo a esposa com prole a
esta pertencera o dote, assim como todos os bens e joias por ela
adquiridos na constancia do matriménio a qualquer titulo que seja;
no caso contrario, isto é, falecendo sem prole, o dote e todos os
mais bens irdo a quem legitimamente Ihe deva suceder. Sexta. Que o
esposo tendo em consideracao a necessidade de assegurar a esposa
recursos precisos para no estado de viuvez manter-se com a
dignidade que Ihe deve ser propria, declara que no caso de a mesma
esposa lhe sobreviver, a constitui, pelo presente contrato, herdeira
de sua terca ainda quando morra absintestado ou mesmo com
testamento sem tal constituicdo. Sétima. Que no caso previsto na
clausula antecedente, digo clausula anterior, a terca seréd colocada
em um imdvel s6 podendo ser alienado pela esposa por testamento,
e passando aos herdeiros do esposo, uma vez que ela passe a
segundas nupcias. E por esta forma disseram 0s contratantes que
estando de perfeito acordo nas clausulas do presente contrato,
obrigam-se mutuamente a cumpri-lo e mutuamente o aceitavam e eu
tabelido o aceito em razéo do meu oficio. Por distribuicdo desta
data que fica arquivada em meu cartorio, faco a presente
escritura nesta nota e lida por mim aos contratantes, em
presenca das testemunhas e do pai da contratante, assi-
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nam todos. Foram as testemunhas minhas presentes: Francisco
Campelo Pires Ferreira e Joaquim Jorge de Melo, desta cidade,
conhecidos de mim: dou fé. (Teor do conhecimento do imposto
sobre o valor do dote). Numero vinte e um. Carvalho Janior.
Recebedoria de Pernambuco. Imposto de transmissdo de
propriedade. Exercicio de mil oitocentos e oitenta e um. NUmero
vinte. Réis vinte mil réis. A folha quatro do respectivo livro de receita
fica debitado o atual tesoureiro pela quantia de vinte mil reis, recebida
do senhor bardo de Tabatinga, correspondente de vinte contos de
réis por quanto dota por escritura antenupcial a dona Francisca
Alexandrina d’Albuguerque Melo para recebé-la em matrimonio.
Guia do tabelido publico Porto Carreiro. Recebedoria dezenove de
julho de mil oitocentos e oitenta. O langador Manoel José Soares
d’Avelar. O tesoureiro Camilo Luiz Chaves. Conforme com o original
que fica arquivado em meu cartorio: dou fé. Eu o tabelido Luiz da
Costa Porto Carreiro, escrevi. Bardo de Tabatinga. Francisca
Alexandrina d’Albuquerque Melo. Miguel Ldcio d’Albuquerque
Melo. Francisco C. Pires Ferreira. Joaquim Jorge de Melo. Certifico
que neste ato e perante as testemunhas do mesmo notifiquei o esposo
para fazer a inscricdo desta escritura de conformidade com o artigo
cento e oitenta e oito e cento e oitenta e nove do regulamento de
vinte e seis de abril de mil oitocentos e cinguienta e cinco: dou fé.
Data supra. — O tabelido publico, Luiz da Costa Porto Carreiro”.

* * *

Testamento do visconde de Campo Alegre

“Eu abaixo assinado, visconde de Campo Alegre, achando-
me em bom estado de satide e em meu perfeito juizo, resolvi fazer o
meu testamento, que é o presente. Declaro que sou casado com a
viscondessa de Campo Alegre, de cujo consorcio temos trés filhos,
Felipe de Sousa Ledo Sobrinho, Antdnio de Sousa Le&o e Francisca
de Sousa Ledo Christiansen, casada com Teodoro Christiansen.
Declaro que sou residente no engenho Boa Vista, freguesia do Cabo.
Disponho de parte de minha terca da seguinte forma: deixo a meu
filho Felipe de Sousa Ledo Sobrinho o meu sobrado nimero
sessenta e sete, sito na Rua Bardo da Vitoria, com a condicao de
por morte dele meu filho, ficar pertencendo dito sobrado a minha
sobrinha e afilhada Maria dos Anjos, filha do doutor
Segismundo Antbnio Gongalves. O rendimento da loja do dito
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sobrado ficara desde o meu falecimento pertencendo a dita minha
afilhada Maria dos Anjos para a sua educacao. Deixo a minha filha
Francisca de Sousa Ledo Christiansen 0 meu sobrado sito na rua
Formosa, com a condicao de por morte da mesma passar a pertencer
dito sobrado ao meu afilhado Ulrico de Sousa Ledo Christiansen.
Deixo a minha neta Laura, filha do meu filho Anténio de Sousa
Ledo o meu sobrado da rua das Laranjeiras. Nomeio meus
testamenteiros: em primeiro lugar meu filho Felipe de Sousa Ledo
Sobrinho, em segundo meu filho Antonio de Sousa Ledo e em
terceiro Teodoro Christiansen. — Recife, dezessete de maio de mil
oitocentos e noventa. — Visconde de Campo Alegre”.
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Achegas ao armorial brasileiro
do periodo imperial

Diversas vezes teve o conselheiro Paulo Barbosa da Silva de
empreender viagens ao velho continente, em missdo do governo
imperial.

Documentos preciosos que atestam tais viagens sdo 0S
passaportes que s. ex.? requereu aos respectivos enviados
diplomaticos do Império do Brasil em Paris, Bruxelas e Londres.
Dos documentos que conhecemos escolhemos oito para apreciacao.
Datam eles de varias épocas e foram confeccionados entre 0s anos
de 1826 a 1853, sendo cada passaporte assinado por um encarregado
diferente.

Apesar de ndo ser nossa intencao fazer relato completo daqueles
passaportes, mas sim de certos detalhes heraldicos, ou melhor,
armorialisticos neles contidos, cremos ndo ser de todo
desinteressante citar datas de expedicdo e 0 nome de cada enviado
diplomatico.

Durante o reinado de d. Pedro I, foram expedidos a Paulo
Barbosa cinco passaportes: o primeiro passado em Paris a 1° de
julho de 1826, assinado Bardo da Pedra branca (sic), Domingos
Borges de Barros; o segundo em Bruxelas a 18 de junho de 1827,
assinado pelo comendador Luis de Sousa Dias; o terceiro em Paris
a 26 de marco de 1829, assinado Le Chevalier da Cunha. E de
Londres o quarto passaporte e data de 6 de junho de 1829, assinado
Itabayana; o quinto, feito em Paris, data de 3 de outubro de 1829,
assinado Le Marquis de Rezende, Antonio Teles da Silva Menezes
Caminha.

Os trés passaportes requeridos durante o reinado de d. Pedro
Il foram todos expedidos em Paris. Sdo suas datas e signatarios: 28
de setembro de 1846 — Araujo Ribeiro; 11 de junho de 1851 — Jodo
Alves Loureiro; 6 de maio de 1853 — Marques Lisboa.

As pecas armorialisticas contidas nesses documentos, com
excecdo do brasdo de José Marques Lisboa, ainda ndo foram, assim
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nos parece, devidamente registradas em obras nobiliarquicas e
armorialisticas nacionais.

Encontramos no “Arquivo Nobiliarquico Brasileiro” da autoria
dos bardo de Vasconcelos e bardo Smith de Vasconcelos, obra
béasica para os estudiosos do brasonério nacional, a p. 589, o brasao
de José Marques Lisboa, havendo ai apenas omissao da brica que
consta no do passaporte ja citado.

Queremos em seguida, numa breve apreciacéo, relatar cada
brasdo dos titulares acima mencionados, fazendo-o em ordem
cronoldgica, que nos parece a mais indicada, pois 0s passaportes
foram expedidos durante os reinados dos nossos dois imperadores
e, ainda mais, indicam datas e lugares que autenticam as viagens do
conselheiro Paulo Barbosa da Silva e os nomes dos respectivos
enviados diplomaticos do Império.

No passaporte assinado pelo Bardo da Pedra branca (sic),
datado, Paris 1° de julho de 1826 vé-se, na arte inferior esquerda do
documento, pequeno escudo esquartelado, encimado por coroa de
bardo, tendo esta por cimeira um ledo passante (fig. 1).

O brasdo é uma dessas pecas armorialisticas pouco precisas
e impossiveis de interpretacdo logica e plausivel. Mostra o primeiro
quartel em campo de ouro, um ledo rampante, sem indicacao do
esmalte, incluso em orla floronada, tambeém sem indicacdo do
esmalte. Bordadura de prata, assim pelo menos parece, pois é
apresentada inteiramente lisa.

O segundo quartel mostra trés bandas acompanhadas de oito
quadrifélios, postos 1, 3, 3 e 1. Ndo ha indicacdo de esmaltes.

No terceiro quartel vé-se: em campo de ouro, cinco machados
postos em santor, sem o respectivo esmalte.

O quarto quartel, que € esquartelado, mostra nos 1° e 4° uma
ave e nos 2¢ e 3°um quadrifélio incluso em orla floronada. Ai também
néo se percebe indicagdo de esmaltes.

Podem as aves, vistas nesse ultimo quartel, representar aguias.
N&o a aguia heraldica, mas a aguia napolebnica, pormenor gue nos
leva a crer ter sido o documento gravado em Paris, onde ainda
estava fresca a memoria de Napole&o I.

Por que a auséncia da série de esmaltes? Incompeténcia do
gravador em conhecimentos de heraldica? Desconhecia o baréo
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da Pedra Branca as armas dos seus ancestrais? Nada disso podemos
afirmar. A que apelido pertencem os quartéis desse enigmatico
escudo?

Eram pais de Domingos Borges de Barros, bardo da Pedra
Branca, o capitdo-mor Francisco Borges de Barros e d. Luisa Clara
de Santa Rita.

Tém-se dois apelidos: Borges e Barros. Pertencera o primeiro
guartel a algum deles? As armas dos Borges, de acordo com 0s
armorialistas lusos, s@o: de vermelho com um ledo de ouro, armado
de negro e bordadura cozida de azul, semeada de flores-de-lis de
ouro. Timbre: um leopardo sainte de ouro, carregado de uma flor-de-
lis de vermelho na testa.

Olhemos agora o primeiro quartel: ai se tem o ledo rampante,
tal como nas armas dos Borges. Existe também a bordadura. As flores-
de-lis porém, em vez de estarem semeadas sobre esta, formam o
ornato externo da orla que pode ter sido posta pelo gravador (caso
este tivesse conhecimentos de heréldica) entre o campo e a bordadura,
para desfazer o efeito de “arma falsa”.

Cremos que o gravador, ao executar o trabalho, teve ante si a
descrigéo falha e insuficiente do brasdo, o que se pode verificar
observando o segundo quartel, que é evidentemente Barros.

As armas deste apelido séo: de vermelho com trés bandas de
prata, acompanhadas de nove estrelas de ouro de seis pontas 1, 3, 3
e 2. Timbre: um basté@o de vermelho e outro de azul, passados em
aspa, carregados de cinco estrelas do escudo.

No desenho hé trés bandas e estas acompanhadas em vez de
estrelas por oito quadrifolios.

Estes dois quartéis correspondem aos homes Borges e Barros
do bardo e futuro visconde da Pedra Branca. Inexplicaveis, porém,
S80 0s terceiro e quarto quartéis ja descritos.

Faltam-nos dados esclarecedores sobre antepassados para
elucidacdo daqueles dois quartéis que julgamos, salvo erro, serem
interpretacOes deficientes das armas dos apelidos Machado, Azevedo,
Carregueiro ou Cerqueira, gue encontramos nos armoriais lusos.

Interessante, mas néo heraldica, é a colocacgéo do timbre sobre
a coroa de bardo. O timbre pertence ao elmo e € a ele ligado
inseparavelmente. Tambem a posi¢édo da coroa ndo € recomendavel,
esta deve assentar sobre o escudo e ndo voar no espaco.
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E o brasdo do bardo da Pedra Branca uma peca interessante
para ser estudada por biografos e afeicoados a genealogia, a quem a
recomendamaos.

Em Bruxelas, a 18 de junho de 1827, foi expedido o passaporte
assinado pelo comendador Luis de Sousa Dias.

O pequeno braséo existente ao lado esquerdo da assinatura “de
Sousa Dias”, € um belo trabalho gravado em cobre. Os respectivos
quartéis sdo legiveis, facilitando sobremaneira sua leitura (fig. 2).

Interessante € o feitio do paquife, que se estende horizontalmente
acima da peca ladeando o elmo que estd bem assentado sobre o
brasdo. A forma desse ultimo é um tanto infeliz e melhor ficaria se
seus contornos fossem menos bizarros. Uma condecoracdo imprecisa
pende do escudo, parecendo-nos ser a comenda da Ordem de Cristo.
Considerando porém o tamanho minusculo dessa gravura, fica-se
admirando a habilidade com que a mdo do mestre gravador a
executoul.

O escudo ¢ esquartelado, tendo nos 1° e 4° quartéis em campo
de ouro, quatro palas de vermelho e nos 2° e 39, uma quaderna de
crescentes de prata em campo azul.

Tém os 1° e 4° quartéis cores e pecas dos apelidos Aragéo e
Nébrega, que sdo: em campo de ouro, quatro palas de vermelho.

Menos claros séo 0s 22 e 32 quartéis, que mostram: em campo
azul uma quaderna de crescentes de prata. Os crescentes sdo figuras
vistas nas armas antigas dos Sousa, mas estes tém o campo vermelho.
E evidente que tais quartéis representem esse apelido, também usado
pelo dignitario comendador Luis de Sousa Dias.

Desconhecemos 0 motivo que originou a mudanca do esmalte
vermelho para o azul. Pode ser que tenha sido lapso do gravador,
mas pode, também, ser que o comendador tenha adotado esse ultimo
esmalte como “diferenca” ou usado como modelo um braséo que
vimos em obra do inicio do século XVIII, sob 0 nome de Sousas de
Afonso Dias, no qual os quartéis Sousa tém o campo azul. Nada
podemos afirmar, visto ndo conhecermos a carta de brasdo que
autorizou o comendador Luis de Sousa Dias a usar as armas descritas.

O elmo é rematado por uma torre que constitui a cimeira
ou timbre. Este ornato externo ndo mereceria atencéo especial se
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pertencesse a um dos trés apelidos mencionados acima. As varias
armas dos Aragdo, tém um touro sainte como timbre. Os Nobrega
usam um leopardo aleonado, ou seja, rampante, de ouro, com um
bastdo de vermelho nas mdos. Entre os varios brasdes dos Sousa
encontramos no dos Sousa de Arronches um castelo. Estamos
inclinados a crer que a torre, que constitui o timbre do braséo do
comendador Luis de Sousa Dias, represente o castelo das armas dos
Sousa de Arronches, visto que os brasfes do apelido Dias ndo
ostentam tal timbre.

As ilustracdes coloridas que acompanham este trabalho,
mostram no n2 3 o timbre desse ultimo apelido, que julgamos acertado.
Estas ilustragdes mostram as armas do comendador Luis de Sousa
Dias, tal como o gravador as convencionou (fig. 2) e como, segundo
nosso parecer, deviam ser executados em seus esmaltes e metais

(fig. 3).

* * *

O terceiro passaporte data de 26 de marco de 1829. E feito em
Paris e assinado pelo “Chevalier de Cunha” — Joseé Antbnio Pereira
da Cunha.

Simples € o brasdo que esse dignitario mandou gravar para
adorno dos documentos a ele afetos. Consta apenas de um escudo
encimado por elmo, sem paquifes e sem cimeira.

Sua forma é a chamada “escudo inglés” por certos tratadistas e
sob este nome vulgarizado em obras enciclopédicas (fig. 4).

Compde-se o campo das armas de dois apelidos, dos quais um
consta da assinatura do dignitario Cunha. O outro tem as cores dos
Pereira e ostenta uma cruz que, embora um tanto diferente, consta
nas armas desse apelido.

O brasdo do “Chevalier de Cunha” é partido, tendo no 1¢, em
campo de vermelho, uma cruz de prata formada por duas géminas
retorcidas nas extremidades, entre as quais se encontram pequenas
améndoas apontadas, isto €, com as pontas voltadas para o centro da
cruz. No 2° do partido vé-se: em campo de ouro nove triangulos de
azul, invertidos, em trés palas.

As armas dos Pereira ostentam: em campo vermelho, uma cruz
florenciada e vazia. A cruz, encontrada na primeira particao das armas
do “Chevalier de Cunha”, €, a nosso ver, uma cruz florenciada que o
gravador executou a seu talante, dai a diferenca entre esta e a cruz
vista nas armas dos Pereira.
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A segunda particéo representa as armas dos Cunha em 6tima
forma heraldica. Em nada afeta a forma triangular das nove cunhas,
que ja vimos representadas como trapézios e até com as bordas
sinuosas. Os esmaltes e a disposicdo das pecas obedecem as armas
dos Cunha, e isto basta.

Oferece 0 braséo do “Chevalier de Cunha” ainda um pormenor
aparentemente insignificante e pouco observado por muitos
afeicoados a arte heraldica. Consiste este na colocacéo do elmo que
assenta com todo o peso sobre o0 escudo, ndo estando suspenso como
os anteriores. O elmo deve assentar sobre o escudo, pois se apodia
nele.

A gravura do passaporte ndo ostenta timbre, no entanto ambos
os apelidos do “Chevalier de Cunha” possuem este ornato externo.
Por tal motivo, colocamos na ilustracdo em cores (fig. 5) esta peca,
que tiramos das armas dos Pereira, por a principal no caso presente.

José Antbnio Pereira da Cunha deve ser parente do marqués de
Inhambupe, Antonio Luis Pereira da Cunha, que, como ele, era filho
da Bahia.

Itabayana (sic) € a assinatura que se I€ no passaporte expedido
em Londres a 6 de junho de 1829. Seu signatario era Manuel
Rodrigues Gameiro Pessoa, naquele tempo baréo de Itabaiana,
conforme reza o documento.

A peca é constituida por um escudo de formato idéntico ao do
“Chevalier de Cunha”. Do bordo inferior pendem duas condecoracgdes
que devem ser a Cruz de Cristo e a Ordem do Cruzeiro.

Suspensa sobre 0 escudo existe a coroa de visconde, colocacéo
ma4, porém, generalizada (fig. 6).

Dos trés apelidos que constituem o nome do visconde de
Itabaiana constam, no seu braséo, dois deles: o primeiro e o terceiro.
Seu escudo ¢é partido, de Rodrigues e Pessoa.

O 1° de ouro, com cinco flores-de-lis de vermelho, chefe do
mesmo, com uma cruz de prata recruzetada; o 2° de azul com seis
crescentes de ouro 2, 2 e 2, bordadura de negro carregada nos flancos
de oito estrelas de prata, brica de ouro com uma estrela de vermelho.
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Esta descricéo refere-se ao brasdo que descrevemos e nao aos
dos respectivos apelidos. E evidente que existem no brasio do
visconde de Itabaiana pequenas diferencas relativas as armas dos
Rodrigues e dos Pessoas. Consistem estas na cruz de prata
recruzetada, que nas armas dos Rodrigues é uma cruz de ouro
florenciada e vazia, na colocacéo e nimero de estrelas na bordadura,
gue nas armas dos Pessoas sdo sete, estando colocadas, trés no chefe
e quatro nos flancos e na auséncia do fino filete de ouro que separa o
campo da bordadura (fig. 7).

Desconhecemos o0 motivo da substituicdo da cruz de ouro
florenciada e vazia pela cruz de prata recruzetada. Pode ter sido,
assim pensamos, um lapso do gravador, como também uma
substituicdo proposital. Nada disso porém, podemos afirmar por
ignorarmos o teor da carta de brasdo que autorizou ao visconde de
Itabaiana o uso daquelas armas.

Nasceu o titular em Portugal e faleceu em Napoles a 22 de
janeiro de 1846. Era brasileiro “ex-vi”’ da Constitui¢ao, grande do
Império, (motivo pelo qual tinha direito ao uso da coroa de conde)
gré-cruz da Real Ordem da Torre e Espada de Portugal, comendador
da Ordem de Leopoldo da Austria e gra-cruz da Ordem Imperial do
Cruzeiro.

De grande efeito decorativo, mas de mau gosto heraldico, € a
peca armorialistica que orna o passaporte expedido em Paris a 3 de
outubro de 1829, assinado “Le Marquis de Rezende”.

Esse arranjo condecorativo, encimado pela coroa de marqués,
€ composto de placa redonda assente sobre resplendor no qual se
enlagca uma fita de que pende a comenda da Ordem de Cristo. Todo
esse conjunto, por sua vez, assenta sobre a Cruz de Malta, que é
rodeada por um colar com a Ordem da Coroa de Ferro da Austria.

Percebe-se que houve vaidade de ostentar o grau de
condecoragdes recebidas pelo marqués, o qual, naquele ano, ainda
estava numa idade em que todo homem — queiram perdoar-me a
ousadia — é profundamente vaidoso; tinha ele 39 anos.

N&o queremos fazer juizo rebarbativo sobre essa gravura; pelo
contrario, temos a vontade de exalta-la. E uma pequena joia decorativa
e magistralmente gravada em seus menores detalhes (fig. 8).
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Retenhamos o olhar sobre a placa redonda no centro da
gravura. Eis a parte que mais nos interessa e que desejamos
descrever.

Ela representa, pelo que parece, um escudo redondo cujo
campo € esquartelado. Seus 1° e 4° quartéis podem ser interpretados
do seguinte modo: cortado de um trago e partido de dois. O primeiro
de prata, pleno: o segundo, de prata com trés palas de azul, cortado
de ouro, pleno; o terceiro e quinto de prata com dois leopardos de
vermelho; o quarto e sexto, de prata com trés palas de azul.

Os 2° e 3° quartéis sdo: de vermelho, com trés bandas
suspensas, ligadas por duas travessas, estando uma no terco inferior
da banda inferior e média e outra no terco superior das bandas
média e superior. E sobre o todo, esquartelado: 1° e 4° de ouro,
pleno; 2° e 3¢ de prata, com um ledo de vermelho (fig. 8).

Apesar da aparéncia complexa, é facil saber-se a que apelidos
pertencem os quartéis, tanto da placa redonda como do escudete,
conhecendo-se os apelidos que comp6em o nome do marqués de
Resende, que era Antonio Teles da Silva Menezes Caminha.

Encontramos nos armoriais lusos, sob o apelido “Menezes da
Casa de Tarouca”, um braséo quase idéntico em suas divisdes aos
1° e 4° quartéis ja descritos. Os esmaltes sdo diferentes e em lugar
dos leopardos ha lobos. Para melhor confronto descrevemos essas
armas, que sdo: “partido de dois tracos e cortado de um; I, Il e V,
de ouro com dois lobos de vermelho passantes um sobre o outro;
I1, IV e VI, de ouro com quatro palas de vermelho; sobreposto de
Menezes. Timbre: um lobo do escudo”. O sobreposto consiste num
escudete sobre o centro do escudo, e no apelido Menezes de Tarouca,
é de ouro. Este sobreposto existe também na gravura, embora mal
interpretado e é a parte de ouro pleno encontrada na segunda divisao
dos respectivos quartéis.

N&o pode haver a menor davida de que o0s 1° e 4° quarteis da
gravura representam as armas dos Menezes de Tarouca. Esta nossa
afirmacéo é reforcada pelo fato de ser o marqués de Resende
descendente, em linha reta, dos condes de Tarouca.

Quem conhece as armas dos Caminha ndo p6e a menor
duvida sobre os 2° e 3¢ quartéis da gravura. As armas dos Caminha
sdo: de vermelho, com trés trancas de prata, ferradas de ouro, postas
em banda e alinhadas em barra, cada tranca guarnecida de uma
aldraba do mesmo pela qual estdo ligadas entre si e a Gltima
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Anudrio do Musen Imperial

ao angulo direito da ponta. Timbre: um braco vestido de azul,
empunhando uma aldraba de ouro.

Os 2°e 32 quarteis da gravura, que ja explanamos devidamente,
nada mais séo sendo uma interpretacdo rudimentar das armas dos
Caminha.

O escudete, ou sobre-o-todo, mostra nos 1° e 42 quartéis as
armas dos Teles que sdo: de ouro, pleno; e nos 2° e 3° quartéis as
armas dos Silva que sdo: de prata, com um ledo de parpura ou de
vermelho, conforme os diferentes autores. Representa, portanto, o
escudete as armas do apelido Teles da Silva (fig. 9).

Vé-se no “Arquivo Nobiliarquico Brasileiro”, reproduzido a p.
382, um brasdo como sendo o do marqués de Resende. Esse escudo,
porém, € apenas o sobre-o0-todo que existe no centro das armas desse
dignitario.

Era 0 marqués de Resende grande do Império, gentil-homem
da camara do rei d. Jodo VI, e do sr. d. Pedro I, mordomo-mor e
veador de S. M. a Imperatriz vilva, duquesa de Braganca. Gra-cruz
da Imperial Ordem da Rosa, da Real de Cristo de Portugal, da Militar
da Torre e Espada, da Coroa de Ferro da Austria, da de N. S. da
Conceicao de Vila Vicosa e Cavaleiro da Ordem de Malta.

Nasceu o marqués de Resende em Torres Vedras, em Portugal,
em 22 de setembro de 1790. Aderiu em 1822 a Independéncia do
Brasil e faleceu em Lisboa a 8 de abril de 1875.

* * *

Dezessete anos depois, durante o reinado de S. M. o sr. d. Pedro
I, foi expedido o passaporte que mostra 0 pequenino brasao,
completo. Data o documento de Paris, 28 de setembro de 1846 e é
assinado por J. de Aradjo Ribeiro, depois bardo e visconde com
grandeza do Rio Grande.

O brasao desse titular é partido de Araujo e de Ribeiro. Tem o
escudo o formato comum do estilo renascenca. Assente sobre ele,
tocando-o apenas com os bordos inferiores, esta 0 elmo que ostenta
colar com jo6ias. Os paquifes saem do alto do elmo envolvendo-o
como o escudo em volutas arrojadas e bem lancadas, dando ao
conjunto aspecto soberbo (fig. 10). A cimeira é constituida por um
busto de homem sem bracos; timbre: dos Aradjos.
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Interessante é o “franco quartel” que cobre a parte superior
direita (direita heraldica) da primeira particdo. Somos, alias, de
parecer que este franco quartel, no caso presente, ndo seja tal, mas
sim uma brica executada naquele tamanho dada a reducéo do desenho.

E de ouro essa brica contendo uma estrela sem indicagéo de
esmalte. Temos a impressdo que o esmalte omitido pelo gravador
devia ser o vermelho, formando assim harmonioso conjunto com o
chefe da segunda particdo, que tambem e de ouro com trés estrelas
de vermelho.

Descrevendo o brasdo de José de Araujo Ribeiro diremos:
partido; o 1° de prata, com uma aspa de azul, carregada de cinco
besantes de ouro; 0 2¢ de azul, com um leopardo de prata, armado de
ouro, e chefe do mesmo, carregado de trés estrelas de vermelho
alinhadas; brica de ouro com uma estrela de vermelho. Timbre: homem
sainte vestido de azul, sem bragos, com chapéu e cinto de ouro (fig.
11).

Nasceu o visconde de Rio Grande em Porto Alegre a 20 de
julho de 1800, tendo falecido no Rio de Janeiro em 26 de julho de
1879.

Foi presidente da provincia das Minas Gerais em 1833, e duas
vezes do Rio Grande do Sul. Era grande do Império, do Conselho de
S. Majestade, comendador da Imperial Ordem de Cristo e oficial da
Legido de Honra de Franca.

Né&o julgamos fora de propdsito citar o nome do gravador que
tdo magistralmente executou essa joia heréldica. Esse verdadeiro
artista, tdo compenetrado do seu elevado mister, chamava-se
Coquardon, gravador de S. M. o Imperador do Brasil, Palais Royal
n® 15 em Paris, conforme consta no bordo inferior do documento.
Esse mesmo mestre delineou também o passaporte assinado pelo
marqués de Resende.

Impossivel de descrever € o brasdo que orna o passaporte
expedido em Paris a 11 de junho de 1851 e cujo signatario é Jodo
Alves Loureiro.

A pequena peca € impressa a Seco, ou seja em alto relevo.
Compoe-se ela de escudo rematado por elmo e um listel, com
inscricdo ilegivel, que envolve a base e os flancos daquele.

166



Fig.






Fig. 10






Anudrio do Musen Imperial

Percebe-se, alias, nitidamente, o tracado do campo, cuja
convencéo é verde. Com muito esfor¢o discerne a vista duas figuras
que parecem estrelas e figura semelhante constitui o timbre (fig. 12).

Apesar da dificuldade que encontramos de decifrar essa peca
de armas, aqui a deixamos registrada. Talvez outros sejam mais felizes
que nés, podendo com precisdo apresentar ou descrever as armas
daquele enviado diplomatico que foi Jodo Alves Loureiro, depois 1°
bardo de Javari.

Nasceu no Rio de Janeiro em 1812, falecendo em Roma em 28
de fevereiro de 1883.

Pertencia ao Conselho de S. Majestade, cavaleiro da Imperial
Ordem de Cristo, oficial da Imperial Ordem da Rosa, comendador
da Ordem de S&o Miguel da Baviera e da do Ledo de Zaehringen de
12 classe de Baden e gré-cruz da Coroa de Italia.

Ja no inicio desta breve nota fizemos referéncia ao brasdo de
José Marques Lisboa, que encontramos no Arquivo Nobiliarquico
Brasileiro a p. 589. Por esse motivo deixamos de reproduzi-lo aqui,
dando, porém, ligeira descricdo da peca gravada no passaporte
expedido a 6 de maio de 1853 em Paris.

A peca heraldica que ostenta esse documento é impressa a seco,
tal como a que encontramos no passaporte assinado por Jodo Alves
Loureiro. O escudo, chamado inglés, é rematado por elmo, tendo
este por timbre um ledo. Dos paquifes, em estilo renascenca francesa,
pende listel com legenda ilegivel. Esse listel passa por detrés do
escudo de cujo bordo inferior pendem trés condecoracdes que
supomos serem a Cruz da Ordem de Cristo, a Ordem da Rosa e a
Ordem de Leopoldo da Bélgica.

A Unica diferenca que constatamos entre o brasao publicado no
Arquivo Nobiliarquico Brasileiro e no do passaporte, consiste na
brica, omitida naquela obra. Essa brica é de azul e tem como figura
uma torre cujo metal ndo pudemos averiguar.

Além das informac@es que nos proporciona a obra dos bardes
de Vasconcelos sobre a pessoa de José Marques Lisboa, po-
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demos acrescentar ter sido ele irmdo do marqués de Tamandare.
Devemos este pormenor a ilustre genealogista e sua confirmagéo no
Nobiliario Sul-rio-grandense.

* * *

Impressos em alto relevo séo as pequeninas pecas heraldicas
que alguns dignitarios do periodo imperial usaram como timbre em
seu papel de correspondéncia particular.

De velhas cartas, cujo papel amarelecido, em parte destruido
pela acdo do tempo e da tinta, queremos reproduzir trés brasdes que
pertenceram aos enviados diplomaticos, Francisco Gé de Acaiaba
de Montezuma, visconde de Jequitinhonha, Luis Moutinho de Lima
Alvares e Silva e José de Ribeiro da Silva.

Singelo é o brasdo que timbra a carta sem data escrita pela
esposa de José de Ribeiro da Silva. Compde-se apenas de escudo
encimado por elmo com a cimeira, e de duas condecoracgdes que
pendem do bordo inferior do escudo. Séo elas a Ordem da Rosa e a
Ordem de Francisco | de Néapoles (fig. 13).

O escudo, executado em estilo renascenca, ostenta em campo
vermelho um ledo de prata. O timbre € um ledo sainte. O elmo tem a
viseira aberta e mostra trés grades e pequena joia, pendente do colar.

Né&o ha duvida de que o brasdo representa o apelido Silva, pois,
no Brasonario de Portugal da autoria de Armando de Matos
encontramos sob o0 n° 1.546 um idéntico em seus esmaltes ao usado
pelo enviado diplomatico José de Ribeiro da Silva; a Unica diferenca
é a auséncia de timbre no referido brasonério (fig. 14).

José de Ribeiro da Silva foi, durante muitos anos, ministro do
Brasil na Russia, onde se casou com a princesa Lubanoff de Rostoff.
Foi ele que trouxe ao Rio de Janeiro a noticia do casamento de d.
Pedro 1l com a princesa dona Teresa Cristina Maria de Napoles.

* * *

Cinqguenta e sete anos de idade tinha o enviado diplomatico em
Roma, Luis Moutinho de Lima Alvares e Silva quando assinou a
carta que data de 17 de maio de 1851.
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A peca armoriada no canto superior esquerdo da folha ostenta
as armas dos Moutinho, que séo: de azul, com uma flor-de-lis de
ouro cantonada por quatro cabecas de serpe do mesmo, cortadas de
vermelho. Timbre: uma cabeca de serpe do escudo, o escudo inglés
é rematado por elmo similar ao do brasdo do enviado diplomatico
José de Ribeiro da Silva. Sobre o elmo vé-se uma cabeca de serpe,
timbre dos Moutinho, em 6tima forma heraldica. Chamamaos a atencéo
dos leitores para esse timbre que é uma cabeca de serpe e ndo uma
cabeca e pescoco de serpe, como se Veé freqlientemente representada
essa figura de brasdo. Ndo menos interessante e heraldica é a
colocacéo das cabecas de serpe no campo de escudo.

Menos feliz é o paquife que ladeia 0 elmo e que se parece mais
com folhagem estilizada do que com um paquife em volutas
ornamentais.

De linhas bem lancadas ¢ o listel onde se 1€ 0o mote Spes in Deo
(fig. 15).

Na ilustracdo colorida que acompanha esta nota (fig. 16),
apresentamos o brasdo de Luis Moutinho de Lima Alvares e Silva
tal como € visto em alto relevo na carta antes citada; modificamos
apenas o feitio do paquife e do listel para dar-lhes aspecto mais
condizente com as exigéncias da arte heraldica.

Era Luis Moutinho de Lima Alvares e Silva enviado
extraordinario e ministro plenipotenciario do Brasil junto a Santa Sé,
de 1842 a 1851.

Encontra-se no Arquivo Nobiliarquico Brasileiro, a p. 242 o
brasdo do visconde de Jequitinhonha, Francisco Gé Acaiaba de
Montezuma, nome adotado na época da Independéncia, antes da
qual se chamava Francisco Gomes Branddo Montezuma.

Sua composicéo, que nada tem de heréaldico, € ainda desfavorecida
pelo desequilibrio de seu colorido.

Esse espécime armorialistico, apresentamo-lo tal como esta
publicado no Arquivo Nobiliarquico Brasileiro, para que os leitores
0 julguem (fig. 17).

Olhemos agora o0 pequenino brasdo que timbra a carta que
Jequitinhonha escreveu em 12 de junho de 1856. Como é diferente
do anterior!
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Em campo verde, cinco flores-de-lis. Eis tudo (fig. 18). Sentimos
ndo poder distinguir o metal das flores-de-lis, que, alias, julgamos
ser de ouro, pertencendo assim o brasdo aos Gomes de Elvas.

O pequeno brasao consiste de escudo renascenga com elmo de
trés grades visiveis, posto de perfil, ostentando joia. A cimeira é
formada por uma sereia que segura na mao esquerda pequeno espelho.
Por ndo encontrarmos esta cimeira nem nas varias armas dos Gomes
e nem nas dos Branddo, executamo-la nas cores heraldicas mais
apropriadas para essa figura imaginaria.

Seria heraldicamente perfeito o brasdo do visconde de
Jequitinhonha, se os paquifes saissem detras do elmo e ndo debaixo
deste, que por sua vez ndo assenta no escudo.

No desenho em preto (fig. 18) junto a esta nota apresentamos o
brasdo tal qual esta impresso em relevo sobre a carta, e na ilustracdo
em cores, (fig. 19), mostramo-lo isento das pequenas falhas que antes
mencionamaos.

Sé&o esses dois Ultimos brasdes exemplo 6timo para demonstrar
que a simplicidade é sempre preferivel a complexidade, pois oferece
facil leitura e compreensao visual imediata, fatores importantes na
arte heraldica e, além disso, obedecem ao velho ditado do brasao:

“Quanto menos tenho, mais possuo”.
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LOUCAS IMPERIAIS






Loucgas imperiais

Frei Luis de Sousa, escrevendo sobre a vida de dom Frei
Bartolomeu dos Martires, falecido em 1590, e tratando de “baixelas
de prata e louca de barro” diz que, quando o arcebispo se achou a
mesa do Papa, e diante da opuléncia das pratas pontificias, teve o
ensejo de adiantar a Sua Santidade: “Temos, disse, em Portugal, um
género de baixela que com ser barro, se avantaja tanto a prata em
graca e limpeza, que aconselhara eu a todos os principes (se um
pobre frade pode fiar de si dar conselho) que ndo usaram outro servico
e desterraram de suas mesas a prata. Chamamo-lhe em Portugal
porcelanas; vém da India, fazem-se na China. E o barro t3o fino e
transparente que as brancas deixam atras os cristais e alabastros, e
as que sdo variadas de azul enleiam os olhos, representando uma
composicdo de alabastro e safiras. O que tém de quebradico
recompensam com a barateza. Podem-se estimar dos maiores
principes por delicia e curiosidade, e por tal se ttm em Portugal”.

A Velha Lusitania possuiu 0s mais ricos e belos espécimes de
porcelanas chinesas, recebidos em primeira méo gracas ao seu
comércio maritimo com o Oriente. E ainda teria mais de uma duzia
de fabricas onde foram manufaturadas excelentes pecas. Do burgués
ao rei todos se compraziam em possui-las. “Na minha aldeia”, conta
Fialho d’Almeida, “fez-se um visconde por um prato das Caldas,
muito velho”. E referindo-se a riqueza de Portugal nesses objetos,
adianta ainda: “S¢ a sua parte Junot levou consigo, entre sedas e
quadros, manuscritos, gravuras, alfaias sagradas, moveis, joias, armas
e maravilhosas loucas do Japdo e da China, despojos duma riqueza
inarravel, como nenhum rei possua hoje talvez; e por tal forma
abundantes, que trés navios quase ndo bastaram para os transportar” *.

Conta-se que o lindo palacio do marqués de Fronteira em
Lisboa, foi inaugurado com um banquete oferecido a el-rei dom

1. Os Gatos. 1° volume, 22 edicéo, p. 13.
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Pedro Il. E diz a tradicdo que os belos e bizarros desenhos das
fontes e grutas de seus jardins foram feitos com fragmentos da
louca da India que servira no real banquete, e fora intencionalmente
quebrada para que mais ninguém da mesma se servisse.

O tempo aureo das grandes fabricas de porcelana ja passou.
Era na época em que as cortes européias, e a sua nobreza, tinham
interesse direto na producao das porcelanas finas, subvencionando
a atividade das fabricas. Entre n6s, nunca chegamos a ter essa
industria 2, abastecendo-nos no Velho Mundo e Oriente. Nossos
maiores, todavia, herdaram de Portugal o habito requintado de usar
boas porcelanas. Nao s6 0s nossos imperadores, como a maioria de
nossos titulares e grande numero de pessoas de alguns haveres,
encomendavam no estrangeiro servicos de lougas brasonadas, com
as suas iniciais, ou sem qualquer sinal.

Dai essas colecOes, carinhosamente guardadas no Brasil, desde
dom Jodo VI até aos dias atuais, e que agora extasiam 0S N0ssos
olhos.

Em Portugal, os colecionadores se antecederam aos nossos.
Em 1882, Joaquim de Vasconcelos, em publicacdes feitas na Revista
da Sociedade de Instrucé@o do Porto, comegou a chamar a atencao
dos portugueses sobre o valor da ceramica nacional portuguesa,
tanto popular como artistica.

Em 1895, Guerra Junqueiro possuia mais de 700 pecas de
varias procedéncias: portuguesa, holandesa, espanhola, francesa,
compradas pelo conde do Ameal, que as levou para Coimbra.
Formaram-se logo cole¢des no Museu do Porto, no Museu Machado
de Castro, no Museu de Arte Antiga as Janelas Verdes, embora sem
a grande mostra de dom Fernando, que havia sido dispersada. S
no Minho, constituiram-se as notaveis cole¢bes de Luis A. de
Oliveira e Serafim das Neves, com ceramicas da fabrica de Darque,
conhecida pelo nome de Viana do Castelo, que se extrema entre
toda a ceramica lusitana pela consisténcia e homogeneidade da
pasta, permitindo-lhe chegar a espessuras minimas, ndo inferiores
as da moderna faianca fina inglesa. A colecéo de Luis A. de Oliveira,
consta possuir cerca de 1.500 pecas, com exemplares do século
XVII, e rarissimos exemplares do Cavaquinho, além de belos
produtos da China, Japédo, Delft, Génova, Rudo, Talavera,
Wedgwood e Leeds.

2. Saint-Hilaire — Voyage dans les Provinces de Rio de Janeiro et de Minas Geraes. Paris,
1830; tomo I, p. 150.
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Prato do servico de dom Jodo V1. Porcelana francesa. Armas do Reino Unido.
(Da colecédo do Museu Imperial)






Trecho junto a ala direita do Paco de Sao Cristévéo, conhecido por “Jardim da Princesa”.
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No Brasil, ndo se ficara atras, conforme apontamos alguns
excelentes colecionadores. Agora, porém, com o enriquecimento dos
mostruarios de loucas dos museus nacionais, foi por tal modo
despertado o interesse publico por esses objetos que o numero de
colecionadores particulares tem sido rapida e grandemente acrescido.
E como expressdo e consequéncia do fato, ocorreu, em 1943, a
primeira Exposicdo de Loucga Brasonada, no Museu Nacional de
Belas-Artes.

Foi uma auspiciosa mostra onde a auséncia de pegas dos museus
deu margem a que colecionadores pudessem exibir os mais variados
e ricos exemplares de louga brasonada, criando ainda novos e
entusiastas amadores.

O fato é que as colecBes de porcelana estdo em moda, e possui-
las demonstra bom gosto.

Por outro lado, ja apreciavel vem sendo a producao bibliografica
sobre a matéria. Estas linhas serdo pois, mais uma contribui¢do ao
assunto, procurando esclarecer certos aspectos das chamadas
“porcelanas imperiais”.

De dom Jodo VI a dom Pedro Il a nossa corte ndo s6 usou
porcelanas brasonadas, encomendadas especialmente nas mais
afamadas manufaturas da Europa e Oriente, como também fez uso
de porcelanas sem qualquer caracteristico especial, adquiridas no
mercado do pais, e muita vez iguais as que foram compradas por
particular.

As fontes de que nos servimos, para conhecer as porcelanas
Imperiais, sdo: a tradicdo oral, os Livros da Mordomia da Casa
Imperial, o catalogo dos leildes do Paco de Sdo Cristovéo e 0 “Jardim
da Princesa”.

Tradicdo oral

Se € avultado o numero de pessoas que entre n0s sempre
alimentaram o louvavel e util interesse em colecionar ou possuir
objetos historicos da monarquia, bem menor foi o numero daqueles
que reuniram ou guardaram pecas de porcelana imperial.

Esse fato talvez seja devido ndo so por ndo se haver ainda
arraigado o gosto pelas colec¢des de porcelana, como principalmente
pela razdo de ser escassa e pouco variada a porcelana imperial
brasonada, e 0 desconhecimento ainda generalizado, ou a davida,
sobre as porcelanas imperiais ndo brasonadas, e muito mais
numerosas.
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Entre os raros conhecedores e amantes dessas colecoes,
colocaram-se o marechal Emidio Tallone, e o comandante Andrade
Pinto.

O primeiro consta ter conhecido os objetos em uso nos proprios
palécios, e posteriormente, adquirente deles por ocasido dos leildes.
Sua colecéo passou depois as méos do famoso aficionado, dr. Jodo
do Rego Barros. Deste, as do sr. Carlos Frederico da Silva,
colecionador entusiasta, de quem a houve 0 Museu Imperial, numa
soma de 83 pecas. O comandante Andrade Pinto conseguiu reunir
outra cole¢do, doando-a ao Instituto Historico e Geografico Brasileiro.
Além desses figuravam dr. Fernando Guerra Duval, 0s srs. Tomaz
Leonardos, Bastos Dias, Jose Custodio Veloso e o dr. Djalma Fonseca
Hermes. E todos eles afinavam em apontar as pecas de sua
propriedade como imperiais, sendo raras as excec¢des de que um e
outro possuia com exclusividade, e referente, esta claro, a porcelana
ndo brasonada. Nesta hipdtese, estavam por exemplo algumas
porcelanas da colecdo do marechal Tallone como sejam 0s servigos
“das flores”, “dos bichos”, “das casas” e “dos passaros” e “das
fabulas” de dom Jodo VI, sobre os quais escreveu Carlos Frederico
3, adiantando que esses servigos eram assim apelidados pelos famulos
do Paco da Cidade, onde se encontrava a maioria das porcelanas de
uso real. E como complemento deles, os produtos da fabrica da
duquesa d’Angouléme que trazem na borda o escudo e a coroa do
Reino Unido e ao centro uma paisagem, sendo da mesma época e
modelo daqueles, que s6 apresentam a variante das decoracdes e a
falta de brasdo ou coroa. E ainda acrescenta Carlos Frederico: “Na
colecdo que o saudoso comandante Andrade Pinto presenteou ao
Instituto Histdrico existe um exemplar do “das casas” que por outros
caminhos o incansavel amador tinha conseguido identificar como
pertencente a servicos de propriedade do principe dom Jodo, e muito
alegre ficou quando Ihe mostrei 0s outros que completavam a série,
juntamente com o mais rico, o “das fabulas” 4, cuja raridade e beleza
n&o é igualado por nenhum dos outros servicos. As marcas das loucas
desse periodo, vulgarmente conhecidas por vieux Paris desapareciam

3. “A duquesa d’Agouléme e os servigos de porcelana da Casa de Braganc¢a”, in O Espelho,
n° 9, dezembro de 1935, p. 32.

4. N&o nos parece razoavel essa denominagéo, nascida, certamente, de um equivoco. Sao
pratos com decoracdes de paisagens e animais, e ndo vemos como possam reproduzir
cenas de qualquer fabula classica. Por exemplo, na tida como “O lobo e o cordeiro” de
Lafontaine, o que aparecem, nitidamente, sdo duas corcas, provavelmente mae e cria, e
isto pela simples disparidade na estatura dos bichos.
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Outro aspecto de parede no “ Jardim da Princesa”, com varias porcelanas e conchas
seguras por cimento.






Anudrio do Museu Imperial

com facilidade. Rarissimas sdo as pecas em que se podem ainda
hoje encontrar intactas as indicacdes do fabrico e da época. Eram
guase sempre colocadas sobre o esmalte em tinta de cor avermelhada
escura, e do servico de d. Jodo VI (o que tem a coroa na borda do
prato) s6 conhe¢o com a marca um exemplar que se acha no Instituto
Historico. Os outros sinais colocados antes do esmalte final, e
gravados quase sempre na prépria porcelana, eram marcas dos oleiros,
ou como na porcelana de Sevres, indicagbes sobre a data da
fabricacéo”.

Os livros da Mordomia

No volume 78 dos “Livros da Mordomia da Casa Imperial”
consta a relacdo dos objetos pertencentes aos pacos, e inventariados
no ano de 1834.

Nesses volumes, em nimero de 81, e hoje existentes no arquivo
do Museu Imperial, acham-se registrados todos os negocios privados
dos monarcas, desde 1808 até 1889.

A primeira referéncia especifica a lougas s6 € no entanto
encontrada no inventario de 1834. A relacédo indicada como existente
no Paco da Cidade traz, em ordem, os seguintes titulos:

“Aparelho rico de Procelana (sic).

Resto do Aparelho verde.

Louca de procelana com firma.

Louca de procelana branca com frisos dourados.
Aparelho inglés fingindo india.

Resto do aparelho de p6 de pedra Inglés dourado.
Aparelho da India Esmaltado.

Louca de po de pedra dourada.

Louca de procelana Escarlate.

Aparelho de floragem.

Aparelho com armas R.

Louca genovesa.

Louca da India pintada.

Louca avulca (sic).

Louca Preta.

Louga da india ordinaria.

Louca azul inglesa.

Louca de po de pedra ordinaria.”
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E, como existentes no Paco de S&o Cristovéo:

“Aparelho de porcelana verde.

Aparelho de porcelana azul.

Aparelho de porcelana denominada de Arcos.

Porcelana encarnada.

Porcelana rica com coroa.”

Como se V€, uma relacdo de 23 aparelhos existentes nos pacgos
em 1834, e que teriam servido durante 23 anos, a dom Jodo Vl e a
dom Pedro I. Nesse inventario ndo ha referéncia as marcas de
fabricacdo, nem detalhes que possam melhor caracterizar os objetos.
As pecas de louga sdo mencionadas em funcdo do numero, da
serventia, e do preco. Por exemplo, o primeiro registrado, “Aparelho
rico de Procelana”, e avaliado em 1:800$000, diz apenas:

“4 terrinas com pratos.

2 pratos com ralos para peixe.

30 ditos flamengos.

18 ditos travessos.

8 soupeiras (sic) redondas com tampa.

230 pratos de guardanapos.

43 ditos para soupa (sic).

6 louceras com pratos (sic).

12 saleiras.

4 salvas.

46 Potes para creme.

46 Oveiros.

44 Xicaras para cha.

44 Pires das ditas.

23 Tigelas para café com leite.

20 Pires das ditas.”
Outros trés acham-se assim relatados:

“Louca de procelana com firma

3 pratos para peixe.

2 ditos travessos.

18 potes para creme.

2 pratos dourados cobertos.

2 salvas para potes de Creme.
4 conchas.
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Gruta no “Jardim da Princesa”, decorada com variadas porcelanas que serviram no Paco.
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1 soceira (sic) com pratos.
2 cestas para frutas.

2 bacias de maos.

1 jarro.

8 salvas.

16 pratos flamengos.

2 compoteiras.

130$000"
Aparelho com armas r. (em Santa Cruz)
140 pratos de guardanapos.
70 ditos para soupa (sic).
19 tigelas.
2 ditas com tampas.
25 pratinhos das ditas.
60$000"

“Porcelana rica com coroa

300 xicaras e pires.

100 ditas e pires para café.”

Em todo caso, além da quantidade de aparelhos, verifica-se a
existéncia nos pacgos, para servico de dom Jodo VI e dom Pedro I, de
louca brasonada, e louga néo brasonada.

Da primeira, 14 estd a mencdo a “Louca de porcelana com firma”,
“Aparelho com armas R.”, e “Porcelana rica com coroa”. O
segundo, outro ndo pode ser sendo o da fabrica da duquesa de
Angouléme, com paisagens ao centro e o0 brasdo do Reino Unido
na borda, ou simples brasdo ao centro, do qual possui 0 Museu
Imperial 8 exemplares. N&do pode sofrer a menor duvida de que
este serviu a dom Jodo VI, no Brasil, e foi daqui encomendado,
especialmente, na Europa, paraa mesa do rei. O apontado “Aparelho
da India esmaltado”, muito provavelmente, sera o servigo chinés
da Companhia das Indias apelidado “dos galos”, “dos pavodes”,
“dos pastores”, “das cor¢as” e “dos esquilos”. Assim como a “Louca
de procelana (sic) escarlate” sera a dos pratos com casas e paisagens
ao centro e borda escarlate, e a “Louca azul inglesa” sera o servico
Wedgwood, a primeira com 3 e a segunda com 2 exemplares no
Museu Imperial.

Como vimos, pelo inventario de 1834, existiram 23 aparelhos
no uso dos pacos. Desses, 20 eram ndo brasonados, e tdo somente
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3 com firma, armas ou coroa. Este consta apenas de xicaras, sem
avaliacdo. O aparelho de “Louca de procelana (sic) com firma” ndo
podemaos saber qual seja, nem se teria pertencido a dom Joéo VI ou
a dom Pedro I. A firma seria de um dos dois.

Agora, uma comparagdo necessaria: o “Aparelho rico de
procelana”, possuia 550 pecas e foi avaliado em 1:800$000. A
“Louca de procelana com firma” tinha 63 pecas, e foi avaliada em
130%$000. E o “Aparelho com armas R. “ dispunha de 256 pecas, e
foi avaliado, simplesmente, em 60$000!

A qualidade da porcelana e ariqueza de decoracao do “Aparelho
comarmas R.”, sdo apreciaveis. SO um existia, e ndo padece duvida
de ser o representado por 8 exemplares no Museu Imperial. Sdo
pois, pecas rarissimas e como tais registradas no catalogo do leildo
de Santa Cruz. No entanto, apesar da disparidade no numero de
unidades entre este e os outros dois aparelhos, facil sera imaginar-se
a maravilha do “Aparelho rico de procelana”, avaliado em
1:800$000, e ainda mesmo a da “Louca de procelana com firma”,
estimada em 130$000!

Feito esse inventario de 1834, com todos os objetos encontrados
nos pacos da Cidade, S&o Cristovéo e Santa Cruz, e no qual sé ha
mencao a lougas dos dois primeiros, nenhum outro foi registrado nos
“Livros da Mordomia”, salvo o “Inventario do Imperial Palacio de
Petropolis e suas dependéncias, realizado, de Ordem Superior a 2 de
maio de 1862, contido no mesmo Livro 78, bem como o inventario
levado a efeito em 1901 no Paco de Petrépolis, em cumprimento a
precatdria da 12 Pretoria do Distrito Federal sobre o inventario dos
bens deixados pelo imperador. Neste, como no primeiro inventario
do Palacio de Petropolis, o laconismo € absoluto. Assim € que, no de
1862, encontram-se registros, como este:

“6 copos para agua, com armas.

4 ditos para vinho, com armas.

18 pratos para guardanapos.

18 ditos para deser (sic).

29 pratos para guardanapos.

24 ditos para deser (sic).”

Entretanto, se ndo ha mais inventarios nos Livros da Mordomia,
estes consignam, seis anos ap0s 1834, compras de loucas para o
servico imperial, feitas entre 1840 e 1843, e além desses anos, a
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Detalhe de uma parede do “Jardim da Princesa”.






Servigo diario do paco, com d. Pedro Il. Porcelana branca, sem marca, com friso
roxo na borda e armas imperiais desta mesma cor ao centro.
Nota-se a particularidade da forma russa na reproducdo da coroa.
(Peca do Museu Imperial)
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omissao verificada deve talvez correr por conta do fato de ndo ser
mais discriminada a natureza dos objetos comuns adquiridos para o
imperial uso, figurando nas consignagOes globais de importancias
gastas no Rio, ou remetidas para representantes na Europa, a fim de
pagar “encomendas de Sua Majestade”.

Outra hipotese, € que a aquisicdo de loucas sé fosse referida
em outros inventarios, nos livros de receita e despesa. Estes livros,
depois de 1834, ndo constam da colecdo de Livros da Mordomia
existente no arquivo do Museu Imperial. Teriam sido extraviados,
no momento da proclamacédo da Republica, ou talvez tenham sido
levados para a Europa e recolhidos ao arquivo do imperador no
castelo d’Eu, pois no inventario dos documentos da Casa Imperial
do Brasil, volume 11, pp. 456 e 510, encontram-se estas indicagoes:
“Receita e despesa mensal da Casa Imperial” e “Inventario do Paco
Imperial e Tesouro (1854)”.

Muito possivelmente, pois, esses documentos, quando
puderem vir para o Brasil, trardo novos e preciosos esclarecimentos
a0 assunto °.

A Regéncia comprou lougas de porcelana para o sr. dom Pedro
I, e este, logo apos sua maioridade, efetuou varias e maiores compras.
De 1839 a 1843 acham-se referéncias a lougas.

Pena é que ndo déem detalhes capazes de caracterizar as pecas
quanto a fabricacéo e decoragdo, nem mesmo quais as brasonadas
ou ndo. Todavia, 0 pre¢o dara uma idéia de sua riqueza.

\/ejamos 0s registros:

Em 1839:
M. J. de Aratjo Costa — Um aparelho de louca superfina 206$100

Em 1840:
AWallerstein, custo de pratos de porcelana 50$000
AB. Wallerstein, 70 dizias de pratos de porcelana vindos da Franca 592409
A Satumino José Gongalves, louca ordindria 39$600

Em 1841.:
A Demarais, 51 xicaras de porcelana 50$000

A Saturnino José Gongcalves, louca ordinaria e de vidros
que forneceu nos meses de novembro de 1840 a setem-
bro de 1841 854$570

5. H& mais as seguintes indicagdes, no arquivo do castelo d’Eu. “Dom Jodo VI — Relagdo
das salas que ha no Real Pago Velho". “Relacéo de jdias, prata, méveis etc., pertencentes
a duquesa de Braganca e aos filhos de d. Pedro | — 25 paginas de texto”. “Contas da Casa
imperial do Brasil em 23 de maio de 1889".
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A Adolfo Simonsi, direitos na alfandega de louca

e livros vindos de Londres 192$500

A Bernardo Wallterstein e Cia., por quinhentos e

dezesseis pratos de porcelana fina 5:132$736

A Bernardo Wallerstein, por nove dlzias e quatro

casais de xicaras de porcelana fina dourada 373%$330

A Luis Anténio de Faria, por cinco dizias de xicaras

e pires 180$000
Em 1842:

AWallerstein, louga de porcelana fixa 927%$000

A B. Wallerstein, por quatro caixas com louca

de porcelana fina 4:848%$000
Em 1843:

Custo de xicaras e pires de porcelana 314%664

AWallerstein, dez caixas, com lougas de porcelana 2:965%$970

Num periodo de apenas quatro anos, € numa época em que a
capacidade aquisitiva de nossa moeda era muito grande, foram gastos
16:829%$400 em compras de servicos de porcelana, para uso de Suas
Majestades.

Catalogo dos leildes do Paco de Sdo Cristévdo

Se, de 1843 em diante, ndo sdo encontradas nos Livros da
Mordomia mencg6es a compras de louca, facil sera avaliar-se o volume
e a qualidade das porcelanas, ndo sO pela impressionante amostra
das que foram adquiridas no inicio do Segundo Reinado (1840 a
1843), como pelas existentes nos pacos, por ocasido dos leildes de
1890.

Acusava o catalogo:

Quarto e sexto leildes

N%

542 - 1 grande lote de porcelana branca e faianca para jantar.

543 - 1 lote de bules, xicaras, pires e agucareiros.

755 - 1 lote de conchas de porcelana branca, para sorvetes.

760 - 1 servico de porcelana com friso verde, para jantar, 132 pecas.
764 - 14 casais de xicaras de fina porcelana francesa esmalte rosa e
ouro com coroa.

765 - 18 ditos, idem, idem, esmalte rosa claro e ouro.
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Prato do servigo de d. Pedro II; fab
Théodore Haviland / Limoges / Fri







Aparelho oferecido a d. Pedro Il pelo rei dom Luis de Portugal
Dentro da rica ornamentacdo da porcelana, notam-se as siglas P. 1. e as armas
de Portugal.

(Peca do Museu Imperial)
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766 - 25 casais de tigelinhas de fina porcelana francesa, esmalte
verde-claro e ouro e coroa.

767 - 20 ditos, idem, idem, iguais.

768 - 23 ditos, idem, idem, idem, esmalte azul, ouro e coroa.

769 - 20 ditos, idem, idem, iguais.

770 - 10 casais de xicaras e canequinhas de fina porcelana, esmalte
ouro e coroa.

771 - 10 casais de canequinhas de fina porcelana, esmalte rosa e
azul, com coroa.

772 - 10 casais de xicaras de fina porcelana francesa, esmalte verde
e 0uro, com armas portuguesas.

773 - 1 terrina de legitima e antiga porcelana da india, esmalte e
ouro.

777 - 24 conchas de porcelana antiga, esmaltada e ouro.

799 - 11 casais de xicaras de fina porcelana, esmalte creme, ouro e
coroa.

804 - 11 casais de canequinhas de porcelana esmaltada.

806 - 3 fruteiras de porcelana, esmaltadas e douradas.

807 - 4 compoteiras de porcelana esmaltada e dourada e 2 pratos.
808 - 2 acucareiros de fina porcelana francesa dourada com coroae
monogramas.

809 - 4 fruteiras de porcelana francesa, esmalte e ouro.

810 - 9 casais de xicaras de porcelana, com friso verde.

812 - 51 pratos de faianca inglesa, esmalte e ouro.

813 - 2 lindas jardineiras de fina porcelana, esmalte e ouro.

814 - 2 ditas, idem, idem.

815 - 1 espléndido servico de finissima porcelana italiana com ricas
pinturas a esmalte e ouro, assuntos variados, para jantar e dessert,
575 pecas.

816 - 30 casais de xicaras de fina porcelana francesa, friso de ouro e
coroa.

817 - 16 ditas, idem, idem, idem.

818 - 2 fruteiras de porcelana dourada.

819 - 3 ditas idem, sendo 2 esmaltadas.

820 - 3 fruteiras de porcelana esmaltada e dourada.

821 - 4 fruteiras de porcelana branca dourada.

822 - 4 ditas, idem, idem, rendadas.

825 - 4 antigos pratos travessos de legitimo azul nanquim.

826 - 2 fruteiras de porcelana, esmalte rosa e ouro.
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827 - 2 ditas, idem, idem.

828 - 27 pecas de porcelana, esmalte rosa, ouro e flores, sendo pratos
travessos e de centro e 2 cremeiras.

829 - 3 fruteiras de porcelana esmaltada e dourada, sendo uma
rendada.

830 - 1 pequeno servico de fina porcelana esmalte verde e ouro com
coroa portuguesa e iniciais, 70 pecas.

831 - 32 casais de xicaras de fina porcelana esmalte verde e ouro,
com coroa portuguesa e iniciais.

832 - 32 ditos, ditos, idem, idem.

833 - 30 ditos de canequinhas, idem, idem.

834 - 29 ditos de ditas, idem, idem.

835 - 90 pecas de fina porcelana, friso verde e ouro com coroa (pratos
de mesa e travessa).

836 - 1 rico servigo de fina porcelana francesa, esmalte verde e ouro
com coroa, 225 pecas para jantar (B. Wallerstein e Companhia).
838 - 1 soberbo servico de fina porcelana francesa, esmalte azul,
ouro, e finas pinturas, com 568 pecas para jantar.

839 - 30 pecas de antiga porcelana francesa, esmalte verde e ouro
com coroa.

840 - 30 casais de xicaras de fina porcelana, esmalte verde e ouro
com coroa e iniciais.

841 - 25 ditas de dito, idem, idem.

842 - 35 casais de canequinhas, idem, idem,

843 - 30 ditos de ditas, idem, idem.

846 - 12 xicaras e tigelinhas de porcelanas diversas, esmalte ouro e
coroa.

847 - 100 pires de porcelana esmaltada e dourada, diversos.

848 - 40 pratos de porcelana francesa, esmalte azul e ouro, com
coroa (Theodore Haviland).

850 - 12 casais de xicaras de fina porcelana, esmalte rosa e ouro,
para almoco.

851 - 5 canequinhas de antiga porcelana, forma e desenhos
pompeianos, esmalte e ouro.

853 - 5 casais de canequinhas de antiga porcelana esmaltada e
dourada.

854 - 72 pecas de fina porcelana para mesa, esmalte verde e ouro,
com coroa € iniciais.

855 - 2 cremeiras de fina porcelana, esmalte rosa e ouro.
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Servigo de d. Pedro I, com armas imperiais, o cetro dos Bragangas e a méo de justica.
Porcelana francesa. Borda verde e ouro, sem marca.
(Da colegdo do Museu Imperial)






Porcelana francesa com as armas imperiais e as iniciais P. 11.
(Peca do MUSEU IMPERIAL)






Anudrio do Museu Imperial

857 - 1 riquissimo servico de finissima porcelana de Sevres com
primorosas pinturas a esmalte e armacéo de bronze dourado a fogo,
17 pecas em vitrine (presente de Napoledo Ill & imperatriz dona
Teresa Cristina).

Décimo segundo leildo

N%

16 - 1 lote de porcelanas diversas para jantar.

17 - 14 bules e agucareiros de porcelana e louga.

18 - 14 casais de xicaras e canequinhas.

20 - 17 casais de xicaras de porcelana dourada antiga.

26 - 40 pratos de porcelana com finas pinturas para dessert.

31 - 8 pecas de porcelana esmaltada, sendo algumas com coroa.
34 - 8 pecas de faianca inglesa.

45 - 19 pecas de faianca esmaltada e dourada.

46 - 1 lote de louca branca com friso azul.

47 - 1 lote de louca verde.

63 - 1 lote de porcelana branca com friso dourado.

74 - 19 pratos de porcelana esmaltada.

75 - 5 pecas de porcelana branca com iniciais e coroa.

78 - 3 fruteiras de porcelana esmaltada e dourada, sendo uma rendada.
79 - 2 fruteiras de porcelana esmaltada e dourada.

23 - 18 casais de xicaras de porcelana dourada.

25 - 19 casais de xicaras de porcelana branca com friso de ouro.
27 - 15 casais de canequinhas de porcelana esmaltada e dourada
para cafe.

Leildo na fazenda de Santa Cruz

82 - 1 lote de ricos pratos de porcelana com lindas pinturas e friso de
ouro.

83 - 2 ricas saladeiras de porcelana dourada e com pinturas.

84 - 20 lindissimas canequinhas para sorvete.

85 - 1 rica cremeira de porcelana dourada e com pintura.

86 - 1 lote de rarissimos e antigos pratos de porcelana, fundos e
rasos, com coroa portuguesa, e finissimas pinturas variadas de
paisagens do reino.

87 - 1 lote de pratos de porcelana branca, para sobremesa.
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93 - 1 lote de pratos rasos e fundos, travessos, azeitoneiras, pratos
para ovos e de porcelana branca com friso dourado.

94 - 40 casais de riquissimas xicaras de porcelana branca com frisos
de ouro.

95 - 36 ditos, idem, idem.

96 - 14 ditos, idem, idem.

97 - 8 ditos, idem, idem.

98 - 4 ditos, idem, brancas, com ramos verdes para caldo.

99 - 3 fruteiras de porcelana branca.

100 - 1 lote de louca branca e pintada.

Se fizermos agora um jogo de nameros, encontraremos 0
seguinte resultado: o catalogo dos leildes de Sdo Cristovao
apresentava uma quantidade global de 3.565 pecas de louga, para o
uso de Suas Majestades. Desse numero, 2.295 eram pecas de louca
ndo brasonada, e 1.270 eram de louca brasonada. Por dificuldade
natural ndo foram computadas as pecas que deviam conter os lotes
nédo especificados na quantidade de que eram contidos. Assim, com
a simples designagéo de lotes de loucga, aparecem 12, sendo 11 de
louga nédo brasonada, e apenas 1 de louga brasonada, esta, justamente,
0 “Aparelho de armas R.”, entdo em Santa Cruz.

Do lote 760, 0 Museu Imperial possui um prato de guardanapo
e duas chavenas. Dos de n%= 764, 766 e 768, possui um exemplar de
cada uma dessas xicaras de porcelana de Seévres, casca de ovo,
lindamente decoradas, e hoje em dia, raramente encontradicas para
0 regalo dos colecionadores. Do n¢ 772, possui um casal. Do lote
815, possui 0 Museu trés exemplares, sendo que dois trazem o
carimbo comercial “B. Wallerstein e Cia, a Paris, Rua do Ouvidor,
70 — Rio de Janeiro”, e um traz o carimbo “Baruch e Cerf Wiel - A
Paris” °.

6. Até 1860, o Almanaque Laemmert anunciava Bernardo Wallerstein, Masset e Cia., rua
do Ouvidor 70, fornecedores da Casa Imperial. Vendiam de tudo: selins, cal¢ados, charu-
tos, chapéus de sol, bengalas, loucas, vidros, cristais, bandejas, bronzes. Um de seus
anuncios, era deveras pomposo e pitoresco: “Com casa em Paris e em Londres, recebem
fazendas por todos os vapores de Southampton, assim como por todos 0s paquetes regu-
lares do Havre, encarregam-se de qualquer encomenda, tanto para a Franga, como para a
Inglaterra; encontra-se sempre nos seus armazeéns grande sortimento de fazendas france-
sas, inglesas e da india: toda a qualidade de artigos proprios para o toalete de uma senho-
ra, sedas, lds, cassas, meias, rendas, modas, enfim tudo que aparece de novidade, algu-
mas vezes ainda antes de conhecidas e vistas em Paris, sdo imediatamente remetidas
pelos vapores; artigos de todas as qualidades para homens e meninos, chapéus e bonés,
panos, casimiras, brins, fazendas para coletes, grande sortimento de camisas, roupa feita,
luvas, meias etc., morins e linhos, lencos de linho, cambraia e seda da india, leques,
Oculos para teatro, lencos, camisinhas bordadas, etc.”.
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Prato de provavel fabricacéo francesa do servico do duque de Saxe, tendo sobre reserva as
iniciais A. L. (Augusto e Leopoldina)
(Da colegdo do Museu Imperial)






Anudrio do Museu Imperial

Do n2 830, possui um prato de guardanapo e um prato covo,
bem como trés canequinhas desse servico, assinaladas no n° 833. Do
lote 835, tem 0 Museu dois pratos de guardanapo, uma travessa e
duas azeitoneiras. Essa porcelana, do uso diario dos pacos, tem sido
dada, por um equivoco do comandante Andrade Pinto, como do
servico do principe dom Pedro Augusto, neto mais velho de d. Pedro
Il. Acreditamos nédo ser dificil demonstrar esse equivoco.
Preliminarmente, ndo seria plausivel que o principe dom Pedro
Augusto tivesse servico de louga proprio, no Paco de S&o Cristovéo,
guando tudo que era seu se achava na antiga residéncia de seus pais,
os duques de Saxe, onde, por sua vez, fez leildo de tudo, anunciado
no Jornal do Comeércio de 9 de janeiro de 1890. Por outro lado, esse
servigo tem simplesmente uma coroa imperial, simbolo de Sua
Majestade o Imperador. O principe dom Augusto Leopoldo, irméo
daquele, tinha em seu servico, por baixo da coroa imperial, as suas
iniciais. Do mesmo modo os pais de ambos, casal duque de Saxe,
em cujo servico, do qual o Museu Imperial possui dois exemplares,
abaixo da coroa imperial estdo as iniciais de Augusto e Leopoldina.
E um servico com borda azul e frisos dourados, e num oval branco,
decorado a ouro, as iniciais A L, com arabescos dourados, sob a coroa
imperial. Porcelana da fabrica da Boémia, Pirkenhammer, de Fischer e
Mieg, 1859-1900.

Do mesmo género, e com iniciais 1G sob idéntico desenho ao
do duque de Saxe, esté o servigo do conde d’Eu, que também tem
sido erroneamente atribuido as princesas Isabel e Leopoldina. E um
servico tendo na borda frisos dourados e lista verde, e as iniciais 1G
(Isabel e Gastéo) sob a coroa imperial dourada. No Palacio Grao-
Para existe uma xicara desse servico.

Por esses fatos, como atribuir ao principe dom Pedro Augusto
um servico caracteristicamente do uso de dom Pedro I, como esse
do lote 835, simbdlica e exclusivamente assinalado pela coroa
imperial?

Do lote 836, possui 0 Museu dois pratos de sobremesa. Ha
guem dé esse servi¢co como pertencente adom Pedro I. Poderia talvez
ser contestada essa suposicdo tendo-se em vista 0s motivos
decorativos da porcelana, de gosto muito posterior a época do
primeiro imperador. O principal argumento para da-la como do uso
de dom Pedro Il, estara todavia no fato de ndo figurar a mesma no
inventario de 1834, data a que ndo poderiam escapar ao registro as

loucas de dom Pedro 1.
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Do lote 838, tem 0 Museu dois pratos de guardanapo, dois de
sobremesa, uma travessa pequena e uma molheira. Consta ter sido
presente de Napoledo Il a dom Pedro II.

E o chamado servico de caca, talvez pelo fato de ostentar
faisdes na borda. Nao sabemos porque, também Ihe chamam “vieux
Paris”. Tem o centro decorado de flores.

Das pecas existentes no museu, apenas duas trazem em relevo,
no proprio esmalte, a marca D. P. Carlos Frederico classificou-as
como producéo de Desvres — Pas de Calais. No entanto, deve ter-
se aqui enganado esse grande conhecedor. A fabrica de Desvres,
segundo os bibliografos de porcelanas 7, s esteve em atividade no
século dezoito, quando aparece em sua direcdo a firma Dupré-
Poulaine, cujas iniciais D. P. tenham originado 0 engano em apreco.
Ha por outro lado, quem interprete essas iniciais como indice de
porcelana alema. O fato é que todos os caracteristicos dessa
porcelana ddo-lhe cunho nitidamente francés.

Do lote 839, tem 0 Museu um prato de guardanapo. Tem friso
verde e grega dourada, e as armas imperiais com o cetro dos
Bragancgas e a M&o de Justica. Consta ter pertencido esse servico a
dom Pedro I. No inventario de 1834 ndo hd mencdo ao mesmo, a
menos que seja ele o designado simplesmente por “Louca de
procelana com firma”. ]

Do n° 848, possui 0 museu um prato de guardanapo. E um
lindissimo prato de borda azul marinho, frisos e desenhos dourados,
ao centro as armas imperiais em verde sobre manto vermelho. Traz
a marca, em vermelho, “Theodore Haviland, Limoges-France- J.
Godin - 5, Rue de Paradis — Paris”.

Do lote 854, tem 0 museu um prato covo e um de sobremesa,
e do 34 possui dois medalhdes, e sdo por certo os de fabricagao
Wedgwood. Ha quem ponha em davida, tivesse esta faianca inglesa
sido do uso no pago. Qualquer hesitacdo nesse sentido desaparece
pelo fato de existir uma tampa de terrina no “Jardim da Princesa”.

Jardim da Princesa

Junto, e em toda a extenséo da ala direita do Palacio de Sao
Cristovao existe uma area fechada por gradil e muros, dentro da
qual havia um pequeno jardim com tanques, e junto as paredes,
em cimento, ainda se véem guarnicdes, fontes, sofas, e poltronas,

7. E. S. Auscher. Comment reconnaitre les porceiaines et les faiences. Paris, s/d.
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Servico diario do Paco.
Segundo reinado.
(Da colecdo do MUSEU IMPERIAL)






Anudrio do Musen Imperial

com embrechamento de diferentes pecas de louca. Uma fonte trazia
inscrito no cimento uma data aniversaria da princesa Isabel: 29/07/
1858. Era 0 chamado “Jardim da Princesa”, ponto habitual de seus
brinquedos ao ar livre, e um de seus divertimentos consistia em fazer
decorar as paredes, com as diferentes pecas de louca em uso no Paco
Imperial.

Embora muitas dessas pecgas tenham sido arrancadas ou partidas,
através do tempo, uma porc¢ao ainda 14 existe, da qual pudemos tirar
varias fotografias. Bem longe de supor estaria no entanto a princesa,
de que essa sua infantil distracédo, viesse a constituir uma preciosa
base para a identificacdo de porcelanas ndo brasonadas e de uso no
Paco Imperial. Assim é que ainda |4 estdo exemplares de quatro
servigos de porcelana chinesa chamada Macau, com crisantemos,
barquinhos, animais, e torre e ponte, exemplares de um servico
francés, Chantilly, um servico azul e outro vermelho inglés, imitando
China, e uma grande tampa de terrina Wedgwood.

Até agora, ndo conhecemos nenhum colecionador que possua
como peca imperial, qualquer desses exemplares Macau e inglés.
Quanto ao Wedgwood, o Museu Imperial adquiriu dois espécimes
dos srs. Carlos Frederico e Djalma Fonseca Hermes. Varios
colecionadores, todavia, punham em davida a autenticidade desse
servico, quanto ao seu uso imperial. Constituindo o lote 812 do leilao
de Séo Cristovao é ele atribuido a dom Jodo VI, e o historico de sua
fabricacdo, reforcam esse conceito 8.

Consideragdes gerais

Até hoje néo se sabe o que teria em porcelanas, como em tudo
mais, a residéncia de dom Pedro Augusto na Rua General Canabarro,
e apresentado em leildo anunciado em 9 de janeiro de 1890 pelo
Jornal do Comércio. Diz o sr. Francisco Marques dos San-

8. Auscher, op. cit. — “Faience fine et grés-cérames”.

Burslem, fabrique des Wedgwood. Wieldon & Wedgwood, 1754 — Josiah Wedgwood,
1759; Wedgwood & Bentley, 1768-1780; puis Wedgwood, 1780,18...?

Henry Havard — La Ceramique — p. 148 — “grand céramiste anglais Josiah Wedgwood.
Aidé par son associé Bentley, homme d’une grande instruction et d’'une rare intelligence,
secondé, en outre, par le célebre sculpteur Flaxman, qui confectionna pour fui un nombre
incalculables de modeles, Wedgwood put non seulement créer la belle poterie de couleur
ambrée qui porta d'abord le nom de cream-colour et plus tard celui de queen’s ware (poterie
de la reine), mais aussi cette multitude de délicats bas reliefs se détachent en blanc sur un
fond coloré, et dont le dessin, & la fois correct et charmant, défie toute comparaison”.
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tos, nosso informante, que ainda ndo logrou por os olhos num
exemplar desse jornal com a referida descri¢do dos objetos que iam
a leildo.

Tratava-se de uma folha solta de andncios, e as colecdes
encadernadas desse jornal, por ele vistas, acham-se todas desfalcadas
dessa pagina, sem divida posta ao lixo como impresso desprovido
de qualquer interesse naquela época.

Né&o se tem noticia, também, do que teria encerrado o Palacio
da Princesa, em Petrépolis.

No Palécio Isabel (hoje Palacio Guanabara) foi feito um
inventario, a 29 de agosto de 1894, do qual °® constam as seguintes
porcelanas, e como de habito, da forma mais lacénica possivel quanto
a caracteristicos e fabricacéo:

40 9 casais de canequinhas de porcelana para café 2$700
41 10 ditos de xicaras de porcelana para cha 4$000
42 1 servico de loucga para jantar 20$000
44 1 servigo para almoco 5$000
45 43 casais de xicaras de porcelana para cha 21%$000
47 1 lote de porcelana para jantar 25%000
49 38 casais de xicaras de porcelana para cha 19$000
50 1 lote de porta-ovos de porcelana, uma tigela, uma xicara e dois pires 1%$000
52 18 casais de xicaras de porcelana para cha 9$000
53 5 molheiras de louca 1$500
54 14 porta-ovos de louga 1$400
55 1 lote de bules, xicaras, pratos e etc. 2$000
60 4 pratos para azeitonas 1%$200
714 4 jarros com retratos da ex-familia imperial 60$000

No castelo d’Eu, em Franca, existem varias porcelanas
imperiais. Resta-nos pois a esperanca de virem dali novas
contribuicoes.

Pelo catalogo dos leildes de Sao Cristdvao nao se sabera como
identificar ali uma porcelana nitidamente de uso imperial. Trata-se
de um servico da imperatriz Leopoldina, do qual possui o Museu,
trés pecas. E branco, com frisos dourados, e na borda o monograma
M L, sob a coroa real. Traz nas costas os seguintes dizeres, em
letras vermelhas: “Manuf® de Foécy. Passage Violet n° 5,

9. “Relagdo dos moveis e mais objetos existentes no Palacio Isabel na rua Guanabara 56
(Laranjeiras), capital federal, em 29 de agosto de 1894. A comisséo: capitdo Bonifacio da
Costa, alferes José Pontes, Tomaz Pedreira de Cerqueira, 3° escriturario do Tribunal de
Contas”. Manuscrito existente no arquivo do Museu Imperial.
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Prato de servi¢o de dom Pedro Il. Exemplar Gnico.
(Da colegdo do Museu Imperial)
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Anudrio do Museu Imperial

B. Poissoniere, a Paris”. Ndo figurando essa porcelana em Séo
Cristovdo, no leildo de 1890, teria ela, como outras, sido conservada
em maos particulares, desde data muito anterior?

Nessas condicdes esta o servigo poligonal, com frisos dourados
e armas imperiais em esmalte roxo, ao qual, segundo informa o
comandante Andrade Pinto, foi feita uma referéncia em O Pais, de
25 de julho de 1890. Alias, esse aparelho apresenta a curiosidade
da coroa parecer-se com a coroa imperial russa.

E para encerrarmos estas notas, vamos registrar uma
contrafacio de porcelanas imperiais, aparecida no Rio em 1917. E
apontado como idealizador um senhor Joaquim dos Santos Libdrio,
portugués, que a trouxe da Europa. Trabalho grosseiro, apresenta
as armas imperiais deturpadas sob varias fantasias e a marca da
fabrica, alias boa porcelana francesa, encoberta por barra negra.

Essa falsificagcdo, quando menos, qual joio junto ao trigo,
servira de indice do apreco entre nos despertado pelas colecGes de
porcelana.

Alcindo Sodreé.
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VIDROS E CRISTAIS






Vidros e cristais

Avulta, entre os ramos da técnica de museu, o estudo de vidro e
da sua subdiviséo, o cristal. Na sua mais complexa e variada forma e
utilizag&o, tal estudo é deveras interessante, quer se trate de feicdo
cientifica, utilitaria ou artistica. Ndo nos propomos descrever-lhe a
parte técnica, porém a historica.

InGtil seréd dizer o grande auxilio prestado a quimica, fisica,
astronomia, quando de auxiliar, passa a ser colaborador indispensavel,
bem como incentivador da ciéncia pelo progresso que a sua utilizagao
fornece.

A fabricacéo do vidro é uma das antigas artes humanas; nasceu,
talvez, da necessidade que teve o homem de iluminar, ou melhor, de
aproveitar a luz solar para clarear sua habitacéo.

Embora dificil de precisar a origem de sua descoberta — se
acidental ou produto de apurado esforco — tornou-se ndo so
intensamente Gtil, como artistico. E uma descoberta que deve estar
ligada a um dos muitos problemas de geografia humana, se pensarmos
gue os antigos ao lado da entrada da casa ou do abrigo, ndo podendo
deixar um claro aberto para a passagem da luz, devido ao vento,
chuva e frio, tiveram necessidade de criar um produto que coando a
claridade, os protegesse dos elementos atmosféricos.

Assim, 0 homem encontrou no vidro a solugéo.

As primeiras nog¢des da fabricacdo do vidro transparente
remontam aos fenicios, cujas fabricas de Sidon e Tiro eram célebres.

No Egito, chegou essa fabricagdo a um alto aperfeicoamento,
citada ja por Moisés. Na Biblia, encontram-se varias referéncias,
muito simbolicas. Sdo Jodo, no Apocalipse, diz que, diante do altar
de Deus, havia um muro de vidro; e Job, em seu livro, citando coisas
preciosas: “nem o ouro, nem o vidro, séo iguais a sabedoria de Deus”.

Os romanos fazem os egipcios pagar o tributo do vidro. E mais
tarde, Alexandre Severo, considerando-o arte suntuosa, aumenta o
Imposto.



Ano 1943 10l. 4

Com a transferéncia do Império Romano para o Oriente,
seguem com Constantino Magno, os operarios mais habeis.

Teodosio I, livrando de taxas os fabricantes, deu maior
impulso a industria.

Segundo M. de Paw, a primeira fabrica de vidro foi
estabelecida em Diospolis, capital da Tebaida. Durante séculos
(nove, segundo Marques Pereira), conservou o Oriente esse
monopolio, até que no século XIII, em Veneza, os gregos ai criam
a industria.

Ja 0s romanos empregavam o vidro nas janelas, e, nas ruinas
de Herculano e Pompéia, foram encontradas casas com janelas de
vidro. Além disso, foram ai encontrados muitos objetos que séo
verdadeiros documentos de alto grau desta arte, figurando muitos
deles no Museu de Napoles.

Na Franca, a arte da vidraria foi precoce. O abade inglés Bento
Bessope, em 690, querendo construir sua igreja de pedra, manda
vir da Franca os operarios que deviam colocar, nas janelas, o vidro.

Conta-se que a rainha dos francos, Radegonda, oferecendo
um suntuoso jantar, teve a originalidade de servir cada iguaria em
um prato de matéria diferente, ai figurando 0 marmore, a prata e o
vidro.

O seu valor era tal que houve época em que as garrafas e 0s
copos de vidro branco substituiram os de ouro e prata.

A arte entra em decadéncia na ldade Média e, somente depois
da instalacdo das fabricas de Veneza e Murano, ocupa novamente
0 lugar merecido.

A arte vidreira em Veneza data da epoca de sua fundacdo e é
dai que, naturalmente, se irradia seu conhecimento pela Europa.

O Senado institui o direito de nobreza. Considerada arte nobre,
adquire o operario, com a profissdo, o titulo de “gentil-homem”,
gozando das regalias e prerrogativas devidas. Assim é que, sendo
nobre a profissdo, os nobres podiam exercé-la sem anular-lhes a
nobreza, como acontecia a outras profissoes.

Na época das corporacdes, formaram os vidreiros a sua, e, em
\Veneza, em 1268, em uma procissao, apresentam-se gravemente.
Tinham como brasdo: em campo de prata trés lisonjas de azul em
contra roquete acompanhada de uma bilheta de negro deitada.

Semelhantemente ao que se dava com porcelana na China,
era na Europa, proibida a divulgacéo da fabricacéo do vidro e tho severa
e secreta se mantinha que, no ano de 1291, sob pretexto de sa-

198



Copo de cristal branco, fabricacdo Baccarat.
(Colecéo do Museu Imperial)
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lubridade da cidade, foi a indUstria banida de Veneza para a ilha de
Murano, lugar mais isolado e de mais facil fiscalizacdo. Apesar disso,
0s venezianos, querendo resguardar a sua industria, cumulam de leis
e regras impiedosas os fabricantes.

Em 1490, é proibida a saida de operarios para o estrangeiro.

Na Franca, Colbert, que j& havia fundado a manufatura de
Gobelins e a real de mobilia, em 1665, tenta a dos vidros, criando,
entdo, a Companhia Real de Vidros, organizada com pessoal das
fabricas de Murano. Impedidos de se afastarem mais de uma légua
do local do estabelecimento, sujeitos a multa, pena de morte,
continuavam os operarios de vidro, em Franca, obrigados ao sigilo
de sua manufatura. Entretanto, embora fosse em Veneza proibida a
saida de operarios, muitos conseguiram fugir (seja visto o caso do
estabelecimento da Companhia Real de Vidro, em Franca), para a
Alemanha, onde deram uma feicdo nova a industria. O tipo a “moda
de Veneza” foi fabricado em muitos outros lugares, emigrou através
dos Alpes com os seus fugitivos fabricantes.

Aos operarios, na hora do trabalho, era servida cidra, e as
serventes que os atendiam reclamavam constantemente: “Bebida para
estes senhores”. Possuiam chapéu bordado ou galonado de ouro,
usavam espada e faziam visitas a cavalo. Competia ao diretor ndo sé
alimenta-los bem, como cuidar do cavalo; era-lhes permitido cacar
nas florestas proximas a vidraria.

D&-se 0 nome de vidro “a uma substancia fusivel a uma
temperatura elevada, fragil, dura, transparente, insoltvel na agua,
formada da combinacéo do silicato de potassio ou de silicato de sodio,
com um pouco de silicio seguinte: silicato de calcio, de magnésio, de
barite, de aluminio de ferro” 1.

A qualidade primordial, basica do vidro é a sua transparéncia,
e, conforme a finalidade a que se destina, é feita a pasta. Os vidros
podem ser moldados, lapidados ou mistos, isto €, parte moldados,
parte lapidados.

Para melhor estuda-los, podemos grupa-los em vérias categorias,
conforme o trabalho que apresentam ou a decoragao, podendo ser:
lapidados, gravados, cinzelados, coloridos, estalados, pintados,
dourados, esmaltados, filigranados, e, muitas vezes, devido a
necessidade, ou melhor a utilizacdo apresentam-se opacos.

1. LAmatore di Oggeti d’Arte e di Curiosita. Mildo, 1922, p. 905.
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I. Lapidacdo: a lapidacdo multiplica os planos e as bases do
vidro e produz as facetas em angulos retos ou estrelas; € uma das
ornamentacgdes de mais efeito e esteve muito em voga no século
XIX, sendo que a do inicio deste século tem, como caracteristica, as
numerosas e salientes facetas talhadas em estrela. A manufatura
inglesa culmina nesta divisdo, onde os raios de luz e a proficiéncia
do corte e polimento das facetas angulares produzem um brilhante
efeito. Uma das formas mais belas do cristal lapidado é o lustre,
cujas facetas aumentam o efeito da luz. Entre outras formas a
lapidacdo pode ser inclinada, fig. 1; a luli, fig. 2, que é ondulada; a
escama, fig. 3; a bico de jaca, fig. 4, que produz o pontiagudo.
Baccarat é que costumava numerar e dar um nome as suas lapidacdes,
e estas denominacgdes foram traduzidas e mantidas no Brasil.

Il. Gravura: a gravura imprime a decoracéo; €, conforme o
dizer de Haward, “o esfolado da epiderme” 2. Apesar deste ornamento
afetar a solidez do vidro, pois na parte gravada ele se torna mais
fraco, a combinacéo das varias espessuras produz uma das mais belas
decoracOes. Ha trés processos de gravar: a buril, a ponta de diamante
e a acido.

Buril: a caracteristica deste € ndo ser profunda a gravura e torna-
la fosca, tirando apenas uma terca ou quarta parte da espessura,
permitindo que se execute uma série de decoracdes leves, como sejam
letras, flores, cartuchos, brasdes, atributos nobres etc.

A acdo do buril sobre o vidro é tirar-lhe o polimento, deixando-
o fosco. Quando se quer dar ao ornamento gravado, ou a determinadas
partes, o brilho que Ihe foi retirado, € novamente polido, combinando-
se, assim o fosco com o brilhante, que é de efeito surpreendente.

Esta decoracédo é conhecida como “floristada”.

Ponta de diamante: pouco usado ultimamente, esteve muito
em voga nos seculos XVII e XVIII, sobretudo na Holanda. Como
caracteristica tem os tracos matematicamente iguais, sendo os efeitos
obtidos pouco variados. E esse processo executado com uma ponta
de diamante, usada como um lapis, apoiando-se ligeiramente na
superficie do vidro. Distingue-se essa ornamentacao pela monotonia
do aspecto do talho.

Acido: é o processo menos dispendioso, sendo o desenho
decalcado no objeto. Kessler (XV1) da impulso a essa gravacao,

2. Henry Haward, La Verrerie. Paris, 1919, p. 70.
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Das figuras 1 a 4, tipos de lapidacdo, mencionados no texto deste trabalho.
A figura 5 é referéncia da pagina 219.
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bem como Bitterlin que descobriu a férmula de variar os diferentes
modos de matizar, obtidos por esse processo, dando relevo aparente
e maior espessura.

I11. Colorido: para tingir o vidro, misturam-se na pasta,
enquanto estdo em fuséo, os silicatos coloridos, ou entdo misturam-
se diretamente as matérias corantes, antes da massa ir ao fogo. A
grande dificuldade que tiveram os vidreiros nessa fase consistiu em
obter o colorido e conservar a transparéncia. E ai que esta a grande
ciéncia, sendo que, dentre vidros coloridos, 0s mais transparentes
séo 0s mais perfeitos.

IV. Dourado e esmaltado: para o processo de douracao e
esmalte, total ou parcial, do objeto, entram em sua composicao certas
e determinadas matérias. Alguns destes processos, que eram secretos,
se perderam e por isso sdo ainda mais dignos de nota os vidreiros
gue os souberam redescobrir.

V. Filigranado: é aquele que tem uma infinidade de filetes
alternadamente coloridos e incolores, transparentes e opacos,
misturando-se e formando desenhos mais ou menos regulares, porem
sempre de efeito belissimo.

Essa foi uma das especializa¢Ges dos vidreiros venezianos.

V1. “Craquelé” ou estalado: dentre os cristais de fantasia, figura
o criado pela fabrica de Newret, do conde de Harrach, na Austria —
0 estalado.

Se na porcelana isto a principio ocorre de um defeito ocasional,
no vidro é produzido intencionalmente, constituindo uma das mais
artisticas formas de ornamentacdo. Ha dois modos de obté-lo: 1°
mergulhando, bruscamente, o objeto, apenas solidificado, na dgua
fria, o qual se contraindo estala, ocasionando essa rachadura ligeira
opacidade; 29, quando o objeto esta quase pronto, e o vidro ainda
esta maleavel, salpicam-se pedacos, ou po de cristal os quais se fixam
depois de irem novamente ao fogo, formando as arestas como uma
nuvem cinza e opaca. E usado de preferéncia na confeccao de pecas
pequenas cujo efeito é magnifico.

Em 1878 na Exposicdo Universal de Paris, figuraram objetos
de “rachaduras metalizadas”.

Assim o “craquelé” € um vidro estalado, obtendo-se o resultado
com as alternativas de temperatura fria e quente. Sendo uma
imperfei¢cdo na ceramica, € no vidro aproveitado como elemento
decorativo, ornamental.
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VII. Opalina: é a forma do vidro fosco, opaco e resulta da
incompleta vitrificacdo da silica; feita talvez na intencéo de imitar a
porcelana; o nome deriva-se de opalus ou opalum, luzente. Apesar
da cor leitosa € translicido, como, por exemplo, nos globos de luz e
nos abajures. Embora seja vidro muito fabricado na Inglaterra, ndo é
tipicamente inglés, tendo sido importado de Veneza ou Holanda. E
ainda um ornamento principal do vidro a “lagrima de Batavia” ou
“gotas do principe Roberto” ou, como é ainda conhecido, “lagrimas
de Holanda”. Especializou-se nesse processo decorativo Hubin, no
século XVII.

O zénite dos vidros de Murano foram os seculos XVI e XVII, e
a decadéncia comeca quando é dada a preferéncia aos cristais talhados
na Boémia. Os fabricantes de Murano, para valorizarem seus
produtos, criaram a lenda de que os copos ai confeccionados partiam-
se, quando se lhes punha veneno. E esta crenca vai até o seculo
XVII. A fabrica de Murano €, ainda, atualmente, muito visitada pelos
turistas, que ai vao, ndo sé apreciar os belos exemplares, como ver a
fabricacéo; é ela citada por d’ Annunzio em quase todas as suas obras.

Se o vidro de Veneza se distingue pela leveza da filigrana, o da
Alemanha sobressai pelo esmalte, surgindo ai 0 uso de brasonar no
vidro, bem como gravar assuntos guerreiros. Cabe a Gerolamo
Magnati, no século XVII, descobrir o modo de colorir o esmalte,
sem perder a transparéncia.

Na Boémia, nos séculos XV e XVI, houve uma extensiva
manufatura, e, embora sem um carater principal a distingui-los dos
da Alemanha, eles tém como ornamentos principais: lendas
mitologicas, cenas biblicas e de romance de cavalaria, guirlandas e
retratos.

Quanto a coloragéo do vidro, é imprescindivel dar aqui uma
nota sobre o0 vaso Barberini ou, como é mais conhecido, “de Poltréo”,
encontrado em um sarcéfago dos arredores de Roma. Pertenceu ao
Museu dos Barberini em Roma, sendo adquirido pela duquesa de
Portland, que o doou ao Museu Britanico. Devido a cor azul e branca
e a opacidade, foi considerado muito tempo como sendo de louca.
Um dia, um louco, visitando o museu, partiu-o com uma bengala;
foi, porém, habilmente restaurado.

Na Italia, a arte do vidro a cor € introduzida por Simone Martini,
que funda escola.

Na Inglaterra, revelam-nos documentos, ainda existentes, que
Verzellini tinha, em Londres, um forno e, em 1575, conseguiu pa-
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tente para fazer vidro como os de Murano. Entretanto, ndo foi o
primeiro a criar uma fabrica na Inglaterra, pois em Sussex e Surrey
ja existiam varias e, no reinado da rainha Isabel, ja haviam sido
requeridas licencas. Progride a arte, acentua-se o tom do rosa, atenua-
se 0 verde, escurece-se 0 roxo, surgindo o vidro esfumacado. E toda
uma sinfonia de cores realgando a beleza dos objetos.

No século XVI, foi usual, em Franca, o vidro esmaltado com
retrato. Sob a direcdo de Perrot, a vidraria de Orleans, em 1686,
imitou, com o vidro esmaltado, a porcelana da China, e ainda obteve
baixos-relevos.

Henri IV da grande impulso a industria, fundando oficina em
St. Germain, Nevers, e Paris e concedendo aos italianos Vicenzo
Bussono e Tomaso Bartoldo (natural de Mantua), autorizacao para
fundarem uma fabrica em Rouen, a qual mais tarde se tornou famosa.

S&o vidreiros célebres, na Italia: Ballarin, que, em comeco do
século XVI, descobre a maneira de aumentar a transparéncia do vidro,
realcando-lhe a beleza; da mesma época é Beroviero, Paulo Godi de
Pergola, Bois d’Autic, que deu a Franca a solucéo para a melhoria
da fabricacéo; na Alemanha, temos Scaper, Benchat Kyell, Kumkell;
na Inglaterra, Cornélio de Launoy, Jodo Quarre e outros.

Quanto ao estabelecimento de fabricas vidreiras em Franga,
temos, entre outras: em 1765, Baccarat, que € fundada com o nome
de Sta. Ana, pelo bispo de Metz e pelo advogado Antonio Renault,
seu primeiro diretor. Segue-se a de S. Luiz; em 1767 sob a direcéo
de La Salle, Olivier, Antoine e Joly. Vém, depois, as de Clichy, Pantim,
Bourget.

A fabricacdo é aperfeicoada em 1821 com a invencédo do
operario da fabrica Baccarat, Robinet, criador da bomba, a que deu
0 Sseu nome, ocasionando esse progresso a maior perfeicdo e igualdade
na moldagem do vidro.

A bomba Robinet substitui o sopro.

E sob a orientacdo de Bomtemps, diretor da “Cristalaria” de
Choisy-le-Roy que, em 1839, comeca a fabricacdo do vidro
filigranado. E esse um dos ornamentos mais delicados, sobressaindo
nesse género o artista italiano Salviati, que trabalhou em Paris em
1867.

Quanto a maleabilidade do vidro para objetos de uso, que estdo
hoje tdo em voga, € de notar que em Paris, na época das perucas,
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um nobre chamava a atencdo sobre si por usar cabeleira de fios de
vidro, frisados diariamente. Nas colec¢des do Louvre, salienta-se um
grupo representando um ledo subjugando uma jibdia, sendo o pelo
do ledo em vidro, dando a impressao, de natural. Foi esse trabalho
feito por Lambourg que levou 30 anos a executa-lo, tendo figurado
com grande éxito na Exposicéo Universal de Paris em 1855.

E por essa época que surgem os brinquedos de vidro, citando
Marques Pereira, em seu livro “Cristais”, 0 seguinte anuncio do jornal
Rei e Ordem, de junho de 1858, em Portugal: “Palacio de Cristal —
Vista surpreendente de um magnifico Palacio de Cristal fiado, que
representa o imperador da Turquia em Constantinopla, onde tem
Serralho. Este magnifico trabalho foi apresentado a S. M. o rei 0
senhor d. Pedro V. Entrada 80 réis, criancas e soldados 40 reis. Ensina-
se a fiar o vidro e a bordar o mesmo em 5 licbes a precos
convencionais”.

Neste tdo pitoresco andncio, vemos ja 0 progresso da arte
vidreiraem Portugal e tdo interessante era o “Palécio de Cristal fiado”
que o rei 0 havia admirado. Em Portugal, a fabricacdo do vidro
comecara no século XVI, entretanto é s6 com a instalacédo da fabrica
de Vista Alegre que aparecem os primeiros vidros artisticos. A fabrica
de Vista Alegre fundou-se pelo alvara régio de 1° de julho de 1824,
sendo a oficina de vidragem dirigida, até 1826, por Francisco Muller,
aleméo, vindo da fabrica do Covo, de Oliveira de Azemeéis, e depois
até 1854, por Jodo da Cruz e Costa, que viera de Lisboa. Tomou a
fabrica 0 nome da quinta onde se estabeleceu.

O periodo aureo foi de 1837 a 1846. Em junho de 1838, na
Exposicéo de Produtos de Industria Portuguesa, figuram com éxito,
0s produtos de Vista Alegre, a qual concorre também com exemplares
a Exposicéo de Lisboa da Sociedade Promotora da Industria Nacional,
em 1844, sendo de notar que figuravam esses produtos ao lado de
objetos estrangeiros, a fim de realcar-lhes a perfeicéo.

Em 1846, cessou o fabrico do vidro, recomecando em 1848,
porém somente o do vidro liso e o de vidraca, o que denota
decadéncia, acontecendo que alguns operarios transferiram-se para
a fabrica da Marinha Grande, e alguns fundaram a de Malhada, que
foi de vida efémera.

O ensino da lapidagem foi, no inicio, ministrado pelo inglés
Samuel Hules, e entre os operarios decoradores havia especializages.

Em 1880 termina Vista Alegre a confec¢éo vidreira.
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E interessante 0 que ocorreu nessa fabrica, que tinha por
principal funcdo, quando instalada a fabricacéo de cristais e, em menor
escala, a porcelana, que, a partir de 1844 passa de producéo
secundaria a principal, tornando-se 0s seus produtos, perfeitos e belos,
0 prazer dos colecionadores. Parece que 0s primeiros que se ocuparam
na confeccdo de porcelana foram os vidreiros de maior nomeada,
pois produzindo cristais quase opacos, de tons arroxeados e azulados,
tentaram também na ceramica a aplicacéo do mesmo esmalte. O vidro
incrustado com medalhdes € uma das especializacdes da fabrica. A
variedade de objetos artisticos e usuais é infinita, compreendendo
cada um deles um modo especial de execucéo e fabrico. E uma
profusdo em que misturam urnas, jarretas, manteigueiras, tigelas,
jarras, garrafas, frascos de toalete, vasos, pratos para varias
finalidades, copos de peé alto, garrafas com asa, outras de tampa, e
imensa variedade de calices, o de vinho branco, o de tinto, o de
conhaque, o pitoresco “calice de champanhe”, e 0 ndo menos
interessante “copo de licor”, como era usual dizer-se em 1840, e
ainda leiteiras, saleiros, xicaras, compoteiras etc. E, realcando-lhes
a utilidade e beleza singela, o enriquecimento das formas, acrescidas
de uma nota de arte, podendo ser facetadas, filigranadas, esmaltadas,
estriadas, em fosco, com ornatos a ouro, floristadas, cinzeladas,
brasonadas, com monogramas, com retratos, enfim, trazendo em si
um sentido qualquer de expressdo artistica.

E a Inglaterra que, democraticamente confeccionando objetos
baratos, torna popular o uso do vidro, que era privilégio dos ricos.

Atualmente temos o vidro ndo sé na inddstria da paz, como
também na inddstria da guerra. Substituiu a safira, em alguns
instrumentos de precisdo; substituiu com vantagem as porcas, tachas,
parafusos de metal, nos objetos sujeitos a ferrugem, até maquinas
inteiramente de vidro sdo construidas para substituir as de ferro!

Temos, ainda, o vidro plano, em regra tdo quebradico e hoje ja
apresentando aperfeicoamento consideravel nesse ponto vulneravel.

Nesta especializacdo, acaba de ser fundada em Niteroi a
Companhia Vidreira do Brasil, “Covibra” que pretende, futuramente,
produzir vidro polido, artistico, fosco, marmorites e cristais finos.

N&o nos podemos furtar ao registro de uma nota sobre alguns
vidreiros, que foram artistas célebres, pois esta arte pode ser
considerada uma subdivisao da escultura, visto que imprime na matéria
Inanimada as formas da vida. Assim temos o francés Roger Gallé, que
evocou todos os recursos da flora, quer na forma como nos tons;
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Lalique, que, na harmonia das curvas, executou a elegancia maxima,
produzindo uma visao de estética perfeita; George Despret, com a
simplicidade ingénua de seus modelos; Henry Cross, reinventando a
pasta de vidro perdida desde a Roma antiga; Francois Eugenne
Rousseau (1827-1881) —teve na arte do vidro um lugar de destaque,
criando antes de Gallé um novo tipo, sob a influéncia do Oriente e
do Ocidente medieval — a opalina; Koloman Moser, com a extrema
harmonia de seus objetos, deram, com o ritmo de suas concepgoes,
cunho de arte e suntuosidade as obras modernas de vidraria.

Cristal

Os gregos tiraram a palavra “cristal” de “krisém” —frio, porque
acreditavam ser o cristal de rocha resultado de um congelamento.

Pelos antigos, era considerado pedra preciosa, SO 0 empregavam,
porém, na fabricacéo de objetos de grandes dimensoes.

Na Etidpia, os mortos eram colocados em urnas de cristal de
rocha. Os egipcios eram peritos na arte de talha-lo, entretanto, os
arabes sobrelevam-se nessa arte, existindo, no Museu do Louvre,
um jarro arabe do século X, com belissimas e perfeitas incrustacoes.
Durante a Idade Média, usaram muito o cristal de rocha, tanto para
relicarios, baculos e objetos litdrgicos, como para punhos de espada.

No Egito, usavam incrusta-lo nas estatuas, principalmente no
lugar dos olhos, sendo célebre os da “Scribe Acroupi”, que faz parte
das colecbes do Louvre. Na ldade Media, figurava, sobretudo, na
ourivesaria, quer em anéis “cabochon”, quer em baixelas de mesa.

Em Paris, existiu no século XIX o grémio dos “cristaleiros”;
assim chamavam os gravadores de cristal de rocha.

No século XVI, os mostruarios dos rel6gios eram de cristal de
rocha, com bronze e cobre.

A fabricacdo do cristal ordinario € originaria da Inglaterra, onde
toma o nome de “flint-glass”.

Roberto Mansel pediu ao governo licenca para fazer o vidro
com auxilio do carvédo, em vez de madeira. Essa composicdo é o
inicio de grande modificacdes e aperfeicoamentos futuros. Foi sob
Seus auspicios que a arte teve tdo grande aproveitamento.
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Em 1780, é descoberta na Inglaterra nova férmula para a
fabricacéo do vidro, ao qual chamam “flint-glass”. O nome é muito
enganador e teve origem quando operarios ingleses usaram,
primeiramente, seu cristal nativo, em vez dos seixos italianos,
alterando 0 método de fabricacao, pondo o chumbo na sua confecgéo;
assim € que o nome mais apropriado seria “vidro de chumbo”.

Passa, entdo, a ser conhecido como “cristal artificial”, em
oposic¢ao ao cristal natural ou de rocha. Este novo vidro, tdo luminoso
e transparente, da a Inglaterra lugar de destaque entre os produtores
de vidro da Europa. Conservou longo tempo o monopolio da
fabricacdo e, somente em 1784, comeca a Franca a sua producdo na
Manufatura Real de Creusot.

A arte de talha-lo é importada da Boémia. O real cristal da
Boémia, que se tornou universalmente famoso, teve sua origem na
arte de cristal de rocha lapidado.

Veio essa ornamentacdo da Italia, depois da conquista de
Constantinopla, em 1453, para Nuremberg. Em meados do século
XVI, o imperador Rodolfo 11, grande propulsor da arte da lapidacéo,
convidou alguns célebres lapidarios italianos para a sua corte.

De Miléo, seguem Girolano e Gaspar Meiseroni, que era diretor
em Praga de uma lapidaria de cristal e pedras, fundada pelo imperador.

E por essa época que, a voga do cristal de rocha declinando, o
alemao Gaspar Lehmann, professor de lapidacao, abandona seu cargo
e aplica os conhecimentos adquiridos em cortar o vidro por um
processo proprio. Esta descoberta a gravacdo no vidro, que, mais
tarde, se torna a caracteristica do cristal de Boémia.

A idade de ouro do cristal de Boémia comeca com George
Schwankart de Nuremberg, que estudara em Praga com Lehmann;
como seu assistente, sucede-o0, na qualidade de decorador. Principes
e prelados disputam suas obras, nas quais a maioria dos motivos sdo
inspirados nas gravuras de Alberto Durer. Faleceu em 1552 em Praga,
para onde voltara a pedido do imperador Fernando IlI.

Quando Maria Teresa, condessa de Flandres, visitou Goethe,
em 1744, j& Veneza preparou em sua honra cristais em estilo dos de
Boémia e todos brasonados.

O estilo havia sido ai introduzido por Giuseppe Briati que
passara trés anos em uma fabrica da Boémia, como operario, trazendo
para Veneza seus conhecimentos.
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Nos banquetes publicos dos Doges, 0os produtos Briatti
rivalizavam com o ouro e a prata, na conquista do lugar de honra.

O cristal talhado esteve em grande voga na Restauracdo e no
reinado de Luiz Felipe. No 1° Império francés, houve excesso de
objetos de vidro e cristal. Surgem, no mobiliario, as cristaleiras,
moveis com portas de vidro, cuja finalidade era deixar visiveis 0s
objetos ali expostos e guardados.

Na exposicdo de 1819, em Franca, figurou um lustre de cristal,
tendo a forma de um obelisco, dividido por trés circulos, sustentado
cada um por quatro colunas, e os pingentes ornamentados de estrelas,
com pegadores de bronze. E a primeira vez que o cristal vem decorado
com o bronze dourado, sendo tal combinacéo de efeito belissimo.

O uso do cristal no seculo XIX tomou vulto; o vice-rei do Egito
encomenda candelabros de 6,60m, que figuram na exposicédo de 1851.
Também figura ai uma ponte de cristal de 9 metros de altura. E o
periodo em que objetos de grandes dimensdes sdo 0 expoente de
uma perfeita fabricacao.

No Sido, existe um pavilhdo todo de cristal, bem como os
motivos ornamentais; o que o torna notavel, alem disso, é que o
cimento que une varias partes do edificio € também transparente.
Construido dentro de um grande tanque, pode este encher-se ou
esvaziar-se com agua, sem que isso afete o interior do pavilhdo cuja
porta fechada veda a entrada da agua.

Ainda na exposicao de 1851, figurou o célebre Palacio de Cristal,
todo ele de ferro e vidro, projeto de Horeau, e execucao de Poxton,
desenhista de jardim, ao servi¢o do duque de Devonshire. Durante a
exposicao, situava-se em Hyde Park e depois foi 0 mesmo transposto
para Sydenham a algumas milhas de Londres, transformado entéo
em museu, centro de reunido, local de grandes concertos.

Atualmente, dada a crise do bronze, deparamos com a seguinte
noticia publicada nos jornais: “Nas igrejas da Boémia e da Moravia,
comecou a ser feita a colocacao de sinos de cristal, em substituicao
aos de bronze, que foram retirados e fundidos para que 0s exércitos
alemées aproveitassem o metal. Os novos sinos saem dos famosos
estabelecimentos da Boémia, cujo renome data de séculos por seus
trabalhos em cristal, tendo a forma diversa dos de bronze para que
Seu som seja mais grave.”
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O vidro é ainda assim utilizado como substituto do bronze, nessa
finalidade emocionante que, para todos nos, representa um sino de
igreja.

Hoje em dia é o vidro indUstria importante, dadas as inimeras
aplicacdes, devido as descobertas de novos processos de
aperfeicoamento.

Segundo um artigo de “Sele¢des”, os cientistas da Corming
Glass Company produziram 25.000 magnificas variedades de vidro.
Entre outras coisas, parafusos e porcas, substituindo os que podiam
ser enferrujados; pratos e copos de vidro inquebraveis, mesmo quando
atirados ao chdo. Chegaram a perfeicdo de fiarem-no t&o fino que
um punhado com o peso de 30 gramas, se fosse desenrolado, daria
volta ao globo terrestre; fizeram ainda um refletor de 20 toneladas, para
o telescopio do monte Palomar.

E em uma alta torre que séo feitos os tubos dos termdmetros.
O “vidro elastico” é o maior e mais moderno empreendimento da
companhia. Foi ai, nesse laboratdrio, feita a descoberta do “Pyrex”,
gue, como se sabe, resiste ao fogo.

A sociedade Pyrex, cuja colecdo de vidros culinarios é tdo
variada e completa, criou também um servico de vidros de grande
luxo, decorados por Raul Dufy.

Os cientistas, voltados para o futuro, pensam com esperanca,
no grande contingente que o vidro trard ao progresso e a civilizacéo.

A parte sentimental do vidro e cristal reside, principalmente,
naqueles fabricados com um determinado proposito, uma finalidade
definida, quer se trate de, através sua fragilidade, fixar um fato
comemorativo, quer, atraves da transparéncia, realcar uma
homenagem.

Na exposi¢do de Manchester, figurou um “copo de casamento”,
que representava um gentil-homem da época de Henry 11, oferecendo
um ramo de flores a uma dama com a seguinte inscricdo: “Je suis a
vous, Jehan Boucan et Antoinette Bouc”.

“Wilkaum” era, a principio, a designacéo, na Inglaterra, do copo
usado pelo hospedeiro, quando oferecia ao conviva recém-chegado
as boas-vindas, devendo o homenageado, por cortesia, devolvé-lo
vazio. Esse copo de brinde tinha um feitio especial havendo regras
para o seu contorno.

Os copos para brindes, talvez, tenham origem na supersticdo
gue havia do veneno turvar-se, quando em contato com o cristal,
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vindo dai o habito de beber e saudar os convivas em copos de
cristal, a fim de mostrar a pureza das inteng6es, tornando-se o ato
de brindar, tocando-se 0s copos a0 mesmo tempo, um simbolo de
confianca, lealdade e franqueza.

* * *

Espelhos

S&o os vidreiros de Murano os criadores dessa modalidade do
vidro — o espelho.

Dessa nova industria do século XV, teve a republica de Veneza
0 monopdlio durante dois séculos. Na segunda metade do século
XVI, j& eram famosos, em Veneza, os “specchi cristallini”.

O espelho foi, alias, principalmente industria de Murano.

Os espelhos que, até entdo, eram metalicos, entram em
concorréncia com os de cristal de rocha, cedendo lugar depois aos
de vidro estanhado; o cristal de rocha, sem essa finalidade, continua
entretanto como matéria preciosa e muito procurada.

O vidro cristalino causou inveja aos reis de Franca.

Mateus de Capelo teve, em 1508, um subsidio da
municipalidade de Lion, para desenvolver a manufatura do “vidro
cristalino”. E, em 1580, Mutio, a convite do rei de Franca, Henrique
I1, se estabelece no castelo de S. Germain, ai exercendo a profisséo
e deixando como atestado de sua atividade alguns exemplares que
depois figuram no inventario do castelo. Em 1641, e esta fabrica
transformada em “Manufatura Real”.

Também anos mais tarde, toma o titulo de Real a Glacerie de
La Tour de Ville, fundada em 1653 por Nehon, na floresta de Byse,
a seis quildometros de Cherburgo.

E o lugar uma verdadeira pequena cidade industrial, tendo a
sua capela; a populacdo, fabrica quer sejam vidros astronémicos
para o observatdrio, quer sejam espelhos, para a galeria dos espelhos
de Versailles. Sdo esses produtos tdo belos e perfeitos que, para
expedi-los de Cherbourgo a Paris, pelo Havre e Rouen, sdo 0s
transportes comboiados no mar por navios de guerra, no receio de
ataque dos ingleses e holandeses, que os cobicam.

Em 1600, os arquiduques Alberto e Isabel, da Alemanha, dé&o
o privilégio da fabricacdo de espelhos ao italiano Felipe Gridolfi.
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Em Paris, por iniciativa particular, é criada a fabrica de Santo
Antbnio e, mais tarde, a célebre manufatura de espelhos de S&o
Gobain, perto de Lion. Luis XIV, visitando-a certa vez, ai escolheu
varios objetos para o castelo de Versailles.

Ao mesmo tempo que era fundada a manufatura de Santo
Antoénio, criava-se a de Tour la Ville, perto de Cherburgo, que
suplantou a rival de Paris cessando esta, em poucos anos, a fabricacéo,
permanecendo em segundo plano e secundando, entéo, os trabalhos
da outra, quer polindo, quer colando os espelhos, feitos em Tour la
Ville.

E na Franca que surge o processo de colar os espelhos,
aperfeicoamento este que torna os produtos franceses mais belos e
perfeitos e mais procurados, sendo os de Veneza preteridos.

A moda dos espelhos, no reinado de Luis XIV, ndo so6 superou
como eclipsou qualquer outra utilizacdo do vidro. A galeria de
Versailles é um atestado dessa grande voga. Ainda em Francga, no
fim do reinado de Luis X1V, a convicgdo existente entre o povo de
que o vinho, tomado em célices de “Samambaia” (feitos com cinzas
dessa planta), tinha melhor sabor, acentuou ainda mais a decadéncia
da industria vidreira.

Vitral

Uma das formas do vidro colorido mais intensamente ligado ao
pensamento da humanidade, esta no vitral, ou, como era conhecido
guando surgiu, no mosaico de vidro. Esta arte tem, na arquitetura
gotica, 0 seu maior desenvolvimento.

A expressao concreta do espirito de uma época esta no estilo e
na feicdo da sua arquitetura. Assim o vitral, harmonizando-se ao
estilo, em toda a sua expresséo, intensifica a ansia de espiritualismo
do gdtico. Atenuando a luz viva do dia, sombreando os interiores
das igrejas, d& apenas a luz necessaria e propicia a prece e ao
recolhimento.

Os romanos ja haviam empregado o vidro na arquitetura civil,
aplicavam-no, sobretudo, em sua composicdo mais simples, nas
janelas. Com o estilo gotico, ele surge em sua fase multicor. E o
periodo de desenvolvimento do vidro de cor, que teve, com o gético,
0 apogeu de sua feicéo religiosa.
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A luz colabora na sinfonia multicor dos vitrais, € uma espécie
de musica que completa esse encantamento visual. No auge da
perfeicdo, sdo verdadeiros quadros, na opuléncia do colorido e
maravilhosa composicao, fixando cenas religiosas, biblicas, de vida
de santos, de profetas, de patriarcas.

No vitral, as cores claras e as definidas produzem melhor efeito;
as cores interrompidas, as intermediarias séo de efeito mediocre. Na
Franca, sobretudo, onde predomina a arte gotica religiosa, séo
inimeras as belas pecas de vitrais.

Aprimeiraescola de decoradores, em Franga, surgiu no mosteiro
de Sao Dionisio, sob a chefia do abade Suger; partiu dai o ensinamento
aos artistas de Chartres, tornando-se, depois, esta cidade a principal
escola do fim do século XII, até meados do século XIII.

Artistas de Chartres deviam ser os decoradores de varias
catedrais francesas, pois encontra-se afinidade nos temas.

Flandres torna-se depois o centro produtor e exportador de
vitrais.

Um dos motivos mais ornamentais do vitral € a rosacea.

A rosacea é uma grande abertura circular, formada de vitrais
colocados em compartimentos reunidos por chumbo. A sua disposi¢édo
€ mais ou menos complicada e a ornamentagdo mais ou menos rica,
tendo medalhdes, alguns com motivos definidos, outros apenas para
efeito de luz. Formada a rosacea, esta fica dentro de uma orla de
chumbo que Ihe faz realcar a luminosidade.

Assim é que o vidro multicor tem a sua realiza¢cdo maxima na
arquitetura religiosa.

No século XIV é que comecam os edificios civis a serem
decorados com vitrais, e palacios, castelos, adotam-nos como motivo
ornamental. Muitas vezes, reproduzem eles quadros célebres, sendo
que essas tentativas ndo foram coroadas de bom resultado, pois o
efeito de umatela esta na “nuance” do colorido, que no vitral € sempre
imperfeito.

Deixaram nome, como pintores de vitrais, entre outros, 0s
artistas: Wanter, Dick Crabeth, Jean Haeck, J. Cousin.

O vidro de cor teve, como ponto de partida, o sentido de imitacéo
das pedras preciosas. A industria das pedras falsas € aperfeicoada,
sendo de notar que até a pérola era imitada. Em 1318 estabelecem-
se, em Veneza e Murano, sob regulamento especial, fabricantes de
rosarios e pérolas falsas.
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As pedras de vidro branco tomaram o0 nome de seu inventor
“Strass”.

E o fabricante francés Jacquin, quem, no século passado, utiliza,
pela primeira vez, as escamas do Murgens (pequeninos peixes), para
a coloracdo das pérolas, em vez de usar o mercurio, tdo nocivo a
salde.

No vestuario feminino, tem o vidro aplicacédo sob a forma de
contas, vidrilhos e migangas.

Se, na arquitetura religiosa, ha o vitral como sua significacao,
na arquitetura profana temos o vidro, branco ou colorido, empregado
ndo so na utilizacao de janelas, como ainda servindo em outra funcéo
de coador de luz — a clarabodia. Teria ela dado origem ao ditado
popular: “Quem tem telhado de vidro néo atira pedra no do vizinho™?

No Museu Imperial, antigo palacio de veraneio de d. Pedro II,
sdo os tetos, dos longos e largos corredores do andar térreo
intercalados de claraboias, e € interessante ai a sua construgéo.
\erdadeiros cortes retangulares no teto fazem com que a claraboia
forme um telhado reto, 0 que ndo € comum, pois elas sdo geralmente
de feitio triangular, com dupla finalidade de clarear e arejar o interior.

O estuque desses corredores é belissimo e o contraste com a
singela claraboia ainda lhe realca a simplicidade, direi mesmo
rusticidade, e, embora marcante tal disparidade, o conjunto agrada.

Ainda no Museu Imperial, temos, como vidros de cor (azuis e
vermelhos), os das janelas da ala direita, brancos os da nova ala, a
esquerda.

Nos livros da Mordomia vem a especificagao de pagamento de
1:200$000 por esses vidros.

A ala direita, a primeira a ser construida, atesta ainda, nos
ornamentos de suas portas, o estilo...

* * *

Brasil

O vidro é um corpo transparente, incolor, insipido, de grande
dureza, porém suscetivel de polimento e de tal sonoridade que
muitas vezes € aplicado como instrumento de musica. Esta é a
sua definicéo; entretanto, parece-nos que ele tem em si um atomo de
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humanidade, de bondade, de percepcéo, de beleza. Se fosse poeta,
diria que a pureza do vidro e a sua fragilidade proverbial devem ter
um simbolismo.

A sua transparéncia é como se fosse a limpidez da alma, a cor
branca (que é a sua cor natural), o reflexo das intencdes; a fragilidade
representa a emotividade; a impermeabilidade, a resisténcia de suas
formas, define a nobreza, a firmeza do carater.

Impenetravel ao ar, aos liquidos, aos corrosivos, pois nem 0s
acidos tém forca sobre ele, é entretanto, de todas as industrias, a
mais fragil, sendo essa sua caracteristica motivo de comparacoes,
as mais varias e as mais belas, na literatura, na poesia, enaltecendo-
Ihe a beleza, a arte e a utilidade.

Nas quadras populares, temos, como exemplo de queixa
amorosa, a conhecida cancdo de Cirandinha:

O anel que tu me deste
Era vidro e se quebrou
O amor que tu me tinhas
Era pouco e se acabou.

Na religido, sdo muitissimas as comparagdes; exemplificamos
entre outras, com esta, sobre o julgamento das almas: “um altar de
vidro ante Deus”.

Entre os bandeirantes, no século XVII, foram os objetos de
vidro raros, e no arrolamento dos inventarios, sdo pouquissimas as
pecas dessa matéria, tdo valiosas, porém que um frasco que se
quebrou foi avaliado em duzentos réis. “Né&o perfaz uma duzia o
nimero de copos de vidro. Ninguém ha que tenha mais de um
salvo Isabel Soares possuidora de trés, e Matias Rodrigues da Silva,
que apesar de sua imensa fortuna, se contenta com dois, um de
beber vinho, outro pequeno pintado. Nem é preciso mais. Todos 0s
convivas bebem vinho no mesmo copo e agua na mesma vasilha” 3.

Alguns anos depois no inventario de Francisco Proenca, senhor
de uma das maiores fortunas da capitania, figuram dois frascos
grandes de vidro e dois pequenos, contrastando com 11 pratos de
louca.

E, na relac@o dos objetos pertencentes a Pero Leme, que era,
segundo Pedro Taques “... pessoa de maior autoridade, sendo

3. Alcantara Machado, Vida e Morte do Bandeirante. Sao Paulo, 1929, p. 56.
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estimado e reconhecido em seu caréater de fidalgo”, figura um espelho,
que devia ser naturalmente em metal polido, pois os espelhos de
vidro estanhado ai so aparecem, segundo Alcantara Machado, em
1619. E, a partir de entédo, que “...0s menores, dourados, verdes em
forma de livro de toucador ou vestir sdo objetos de toalete” *. Os de
porte maior, de quarto, com suas molduras, guarnecidos de tartaruga
ou revestidos de cortinas de damasco vermelho, tém carater ou cunho
ornamental.

Anteriormente, a auséncia do vidro em qualgquer uma de suas
manifestacdes, quer no vasilhame, no mobiliario, ou na ornamentacao
da casa, é patente. Mesmo na arquitetura ndo era usado, pois as
janelas conservavam o carater mourisco das chamadas “urupemas”.
O vasilhame comum é em estanho, pelo lado econémico que
apresenta, pois, quando muito gasto, é refundido, sendo novamente
aproveitado em qualquer outro objeto.

Quanto as jbias inventariadas, muitas delas hoje em desuso,
como memorias, gargantilhas, pensamentos, constavam, em parte,
de pedras de cor, porém muitas eram de pedras de cristal de rocha. E
de observar ndo ser usual mencionar a gema pelo nome e tdo-somente
vir a especificacdo da pedra.

Censurando o luxo do vice-rei marqués de Lavradio, diz o
conego Roque Luis de Macedo Pais Leme: “O vice-rei do Rio de
Janeiro, para visitar as fortalezas que defendem a este porto e praca,
tem de ajuda de custo cem moedas de 4.800 e um escaler ou bergantim
dourado e cercado de vidragas, cujos remadores sdo 100 indios pagos
pela Fazenda Real” °.

Que escandalo ndo seria, na época, o provocado pelo vice-rei
que, para suas visitas oficiais, possuia um bergantim dourado e
cercado de vidragas!

E interessante que a “vidraca” é sempre apontada como um
luxo inconcebivel, e 0 mesmo ainda vamos notar no inventario do
pai do conde de Passé em 1803. Arrolaram-se entdo: “... numa
ladeira de arruar ainda nova, uma outra dita de bragos, ja usada
com suas vidracas, uma mesa de louca © fina da India com ramos
azuis e frisos de ouro ainda em bom uso, composta de 419 pecas
a saber: terrinas, pratos maiores, menores, ditos de sopa e guar-

4. Idem, idem, p. 56.

5. Roque Luis de Machado Pais Leme, Nobiliarquia Brasilense (inédito) cit. por Afonso de
E. Taunay in Histdria Geral das Bandeiras Paulistas. Sdo Paulo, 1930, p. 826.

6. Mesa de lougca é que chamamos servico de mesa. Pratos de guardanapos — pratos
rasos.
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danapos, outros mais pequenos, bules, cafeteiras, jarras, mostardeiras
e todos 0s mais acessorios de uma mesa” ’.

Jano fim do século XVIII, temos noticia de uma corporacgéo de
vidreiros. Dava-se 0 nome de “Casa” a cada uma das 24
representacdes de um grupo de oficios. Cada grupo, dado o espirito
religioso da época, se associava a uma confraria, tendo um santo por
padroeiro. E a religido abencoando e protegendo a arte. Algumas
“casas” tinham oficios, aos quais se permitiam bandeiras, e eram ao
todo onze, estando entre eles os de vidraceiros. Destes, € S. Gongalo
0 padroeiro, bem como dos tosadores, tintureiros, estereiros e
teceldes, que formavam um grupo. Essa instituicdo, meramente
portuguesa, ndo existiu no Brasil, porém os trabalhadores de cada
oficio tiveram sempre por padroeiro o de tradicdo portuguesa e
também usaram bandeira nas procissées de Corpus Christi.

A primeira noticia que temos sobre a fabricacdo do vidro no
Brasil é o oficio do padre José Mariano da Concei¢cdo Veloso ao
conde de Linhares (depois da chegada de d. Jodo): “ja tenho quem
queira cuidar da fabrica de vidros” 8,

Este documento, datado de 22 de novembro de 1809, é um
atestado de que ja se cogitava de criar a industria vidreira. Em
Portugal, segundo Pereira da Silva, em 1806 orcavam-se em 500 as
fabricas, notando-se a de chapéus em Elvas, de fazendas, em Nogueira
do Azeitdo, fiacdo em Tomar, e a de vidros em Leiria.

Assim o surto industrial portugués também emigra para o Brasil.

O ato que equivale a independéncia industrial da col6nia é o
decreto de 1° de abril de 1808, revogando o alvara de 5 de janeiro de
1785, alvara este que declara, no paragrafo 17: “... e se a estas
incontestaveis vantagens ajuntarem as da inddstria e das artes para o
vestuario, luxo e outras comodidades precisas, 0 que 0 uso € 0 costume
tém introduzido, ficardo os ditos habitantes totalmente independentes
da sua capital dominante: € por conseqiiéncia indispensavelmente
necessario abolir do Estado do Brasil as ditas fabricas e manufaturas” °.

7. Wanderley Pinho, Cotegipe e seu Tempo. Sdo Paulo, 1937, p. 629.

8. Inventario dos Documentos do Arquivo da Casa Imperial do Brasil existentes no Castelo
d’Eu. Vol. I. Rio, 1939, p. 50, documento n° 409.

9. Revista do Instituto Histérico e Geogréfico Brasileiro. Tomo X. Rio, 1870, p. 218.
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E, tornando-o nulo, conforme a expressdo do proprio alvara,
declaram-se os “habitantes totalmente independentes”.

Vai nascendo desta forma um pais livre, que produz ferro em
Minas, polvora no Rio, vidro na Bahia, porcelana na Ilha do
Governador.

A industria vidreira € incentivada indiretamente por dom Jodo
VI, que, modernizando a cidade, mandando que as rotulas de pau
fossem substituidas por vidracas, leva a luz da civilizacdo e a higiene
a penetrarem nas casas. Foi um governo de progresso, em que se
abriram estradas para o transporte do gado, intensificou-se o correio
pelo interior, incrementaram-se as plantacGes de café. A liberdade
industrial inicia um surto manufatureiro, que vai em um crescendo,
até a Independéncia, prosseguindo o novo Império com maior
intensidade, multiplicando-se as fabricas e surgindo as sociedades
protetoras de artes e industrias.

A 19 de outubro de 1827, é instalada, no Rio, a Sociedade
Auxiliadora da Industria Nacional, presidida pelo visconde de
Alcéntara, celebrando a 12 sessdo ordinaria a 28 de fevereiro de
1828, dela fazendo parte, além do presidente, o vice-presidente, o
brigadeiro Francisco Cordeiro da Silva Torres, o tesoureiro Jodo
Fernandes Lopes, Manoel José Onofre, Jodo Francisco Madeira
Para, conselheiro Jodao Rodrigues Pereira de Almeida, Inacio Alves
de Almeida e o secretério J. Alvares Pinto de Almeida.

A tentativa de sua fundacdo, proposta por Inacio Alves de
Almeida, vinha sendo, desde 1816, renovada em 1820, porém so
obteve a protecdo oficial em 1825, quando os estatutos sdo
aprovados.

A finalidade principal era o progresso da agricultura, lavoura,
industria agricola e pastoril. E nessa sociedade que surge a idéia da
criacdo da instituicéo que se tornou o Instituto Historico e Geografico
Brasileiro. Em 1833 possuiam uma revista.

Mais tarde, em 1855, é fundada a Sociedade Propagadora de
Belas-Artes pelo arquiteto Bethencourt da Silva. A sociedade
manteve um Liceu de Artes e Oficios, que foi um dos primeiros
cursos, em que as artes, além de estudadas, eram também aplicadas
aos oficios e industrias.

Dentre as fabricas criadas no 1° Reinado, ainda hoje subsiste
a de Vidros Esberard, fundada pelo francés Francisco Antonio Maria
Esberard.

A esta seguem-se outras no género, progredindo e aperfeicoando-
se a manufatura; atualmente a arte da vidraria tem pro-
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gredido muito no Brasil, onde fabricas ja tém produtos téo perfeitos
que nédo so6 suprem o mercado consumidor, como rivalizam com o
estrangeiro.

Assim, para sO citarmos algumas, mencionaremos: a de Sta.
Maria, em S. Paulo, especializada em garrafas escuras; a de Fratelli
Vita, na Bahia, a qual esta produzindo cristal para mesa, de lapidacéo
perfeita e luminosidade notavel; a de Guapiraem S. Paulo, a de Nadir
Figueiredo, a qual havia sido fundada em 1907 ou 1908 pelo dr.
Sperile, fabricando frascaria barata em vidro comum e em pequena
escala; trabalhava, entdo, com 40 operarios. Em 1913, foi a fabrica
adquirida por Julio Barona e Pedro Bidone, 0s quais constituiram a
firma Cristalaria Barone que, além da primitiva producéo, também
fabricou vidros para perfumes e artigos domesticos. Em 1922 foi
arrendada a Sarpi e Falcéo, os quais continuaram a fabricar os mesmos
artigos. A 1° de agosto de 1935, passou a citada fabrica a propriedade
de Nadir Figueiredo, passando também a produzir frascos para
bebidas, medicamentos e perfumes, aumentando consideravelmente
a fabricacdo de copos, objetos de mesa e adorno, globos para
iluminacéo e, atualmente, pingentes e lustres de cristal.

O trabalho é feito por maquinas de soprar, quanto aos frascos,
havendo um numero muito grande de operarios especializados em
sopro e trabalho manual.

(Estes informes obtive-os por gentileza da fabrica, a quem
agradeco).

Houve época em que uma fabrica de perfume distribuia aos
seus fregueses amostras, em vidrinhos de finissima espessura em
forma de bichinhos, os mais variados, o que constituia grande regalo
para os fregueses e principalmente para a gurizada.

No Rio de Janeiro, a fabrica Esberard tem os seus produtos
mais claros do que os paulistas, isto devido a pasta conter maior
quantidade de chumbo. A lapidacdo, embora deficiente, ndo
apresentando a caracteristica da baiana, assemelha-se mais a paulista,
embora tenha esta um tom ligeiramente amarelado.

O cristal, hoje, evolui mais progressivamente que a porcelana.
E um fato inconteste, digno de nota: e surgem inlmeras fabricas
porcelanistas, e, em menor numero as vidrarias, ndo deixam as obras
destas de sobrepujar as outras.

A manufatura da porcelana no pais ainda esta em sua fase
inicial, enquanto que a vidreira ja passou esse periodo e esta em
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pleno desenvolvimento artistico. A expressdo maxima a temos nos
belos exemplares baianos de Fratelli Vita.

Eram primitivamente, os irmdos Vita fabricantes de soda e
tiveram necessidade de fabricar o vasilhame. Conseguido este, mais
tarde o seu diretor resolveu fabricar o cristal artistico; e o resultado
foi um sucesso.

A certa facilidade que temos com as marcas de porcelana, que
sdo indicios preciosos para sua classificacdo, ndo encontramos no
vidro ou cristal. Quando muito Baccarat marcou e numerou algumas
pecas, pecas essas hoje de maior valor, ndo s6 comercial, como
também pela autenticidade comprovada. Na América do Norte 0s
atuais fabricantes de cristal Hensey’s gravam a inicial H dentro de
um losango, isto, porém, é recente.

S&o conhecidos exemplares sem essa marca, 0 que denota terem
sido fabricados anteriormente.

O comum nos cristais era trazerem colada uma etiqueta de papel,
com o timbre da fabrica como por exemplo, S. Luis: um jarro. 1sso
entretanto € precario, pois, apenas 0 objeto adquirido, o primeiro
cuidado do comprador (e ndo podia ser de outra forma) era retirar a
etiqueta, Unico atestado de sua origem.

Agora uma sugestao: por gue ndo marcam 0s nossos vidreiros
suas pecas, trazendo, assim, uma colaboracéo futura e valiosissima,
ndo sé aos colecionadores, como aos historiadores, na classificacdo
das pecas? Gravar a marca da fabrica no vidro € uma necessidade e
seria oportuno no Brasil, onde se cuida tanto desta industria, fosse o
mesmo gravado como um sinal da florescente industria.

Somente Fratelli Vita estd, presentemente, marcando suas pegas;
a marca em fosco é a da fig. 5.

Em Petrépolis, em 1862, estabeleceram-se, na rua do
Imperador, os irmdos Sieber, criando uma especialidade muito
interessante: eram gravadores de vidro. O viajante ou veranista, que
passava por Petrépolis, querendo guardar dai uma lembranca, ou
presentear alguém, adquiria, na Casa dos Irméaos Sieber, um copo de
vidro, e mandava gravar ou a célebre inscricdo “Lembranca de
Petropolis” ou, ainda, punha, quando pessoal, o timbre, as letras, a
coroa titular, enfim um detalhe, que o tornasse marcante de seu
possuidor.

Quanto a decoracdo, deixada ao gosto dos gravadores, era
sempre a mesma. Inspiravam-se os artistas no entdo Palacio Im-

219



Ano 1943 10l. 4

perial (hoje Museu Imperial), reproduzindo-o, variando, apenas, o
numero de colunas e janelas; as flores que completavam a
ornamentacdo eram de feicdo estrangeira e as letras em estilo gético.
A lapidacdo era a floristada, irregular e pouco simétrica. Tais as
caracteristicas dos gravadores Sieber.

Ainda uma nota interessante: gravavam a vista do fregués.

Algumas vezes, recebiam um copo de servico particular e ai
imprimiam a deliciosa inscricdo “Lembranca de Petropolis”.

Destes copos, vimos entre outros o do bardo de Petropolis, com
as iniciais B. P., encimadas pela coroa de conde; outro, pertencente
a d. Clara Rebelo, sobrinha do conde de Itamarati, com a inscri¢éo:
“Clara Rebelo”.

Temos ainda 0 copo comemorativo e o de retrato como foi usual
no fim do 2° Reinado, sendo alguns como o de d. Pedro I, que se
tornou objeto de uso popular. Neste género citaremos entre outros o
do general Osorio, o do marechal Floriano Peixoto.

A 27 de novembro de 1807, salvando o reino e a Casa de
Braganca, busca a corte portuguesa refugio na colénia americana.
O principe regente lembrou o sentido historico que dela ja tivera d.
Luisa de Gusméo, e depois 0 marqués de Pombal, por ocasido do
terremoto de Lisboa.

Era uma idéia latente; a distante colénia de além-mar seria o
refagio. E foi. Foi, ndo s6 pessoalmente para o principe dom Jodo,
como para toda a comitiva, um paraiso. Enamorou-se o monarca da
terra hospitaleira e, enquanto esteve no Brasil, elevou, instruiu,
cultivou, prosseguiu no seu desejo de criar um novo Império.

Na transferéncia da corte, fazem parte da comitiva 15.000
pessoas, e a par das gentes vém as baixelas cinzeladas pelos Germain,
arquivos, gravuras, joias, porcelanas e tudo o que se lembrou trazer;
até as carruagens vieram!

A principio € a aristocracia emigrada, sequiosa de renovar a
vida social, que da inicio, no Brasil, ao movimento; depois as mais
antigas familias brasileiras aderem. E, em torno dessa sociedade,
comecam a formigar costureiros franceses, cabeleireiros, e a
necessidade de dancar bem, da trabalho a professores de danca.

Estimulava d. Jodo VI, essas atitudes honrando com titulos e
mercés, quer o abastado fazendeiro, quer o rico comerciante.

Aflui ao novo reino o estrangeiro; sao professores, diplomatas,
operarios, comerciantes, viajantes, artistas e naturalistas,
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que livros tdo interessantes nos legaram... E um periodo em que,
curiosos de nossos assuntos, aqui aportam, deixando-nos, como
lembranca dessa benfazeja curiosidade, documentos da época.

Os habitos ingleses predominam. O uso do cha tornou-se moda,
levando d. Rodrigo, conde de Linhares, o homem dos grandes
projetos, a incentivar a plantacdo, desejando mesmo que o cha do
Brasil abarrotasse o mercado inglés.

A arte de enriquecer, abrilhantar, enfeitar as casas, comecara
com a chegada do principe regente, d. Jo&o, o futuro rei do Brasil.

Constroem-se palécios, adquirem-se alfaias, ornamentam-se 0s
interiores, enobrecem-se 0s portais, brasonam-se baixelas. A
ostentacdo chega ao méaximo, quando Militdo José Alvares ofusca
os convidados, oferecendo-lhes ché, servido em aparelho de ouro
macico!

Os habitos sociais vdo em crescendo, se aprimorando, na medida
do progresso do pais. D. Jodo VI fincara os alicerces de uma nova
nacdo. D. Pedro | confirma-a. D. Pedro Il solidifica-a.

Dentre 0s objetos de uso doméstico, comega a merecer a maior
atencéo a porcelana. Os nobres titulares tém requintes de capricho,
em té-la em sua mesa quer brasonada, ou com monograma ou coroa,
enfim com qualquer cunho pessoal. H&4 um cuidado especial com a
louca. Encomendas particulares seguem para a Europa e de la vém,
nos amarrados, as faiancas inglesas, a louga grossa da Companhia
das indias, a porcelana alema de Saxe, a fina porcelana inglesa de
Derby, a delicada porcelana francesa de Sévres, a de Limoges...

E o cristal? O cristal jaz abandonado.

Se alguns dos nossos titulares cuidaram das baixelas de
porcelanas poucos, muito poucos, foram aqueles que tiveram para
com o cristal um pensamento. Mesmo na Casa Imperial, sentimos esse
desamor.

Enquanto que as lougas imperiais sdo inumeras, S6 um servico
imperial de cristal é conhecido, e este mesmo ja do Segundo Reinado.
Apenas, constituindo uma excecao, temos como cristal imperial no
Primeiro Reinado, as lavandas de cristal de rocha da imperatriz d.
Amélia.

O colorido da porcelana sobrepujou o encanto fino e distinto
do cristal.
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Embora a arte do vidro seja a “arte da terra e como tal irma
gémea da ceramica”, esta concentrou em si, uma exclusividade
egoistica, ndo permitindo, na sua vaidade faceira, de ricos coloridos,
que a atencéo se desviasse para seu companheiro — o cristal.

Era preciso um indice de cultura maior para, em um meio que
comecava a evoluir, ser apreciado o cristal. Este, para ser admirado,
precisa de entendedor mais cauteloso e paciente, que dé valor ao
trabalho dos detalhes, e ao pouco colorido de que se lhe permite
revestir.

Se fizermos um estudo comparativo entre o cristal e a porcelana,
as chamadas artes irmés, notamos logo que a literatura inspirou-se
mais no cristal, e embora o “biscuit” defina a delicadeza, s&o inUmeras
as comparacgOes “cristalinas”. “Castelos de cristal” que os fados
derrubaram 1°,

A porcelana agrada a vista, pois bonita e vistosa, de coloridos
ricos e harmoniosos, € como uma melodia de Strauss; o cristal ndo
seduz de pronto, é como um coral de Bach, que somente os ouvidos
dos verdadeiros musicistas percebem.

E preciso vé-los com carinho, sentir-lhes o contraste de
combinacdes, de liso e fosco, das cores, do relevo, bico de jaca, do
ondulado a “luli”, da diversidade dos ornamentos, esmaltado,
gravado, filigranado.

Eles apresentam ainda um outro pormenor: a diversidade do
som, que varia conforme o trabalho que apresenta, se liso desprende
sons maviosos, se ondulado, sons tremidos.

O vidro é a “mais etérea das substancias artificiais” e também a
mais masculina das artes humanas, pois ndo encontramos sequer a
noticia de uma mulher vidreira.

A industria porcelanista mais de finalidade utilitaria, quanto ao
cristal ou vidro; alem desta particularidade, esta em fase de pleno
apogeu artistico, apresentando exemplares belissimos.

Se, de inicio, a porcelana sobreleva o vidro, sente-se, atualmente,
comparando, a fabricacdo porcelanista e a vidreira, que esta sobressali
nédo s na perfeicdo da confeccdo, mas também na parte artistica.
Pelo menos no Brasil assim aconteceu.

10. Gastéo Penalva. Corpo e Alma do Passado. Rio, 1938, p. 302
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Catéalogo
Catalogo descritivo de algumas pecas brasileiras
célebres, quer por terem pertencido a personagens ilustres
ou titulares, quer por trazerem em si um cunho histoérico

N&do nos propomos catalogar, embora julgando-os
interessantissimos, outros objetos de vidro, que ndo sejam servicos
de mesa. Assim € que ndo cogitamos nem de pinhas de janelas tdo
usuais no século passado, nem das mangas para vias, bem
Interessantes com suas inscri¢des, nem dos pingentes de candelabro
de estilos tdo marcantes, nem das macanetas de belos coloridos,
algumas alias bem raras, com o retrato de d. Pedro Il, tdo comuns
hoje como peso de papel. Nao trataremos, também dessa manifestacdo
do cristal na joia — o terco religioso, nem desses protetores do
acendedor de lampides da rua, ou ainda dos belos luminares, que
eram motivos de regozijo da populacdo antigamente e que ainda hoje
vemos em alguns edificios antigos, dos quais s6 citaremos um — 0
Palacio dos Bispos, no morro da Conceic¢do, com os suportes de
ferro trabalhado em todas as sacadas, esperando o dia de gala ou de
festa, para suspender os brancos ou coloridos luminares.

Sem nos determos, também, nos vitrais das nossas igrejas,
citaremos, apenas, o do altar-mor da Candelaria, cujo singelo desenho
de Arquimedes Memoria—uma cruz entre raios de luz -— é grandioso
na sua simplicidade.

Tratando, entretanto, do assunto, ndo podemos deixar de
mencionar alguns artistas atuais, como Formenti, J. W. Rodrigues e,
sobretudo, Armando Viana, artista moderno, prémio de viagem,
restaurador da pinacoteca de varias igrejas, autor dos vitrais do
quartel-general da Policia Militar e também do saldo de honra
pompeiano do Palacio do Catete, servigos todos obtidos por concurso.
Para finalizar, faremos uma rapida aluséo, ndo s6 aos espelhos mais
antigos em cristal, ou aos mais modernos, em cristal biselado,
destacando que, entre os primeiros figura nas cole¢des do Museu
Histdrico um que pertenceu a marquesa de Santos, cuja moldura
singela de jacaranda tem aplicacGes de bronze e esta encimada pelo
escudo imperial, também em bronze, bem como ao sinete de cristal
de rocha do bardo de Niteroi, objeto esse de grande raridade pela
matéria nele empregada, o que ndo é usual.
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O catalogo seré dividido em duas partes, —a primeira referente
a Casa Imperial, a segunda compreendendo pecas do Primeiro e
Segundo Reinados e da Republica.

Servi¢o imperial

No 6° leildo do Paco de Sdo Cristovao, realizado a 19 de
setembro de 1890, figura no catalogo o lote n° 856 com a seguinte
referéncia: “Um grande e rico servico completo de fino cristal
lapidado, com coroa—1.040 pecas”. Foi 0 mesmo comprado pelo sr.
Goulart por 5:200$000.

E deste conjunto que nos vamos ocupar.

Dispersado 0 mesmo, possui hoje o Museu Imperial, em suas
colecdes, alguns exemplares, compreendendo fruteiras, licoreiras,
jarras para 4gua, compoteiras, etc. Na sua maioria sdo objetos de
cristal branco, sendo alguns, porém, em cristal rubi, outros rubi e
branco e ainda outros verde e branco.

Embora os leildes realizados na Quinta da Boa Vista nos revelem
a existéncia de muitos outros objetos de cristal, como sejam conchas
de cores para sorvete, copos de cristal lapidado etc., apenas o conjunto
de 82 pecas (lote 795), constando na maioria de tagas de champanhe
e esse Servico de que nos ocupamos tem, como caracteristica, a coroa
imperial.

E o servico de cristal Baccarat lapidado em 7 facetas largas
gravado a ponta de diamante.

Devido a pequenas diferencas na ornamentacéo, podemos dividir
0 servico em trés partes. E de presumir que as encomendas fossem
feitas para aumentar ou suprir falhas, sendo os pedidos feitos a mesma
fabrica, vindo as remessas, entdo, com ligeiras modificagdes.

Em suas linhas gerais, € sempre 0 mesmo e as variantes sdo 0s
detalhes de ornamentac&o e base e escudo. E por este tltimo elemento
que vamos determinar a época aproximada da encomenda, pois a
forma do mesmo sera comparada com as gravadas nas moedas.

Sé&o trés os tipos: todos tém o bojo formado por facetas largas,
0 escudo apresenta uma originalidade; € que os ramos de café e
fumo que séo sempre (qualquer que seja o objeto) representados por
um ramo de cada, nos cristais imperiais 0 ramo de café é bifurcado.
E de notar que isso ocorre também somente nas moedas de ouro e
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de prata (série dos cruzados) emitidas de 1833 a 1848, o que nos
leva a crer serem desse periodo as encomendas a fabrica Baccarat.

As encomendas, ou talvez mais propriamente a primeira, que
deveria ter sido dentro desse periodo, embora as outras ou fossem
depois de 1850, tém os caracteristicos da fabrica que conservara o
mesmo tipo de escudo, ndo ousando altera-lo, pois talvez ndo recebera
ordem para tal, tendo apenas modificado 0 ornamento e a base.

Talvez a primeira encomenda tenha sido feita por ocasido do
casamento do imperador com d. Teresa Cristina em 1842.

1°tipo: cristal Baccarat branco e branco e verde. Bojo formado
por 6 facetas largas que se véo afunilando para a base. Sobre uma
das facetas, em grande relevo, uma reserva octogonal com o escudo
imperial em fosco. Como ornamento, 6 barras verticais com estrias
em sentido contrario, e, ao centro da barra, em céncavo e polidos,
ovais em forma de lagrimas. Pé redondo, liso, estriado internamente.
Nos cristais branco e verde, que séo calices para vinho Sauterne, é 0
bojo verde e o pé branco em forma de campanula.

Nota: o circulo, que envolve a cruz de Cristo, tem 21 estrelas.
Os arcos da coroa séo lisos, terminando em flordes.

O cristal deste servico é o mais grosso do dos trés servicos.

2° tipo: cristal Baccarat branco e branco e rubi. Bojo formado
por 7 facetas largas que terminam em forma arredondada; o bojo, na
juncdo com o peé forma uma saliéncia, depois se afina para ir se
alargando para o bordo. Sobre uma das facetas, em pequeno relevo,
uma reserva octogonal, tendo gravado em fosco o escudo imperial.
O ornamento, que € interrompido pela reserva, é formado por uma
barra estriada verticalmente, tendo ao centro, uma grinalda de trifdlios;
terminam a barra trés filetes lapidados. Pé liso terminando em torcal
e estriado internamente.

Nota: o circulo que envolve a cruz de Cristo tem 18 estrelas; os
arcos da coroa séo floridos.

3° tipo: cristal Baccarat branco, e todo rubi. Formato do bojo
idéntico ao anterior. Bordo liso, seguindo-se trés filetes lapidados. A
reserva, sobre a qual esta gravado o escudo, tem ainda o relevo menos
espesso que o anterior. Ornato formado por barra de estrias verticais,
tendo, ao centro, uma lapidacdo em forma de escama. Pé liso
sextavado.

Nota: o circulo, que envolve a cruz de Cristo tem 19 estrelas.
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Ainda podemos considerar como cristal da Casa Imperial, 0s
descansos para facas, que figuram no catalogo do 6° leildo do Palécio
de S. Cristovao sob os numeros 800, 801, 802 e 803. Séo de cristal
Baccarat, branco, a barra central translicida e os extremos formados
por suportes, em fosco figurando cabeca de infante, e é esta parte
fundida no trago que serve para descanso. A perfei¢do da figura aliada
ao trabalho da juncdo das pecas, torna o objeto digno de nota pela
expressao artistica.

Embora néo estejam descritos no catalogo do leildo do Palacio
de S. Cristovéao (pois séo os Unicos descansos ai relacionados como
de cristal), tudo leva a crer que sejam semelhantes aos adquiridos
por d. Candida Trindade Barreto (que ainda vive), em leildo realizado
em 1892, na praia do Flamengo.

Foram comprados na suposicao (por terem sido adquiridos em
leildo do Palacio de S. Cristdvao), de representarem a cabeca de d.
Pedro 11, crianga.

Ha, no Museu Imperial, um copo que deve ter sido presente
oferecido a imperatriz d. Teresa Cristina. E de cristal branco, pé
redondo, tendo no bojo gravada a seguinte inscricdo: “S. M. a
Imperatriz”, encimada pela coroa imperial e toda cercada de folhagens.
O bordo é circundado por uma grinalda.

Figura nas cole¢des do Museu da Cidade um copo de cristal
“flute” branco, liso, tendo gravado em fosco o brasao do duque de
Saxe.

Com o sr. Navarro da Costa, membro da embaixada brasileira
aos festejos dos centenarios de Portugal, em 1940, vieram 10 lavandas
pertencentes a 22 imperatriz do Brasil d. Amélia de Leuchtenberg, e
foram adquiridas em um antiquério de Lisboa.

Hoje dispersas figuram duas no Museu Imperial. S&o de cristal
de rocha, facetas largas e gravada em fosco, a inicial A em estilo
gotico encimada pela coroa imperial .

Vidros de camafeus

O vidro de camafeu, com medalhdes, € uma das especializagoes
da fabrica Vista Alegre. E 0 medalh&o feito de argila branca e, as
vezes, de caulim; em alguns ha esmalte a cor.

O cristal de Vista Alegre se caracteriza de 1837 a 1846, por
medalhdes ou reservas em alto relevo.

11. Vide Anuério do Museu Imperial, vol. II, Petropolis, 1941, p. 128.
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Catélogo I: garrafa de cristal branco, com camafeu colorido,
bojo com lapidacéo “bico de jaca”, e, dentro de uma reserva, a efigie
de d. Pedro | de perfil, voltado & esquerda. E o todo encimado pela
legenda em semicirculo: PEDRO P. IMP. DO BRASIL. Base da
garrafa redonda, lapidada internamente *2.

I1: copo de cristal branco com a efigie de d. Pedro Il (época da
menoridade) . No catalogo David Carneiro figura um copo idéntico
a este e vem com o0 seguinte comentario: “usado desde a coroacéo
de d. Pedro I, e que veio com este ao Parana em 1880, tendo ficado
na Lapa por esquecimento”.

[11: tem o0 Museu Imperial trés copos de vidro com medalhdes
incrustados, apresentando um a efigie de d. Jodo VI, outro a de d.
Pedro I, e o terceiro a de d. Maria Il; pertenceram eles a familia
Pinto Basto, descendente do fundador de Vista Alegre.

Catalogo geral
| — 22 bardo de Arari: José Lacerda Guimaraes

Taca para champanhe de cristal branco liso, tendo
gravadas as iniciais B. A. entrelacadas e encimadas pela
coroa de baréo.

Pé lapidado, base redonda. Deste servi¢co constam
calices para vinho tinto, garrafa com tampa e calices de
cristal rubi.

I1 —Bardo de Avelar e Almeida: Laurindo de Avelar e Almeida

Célice para vinho do Porto: cristal branco, tendo as
iniciais A. A. entrelacadas e encimadas pela coroa de baréo,
o todo entre dois frisos, lapidados. Pé redondo liso. Ainda
deste servico, tacas para champanhe e copos para agua.

Bardo por decreto de 7 de janeiro de 1881.

12. Da cole¢édo do Museu Imperial.
13. Idem, idem.
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I11 — Conde Figueiredo: Francisco de Figueiredo

Manteigueira com tampa e prato de cristal transltcido,
tendo, na borda, 4 frisos em fosco. Na tampa e no prato o
brasédo em fosco encimado da coroa de conde.

IV — Baronesa de Gravatai: Maria Emilia da Silva Pereira

Copo de cristal branco, floristado; entre rosas e
folhagens, a inscricdo: “Baroneza de Gravathahy” do lado
oposto, a fachada do Paléacio Imperial, sob o distico
“Lembranca de Petropolis”.

Este copo de cristal fino representa bem uma
lembranca de Petropolis. Deve ter sido gravado na casa
dos Irmaos Sieber, como era usual fazer-se na época.
Embora o comum fosse a gravacdo feita em copos
comprados na casa, este exemplar, porém, denota o carinho
de sua possuidora, querendo guardar a lembranca em
objeto de uso pessoal. Foi esse gesto galante da baronesa
de Gravatai que nos deixou um exemplar do fino cristal
do servico da nobre casa dos Silva Pereira (Jodo Batista),
cujo braséo de armas, encimado pelo timbre falante, foi
obtido pela baronesa, ja vilva, a 3 de outubro de 1854.

V — Bardo de Guaribu: Claudio Gomes Ribeiro de Avelar

Taca para champanhe de cristal — Vista Alegre, branco
e azul. Lapidado em facetas largas. Dentro de um octdgono,
em fosco, 0 monograma B. G. encimado pela coroa de
barao.

Bardo de Guaribu foi rico fazendeiro em Pati do
Alferes.

VI — 12 bardo de Javari: Jodo Alves Loureiro

Fruteira de cristal branco, procedéncia de fabrica
alema. Floristada, tendo, ao centro, a inscrigdo: “Bardo
de Javary”.

Musico e compositor, foi ministro plenipotenciario
em Roma, onde faleceu, a 28 de fevereiro de 1883.
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V11l — Bardo do Ladario: José da Costa Azevedo

Copo de pé, para agua, de cristal branco liso.
Lavradas em fosco as iniciais B. L. (em estilo gotico,
porém, pontilhadas em cristal polido, encimadas da coroa
de bardo).

O baréo do Ladario, como oficial da Marinha, tomou
parte na Guerra do Paraguai, recebendo a medalha da
Campanha do Paraguai com passador de ouro, sendo
promovido ao posto de capitdo-de-mar-e-guerra. Ministro
da Marinha no gabinete de 7 de junho de 1889.

V111 - Bardo de Loreto: Franklin Américo de Menezes Doria

Copo de cristal branco, para agua, tendo gravadas as
iniciais B. L. entrelagadas. No bordo, trés frisos, estreitos
0s extremos e mais largo o do centro.

Deste servico, constam calices para vinho branco,
tinto e tacas para champanhe.

Ministro dos Estrangeiros em 1880 e do Império em
1889, foi sobretudo homem de letras, tendo sido fundador
da Biblioteca do Exército.

I X — Marqués de S. Jodo Marcos: Pedro Dias Pais Leme

Garrafa com tampa, de cristal Vista Alegre. Cristal
branco, tendo 6 reservas coloridas (azul, verde, “fraise”,
rosa e 2 amarelas), cada uma com desenhos diversos. Tampa
amarela com frisos rosa.

Esta peca tem apenas a autenticar a procedéncia a
tradicéo de familia.

Pedro Dias Pais Leme, bardo com grandeza de S. Jodo Marcos
por decreto de 1 de dezembro de 1822 e marqués a 12 de outubro de
1826.

E o 1° bardo com grandeza no Brasil, tendo recebido o titulo
por ocasido da aclamacéo de d. Pedro I; figura portanto, juntamente
com o visconde do Rio Seco (Joaquim José de Azevedo), e o bardo
de Itanhaém, (Manuel Inacio de Andrade Souto Maior), como um
dos primeiros agraciados com titulo de nobreza no Brasil
independente.
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X —Bardo de Oliveira Castro: José Mendes de Oliveira Castro

Calice de cristal branco liso, com as iniciais O. C.
entrelacadas; a ultima letra estriada, pé alto estriado
internamente.

O bardo de Oliveira Castro fez parte de uma comissao
para angariar donativos, a fim de erguer uma estatua
equestre ao duque de Caxias.

Baréo por decreto de 9 de novembro de 1889.

XI —Visconde de Ouro Preto: Afonso Celso de Assis Figueiredo

Calice de cristal francés, verde e base branca;
gravadas as iniciais O. P. encimadas pela coroa de
visconde.

Segundo tradicdo de familia, fez este copo parte de
um servico de cristais, oferecido ao visconde de Ouro Preto
pelo seu grande amigo visconde de Oliveira, que também
Ihe ofereceu, na mesma ocasido, um servico de jantar, em
porcelana de Limoges.

A marca da porcelana J. P. J. Klotz — 22 Rue de
Paradis, em verde, nos da a indicacdo aproximada da data
1842 em diante. Sendo portanto de presumir que 0s cristais
sejam da mesma época. Também existe um servigo de
cristal com as iniciais A. C. pertencente ao visconde de
Ouro Preto antes de possuir o titulo.

Visconde com grandeza por decreto de 13 de junho
de 1888.

XI1 - Visconde de Paraguassu: Francisco Muniz Barreto de
Aragao
Copo para agua de pé alto de cristal da Boémia,
vermelho. Ornamentacao esparsa, representando pequenas
estrelas lapidadas; na barra uma grega interrompida por
um circulo onde esta gravada a inicial P. encimada pela
coroa de conde.
O visconde de Paraguassu, 2° bardo do mesmo nome,
foi consul do Brasil em Hamburgo durante 42 anos.
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X111 —Barao de Penedo: Francisco Inacio de Carvalho Moreira

Xicara e pires de cristal fosco, borda filetada a ouro
com friso transparente; em uma reserva de fundo polido a
inicial P dentro de uma cinta fechada, encimada pela coroa
de conde, em dourado. Desenho idéntico ao que se vé no
servicgo de porcelana do bardo de Penedo, conhecido por
“servico pobre” (sendo ai a inicial P em preto). Este servico
parece ter sido o de uso diario; tem, no reverso, em cor de
telha a inscricdo: “Le Rosey 17, Rue de La Paix”. Esta
marca surge na porcelana a partir de 1856.

E de presumir pela similitude da decoracdo da
porcelana e do cristal que ambos tenham sido
encomendados na mesma época.

X1V — Barao de Pereira Franco: Luis Antonio Pereira Franco

Copo de cristal de rocha branco, tendo incrustado
em sua cor a insignia de cavaleiro da Ordem da Rosa.

Pertenceu ao bardo de Pereira Franco, ministro da
Marinha, de 1870 a 1875.

XV - 2° bardo de Piracicaba: Rafael Tobias de Aguiar Pais de
Barros

Copo para agua de cristal branco liso, tendo gravadas
as iniciais B. P. entrelagadas e encimadas pela coroa de
bardo. Pé redondo, lapidado internamente.

Baréo por decreto de 31 de dezembro de 1880.

XVI - Baréo de Potengi: Inacio da América Pinheiro

Calice de cristal rubi, no bojo um friso transparente
lapidado; gravadas as iniciais B. P. entrelacadas e
encimadas pela coroa de baréo.

Idénticos a esse, calices de cristal branco.

Bardo por decreto de 17 de junho de 1882.
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XVII — Bardo do Rio Branco: José Maria da Silva Paranhos
Junior

Célice para vinho branco liso, de cristal francés S.
Luis. Gravado em fosco o monograma B. R. B. encimado
da coroa de conde.

XVII -Visconde do Rio Branco: José Maria da Silva Paranhos

Calice para vinho do Porto, de cristal branco liso,
francés S. Luis. Gravado em fosco o monograma V. R. B,
encimado da coroa de conde. Este servico, bem como o
anterior, pertencentes respectivamente ao bardo e ao
visconde do Rio Branco, encomendados em épocas
diferentes, tem de notavel que sdo absolutamente iguais,
diferindo apenas no monograma, o que nos vem demonstrar
ter um pertencido ao visconde do Rio Branco, presidente
do gabinete ministerial que, em 1871, assinou uma das
leis graduais de emancipacéo de escravos “a do Ventre
Livre” conhecida por “lei Rio Branco”. E 0 outro ao baréo
do Rio Branco, ministro do Exterior, que t&o brilhantemente
resolveu as questdes limitrofes do Brasil.

XIX - Visconde do Rio Preto: Domingos Custodio Guimaraes

Cristal branco floristado, tendo o bordo ornado por
uma grinalda de flores. No bojo, as iniciais B. R. P.
entrelacadas e encimadas pela coroa de barao.

Sé&o, ainda, desse servigo calices para vinho tinto,
tacas para champanhe e copos para agua.

Baréo por decreto de 23 de setembro de 1874.

XX — Marquesa de Santos: Domitila de Castro Canto e Melo
Copo de cristal branco com 6 ovais ornados com
ramos de flores exceto um, onde estdo gravadas as iniciais
M. S. entrelacadas e encimadas pela coroa de marqués,
em fosco.
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XXI - Baréo de Santa Helena: José Joaquim Monteiro da Silva

Célice para vinho, de cristal vermelho S. Luis.
Floristado e, dentro de uma reserva, 0 monograma S. H.
em fosco, encimado pela coroa de baréo.

Senador e vice-presidente da provincia de Minas
Gerais.

XXI1 - Baronesa de S. Vitor: Henriqueta Maria Brest
Floreira de cristal de rocha, facetas largas. Pertenceu
a baronesa de S. Vitor em 1840, segundo informacGes da
familia. Provavelmente presente de casamento, pois casou-
Se nesse ano.

XXII1 - Visc. de Silva (Portugal) e bardo do Catete (Brasil):
Joaquim Antonio de Aradjo e Silva

Fruteira formada por prato de cristal branco e rubi,

de bordos recortados e pé de metal dourado. Figuram dois

infantes, um coroado de folhas de vinha e 0 outro erguendo

ataca. Na base, duas cartelas opostas, tendo, em relevo, a

inicial S encimada pela coroa de visconde. No interior, a

marca: G G 297124. Cristofle, e o contraste: uma balanca

ladeada das letras C e G; e todo dentro de um oval
encerrado em um quadrado.

XXIV - 2¢ baréo de Soledade: José Pereira Viana

Lavanda de cristal francés, branco, fosco com barra
polida. Gravadas em liso as iniciais B. S., a letra B em
posicao horizontal, a S em vertical, encimadas pela coroa
de bardo. E de notar a posicdo das letras, a qual ndo é a
comum.

O desenho é o mesmo do servico de porcelana deste
titular. O aparelho de porcelana é francés, tendo a marca
do representante: Julien Fils Ainé, marca esta usada a partir
de 1855.

XXV - Baréo de Tefé: Antonio Luis von Hoonholtz
Copo de cristal branco S. Luis. Bojo ovalado, pé alto
filetado a ouro com a coroa de conde abracando o
monograma, sendo o T em ouro e 0 B em esmalte azul.
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XXVI - Barao de Teresopolis: Francisco Ferreira de Abreu

Fruteira de cristal branco floristado, bordo denteado.

Peca autenticada pela familia.

Formado em medicina, representou o Brasil em varios
congressos cientificos; teve o seu nome inscrito na lista
dos “Savants Etrangers”, titulo este dependente de trabalho
aprovado e elogiado pela faculdade de ciéncias de Paris.

XXVI1I - Visconde de Vergueiro: Nicolau de Campos Vergueiro

Bandeja de cristal branco liso com friso dourado no
bordo e, ao centro, gravada em dourado a fogo, a inicial V
encimada pela coroa de conde.

Visconde por decreto de 31 de dezembro de 1880.

XXVIII - Ministro Buarque de Macedo

Xicara e pires de cristal de rocha de um servigo do
casamento do ministro Buarque de Macedo. Ao centro, as
iniciais L B em fosco (Lucia Buarque) dentro de uma
grinalda de flores e folhas.

XXIX — Copo de cristal S. Luis, de pé alto, facetas largas

Bojo pontilhado de estrelas em fosco. Dentro de um
semicirculo de folhagem, o monograma L. J. C. encimado
de um elmo; do lado oposto, dentro de uma cercadura de
rosas e folhas, a inscri¢do: “D. Maria C. Telles / oferece
ao Sr.comendador /L. J. da Costa/em sinal de lembranca
no dia / de seu aniversario 1° de dezembro / de 1883”.

Este copo lembra pela decoracdo o da baronesa de
Gravatai. Ha pouco tempo, foi vendido em um leil&do um
copo perfeitamente igual a este porém com 0 monograma
P 11, entre ramos de fumo e cafeé, presente do imperador
ao almirante Joaquim Cordovil Mauriti, por ocasido da
Passagem de Humaita.
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XXX — Marechal Deodoro da Fonseca

Taca para champanhe em cristal branco. Bojo
facetado e lapidacdo formando triangulos, tendo, quase
no bordo, a inscri¢do “Deodoro” em fosco.

Do mesmo servico, calice para vinho tinto, do Porto,
e 0 de vinho branco em cristal rubi e branco, sendo o pé
alto em todo o conjunto, liso e estriado internamente.

XXXI - Almirante Joaguim Ant6nio Cordovil Mauriti

Calice de cristal branco muito fino, gravado o
monograma J M entrelagado e sobreposto a uma ancora,
o0 todo em fosco. A 12 letra cheia de campo, a 22 tracejada,
0 que, alias é comum,

XXX11 - Coronel Simplicio Dias da Silva

Copo para agua de vidro grosso, amarelado, bordo
liso, e bojo metade pontilhado, tendo uma gravacdo em
relevo de folhagens estilizadas, e metade da lapidagdo em
“bico de jaca”. Pé alto, octogonal e estriado internamente.

XXXI11 - Copo e prato de cristal grosso Vista Alegre, metade
com ornatos gravados, metade em “bico de jaca”.

O pires tem, na borda, uma cercadura de crisantemos
e rosas.

Estas pecas sdo de grande valor historico, pois ai
beberam 4 gerac6es da familia imperial brasileira: d. Pedro
I, d. Pedro I, principe do Grao Para e d. Pedro de Orleans
e Braganca. O penultimo deles serviu-se no solar Jacinto
de Aguiar, hoje Camara Municipal de Sabara; e o Gltimo,
d. Pedro de Orleans e Braganca, na residéncia do
comandante Gastao Penalva.

Foi este copo presente das filhas do sr. Jacinto de
Aguiar ao comandante Gastdo Penalva, grande pesquisador
da Historia do Brasil, falecido em marcgo de 1944,

Fortunée Levy

Conservador de Museu.

235



Bibliografia

ALCANTARAMACHADO. Vida e Morte do Bandeirante. S. Paulo,
1929.

BALTASAR DA SILVA LISBOA. Anais do Rio de Janeiro. Rio de
Janeiro, 1941.

BABELON, Ernest. La gravure sur pierre fines. Paris, s/d.

BENEZIT, E. Dictionaire des Peintres, Sculpteurs, Graveurs et
Dessinateurs. Paris, s/d.

CALOGERAS, Jodo Pandia. As Minas do Brasil e a sua Legislac&o.
Rio de Janeiro, 1904-1905.

CAMARA DOS DEPUTADOS: Organizagbes e Programas
Ministeriais Desde 1822 a 1889. RJ, 1889.

Catalogo. Museu David Carneiro. Servi¢o do Patriménio Historico
e Artistico Nacional, publicagdo n® 3, Rio de Janeiro, 1940.

CLOVISRIBEIRO. Brasdes e Bandeiras do Brasil. S. Paulo, 1933.

DIDRON ET CLEMANDOT. Rapport sur les Cristaux, la Verrerie
et les Vitraux. Paris, 1880.

ENG. PELIGOT. Le Verre, son Histoire. Paris, 1887.

FERREIRA DA ROSA. O Rio de Janeiro. Rio de Janeiro, s/d.

GERSPACH. L’art de la Verrerie. Paris, s/d.

GUILLAD, Ch. Verrerie a Travers les Ages. Paris, s/d.

HARTSHORE. Old English Glass. In: Revista “Connoiseur”, 1904.

HENRIVAUX, J. Le Verre et le Cristal. Paris, 1883.

HENRY HAWARD. La Verrerie. Paris, 1919.

HIGNETT, H. N. Glass. In: Revista “Connoiseur”, 1906.

Inventario dos Documentos do Arquivo da Casa Imperial do Brasil
existentes no Castelo d’Eu. Rio de Janeiro, 1939, 1° volume.

JOAQUIM RIBEIRO. A Tradicéo e as Lendas. Rio de Janeiro, s/d.

Jornal do Comércio de 13 de agosto de 1916.

JULIE DE FONTENELLE. Manuel Complet du \errier. Paris, 1829.

KIDDER, D. P. Sketches of Brazil. London, 1845, 2 volumes.

L. DE MAURI. Manuali Hoelpi — Lamatore di Oggeti d’Arte e di
Curiosita. Milao, 1922.

MAX FLEUISS. Histdria Administrativa do Brasil. S. Paulo, s/d.



Anudrio do Museu Imperial

OLIVEIRA LIMA. D. Jodo VI no Brasil, 1808-1821. Rio de Janeiro,
1908.

PEDRO CALMON. O Rei do Brasil. Rio de Janeiro, 1935.

PEREIRA DA SILVA, J. M. Historia da Fundacdo do Império
Brasileiro. Rio de Janeiro, 1864.

RATCLIFF, J. D. Magos do Vidro. In: Revista Sele¢des, junho, 1942.

Revista O Auxiliar da Industria Nacional. Rio de Janeiro, 1865.

Revista do Arquivo do Distrito Federal, 4 volumes, Rio de Janeiro,
1894-1895-1896,1897.

ROUSSET, H. J. Travail du Verre. Paris, 1927.

SOUSA VITERBO. Artes e Artistas em Portugal. Lisboa, 1892.

SOUZEY, A. Verrerie et des Vitraux. Paris, 1867.

VISTA ALEGRE. O Livro do Centenario da Fabrica de... S/d.

WANDERLEY PINHO. Cotegipe e seu Tempo. S. Paulo, 1937.

237






Contribuicéo para o estudo da
ourivesaria no Brasil






Contribuicdo para o estudo da
ourivesaria no Brasil

Foi crenga de que no Brasil havia ouro. O europeu acreditara
sempre nos “tesouros escondidos” na América. Contribuiram para
1ss0 as lendas das minas de prata de Robério Dias, a Lagoa Dourada,
a “Manoa Dorada”, procurada por Pizarro e Orellana, a “montanha
de esmeraldas” dos jesuitas do Espirito Santo, as “cidades
abandonadas” e tantas outras, que impeliam para os sertbes 0S
aventureiros.

Na primeira fase dos descobrimentos, quando os Agores e a
Madeira foram povoados, o incentivo era 0 mesmo da reconquista
do continente: a aquisi¢do de terras e senhorios, de que a Coroa
fazia dom aos agraciados.

Pela agricultura havia principiado — como nas ilhas — a
colonizagéo da Terra de Santa Cruz. O primeiro atrativo fora o pau
da cor da brasa, o brasil, riqueza facil que se obtinha como as da
Africa, por comutacdo com os indigenas.

Mas se inicialmente os colonizadores visavam a madeira da
cor da brasa, o que verdadeiramente buscavam eram 0s metais
preciosos e a rutilante pedraria. E nenhum desengano dissipou a
esperanca de que na demarcacéo portuguesa haviam de aparecer as
riquezas de ouro e prata que encontraram na sua 0s espanhadis e cuja
realidade se verificou apds quase dois séculos de vas pesquisas.

E vemos essa preocupacdo confirmada na serie dos tempos,
nas exploracbes costeiras, nas cartas de doacdo — reservando 0s
direitos da Coroa — nas ordens terminantes da corte, nas diligéncias
individuais na colonia...

A prépria denominacdo geogréafica aponta, ao Sul, o rio da Prata;
ao Norte, a lagoa Dourada, origem do Amazonas. Entre esses dois
rios, em enorme superficie, a Terra da Promisséo....

Em 1531 Martim Afonso de Sousa, cumprindo ordens mandava
uma expedicdo a procura de ouro, a qual foi aniquilada pelos
selvagens.
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Fundadas as capitanias, os donatarios continuaram a receber
da corte, instigacOes para as buscas. Em 1543 Duarte Coelho, em
carta a d. Jodo Ill declara que “as coisas do ouro ndo deixo de
inquirir e procurar sobre o negdcio e cada dia mais se esquentam as
novas” 1.

Outro documento interessante, que prova a preocupagéo do
governo portugués é a “carta de mercé e doagdo das minas de ouro e
prata que Ferndo Alvares de Andrade, Aires da Cunha e Jodo de
Barros venham a descobrir nas terras do Brasil” 2.

Nem mesmo os missionarios ficavam indiferentes a tal coisa,
conforme se podera verificar na correspondéncia de Nébrega e
Anchieta.

E o achado do precioso metal, em 1560, nos sertdes de S&o
Paulo, de que deu parte Bras Cubas 3, confirmou as esperancas que,
afinal, sO vieram a realizar-se definitivamente, um século depois.

O cenario colonial brasileiro muda, entdo, completamente:

—Quro! Ouro! A imaginacéo dos aventureiros ferve: as lavouras
pouco a pouco vao sendo abandonadas. A idéia de uma riqueza facil
e ao alcance de qualquer um, empolga os colonos. As minas resumem
0 objetivo comum de paulistas e emboabas, litoraneos e sertanejos,
homens de todas as castas, de todas as procedéncias. De toda parte,
do Brasil e do reino, acorrem multiddes, na esperanca de lhes tocar
algum quinhao das riquezas fabulosas.

“Cada ano, vem nas frotas quantidade de portugueses e
estrangeiros para passarem as minas”, informa Antonil 4.

— “Ouro tdo bom como o da Mina e dos mesmos quilates”,
dizia entusiasmado o sertanista fundador de Santos.

Organizam-se expedic¢des ao invio sertdo. Algumas custeadas
pelo governo, outras de carater particular, comandadas por homens
da témpera de Antonio Rodrigues Arzao, Bartolomeu Bueno e outros,
que vao penetrando nas terras de Minas Gerais, Mato Grosso e Goias.
Em breve, as terras centrais formam a capitania das Minas Gerais®° e
as primeiras povoacoes se desenvolvem.

1. Carta ao rei d. Jodo lll, datada de 27 de abril de 1543, publicada por Malheiros Dias na
sua Historia da Colonizagdo Portuguesa no Brasil, tomo IlI, p. 313.

2. Documento datado de 18 de junho de 1535, publicado por C. Malheiros Dias em obra ja
citada.

3. Carta enderegada a d. Jodo lll, datada de 25 de abril de 1562.

4. André Jodo Antonil. Cultura e Opuléncia do Brasil, cap. V, p. 213.

5. Criada em 1709.
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A época ¢ de franca atividade. D. Francisco de Sousa, entdo
governador geral do Brasil, publica um bando, no qual, entre outras
coisas, diz:

“Avisando aos povos mineiros que do ouro que
extraissem haviam de pagar o real 5, fundindo o metal e
entregar-se em barra cunhada o que fosse de seu dono™ é.

Anos mais tarde, incrédulo da empresa a que fora d. Francisco
de Sousa, 0 novo governador geral, d. Diogo de Meneses mandava
dizer ao rei:

— “Creia-me V. M. que as verdadeiras minas sdo o agucar e 0
pau-brasil, de que V. M. tira tanto proveito sem lhe custar da sua
Fazenda um so vintém” 7.

Contudo, somente em 1651 é que se efetuaram pesquisas de
um modo sério, indo mineiros do reino, afeitos ao mister, na expedicéo
conhecida como a Jornada do Ouro ao rio Pacaja afluente do
Amazonas. Tentativa estéril, que terminou com a fome, doencas e
mortes.

Mas 0s &nimos ndo esmoreceram ante este desastre. A produgéo
excedia a expectativa. Trabalhadores ndo faltavam e no reino, o erario
participava largamente das riquezas encontradas. Na opinido comum,
as minas seriam inesgotaveis.

— “Afirma-se que engquanto o mundo durar, se ndo poderdo
extinguir”, informava o governador d. Rodrigo da Costa a 19 de
junho de 1706, ao regressar ao Rio de Janeiro 8.

Trinta anos depois, outra declaracdo nesse sentido: “A meu
entender, ha ouro para muitos séculos e mais depressa hdo de faltar
0S negros para a extracéo dele” °.

Extraia-se o ouro no leito dos ribeiros, desviando-lhes a corrente,
ou das margens, escavando as aluvides. Abriam-se ai as “catas” e
entre os cascalhos, envolvido nos saibros, 0 ouro “pintava” a lavagem
que se fazia na bateia .

Mais tarde, esgotados as aluvides, fazia-se a mina verdadeira.

6. E este o primeiro documento relativo ao direito do quinto e as barras de ouro (11 de
fevereiro de 1601).

7. Varnhagen. Historia do Brasil, p. 437.

8. Documento citado por J. Licio de Azevedo em Epocas de Portugal Econdmico.

9. Idem, idem.

10. Vaso de madeira, de fundo cbnico, que serve para a lavagem das areias auriferas e do
cascalho diamantino.
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E 0 ouro um metal extremamente ddtil, o que permite reduzi-lo
a folhas excessivamente finas, que se emprega na douracéo de madeira
ou de matérias analogas.

Na natureza, apresenta-se algumas vezes, em palhetas ou em
pepitas mais ou menos volumosas. Freqlientemente esta aliado a prata.

Encontra-se principalmente nos terrenos de aluvido. Liga-se
facilmente ao cobre, ao ferro, ao niquel, ao manganés etc. Com o
cobre, liga-se em qualquer proporg¢do, adquirindo uma cor mais
intensa e avermelhada, ao passo que se torna mais duro. Deste modo
é utilizado nas baixelas, joias e moedas.

Na ourivesaria emprega-se 0 ouro em liga com a prata, dando o
ouro branco, ouro verde, o ouro palido e o electrum.

O aparecimento das pedras preciosas no Brasil

Particularmente, continuavam as diligéncias em outros distritos,
nédo sO a procura de ouro, como também de pedras preciosas.

Em 1673 Ferndo Dias Pais Leme, considerado o “paulista mais
rico e poderoso de escravos”, oferece-se ao governo para organizar
uma bandeira, a fim de procurar as minas de esmeraldas de que falava
antiga tradigéo.

Era o sonho do bandeirante que, saindo pelo sertéo,

“Buscava no horizonte o perfil da montanha...
Quando apareceria enfim, vergando a espalda,
Desenhada no céu entre as neblinas claras,

A grande serra, mae das esmeraldas raras,
\erde e faiscante como uma grande esmeralda?”

Com o titulo de “governador das esmeraldas”, parte Ferndo
Dias em julho de 1674, levando consigo a maior bandeira entéo
organizada.

O que foi essa jornada verdadeiramente épica, ndo € preciso
dizer. E se 0 audaz aventureiro ndo conseguiu encontrar as esmeraldas,
ndo foi infrutifero o seu esforco: o desbravamento do sertdo, as
pequenas povoacgOes fundadas, o nobre exemplo de disciplina e
coragem, foram mais proveitosos que as esmeraldas que porventura
descobrisse.
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Antes de Ferndo Dias, Bras Cubas achara, como se podera ler
na carta enviada ao rei d. Jodo I11, “umas pedras verdes que parecem
esmeraldas muito fremosas”... 1

Alguns anos mais tarde, aparecem o0s primeiros diamantes.

Na&o se sabe ao certo, qual o lugar em que foram achados, tais
as controvérsias. Isto parece natural se atentarmos que de mistura
com o cascalho, eram encontradas certas pedras pequenas, cujo
brilho e cristalizag&o atraia a aten¢do dos mineiros. Desconhecendo-
Ihes o valor, guardavam-nas como simples objetos de curiosidade,
servindo de tentos para marcar jogos.

Quanto a pessoa que 0s descobriu, ndo se sabe bem se foi
Bernardo da Fonseca Lobo ou se um certo frade que, havendo estado
anteriormente em Golconda — onde ja se minerava diamante — e
vendo os tentos, reconheceu-0s como a valiosa pedra. Diz-se,
mesmo, que Bernardo, servindo-se desta descoberta, partiu para
Portugal, recebendo em recompensa, a nomeacdo de tabelido e
capitdo-mor da Vila do Principe.

O certo € que em 1729 ja se explorava diamantes, como se
depreende da portaria de d. Lourengco de Almeida, mandando
suspender todas as mineragdes de ouro nas terras diamantinas e
anulando as cartas de datas obtidas do guarda-mor. Diz a portaria:

“Porquanto tenho noticia de que em varios rios e
ribeiros da comarca do Serro do Frio tém aparecido e
vao aparecendo umas pedrinhas brancas que se entende
ser diamantes e muitas pessoas da comarca tém pedido
ao guarda-mor cartas de datas nos tais rios e ribeiros para
tirarem ouro...

... e porque tenho dado conta a Sua Majestade destas
pedras, remetendo-lhe as amostras, 0 que também tem
feito o dr. ouvidor geral da Vila do Principe, Antonio
Ferreira do Vale e Melo e estamos esperando a resolucao
do dito senhor para se dar a execucao o que ele for servido
ordenar” 2,

O governo, que divisara na exploracdo uma fonte incomparavel
de lucros, interviera desde 1731, mandando cessar a extracao e
despejar dos lugares das lavras, todo o pessoal trabalhador.

11. Carta datada de 25 de abril de 1562, ja citada.
12. J. Felicio dos Santos. Memdrias do Distrito Diamantino, p. 15.
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A decisdo a que se tinha chegado em Lisboa consistiu em
reservar para a Coroa a lavra dos diamantes, entregando-a por
contrato, a um arrematante, na forma usual das rendas pablicas.

Na exploracdo dos diamantes empregava-se 0 negro.

“Vivem esses escravos perto dos garimpos e em pequenas
chocas que eles constroem com barro e ripas e sao alimentados pela
Junta Diamantina com ragdes de feijdo, farinha de milho, toucinho e
cachaca, géneros que ela Ihes envia semanalmente por sua prépria tropa
de mulas, destinada a esse fim” %2,

Para estimular os negros no trabalho, recebiam pela achado de
um brilhante de valor, pequenos presentes: gorros de 18, panos, fumo,
etc. Se o diamante fosse de mais de 17,50 quilates, a administracao
pagava a alforria do achador, que era logo declarado livre, ficando,
entretanto, obrigado a completar parte do resgate com dias de
trabalho; se o valor da pedra fosse superior ao preco de venda do
escravo, recebia ele, além da liberdade, auxilio para se estabelecer.

Eram os escravos vigiadissimos e s6 podiam ser admitidos no
Distrito Diamantino com informagdo bem fundada. Se fosse
encontrado um deles sem a declaragédo escrita, era condenado, na
primeira vez, a trés anos de trabalhos forcados em Angola e na
segunda, a dez anos. Deste ultimo castigo, era também passivel o
senhor do escravo em cuja posse se achassem essas pedras.

E toda a vigilancia, todo o rigor ndo impediam que 0s negros —
ja de natureza ardilosos e inclinados ao furto — usassem de variados
embustes para esconderem e conservarem para si as preciosas gemas.
Na presenca do feitor, conseguiam esconder o brilhante achado entre
os dedos da méo ou do pé, nas orelhas, na boca, na carapinha. Quando
estes meios ndo serviam, chegavam a engolir a pedra ou a langavam
para tras, para depois busca-la a noite.

Os negros eram levados a esses furtos, ndo somente pelo instinto,
como também pelo bom acolhimento dos compradores. Assim,
praticavam o contrabando nos limites da regido diamantina * e a
falsificacdo de diamantes, conforme citam Spix e Martius em sua
“Viagem pelo Brasil”, na p. 107 do 22 vol. da traducéo brasileira:

13. Spix e Martius, Viagem pelo Brasil, trad. brasileira, tomo Il, p. 109.

14. O contrabando era feito de tal maneira que Mawe avalia em dois milhdes esterlinos a
soma dos diamantes subtraidos ao monopdlio, considerando-os superiores em qualidade
aos de procedéncia legal.
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Coroa de D. Pedro I, executada sob desenho e direcdo artistica de Inécio
Luis da Costa.
(Colecao do Museu Imperial)
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“Mostraram-nos também alguns pedacos de vidro de garrafa,
aos quais os negros, pelo polimento, deram uma forma octaédricace,
pela friccdo sobre estanho, a cor dos diamantes, a fim de os vender
como se fossem as preciosas gemas”.

Além dos diamantes, encontram-se nas atinas, outras pedras
preciosas e a junta diamantina, depois de as examinar punha-as de
parte.

Dentre as pedras, aparecem principalmente crisoberilos de
notaveis variedades de cor, isto €, amarelo-oliva, cinzento-azulado
passando ao verde-espargo, verde-améndoa, verde-celadon e azul-
celeste; estes Ultimos sdo chamados no Brasil &guas-marinhas.

Aparecem também, topazios brancos e azuis, espinéias, quartzos
de notavel beleza de tons vermelho rosado e verde-mar, corindons e
finalmente azurita. Aliés, essas pedras sdo muito comuns nos sitios
onde se encontra o diamante. No Brasil, costuma-se chamar feijoes
a hematita, que é comumente encontrada nas jazidas diamantiferas,
nome este dado pela semelhanca com a fava preta tdo conhecida em
Nosso interior.

Os topazios aparecem em fraturas e mesmo em seixos rolados,
do tamanho de uma castanha. Seu nome deriva-se de Topazon, ilha
do mar Vermelho.

Ha topazios de diversas tonalidades. Conforme a cor, recebem
um nome especial. Assim, o topazio incolor é chamado “pingo
d’agua” ou Minas Novas; o amarelo, topazio do Brasil; o réseo
amarelado, topazio queimado ou rubi brasileiro; o azul, safira
brasileira; o0 azul esverdeado, topazio &gua-marinha.

A porcdo mais consideravel destas pedras era levada para o
Rio de Janeiro e a menor, para a Bahia.

A lapidacéo é feita geralmente em brilhante.

Variedades:

12 Incolor ou pingo d’agua, como é habitualmente designado
em joalharia, é encontrado principalmente em Minas Novas *°.
Frequentemente confundido com o diamante — e mesmo vendido

15. Dai o ser essa pedra conhecida pelo nome de “Minas Novas”.
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fraudulentamente como tal — €, contudo, facil de se distinguir pelo
brilho, pela dupla retracéo e pela menor dureza *°.

22 Topazio amarelo: o mais comum, € mais ou menos colorido,
segundo sua origem. H& o amarelo-liméo, cor de ouro, o ruivo e 0
queimado. E preciso ndo confundi-lo com o topézio oriental, que é
um corindon, nem com o falso topazio ou citrina, que é um quartzo,
nem com a damburita, nem com a turmalina amarela.

Conforme acima dissemos, as diferencas de dureza e densidade,
permitem verificar imediatamente a pedra.

Do mesmo modo, o topazio azul ou “safira brasileira” e o topazio
roseo ou rubi brasileiro, ndo se confundem com a safira e o rubi
orientais, que séo corindons. Também se distinguem facilmente da
turmalina résea (rubelita) e da azul (indicolita).

O topazio agua-marinha, da cor do mar ou azul esverdeado, €
de grande valor quando perfeitamente limpido. N&o se confunde com
a agua marinha oriental nem com a &gua-marinha comum, que € uma
variedade de esmeralda.

Encontra-se o topazio principalmente nas terras de aluvido, sob
a forma de seixos rolados, sobretudo nas rochas, tais como 0s granitos,
gnaiss e pegmatitas. Muito freqiientemente € encontrado nas jazidas
de estanho e neste caso, acompanhado de cristais de quartzo e
turmalina. No Brasil ocorre principalmente nos estados de Minas
Gerais e Bahia, em zonas distintas. No primeiro deles, ao Norte, na
bacia do rio Jequitinhonha, em Aracuai, Teofilo Otoni e Salinas (em
geral incolores, azuis ou leves matizes verdes). Na zona central de
Ouro Preto e D. Bosco apresentam coloragdes que variam do amarelo
ao amarelo conhaque.

Turmalina: seu nome deriva-se de Turamali, cidade do Ceiléo.
Muito empregada em joalharia, designa um grande nimero de
minerais, com toda a gama de cores.

Conforme a tonalidade, recebe um nome especial. As principais
pedras sao:

Rubelita: de cor vermelha ou rosea;

Indicolita: de cor azul;

Esmeralda do Brasil: de cor verde;

16. A esse respeito, diz F. Denis em Brésil, p. 347: “Se pudéssemos encontrar alguma
relagdo, num género de fraude desconhecido até agora, seria o introduzido no comércio
das pedras preciosas do Brasil: os topazios brancos sao lapidados, no interior, por um
lapidador francés e tal é o brilho da pedra e a habilidade da mé&o de obra que esses topazios
sdo introduzidos no mercado como diamantes verdadeiros.”
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Cetro de ouro encimado pelo dragdo da Casa de Braganca. Serviu de
coroacdo dos dois imperadores do Brasil.
(Da colegdo do Museu Imperial)
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Peridoto do Ceildo: amarelo esverdeado;

Dravita: amarelo queimado;

Schorl: negra;

Acroite: incolor.

Aparecem também, numa mesma pedra, duas cores diferentes
(turmalina bicolor). Foi-nos dado apreciar um belissimo exemplar
gue tem o centro vermelho e ao redor verde, como se fora um prisma
dentro de outro.

A rubelita, também conhecida pelos nomes de apirita, siberita
ou rubi da Sibéria €, sem duvida, a mais bela variedade de turmalina.
Lapidada, pode ser confundida com algumas variedades de rubi
oriental, espinela, topazio roseo, granada ou berilo.

A indicolita ou turmalina azul também é chamada “safira do
Brasil” porque foi encontrada primeiramente nas aluvides dos rios
brasileiros e confunde-se com a safira oriental, embora esta pedra
guase nao exista no Brasil.

Algumas variedades muito claras aproximam-se da agua-
marinha. As de um belo azul-escuro séo as mais procuradas, sendo
muitas vezes vendidas como safiras verdadeiras.

A turmalina verde ou esmeralda do Brasil é encontrada
principalmente no Estado de Minas Gerais, sob a forma de pequeninos
cristais, cuja cor varia desde a da esmeralda propriamente dita ao
verde palido.

As turmalinas amarela e amarelo esverdeado (verde-oliva e
verde améndoa), ainda chamadas peridoto do Ceil&o, ttm menor valor
que as precedentes.

Outra pedra utilizadissima na ourivesaria brasileira é a agua-
marinha.

Seu nome deriva-se do latim aqua marina (dgua do mar).
Designa as esmeraldas de cor verde muito claro, cuja tonalidade se
aproxima muito da cor do mar. Ha, também, 4guas-marinhas de um
belo tom azul-claro.

E ao norte do Estado de Minas Gerais que se encontram com
mais abundancia as &guas-marinhas, principalmente na bacia do rio
Araguai, afluente do Jequitinhonha. Ai encontram-se no leito dos
rios tributarios do Mucuri, que tem seu curso na cadeia de montanhas
gue tomam o nome de serra das Esmeraldas.

Crisdlita: de bela cor de ouro esverdeado, existe em duas
variedades; uma, dos joalheiros, amarelo desmaiado, mesclada de
verde; outra, a do Brasil, de bela cor de ouro, tirante a verde.
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E a crisolita uma variedade de peridoto, que é uma gema utilizada
desde a mais remota era.

Sua variedade principal —a olivina — é assim chamada pela cor
semelhante a do azeite de oliva.

Em joalheria, confunde-se a olivina com a crisdlita, designando-
as sob 0 mesmo nome de peridoto. Esta tltima também € conhecida
pelo nome de peridoto nobre do Oriente.

Algumas vezes sdo encontradas em seixos rolados nos aluvides
de alguns rios, em companhia do diamante, da granada e da turmalina.

Ocorre principalmente no Brasil, na Russia, no México, na Pérsia
e no Egito.

Possui um brilho vitreo bastante acentuado.

Quase todas as joias dos séculos XV 111 e XIX, feitas no Brasil,
sdo em crisolitas. Existindo em grande quantidade no Estado de Minas
Gerais, foi largamente empregada pelos nossos joalheiros.

Joias brasileiras dos séculos XVIII e XIX

O estudo da joia brasileira é bastante interessante. Apresenta
aspectos profundamente caracteristicos, podendo-se determinar
exatamente a sua procedéncia pelas influéncias das ragas habitantes
do lugar onde foram feitas.

Quando para aqui vieram 0s portugueses, 0 meio era paupérrimo.
Tudo o que se tinha, em matéria de conforto, vinha de Portugal.

A casa brasileira era pobre. Havia 0 necessario para 0 uso
diario; para vestir, muito algodao... as mais coisas de vestir vém da
Europa *’.

Com a melhoria de situacdo econdmica, comega a se formar a
aristocracia. O gosto pelas coisas ricas e luxuosas acentua-se. E para
se fazer justa idéia da situacdo industrial no comego do século XIX,
basta dizer que um senhor de engenho ostentava num festim a mais
rica e macica prataria, conforme afirma F. Denis 8,

Mais adiante, cita 0 mesmo autor: “O luxo é solido e barbaro; é
preciso baixela pesada e joias macicas”.

Relatando a procissdo de Cinzas no Rio de Janeiro, diz,
descrevendo a indumentéria dos anjos: “... ficamos surpreendidos

17. Cartas de Anchieta, ed. da Academia Brasileira de Letras.
18. F. Denis, obra ja citada, p. 99.
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Anudrio do Museu Imperial

ante a prodigiosa quantidade de pedras preciosas que 0s adornavam.
As jbias de algumas dessas criancas sobe a somas incriveis” *°,

No Norte, entdo, esse gosto acentua-se. E de Spix e Martius a
seguinte afirmativa: “Entre os moradores de Sdo Paulo o gosto pelo
luxo europeu ainda ndo se desenvolveu tanto como entre 0S ricos
baianos, pernambucanos e maranhenses” 2.

Eram joias, moveis, pinturas e gravuras, cristais, porcelana,
tecidos de seda e demais artigos de luxo que importavamos da Franga,
sobretudo do Havre, e de Brest.

O comércio direto do Rio de Janeiro com a india Oriental tornou-
se muito consideravel, principalmente depois da vinda de d. Jodo
VI, pelo fato de se terem aqui estabelecido varias das casas mais
importantes de Lisboa.

“QO europeu recem-chegado ficava admirado com 0 sem-numero
de artifices de ouro e prata, de joalheiros que aqui, como 0s outros
operarios, moram todos numa rua, fazendo lembrar as magnificas
ruas do Ouro e da Prata, de Lisboa.

Embora o trabalho néo seja tdo perfeito quanto o europeu, é de
bom gosto e de durabilidade” 2.

A jOia segue, naturalmente, a influéncia da época. Com o
Renascimento, a arte tornara-se paga. Apartara-se nos seculos XIV
e XV da esfera religiosa — onde até entdo se mantivera quase que
exclusivamente — espalhando suas fantasias nos gomis, tacas, etc.

Mais tarde, as formas nobres e severas no reinado de Luis XIV
cedem lugar — com Luis XV — a todas as extravagancias do género
“rocaille” ou rococo. E a época das joias feitas com guirlandas,
ornadas de lagarotes, pingentes e atributos delicados.

Formas sinuosas, ondulantes, enroscam-se ao redor das pedras
e dos medalhdes de porcelana pintados com motivos alegres e frivolos.
Usa-se o diamante, a crisolita e outras pedras.

Em Portugal essas joias fizeram grande sucesso, principalmente
no tempo de d. Maria I.

19. F. Denis, idem, idem.
20. Spix e Martius, obra ja citada, tomo I, p. 209.
21. Idem, idem, tomo |, p. 124.
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E desse tipo o par de brincos de pingentes, em crisdlitas e
montado em prata, pertencente a colecdo do Museu Imperial, que
passamos a descrever.

Consta de duas rosetas sobrepostas, a de baixo maior, que se
prendem num laco de alcas duplas. Deste, pendem duas flores
maiores, atadas ao laco por uma haste. Toda a peca é cravejada.

Joia usada tanto no Brasil como em Portugal, Franca ou
Inglaterra, nada perde de sua beleza, nem da harmonia do conjunto,
pela vulgaridade do motivo.

Grande numero de caixas aparece neste periodo: sao tabaqueiras,
caixas de po, caixas para “moscas”, enriguecidas de esmaltes,
miniaturas, verniz Martin, mosaicos, etc.

Com Luis XVI revive a nobreza antiga. O mesmo espirito de
simplicidade e sobriedade, que preside a decoracgéo, encontra-se nas
joias.

A época de Maria Antonieta é o triunfo do esmalte e da
miniatura. Esta arte resume a joia mais tipica do periodo e por isso
mesmo, a mais comum.

A joia reflete o sentimento da época: sdo as pombinhas
amorosas, os lacos de fita, os raminhos de flores, os brancos
cordeirinhos e outros atributos delicados, a decoracéo escolhida.

Muito comuns séo os aneis chamados “marquesas” formados
de um grande cabuch&o alongado, destinado a recobrir toda falange
do dedo.

Nas colecdes do Museu Imperial existem varios, compostos de
aguas-marinhas, circundadas de diversas ordens de crisolitas.

Ha também os anéis com miniatura, tendo ao redor safiras ou
topazios brancos, crisolitas e outras pedras.

No século XVIII ha preponderancia pelas joias de prata com
diamantes ou crisdlitas. Este gosto chega até o reinado de d. Jodo
VI. E quando, pela aboli¢do do alvara de 1814, ressurge a ourivesaria
no Brasil.

No Rio de Janeiro, na Bahia, em Pernambuco, em Minas Gerais,
era grande a atividade dos ourives.

Trabalhava-se em prata e em ouro. Eram estendidos estes dois
metais em laminas tenuissimas, chamadas “péo de prata” e “pdo de
ouro”, com o que se douravam ou prateavam moveis, paredes de
templos, imagens, etc.

Na Bahia prevaleciam as joias de prata e diamantes. Muito
comuns eram os braceletes e pulseiras com efigies de d. Jodo VI,
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Colar da marquesa de Santos em ametistas, montado em ouro e com a miniatura de d.
Pedro | em marfim.
(Da colegdo do Museu Imperial)
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d. Pedro I, da imperatriz d. Leopoldina e de d. Pedro 1l mocgo e
velho.

S&o baianos os brincos que ilustram este trabalho. Em diamantes
e topazios queimados, montados em prata, tém a seguinte disposicao:

Sobre o I6bulo da orelha fica uma rosa formada por pequenos
topazios. O pingente, em forma de flor, e cravejado de diamantes,
tem no centro uma placa de ouro com ligeiro desenho em esmalte
azul.

Usava-se ainda na Bahia, grossos correntbes de ouro com
rosaceas, acompanhadas da pomba do Espirito Santo, escapularios
e medalhas devocionais.

As negras baianas usavam corddes de conta de coral, de vidro
colorido e de agata. Nos ritos de sua seita, essas joias eram usadas
de acordo com o dia da semana e 0 santo protetor: segunda-feira,
dedicado a S. Bento (pulseiras de blzios); quarta-feira, a Santa
Barbara e S. Jerdnimo (contas vermelhas, a imitacdo de coral,
pulseiras de latéo, contas brancas e vermelhas), etc.

Essencialmente baiano é o balangand& geralmente feito em prata
e do principio do século XIX. Peca usada unicamente na Bahia, é de
origem africana, sendo muitas vezes, de carater votivo.

Toda a peca de ourivesaria baiana, se ndo possui as
caracteristicas europeias, denota influéncia do ocultismo, surgindo
na Bahia por intermédio dos negros.

E sabido que para la foi certo nimero de negros malés, isto &,
da religido maometana, que praticavam o ocultismo. Sabiam eles
fundir os metais tdo bem como os portugueses, conhecendo-lhes a
técnica de fundicdo. E das suas oficinas — discretas e escondidas —
saiam os balangandas, pecas de carater profundamente negro.

Outro objeto usado pelos negros e de carater profilatico é a
figa. Por vezes uma dextra aberta, porém, mais freqlientemente um
punho cerrado, vendo-se o polegar inserto entre o carpo indicador e
médio. A figa é de origem européia ou indigena oriental.

Em Minas Gerais — terra do ouro — a ourivesaria € de carater
inteiramente diverso. A influéncia européia se faz sentir através dos
artifices portugueses que la trabalharam.

Fazia-se joias de ouro e pedras locais: aguas-marinhas,
turmalinas, topazios, ametistas.

A j6ia mineira é, geralmente, gravada. Ha no Museu Imperial
um par de brincos de ouro e diamantes, caracteristicamente mineiros:
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Formado por um pequenino diamante engastado numa placa de
ouro e circundado por uma orla de esmalte azul, € unido ao pingente
— Cujo motivo € 0 mesmo em ponto maior — por um laco de ouro com
as pontas graciosamente recurvadas. Como arremate, um pequeno
botdo de flor, com duas folhas, em ouro.

Todo o metal é gravado com grande perfeicao.

Muito comum era a filigrana, trabalho em que os portugueses
foram inexcediveis. Embora ja fosse empregada na ourivesaria antiga,
foram os portugueses que a tornaram célebre, principalmente no
século XVIII, quando o seu esplendor chega ao auge. Vimos nas
colecgdes do sr. Marques dos Santos um delicado par de brincos em
filigrana de ouro e coco gravado, a semelhanca das joias de carvao
de pedra tdo em voga na Inglaterra.

Foi este tipo de joia muito comum em Minas Gerais, onde
também se fabricaram belissimas caixas de rape. Procuradissimas
pelos visitantes estrangeiros, apresentavam lindas alegorias, tais como
a que pertence ao Museu Imperial:

Feita em ouro, é inteiramente gravada. A tampa tem no centro
0 busto de d. Pedro Il jovem, ladeado por dois ramos de café e fumo.
Sob a efigie, a espada e o cetro cruzados, tendo superposta a coroa
imperial. De cada lado, uma india e um indio seguram um listel,
onde se |1é: D. PEDRO Il IMPERADOR C. DO BRASIL.

Belissima obra de ourivesaria do século XI1X, provavelmente
foi executada na ocasido da Maioridade.

Digno de figurar num museu é o colar de ametistas, que
pertenceu a marquesa de Santos.

Consta de treze pedras em forma de cabuché&o, tendo a menor
0,250mm e a maior 0,04mm de comprimento, montadas em ouro
filigranado. Ao centro, num medalhdo formado por uma ametista a
miniatura de d. Pedro I em marfim sobre fundo de madrepérola.

Obra riquissima, apresenta uma grande perfeicdo de detalhes,
tais como as minucias das condecoracdes, os bordados da farda, etc.

Joias imperiais

Grande impulso tomou a ourivesaria no Império. Ao lermos as
crénicas da época verificamos a exatidao desta afirmativa, nas
descricdes das festas, onde as joias realgavam nao s os alvos colos,
mas pendiam das orelhas, enroscavam-se nos bragos, cobriam os
dedos de niveas maozinhas, prendiam cachos ou “boucles”.
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Coroa de d. Pedro Il. Belissimo trabalho de cinzel em ouro, diamantes e
pérolas, executado em 1841 por Carlos Marin & Cia.
(Da cole¢do do Museu Imperial)
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Isto, sem falar nas fivelas, botdes ou presilhas igualmente em
metal e pedras preciosas, que guarneciam ndo sé a indumentaria
feminina, mas também os trajos masculinos...

Bem podem atestar o que foi o fausto dessa época, as nossas
antigas irmandades, cujos oragos se cobriam de aderecos, ofertados
por suas devotas, nas suas festas onomasticas.

A Casa Imperial, forneceram joias, diversos ourives
estabelecidos no Rio de Janeiro. Folheando os Livros da Mordomia,
encontramos varias ordens a joalheiros, para a confeccéo de joias.
Mesmo as insignias imperiais, usadas nas coroa¢fes dos nossos dois
imperadores, foram feitas por artifices aqui estabelecidos.

E se dermos crédito a Debret, a coroa de d. Jodo V1 foi obra de
um “habile mulatre brésilien, employé par le joaillier de la cour”.

Quando se preparou a coroacgao de d. Pedro I, encomendou-se
a coroa imperial cujo desenho e direcdo artistica estiveram sob a
responsabilidade de Inacio Luis da Costa.

Peca de grande valor artistico, é de formato alongado.

Consta de uma larga cinta ricamente trabalhada a cinzel, tendo
aplicados oito escudos imperiais brasileiros, intercalados por
medalhdes ovais, onde se cravavam brilhantes. A parte superior da
cinta termina em oito florGes de acanto em ouro polido e fosco, em
cujo centro prendia-se um brilhante de grande tamanho. Os flordes
servem de base aos imperiais —em numero de oito — ornamentados
até o meio da sua altura, por um flordo de acanto, tendo sobre a
nervura central um fio de brilhantes. Na extremidade da folha, uma
pedra maior.

O imperial, em ouro polido, continua com dois frisos ornamentais
cinzelados, tendo ao centro um fio de brilhantes.

A coroa termina por uma esfera armilar formada de dezessete
laminas de ouro, encimada por uma cruz de Cristo em ouro.

Esta coroa, considerada uma verdadeira obra de arte da inddstria
nacional, esta depositada no Museu Imperial. Faltam-lhe os brilhantes,
que foram colocados na de d. Pedro I1, conforme consta nos Livros
da Mordomia.

O cetro, usado posteriormente na coroacdo do segundo
imperador, € de ouro, tendo na parte superior o dragdo dos Bragancas.
Para as cerimonias de 1841, foram-lhe acrescentados dois brilhantes,
nos olhos do animal quimérico.
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Bela obra da ourivesaria nacional € o0 adereco que pertenceu a
d. Leopoldina, constando de um colar e um par de brincos em ouro
filigranado, esmalte e turmalinas.

O colar € formado por catorze pequeninas esferas armilares em
filigrana, cujas faixas sao em esmalte branco, onde estéo escritos 0s
nomes das provincias brasileiras. Estas esferas sdo entremeadas pelos
ramos de café e fumo. No centro do colar, prende-se uma coroa
imperial, cuja cinta é formada de pequenas turmalinas verdes. Desta,
cruzam-se dois ramos de café e fumo, aos quais prendem-se trés
esferas semelhantes as outras, representando respectivamente Sao
Paulo, Rio de Janeiro e Minas Gerais.

Os brincos, representam as provincias de Mato Grosso e
Maranhéo.

De grande fama era a Casa Carlos Marin & Cia., estabelecida
a rua do Ouvidor, 139, que confeccionou a coroa imperial de d.
Pedro II.

Simples e majestosa, € inteiramente de ouro, ornamentada de
640 brilhantes. A cinta, bastante larga, tem o bordo inferior rematado
por dois frisos cinzelados, entre os quais, corre um fio de 100 peérolas.
Ao redor, dezesseis rosetas de brilhantes, sendo a da frente maior. O
centro desta flor contém uma gema avaliada em 18 quilates. O bordo
superior termina em dezesseis pontas, nas quais cravam-se brilhantes.

As pontas, prendem-se, intercaladamente, oito trifélios com
rosetas de brilhantes no centro; destes, saem os imperiais, em cujo
centro corre um fio de brilhantes.

A coroa termina por uma esfera de ouro, cintada e semi-
circundada por brilhantes, encimada por uma cruz de Cristo cravejada.

Na parte interna do globo, ha a seguinte inscricdo, feita a tinta
e em manuscrito: “Esta coroa foi feita em / Casa de Carlos Marin &
Cia/ourives da Casa Imperial / Rua do Ouvidor 139 —em o/ més de
julho de 1841.”

Quando foi entregue ao Museu Imperial, faltavam-lhe 44
brilhantes, que se perderam ou foram arrancados, tendo sido feita a
restauracdo em 1943 pelo joalheiro Armando Bernacchi, estabelecido
a rua Goncalves Dias 28, e parente do velho joalheiro Augusto
Lopes Bernacchi, que a 17 de setembro de 1934 avaliou oficialmente
a coroa em Cr$ 6.000.000,00.

Possui 0 museu um cetro pequeno, que pertenceu a d.
Pedro I, em bronze dourado, haste de marfim, tendo na parte
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superior o dragdo dos Bragancas. Trabalho interessante, é todo
desmontavel e muito semelhante ao de d. Pedro I.

Estas sdo algumas das pegas que pertenceram a Coroa e que se
acham depositadas no Museu Imperial. Seria profundamente
fastidioso se féssemos descrever e comentar todas elas. Teriamos
assunto para um novo trabalho. Preferimos, pois, deixar a apreciacao
dos leitores, o inventario das joias imperiais, feito em 1887, quando
o imperador realizou sua Gltima viagem a Europa, dois anos antes do
golpe que provocou a queda da monarquia no Brasil.

Haydée Di Tommaso Bastos.
(Conservador do Museu Imperial)
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Adereco da imperatriz d. Leopoldina, em ouro, esmalte e turmalinas, repre-
sentando as provincias do Império.
(Da colegdo do Museu Imperial)






Adenda
“Inventario das joias — 1887

Aos vinte cinco dias do més de junho do ano de mil oitocentos
oitenta e sete no Paco Imperial da Boa Vista, em presenca de Sua
Majestade a Imperatriz, achando-se também presentes 0 ex.™
conselheiro mordomo da Casa Imperial, e o fiel do tesoureiro geral
do Tesouro Nacional, Amaro da Silva Guimar&es Junior, designado
por ordem do ex.™ ministro de Estado dos Negocios da Fazenda,
procedeu-se ao inventario junto das joias da Coroa e bem assim das
de propriedade de Suas Majestades Imperiais, que devem ficar
recolhidas a casa forte do mesmo Tesouro, durante a viagem de
Suas Majestades a Europa, as quais encaixotadas e lacradas foram
para esse fim entregues ao referido fiel do tesoureiro. — E para firmeza
do que acima fica dito, lavrei o presente termo, em duplicata, para
ser um arquivado na Secretaria da Mordomia, e 0 outro entregue ao
dito sr. fiel, o qual € assinado pelo ex.™ mordomo da Casa Imperial,
por aquele fiel e por mim escrivdo da mesma Casa a vista das
testemunhas abaixo declaradas. — “Bar&o de Nogueira da Gama” —
O escrivao da Casa Imperial “Luiz José Martins Rocha” — “Amaro
da Silva Guimaraes Junior” — Como testemunhas: “Jodo Batista da
Fonseca” — “Antbnio Joaquim Cordovil Maurity”.

Relacdo das joias a que se refere o termo desta data:

De Sua Majestade a Imperatriz.

Primeira caixa — Primeiro tabuleiro:
Um adereco de pérolas e brilhantes e rubis com um par de
brincos e uma pulseira.
Um par de brincos de pérolas e diamantes.
Uma dragona com grandes brilhantes.
Um grande broche de brilhantes.
Um par de brincos grandes de brilhantes.
Um par de ditos de opala com brilhantes.
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Um par de ditos de pérolas e diamantes.

Um broche esmaltado com pérolas e brilhantes.

Um dito de opala e brilhantes.

Uma pulseira com retrato de Sua Majestade a Imperatriz Amélia
circulado de brilhantes com fios de pérolas.

Uma comenda de brilhantes da Ordem do Cruzeiro.

Um colar de brilhantes com 41 brilhantes.

Um dito de brilhantes cravados em ouro.

* * *
Segundo tabuleiro:

Um adereco de brilhantes com esmeraldas, constando de um
grande broche e um par de brincos.

Um dito, dito, constando de um broche menor e um par de
brincos.

Um retrato de Sua Majestade o Imperador, circulado de
brilhantes.

Um broche de brilhantes com esmeraldas.

Um dito esmaltado com brilhantes sobre ouro.

Um dito dito, com pérolas e topazios.

Um bracelete esmaltado de azul com opalas e brilhantes.

Uma pulseira com retrato de S. A. I. a senhora dona Januéria,
condessa de Aquila, circulado de brilhantes.

Uma dita (pulseira) dita de brilhantes.

Uma dita com retrato circulado de brilhantes e fio de pérolas.

Uma dita com brilhantes e a coroa imperial.

Um adereco com esmalte e uma medalha de brilhantes.

Um dito de rubis e brilhantes, com um coragéo de brilhantes.

Um dito de safiras e brilhantes.

Um broche flor de brilhantes.

* * *
Terceiro tabuleiro:

Um diadema de brilhantes e safiras.

Um dito menor de brilhantes.

Um dito com opalas, brilhantes e esmalte sobre ouro.

Uma comenda da Ordem de Maria Luiza com esmalte e
brilhantes sobre ouro.

Uma dita dita com brilhantes.
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Um retrato de Sua Majestade o Imperador com grandes
brilhantes, formando uma pulseira.

Uma pulseira de ouro com passador de grandes pérolas e
brilhantes.

Uma dita dita dito.

Uma pulseira com esmalte, pérolas e brilhantes.

Uma dita dita com opalas.

Uma dita com esmalte e brilhantes.

Uma grande pulseira com safiras e brilhantes.

Uma dita com brilhantes e pérolas sobre ouro.

A este tabuleiro vdo juntas por cima uma pequena caixa de
papeldo, contendo um grande brilhante e outras diversas jéias, mais
um rico leque com brilhantes e com a coroa e iniciais P.T. e uma
pulseira rendada com uma pérola e dois brilhantes.

* * *

Segunda caixa — Primeiro tabuleiro:

Dois broches de corais e ouro e dois pares de brincos.

Um broche de prata com firma e um par de brincos.

Seis broches diversos de ouro, esmalte e coralina.

Um broche de pedra escocés e um par de brincos.

Uma pulseira de opala, safiras e outras pedras.

Uma pulseira de ouro e um broche, contendo diversos cabelos.

Um reldgio pequeno com uma cadeia de flores de corais.

Um dito cravejado de diamantes e rubis e uma corrente cravejada
de iguais pedras.

Dois alfinetes de corais.

Um par de brincos e um alfinete de granadas e brilhantes.

Um alfinete de ouro e esmalte.

Uma pulseira de cabelo com forma de cobra, cravejada de
brilhantes.

Uma dita dita simples.

Um par de bichas de esmalte e brilhantes.

Uma pulseira de cabelo e um broche dito com medalha cravejada
de brilhantes.

Um par de brincos de ametistas.
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Segundo tabuleiro:

Uma medalha de brilhantes com esmalte roxo.

Uma dita, dita, com um topazio.

Um broche de brilhantes.

Um dito dito, com um par de brincos sobre Onix.

Uma pulseira de brilhantes com forma de coroa.

Uma dita de brilhantes sobre esmalte azul.

Uma dita de ditos sobre 6nix.

Uma dita de ouro com brilhantes e safira.

Uma pulseira de esmalte.

Um colar de brilhantes com uma medalha de ditos.

Um broche de pérolas sobre ouro.

Uma pulseira de ouro com brilhantes com diversas letras e
cabelos da familia imperial.

Uma pulseira de ouro com esmalte.

Uma pulseira de esmalte com letreiro.

Um colar de ouro com medalha de turquesas.

Uma pulseira de ouro com moedas brasileiras.

Uma dita com flores de ouro e brilhantes e esmalte.

Uma dita de ouro e esmalte, e granadas.

Uma dita com diversas medalhas.

Dois alfinetes de ouro e pérolas para cabelo.

Duas pulseiras de ouro com esmalte, uma com letra P e outra
com letra J.

Uma comenda de brilhantes da Ordem do Cruzeiro.

* * *

Terceiro tabuleiro:
Quiatro pulseiras de ouro.
Uma dita cravejada de brilhantes em forma de serpente.
Uma dita com medalha.
Dois broches de camafeus com brilhantes.
Um retrato de esmalte e pérolas de Sua Alteza a princesa d.
Carolina (?).
Um dito em camafeu branco de S. M. o Imperador.
Um broche de brilhantes e rubis, contendo cabelos.
Um fio de pérolas.
Cinco medalhas diversas.
Um broche de esmalte.
Um amor-perfeito de esmalte.
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Um par de brincos de granadas.

Uma medalha de granadas com cordéo de ouro.

Uma corrente de reldgio esmaltada.

Um bracelete de ouro com medalha.

Um dito com diversos bustos.

Uma pulseira de cabelos com iniciais em brilhantes.

Uma medalha com pérolas, brilhantes e rubis com cordéo de
ouro.

Uma medalha de 6nix com uma pérola e retrato de S. A. a
princesa d. Clementina.

* * *
Quarto tabuleiro:

Uma pulseira de brilhantes com pérolas.

Uma dita de brilhantes sobre onix.

Uma dita de ouro e brilhantes.

Uma dita de dito com ametistas e pérolas e a palavra Amitié.

Uma dita com cinco brilhantes.

Uma dita de ouro — Souvenir.

Uma dita com trés grandes perolas e rubis.

Um broche com camafeu e pérolas.

Um dito com cabelo.

Dois colares com dois coracgdes de brilhantes, com esmeraldas,
e topazios.

Um bracelete de ouro com brilhantes e coralina.

Um dito com diversos bustos, em sete camafeus e rubis.

Um broche de brilhantes e safiras.

Uma medalha de cornalina.

Um adereco de ouro com pérolas e turquesas e brilhantes.

Uma concha com uma grande pérola e rubis.

Um par de brincos com topazios e brilhantes.

Uma pulseira com turquesas e brilhantes.

Uma medalha de esmalte azul.

Um par de bichas de opalas com brilhantes.

Um pendente e um par de brincos de topazios.

* * *

Terceira caixa — Primeiro tabuleiro:
Onze pulseiras de ouro de diversos feitios, sendo uma com
brilhantes.
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Segundo tabuleiro:
Nove pulseiras de ouro, sendo uma de cabelo e outra a imitacéo
de granada.
Um broche, um par de brincos de esmalte com pérolas e uma

flor.
* * *

Terceiro tabuleiro:
Sete broches de esmalte e camafeus com guarnic¢des de ouro.
Um dito todo de ouro com um besouro de brilhantes.
Um dito de dito com cabelos.
Um dito de dito com rubis e coracéo de opala.
Um dito de esmalte verde.
Uma corrente de relégio com esmalte azul e brilhantes.
Uma pulseira de ouro.
Uma dita com diversos retratos de S. M. o Imperador e de Suas

Altezas.
* * *

Quarto tabuleiro:
Um grande colar de esmalte e ouro.
Uma grande fivela com turquesas.
Um par de brincos com esmalte.
Um broche e um par de brincos com esmalte.
Um alfinete de esmalte azul com diamantes.
Um par de bichas de 6nix.
Uma pulseira de ouro com medalha.
Uma dita de ouro simples.
Um colar de corais.
Dois anéis de ouro com a inscricdo — Roma. 1864.
Um dito com cabelo e 4 alfinetes de dito.

Quinto tabuleiro:
Um grande adereco de corais, contendo um colar e grande
broche, 4 pulseiras, 1 par de brincos.
Um broche de coral rosa.
No fundo desta caixa: duas pulseiras de ouro.
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Da Coroa:

A coroa imperial, de S. M. o Imperador.

Uma coroa de brilhantes, em que falta um grande brilhante da
frente, e a flor que a orna estd em pedacos.

Um grande anel de brilhantes.

Dois floretes com cabos cravejados de brilhantes. Em um deles
falta um brilhante.

Um reldgio de ouro que foi de S. M. o senhor dom Pedro 1.

Um par de sapatos com dois grandes brilhantes.

Um tostédo de brilhantes.

Uma grande comenda de brilhantes e pérolas.

Um laco de brilhantes.

Trés comendas de brilhantes de diversas ordens.

Uma comenda do Cruzeiro.

Um Habito de Malta de brilhantes.

Uma Cruz de Malta de brilhantes.

Um binoculo de ouro.

Duas facas, uma de ouro e outra de prata.

Uma gra-cruz da Turquia com brilhantes.

Vinte e cinco caixas com diversas condecoragoes.

Um anel que foi do bispo de Crisopolis.

Quinze diversas condecoracgoes.

Um colar imperial.

Estas joias de Sua Majestade o Imperador vao acondicionadas
umas dentro de duas caixas e outras dentro de grande caixao.

Palécio da Boa Vista, 25 de junho de 1887. — Bar&o de Nogueira
da Gama. — O escrivao da Casa Imperial, Luiz José Martins Rocha.
— Amaro da Silva Guimaraes Junior. — Como testemunhas: Joao
Batista da Fonseca. — Antonio Joaquim Cordovil Maurity.

N. B. — Os originais do presente termo e inventario estdo em
poder de Sua Alteza o senhor conde d’Eu.

(Arquivo do Museu Imperial — Mordomia da Casa Imperial —
Registros de Oficios — XIX — 1886-1888, pp. 84 a 88).
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Arquivo do Museu Imperial

O Museu Imperial divulga neste nimero de seu Anuario a
coOpia auténtica do contrato de casamento do principe d. Pedro
(futuro imperador do Brasil) com a arquiduquesa da Austria
Carolina Josefa Leopoldina.

O documento € escrito em francés, lingua oficial diplomatica
da época e consta de quatro folhas e meia de papel, tamanho almaco
divididas ao meio. Estéd devidamente autenticado pela Chancelaria
Oficial Privada da corte, sob o selo imperial e assinatura do
funcionario competente, cujo nome néo foi possivel identificar.

Subscrito pelos plenipotenciarios de Suas Majestades
Fidelissima e Apostdlica € estranho que ndo traga em seu texto o
nome dos diplomatas signatarios.

Eis o texto integral do contrato:

“Au Nom de la Trés Sainte et indivisible Trinité.

Soit notoire a tous ceux qui ces presentes verront; que Sa Majesté
Impériale Francois |. Empereur d’Autriche, Roi de Hongrie et de
Bohéme & c. et Sa Majesté Dom Jean VI. Rei du Royaume uni du
Portugal du Brésil et des Algarves & c. desirant mutuellement resserrer
de plus en plus pour la prosperité de Leurs Etats respectifs les liens
d’amitié, de confiance, et de parenté qui Les unissent, ont arrété
pour cet effet le mariage de Madame Caroline Josephe Léopoldine,
Princesse Impériale et Archiduchesse d’Autriche avec Dom Pierre
d’Alcantara, Prince Royal du Royaume uni du Portugal, du Brésil et
des Algarves & c. et que des plénipotentiaires ayant été nommés de
part et d’autre pour régler et conclure solemnellement les conventions
matrimoniales, savoir: de la part de Sa Majesté I’Empereur d’ Autriche
les trés illustres et tres excellents Seigneurs N.N., et de la part de Sa
Majesté le Roi du Royaume uni du Portugal, du Breésil et dos Algarves, ie
tres ilustre et tres excellent Seigneur N.N. Ces mémes Plénipotentiares,
en vertu des pouvoirs dont lis ont été munis dans la forme la plus
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ample, et qu’ils se sont réciproquement communigqués, sont convenus
des articles et conditions du Contrat de mariage tels qu’ils suivent:

Article 1¢

Sa Majesté Impériale Francois I. Empereur d’Autriche. Rol
de Hongrie et de Bohéme se préte a la demande amicale de Sa
Majesté Dom Jean VI, Roi du Royaume uni du Portugal, du Brésil
et des Algarves, en accordant Madame Sa fille Caroline Josephe
Léopoldine, Princesse Impériale et Archiduchesse d’Autriche,
Princesse Royale de Hongrie et de Bohéme & c. pour étre jointe en
mariage a Son Altesse Royale Dom Pierre d’ Alcantara, Prince Royal
du Royaume uni du Portugal, du Brésil et des Algarves & c. selon
la forme et les solemnités prescrites par les Saints Canons et
Constitutions de I’Eglise Catholique Apostolique et Romaine: et
comme a cause de la parenté existante entre les deux Tres llustres
Epoux, on a préalablement obtenu la dispense da Souverain Pontife,
ce mariage sera incessamment célébré a vienne par paroles de
présent, en vertu du pouvoir et commission qui auront été donnés a
cet effet par le Sérénissime Epoux, lequel ratifiera le dit mariage et
I’accomplira en personne, quand la Sérenissime Archiduchesse
Caroline Josephe Léopoldine sera arrivée au Brésil.

Article 2.¢

Apres la cérémonie du mariage la Sérénissime Archiduchesse
Caroline Josephe Léopoldine sera déclarée Princesse Royale du
Royaume uni du Portugal, du Brésil et des Algarves; Elle se mettra
en route pour le port de Livourne avec le train et cortege convenable,
le tout aux fraix de Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique,
pour y étre remise au Commissaire Plénipotentiaire de Sa Majesté
Treés Fidéle autorisé a La recevoir, et Elle s’embarquera ensuite pour
étre transportée au Brésil sur I’Escadre qui y sera envoyée par Sa
dite Majesté Tres Fidele avec le cortége d’usage.

Article 3.
Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique constitue en dot
a la Sérénissime Princesse Sa fille la somme de deux-cents mille
florins du Rhin, qui sera payée en argent comptant a Vienne avant
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la célébration du mariage contre la quittance d’usage a delivrer par
la personne qui sera duement autorisée par le Sérénissime Epoux a
recevoir la dite somme. En outre Sa Majesté Impériale fera pourvoir
la Sérenissime Archiduchesse Sa fille au moment de Son départ pour
Livourne du trousseau nécessaire, ainsi que des bijoux, pierreries,
vases d’or et d’argent & & conformément a I’usage établi dans la
Maison d’Autriche.

Article 4.

Par contre Sa Majesté Tres Fidele promet au nom du Sérénissime
Prince Royal Son fils, et fera assigner a la Sérénissime Archiduchesse
Caroline Josephe Léopoldine une somme égale a cette de la dot,
savoir deux cents mille florins du Rhin a titre de contredot, faisant
ensemble lasomme de quatre cents mille florins du Rhin, hypothéquée
sur la totalité des (?) revenus du Royaume uni du Portugal, du Brésil
et des Algarves, et en particulier sur les biens de la Couronne de ce
Royaume spécifiés dans I’instrument de sureté, que Sa Majesté Tres
Fideéle fera expédier en bonne et due forme a la satisfaction de Sa
Majesté Impériale et Royale Apostolique, et remettre a Vienne
ensemble avec Sa ratification du Contrat de mariage.

Article 5.¢

Au moyen de la dite dot de deux cents mille florins du Rhin, la
Sérenissime Archiduchesse renoncera une fois pour toutes, et par
serment, avant la célébration du mariage, a tous et chacun des biens
meubles et immeubles, droits, actions, et raisons quelconques, tant
ceux qui pourroient avoir été délaissés dans I’héritage et la succession
de Son Auguste Mére I’lmpératrice Marie Therese de glorieuse
mémoire, que ceux qui composeront un jour *I’héritage paternel et
la succession dans tous les Royaumes, Provinces et Districts que
posséde (Sic) Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique
heureusement regnant, ou qu’Elle pourra posséder dans la suite a
quelque titre que ce puisse étre, le tout conformément aux regles
établies dans les deux Maisons d’Autriche et de Lorraine pour la
succession de primogeniture linéale, et fera la Sérenissime
Archiduchesse ces renonciations, cessions et abandons

1. As duas palavras estéo escritas ao alto, na entrelinha.
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en faveur et au profit des autres héritiers et successeurs de Sa Majesté
Impériale et Royale Apostolique actuellement regnante, et de Son
Auguste Mére de glorieuse mémoire, lesquels La précédent soit par
le sexe, soit par I’age, ainsi qu’en faveur de Leurs légitimes
descendans de I’un et de I’autre sexe a I’infini: bien entendu néan-
moins, que la Sérénissime future Epouse conservera dans son entier
le droit indubitable qui Lui appartient, ainsi qu’a Sa posterite légitime,
de succéder aux dits biens au défaut des héritiers susmentionnés qui
La précédent conformément au dit ordre de succession. La cession
et larenonciation de la Sérénissime Epouse étant ainsi effectuee avec
serment sera ratifiée, acceptée et confirmée également avec serment
par le Sérénissime Prince Royal Son Epoux pour Lui et pour Ses
descendants, héritiers et successeurs, et Sa ratification, acceptation
et confirmation sera pareillement approuvée et confirmée pas Sa
Majesté Tres Fidele dans la forme la plus solemnelle et la plus
authentique.

Article 6.°

Sa Majeste le Roi du Royaume uni du Portugal, du Brésil et des
Algarves promet au nom du Prince Royal Son fils, et assignera a la
Sérénissime Archiduchesse Caroline Josephe Léopoldine une somme
annuelle de soixante mille florins du Rhin a titre d’épingles; Cette
somme payable a raison de cing mille florins par mais, sera
uniguement destinée pour aumones, achat d’objets de parure et autres
petites dépenses de ce genre, bien entendu que Sa Majesté Tres Fidele
pourvoir d’ailleurs a ce qu’exige I’entretien de la Maison et de la
Cour du Prince Royal Son fils et de Madame I’ Archiduchesse Son
Epouse, ainsi que I’ameublement, la table et I’ecurie, conformément
au haut rang de ces Illustres Epou

Article 7.¢
Sa Majesteé Tres Fidele promet de méme au nom du Prince Royal
Son fils de faire assigner a la Sérénissime Archiduchesse Caroline
Josephe Léopoldine apres le mariage consommeé la somme de soixante
mille florins du Rhin a titre de cadeau de noces.
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Article 8.¢

Sa Majeste Tres Fidele s’engage pour Elle, Ses héritiers et
successeurs a falte assigner a la Sérénissime Archiduchesse Caroline
Josephe Léopoldine, pour le cas ou Elle dut survivre au Prince Royal
Son Epoux, lasomme annuelle de quatre vingt mille florins du Rhin,
payable par trimestre sans déduction quelcongue a titre de donaire.
Ce donaire sera hypothéqué, ainsi que la dot et la contredot sur la
totalité des revenus du Royaume uni du Portugal, du Brésil et des
Algarves et en particulier sur les biens de la Couronne spécifiés dans
I’instrument de sareté a déelivrer a Sa Majesté Impériale et Royale
Apostolique, d’apres ce qui a éte stipule a I’article 4 du présent Contrat
de mariage. La Sérénissime Archiduchesse jouira de ce donaire
pendant tout le temps de Son veuvage soit qu’Elle demeure dans le
Royaume uni du Portugal, du Brésil et des Algarves, soit qu’Elle
juge a propos de se retirer hors de ce Royaume. La dite Sérénissime
Princesse aura dans le premier cas I’option de rester au Palais qu’Elle
a occupé du vivant du Serénissime Prince Son Epoux, ou de choisir
pour Sarésidence tel autre Palais a Son gré dans celui des Etats de la
Monarchie Portugaise ou se trouvera le siege du Gouvernement. Le
lieu de la résidence de la Sérénissime Veuve seta meublé,
complétement monte et entretenu en état habitable aux frais de Sa
Majesté Tres Fidele, de Ses Heéritiers et successeurs; il devra étre
fourni de vaisselle, de linge et de I’écurie necessaire, le tout
conformément au haut range de cette Illustre Princesse.

Article 9.¢

Si dans Son état de veuvage Madame I’ Archiduchesse se
trouvoit sans enfans, Elle pourra soit qu’Elle reste, soit qu’Elle quitte
le Royaume, disposer librement de Sa dot, qui Lui sera restituée au
plus tard dans le terme d’un an, avec la jouissance des intéeréets, a
raison de cing pour cent, jusqu’au moment ou le capital aura été
effectivement remis entre Ses mains. Elle disposera librement de
toute Sa propriété, bijoux, pierreries, nippes, vases d’or et d’argent,
et autres effets, soit qu’Elle les ait apportés dans le Royaume uni
du Portugal, du Bresil et des Algarves, soit qu’Elle les y ait acquis
de maniére quelconque: et il Lui sera alloué pour en dispo-
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ser également a Son gré, la moitié des biens meubles non appartenants
a la Couronne, acquis en commum avec le Prince Royal Son Epoux
pendant le mariage.

Article 10.¢

Siau contraire, comme il y atout lieu de I’esperer, le Ciel bénit
cette union, et que le Sérénissime Prince Royal delaisse un ou
plusieurs enfans, alors la Sérénissime Archiduchesse Veuve
conservera, en fixant Son séjour dans le Royaume, ce qui Lui a été
alloué par les stipulations des deux articles précédents, ainsi que la
jouissance des intérets de la contedrot entiere, tandis, qu’en quittant
le Royaume pour s’établir ailleurs, Elle n’auroit droit qu’a Son
donaire, a la troisieme partie de la dot et contredot, et de ce qu’Elle
posséderoit alors en propre, soit en effets apportés a I’occasion de
Son mariage, ou acquis plus tard de maniére quelconque, ainsi qu’a
la troisiéme partie de la moitié des biens meubles, non appartenants
a la Couronne acquis en commum avec le Prince Royal Son Epoux
pendant le mariage; les deux autres tiers des biens et effets qu’on
vient d’énumerer étant dévolus, quant au Capital, aux enfans qu’Elle
auroit laissés dans le Royaume, et la Sérénissime Archiduchesse
\Veuve n’en conservant que la jouissance des intéréts Sa vie durant.

Article 11.¢

Dans le cas, ou la Sérénissime Archiduchesse Caroline Josephe
Léopoldine décédat avant le Sérénissime Prince Royal Son Epoux
sans laisser des enfans, Elle disposera librement de Sa dot, ainsi
qu’Elle se trouvera au jour de Son déces, de Ses bijoux, pierreries,
nippes, vases d’or et d’argent et autres effets qu’Elle a apportés a
I’occasion du mariage, ou qu’Elle auroi acquis de maniere
quelconque, de méme que la moitié des biens meubles, non
appartenants a la Couronne, acquis en commum avec le Sérénissime
Prince Son Epoux pendant le mariage. Si Elle décédoit sans avoir
diposé de ces biens et effets, ils retourneroient aux heritiers ab
intestat de I’lllustre défunte; et il en sera dans I’un comme dans
I’autre cas dressé un inventaire exact et détaillé pour étre reunis
sans délai avec ces biens et effets aux héritiers qui succéderont a
Madame I’ Archiduchesse, soit par testament, sol ab intestat. Si
par contre cette Princesse décédoit avant le Sérénissime Prince
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Son Epoux en laissant un ou plusieurs enfans, tout Son héritage, tel
qu’il se trouvera au jour de Son déces, sera dévolu a ces derniers au
cas ou I’Hlustre défunte n’e(t pas useé de Son droit de disposer de la
troisieme partie de cet héritage.

Article 12.¢

Le présent contrat de mariage sera ratifié de part et d’autre
dans la forme usitée et les retifications seront échangées dans I’espace
de six mois ou plus tot si faire se peut.

En foi et témoignage de quoi Nous Plénipotentiaires respectifs
en vertu de nos pouvoirs avons signé chacun de norte main les
présentes conventions matrimoniales expédiées en double pour étre
échangée réciproquement, et y avons apposé le cachet de nos armes.

Fait a Vienne le 29 Novembre 1816.
Ferdinand Prince — Trauttmansdorff Metternich Le Marquis de
Marialva
L.S. L.S. L.S.

Dass die gegenwartige Abschrift ihm bei ihr Geheimen Haus —
Hof — u. Staats — Kanzlei aufbewahrten Original vollkomen
gleichlautend sei, wird hiermit bezeugt.
Wien am 23*". April 1817
K.K. Geheime Haus — Hof — u. Staats Kanzlei Staats
—und Konferenzrath (assinatura ilegivel).
(Selo Imperial com a seguinte inscri¢ao:)
Kais. Koen. Geheime Hof — Und Staats — Kanzlei 2.

2. Traducgdo: “A presente cOpia é aqui autenticada exatamente de acordo com o original
sob os cuidados da Chancelaria Oficial Privada da Corte.

Viena em 23 de abril de 1817.

I(mperial) e R(eal) Chancelaria Oficial Privada da Corte.

(a) Conselheiro de Estado e Conferente Oficial (ass. ilegivel).

(Selo imperial com a seguinte inscricao)

Imperial e Real Chancelaria Privada da Corte.

2717



Ano 1943 10l. 4

A margem desse documento faz-se mister um ligeiro comentario
de natureza historica:

As primeiras demarches para casar o futuro d. Pedro | datam
de 1816, quando S. Alteza contava 18 anos, 0 que ndo era pouca
idade, em se tratando de um herdeiro de trono. E ndo foi sé na
corte do Rio de Janeiro que se cogitou do casamento do principe,
mas também varios soberanos e principes estrangeiros cobicavam
0 trono do Reino Unido para suas filhas.

Conta-nos Tobias Monteiro (Historia do Império — A
Elaboracéo da Independéncia — Rio, F. Briguiet e Cia., Editores,
1927, p. 151) as pretens6es nesse sentido do duque da Calabria
(principe herdeiro das Duas Sicilias) e da rainha da Etraria. Enquanto
se movimentam as cortes européias, d. Jodo VI igualmente se
preocupava pelo assunto, ndo s6 em relacdo ao seu herdeiro, como
também as suas filhas. Logo de inicio foram rejeitadas aquelas duas
propostas “porque os olhos de d. Jodo se voltavam de preferéncia
paraa Casa da Austria.” Assevera-nos ainda aquele douto informante
que, anteriormente, haviam sido feitas tentativas junto a corte de
S&o Petersburgo no intuito de obter a méo da gré-duquesa Ana, irma
do czar Alexandre I. Talvez a diferenca de religido servisse de
impedimento, muito embora declarasse 0 marqués de Resende
(Correspondéncia, p. 208 — Apud. Tobias Monteiro, op. cit.) que o
entendimento ndo tivera prosseguimento “por outras circunstancias.”
O fato, pelo que parece, € que a negociacdo com os Romanoff ndo
passou do terreno das conjeturas.

O fracasso dos ajustes com a corte de Franca fizeram d. Jodo
VI voltar-se inteiramente para a de Viena, ndo so para o casamento
do principe herdeiro, mas esperando “promover outros enlaces entre
as duas casas reinantes, casando-se o principe imperial da Austria
com a infanta Isabel Maria e o grdo-duque da Toscana, irméo do
imperador e que em proveito deste se privara da sua noiva, uma
princesa da Baviera, com a princesa Maria Teresa.” (Oliveira Lima
—Dom Jodo VI no Brasil, Rio de Janeiro, Tip. do Jornal do Comércio,
1908, 11 vol., p. 873). Tobias Monteiro, baseado nos mesmos
fidedignos documentos que inspiraram o historiador e diplomata, néo
faz alusdo sequer a esta Ultima unido.
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Dos trés encargos confiados a diplomacia do Reino Unido, s
0 primeiro teve andamento. A idéia, que desde 1814 vinha tomando
corpo, de colocar no trono da Austria uma princesa de Braganca foi
logo abandonada pelo pouco desenvolvimento fisico e mental do
herdeiro dos Habsburgos. Da terceira das unides, parece nao se haver
sequer tratado.

Atribuido inicialmente ao ministro portugués acreditado junto
aS. M. Apostolica, foi —uma vez aplainadas as primeiras dificuldades
— confiado ao marqués de Marialva, na qualidade de embaixador
extraordindrio em missdo especial. A propdsito do nome daquele
diplomata, informam Tobias Monteiro (op. cit. p. 154) e Oliveira
Lima (op. cit. p. 871) ser ele Navarro de Andrade, a quem atribuem
0 posto de encarregado de Negaocios. Tal entretanto ndo figura na
obra de Raul Adalberto de Campos (Relaces Diplomaticas do
Brasil... de 1808 a 1912, Rio de Janeiro, Tip. do Jornal do Comércio,
1913, p. 17) onde se Ié: “Rodrigo Navarro de Andrade (depois de
1824 bardo de Vila Seca), enviado extraordinario e ministro
plenipotenciario. — 28 de agosto de 1817.” A data, como se V€, é
posterior ao caso em questdo. As duas fontes citadas, entretanto,
pela honestidade de suas informagdes, deixam supor um lapso de
Raul A. de Campos.

Sobre a discussdo e assinatura do contrato, escreve Tobias
Monteiro (op. cit. p. 174), “dignou-se o imperador de permitir o
ajuste, a redacdo e até a assinatura daquele documento logo apoés a
chegada de Marialva a Viena. Entre homens afeitos a negécios de
dinheiro néo se trataria com mais seguranca e mais minucia o ajuste
de interesses reciprocos.”

A respeito da assinatura final, parcos sdo os informes,
silenciando mesmo os autores sobre o principe Ferdinando de
Trauttmansdorff que, por parte de Francisco | e juntamente com
Metternich, firma o contrato.

A caréncia de tempo com que foi feito este ligeiro comentéario a
propdésito de documento de tanta relevancia, impediu fossem
consultadas outras fontes — como, por exemplo, o arquivo do
Itamarati — limitando as consultas a pequena, mas ja preciosa,
biblioteca do Museu Imperial.

L. L L.
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Aspecto da inauguracdo do Museu Imperial em 16/03/1943,
quando falava o ministro Gustavo Capanema.






NOTICIARIO






Noticiario

Pela direcdo do Museu foi apresentado o seguinte relatorio:

“Senhor ministro:

Em obediéncia a determinacdo regimental, venho apresentar
a vossa exceléncia o relatorio sobre as atividades do Museu Imperial
durante o ano de 1943:

1 - Expediente da Secretaria

Pela secretaria do Museu foram expedidos: 1.018 anuarios,
567 oficios, 33 processos, 40 cartas e 208 cartdes.

E foram recebidos: 178 oficios, 28 processos, 212 cartas, 60
circulares, 27 telegramas, 26 cartdes e 26 requerimentos.

2 — Inventario

Prosseguiu regularmente o inventario do material existente
no Museu. Em 31 de dezembro de 1942, o registro fora até o n®
1.973, num valor de Cr$ 927.704,11.

Em 31 de dezembro de 1943, o registro alcangou o n2 4.086,
num valor de Cr$ 11.017.690,71. Durante o ano de 1943, houve
portanto, um acréscimo, sobre 1942, de 2.113 registros, num valor
de Cr$ 10.089.986,60.

3 — Inauguracéo

A 16 de marco, foi inaugurado o Museu Imperial, com a
abertura franca e permanente de suas salas a visitacao publica. Pelas
16 horas, na Sala de Conferéncias, realizou-se a cerimonia do ato
oficial com a presenca do ex.™ sr. presidente da Republica, dr.
Getulio Vargas, de v. ex.?, dos ex.™s srs. ministros das Relacdes
Exteriores e da Agricultura, do ex.™ sr. interventor federal no Estado
do Rio, comandante Ernani do Amaral Peixoto, nincio apostdlico,
monsenhor Aloisio Masella, prefeito de Petropolis, corpo
diplomatico, altas autoridades federais, estaduais e municipais, além
de numerosa e seleta assisténcia.
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Ap0s haverem feito uso da palavra v. ex.? e o diretor do Museu,
s. ex.? 0 senhor presidente da Republica dignou-se declarar
inaugurado o Museu Imperial, dirigindo-se a seguir para a porta do
corredor de acesso as salas de exposic¢ao, onde, cortando a fita
simbdlica, estabeleceu a abertura do Museu a visitagdo publica.

4 — Visitacdo

De 16 de marco a 31 de dezembro, isto €, durante nove meses
e quinze dias, foi o Museu Imperial visitado por 22.090 pessoas,
sendo 9.232 homens, 10.389 mulheres, 1.232 criancgas, e mais 1.237
pessoas componentes de visitas coletivas, sendo que destas fizeram
parte os chefes de Estado do Paraguai e Bolivia, o chanceler do
Chile, o ministro da Justica, Educacdo e Culto do Paraguai, 0s
embaixadores de Portugal, Argentina, Bélgica, Franca, Espanha,
Venezuela, Paraguai e Inglaterra, e o encarregado de Negdcios da
Tchecoeslovaquia, missdes culturais norte-americanas, o interventor
em Sao Paulo, membros dos congressos de desembargadores, de
economia, juridico nacional, da semana do engenheiro, oficialidade
do batalhdo de guardas, e alunos de varios educandarios e
universidades nacionais e estrangeiras.

5 — Aquisicdes

Pela verba orcamentaria destinada a este museu para aquisicdes
de objetos historicos, e mais um auxilio do governo do Estado do Rio
de Janeiro a secéo fluminense do Museu Imperial, foram adquiridos:

Uma tela a 6leo de Pedro Américo, representando a cerimoénia
religiosa do casamento da princesa Isabel, um retrato a oleo da
imperatriz Teresa Cristina, uma cadeira de cedro, encosto e assento de
palhinha e umaalmofada em seda amarela, que pertenceu a dona Teresa
Cristina; cinco pentes de tartaruga, uma colegéo de joias antigas, em
uso na sociedade da época imperial, varias porcelanas e cristais
brasonados, varios leques, uma tabaqueira de ouro, com esmaltes
coloridos, tendo na tampa ao centro o retrato em busto, de d. Pedro 11
ainda jovem, um livro manuscrito e encadernado com as maximas do
marqués de Marica que pertencia a biblioteca de d. Pedro Il.
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6 — Donativos

Fizeram donativos ao museu: o ex.™ sr. presidente da
Republica, dr. Getllio Vargas, o ex.™ sr. interventor no Estado do
Rio, frei Estanislau Schaette, Vitorino Moreira, Walter Spalding,
Luisa Melo Franco da Porciuncula, Sebastido Vieira de Carvalho,
Henrique Ledo Teixeira, Francisco Tomaz da Cunha; Leonor de
Azevedo, André Tanein, baronesa de Arari, familia Matos Vieira,
Elisa de Aguiar de Andrada, Luisa L. de Oliveira Alves, Vicente de
Paulo Ribeiro de Miranda, Julieta de Mayrink, Jodo Guilherme
Richers, Humberto Fridolino Cardoso, cel. Benjamim Vargas, Artur
Bosisio, Carlos Wehrs, Francisco Marques dos Santos, Firmo Matos
de Magalhaes, sra. Jorge de Gouveia, Heitor da Silva Costa, conde
de Paranagua, Ferreira da Rosa, Ruth Paula Leite, Ricardo Francisco
Canejo, Himalaia Virgolino, Frederico Teixeira Soares, Cecilia
Nioac de Sousa, irmdas Figueiredo, Silvia Teixeira Soares,
Ferdinando de Almeida, Francisco Mac-Dowel da Costa, Silvia
Cruls Teixeira Soares, Francisca Jacobina Lacombe, Laura Soares
de Oliveira Castro, Eugénia de Figueiredo, Armando Bernacchi,
Eli A. Germano, José Luis de Araujo, Pedro de Paranagua, Frederico
Pinheiro, Vasco Lima, Guilherme Auler, Edmundo da Luz Pinto,
Mario Géis, Paulo de Carvalho, Jodo Duarte Silveira, Cordolino de
Azevedo, Heraclides César de Sousa Araujo, José Vieira, Anarolino
de Almeida, Santos Leitdo & Cia., Roberto Thut, Saul de Navarro,
Raul Leitdo da Cunha, A. S. Oliveira Junior, monsenhor Joaquim
Nabuco, Olga Guimarées Alchalel, Carlos Piquet, Publio de
Oliveira, Anibal de Morais Melo, José Pedro Teixeira, Zulmira de
Matos Veloso, Maroquinha Jacobina Rabelo, Maria Cecilia G.
Fontes, Maria Teresa Ledo, Carlos Magalhdes Bastos, José Carlos
de Macedo Soares, Anténio Muniz Barreto, Alcebiades Monteiro
Filho, Cardiano Pinto, Aristides Mascarenhas, Félix Mariz, Carlos
Teixeira Soares, Valdemar S. Sa Antunes, De Paranhos Antunes,
Mario Ribeiro de Castro, Alberto Ferreira da Costa e Silva, Armando
Teixeira Leite, Corina Peixoto de Araljo, Armando Vacari, Romeu
Ramos, viuva prof. Azevedo Sodre, Silvia Belfort Ramos, Rodolfo
Haack, Jodo Gomes Teixeira, Pedro Gomes e Manuel A. Velho da
Mota Maia.
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7 — Transferéncia

Foram transferidos para 0 museu, 0s seguintes objetos:

Do Palacio Itamarati: um grupo de seis cadeiras, estilo império,
com adornos de bronze, assento estofado de couro; um grupo para
sala, estilo império com motivo egipcio, adornos de bronze, estofo
em damasco de seda verde constante de uma mesa retangular com
tampo de marmore, um sofa, duas cadeiras de brago e quatro cadeiras
simples. Pecas pertencentes ao mobiliario do principe d. Pedro
Augusto.

Do Paléacio do Catete: um grupo de mobilia para escritério,
estilo Luis Felipe, com apliques de bronze, assento estufado nas
cadeiras e superficie da mesa em couro escuro, constante tudo das
seguintes pecas: um armario para livros, uma escrivaninha, uma
poltrona de escritorio, seis cadeiras simples, um cesto de bronze
para papéis, e um lustre para seis luzes, todo esse mobiliario também
pertenceu ao mesmo principe.

Do Ministério da Guerra: uma cadeira de brago, assento e
encosto de palhinha, de jacaranda, de uso do marechal conde d’Eu.

Do Tesouro Nacional: a coroa de d. Pedro Il, em ouro e
brilhantes. Um cetro de ouro e dois brilhantes, de d. Pedro II.

Da Casa da Moeda: a coroa de ouro de d. Pedro I. Trés caixas
de rape, de ouro. Trés condecoragdes da Ordem de Cristo, em ouro,
prata e esmalte. Um espadim com punho de ouro em filigrana, com
um brilhante.

Do Arquivo Pablico Nacional: um cofrezinho, contendo as
chaves dos ataudes de d. Pedro Il e dona Teresa Cristina. Um album
com guarnigdes de ouro e pérolas, oferecido pelos portuenses a d.
Pedro Il. Um candelabro-timpano.

Da Faculdade Nacional de Medicina da Universidade do
Brasil: duas cadeiras de brago, assento de palhinha, encosto estofado,
iniciais: P. 11, nas quais Suas Majestades assistiam a concursos naguela
faculdade.

Da Escola Nacional de Engenharia da Universidade do Brasil:
uma cadeira de bragos, assento e encosto de palhinha, na qual d.
Pedro Il assistia a concursos na mesma escola.
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8 — Permutas

Com o Servigo do Patriménio Historico e Artistico Nacional
foi permutada uma estampa de Rugendas representando a lavagem
de ouro em Sabara, por uma estampa representando d. Pedro Il
adolescente.

Com os srs. Antdnio Pinto de Avelar Fernandes, Newton da
Silva Carneiro e Gastdo Penalva foram permutados varios cristais e
porcelanas, por objetos da mesma natureza.

9 — Restauragdes

Procedeu-se a trabalhos de restauracdo nos seguintes objetos:
quadro a 6leo do casamento da princesa Isabel, retrato a 6leo do
ministro Cardoso e Melo, retrato a 6leo do duque de Caxias, dois
retratos a 6leo de d. Pedro I1, quadro a 6leo de imagem religiosa, trés
camas de jacaranda, grande armario da chacara das Camélias, caixa
de madeira do conde de Caxias, toucador de quatro espelhos, estilo
Império, duas cadeiras de jacaranda e estofo Aubusson do Sal&o dos
Embaixadores, camas de pau preto do marqués de Abrantes, cadeira
com assento de couro, do mobiliario de d. Pedro Augusto, mala de
couro de d. Jodo VI, cadeira na qual d. Pedro Il assistia a concursos
na faculdade de medicina, cadeira e sofé estilo império, estofo de
damasco, do mobiliario de d. Pedro Augusto, guarda-roupa estilo
império, do mobiliario da princesa Isabel, cadeira de castanho,
esculpida, com as armas do reino de Portugal, consolo de pau preto,
tampo de marmore, com asigla P. 11, candelabro de bronze do paco,
acoroa de d. Pedro 11 e diversas jéias em uso na sociedade da época
imperial.

10 - Biblioteca

Completou-se a instalacdo da biblioteca, adicionando-lhe a
terceira sala destinada ao depdsito de livros, equipada das respectivas
estantes.

Foi a biblioteca enriquecida por 369 obras de 598 volumes,
sendo 335 obras obtidas por doacédo e 34 por aquisi¢éo.

Comecou-se o catadlogo geral da biblioteca, pelo sistema
dicionario, e o fichario onomastico, biografico e genealogico, de
personagens que interessam a historia patria.
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A mapoteca foi engrandecida pela doacéo de varios exemplares.
O mesmo ocorreu com as colec¢des de jornais antigos e modernos, e
de varios outros periddicos.

11 - Arquivo

Foi o Arquivo Historico acrescido por varias doacdes,
destacando-se 153 documentos pertencentes ao barao de Capanema,
desenhos do imperador e das princesas, 94 fotografias diversas e 40
estampas.

12 — Anuario

Foi distribuido o segundo volume do Anuario do Museu
Imperial, referente a 1941, tendo sido expedidos 1.018 exemplares,
com o seguinte destino geogréfico:

Distrito Federal 413
Amazonas 7
Para 3
Maranhao 7
Piaui 1
Ceara 3
Rio Grande do Norte 1
Paraiba 5
Pernambuco 25
Alagoas 10
Sergipe 1
Bahia 7
Espirito Santo 5
Rio de Janeiro 205
Séo Paulo 100
Parana 13
Santa Catarina 49
Rio Grande do Sul 61
Minas Gerais 26
Territorio do Acre 5
Territ6rio do Iguacu 1
Argentina 26
Chile 2
Colémbia 1
Cuba 2
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Eouedor 1
Estados Unidos 4
Portugal 26
Uruguei 7
\erezuela 1

Além de ter sido conservado o critério de distribuir o Anuario a
todos os que manifestassem interesse em recebé-lo, foi solicitada a
todos os interventores nos Estados uma relacdo das instituicdes
culturais nos territdrios de sua jurisdicdo e as quais interessasse 0
seu recebimento.

Ateé esta data, por falta de resposta, ndo foram realizadas
remessas, nessa conformidade, para os estados do Ceara, Rio Grande
do Norte, Sdo Paulo, Minas Gerais, Bahia, Sergipe, Goias e Mato Grosso.

O Anuario relativo a 1942 acha-se em trabalhos finais de
impressao na Imprensa Nacional.

13 — Conferéncias

Promovidas pelo Museu, realizaram-se duas conferéncias no
saldo do estabelecimento destinado a esse fim. Tiveram por assunto,
“Arte Gotica” e “Petrépolis de outrora”, e foram proferidas
respectivamente, pelo técnico de educacgéo dr. Ovidio da Cunha e
frei Estanislau Schaette, O. F. M.

Por sua vez, o Instituto Historico de Petropolis realizou trés
conferéncias no saldo do Museu a propdsito do “Centenario da
Fundacdo de Petrépolis”, “Casamento de Dom Pedro 11”” e “Primeira
Viagem de Dom Pedro 11 a Inglaterra”, pronunciadas pelo professor
Pedro Calmon, e senhores Alfredo Rusins e Francisco Marques dos
Santos. E, pelo mesmo instituto, foi ali também praticada a sessé@o
especial, em homenagem aos bispos brasileiros, reunidos em maio
nesta cidade, por ocasido do Congresso Eucaristico de Petropolis. O
mesmo saléo, foi, ainda, cedido para que em seu recinto se realizasse
a reunido, da qual se originou a criacdo da Sociedade Filatélica e
Numismatica de Petrdpolis.

14 — Parque

Foi o parque enriquecido por varias plantas, achando-se 0s
jardins cobertos de flores, e a freqliéncia publica e feita regular-
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mente. Foram colocados peixes nos aquarios, e atualmente, procede-
se a classificacdo das espéecies vegetais, por um técnico do Jardim
Botéanico do Rio de Janeiro, a fim de serem colocadas tabuletas
com o0s nomes cientifico e popular das plantas.

15 — Obras

No més de julho, foram reiniciadas as obras de restauracéo e
adaptacdo da ala direita e dependéncias do edificio, conforme o
plano preestabelecido, e sob a orienta¢do do Servico do Patriménio
Historico e Artistico Nacional.

S&o estas, sr. ministro, as principais ocorréncias havidas neste
Museu, durante o ano de 1943.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia 0s
protestos da minha alta estima e elevada consideragao.

Alcindo Sodré

Diretor.
Impressdes de visitantes ilustres

“Quando morreu Pedro I, tanto ao Norte, como ao Sul do
nosso continente latino, disseram: “morreu o Unico presidente de
Republica que teve a América”. Foram palavras de Rojas Paul, em
Venezuela e de Bartolomé Mitre na Argentina. Presidente de
Republica, pela democracia... Se ajuntarmos que, soberano, pela
decéncia, hierarquia, magnanimidade, foi também imperador de
uma monarquia liberal, teremos que dom Pedro honrou ao governo
dos homens... Ora, isso € passado... Esta nas paginas da historia...
Engano. Esta vivo, presente na ressurreicdo do Museu Imperial de
Petropolis... Que licdo e que saudade!

6 de janeiro de 1943.

Afranio Peixoto.”

“O Museu Imperial de Petropolis € um monumento publico,
erigido pela justica da posteridade em honra do principe que, meio
século, guiou com lucidez e aconselhou com dignidade a patria.
Nesta casa, rica sem exagero de luxo, vasta e harmoniosa, ele re-
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vive, na simplicidade patriarcal de sua longa existéncia, na verdade
serena do seu extenso reinado. Foi este o Unico palacio que construiu:
parecia natural — e era necessario — que aqui persistisse a sua nobre
memoéria. Os objetos arrumados com discreta habilidade, as joias
expostas com fino gosto, os quadros que enriquecem as paredes
imaculadas, formam o ambiente, ddo autenticidade as lembrancas
que sugerem, informam, agradam a vista, falam ao espirito, e contam...
contam profusamente a historia daqueles cinglienta anos de
administracdo, de comando, de influéncia, de toleréncia, de
tranquilidade. Quem quiser sentir a época, compreendé-la, tatear-
Ihe a velha realidade, ha de fazer esta peregrinacdo, subir estas
escadas, olhar estas reliquias, e reverenciar este nome. D. Pedro Il
mora em Petropolis. Estd morto na catedral, no jazigo sobrio e
branco. Est4 vivo no Museu, na sua manséo feliz e bela. — SO os
grandes povos reconhecem — e amortizam — a sua divida de gratid&o.
O museu € um pagamento.

20 de janeiro de 1943.

Pedro Calmon.”

“Esta casa da aos brasileiros a sensacdo — por tanto tempo
obliterada e, no entanto, tdo reconfortante — do nosso passado; abre,
aos seus olhos deslumbrados uma perspectiva magnifica, que fortalece
a confianga no futuro da nossa terra.

15 de fevereiro de 1943.
Levi Carneiro.”

“A cinza dos mortos é a raiz das patrias, que tem nos museus
0s seus templos. O Museu Imperial, obra do idealismo e da cultura
de Alcindo Sodré, inaugurou o culto do nosso passado que € a melhor
licdo, caminho e adverténcia para as nossas conquistas futuras.

Petropolis, 06/04/43.

Edmundo da Luz Pinto.”

“Recuerdo de una persona errante que fue atrapada y fijada por
Brasil...

El Museo Imperial de Petrdpolis es el simbolo exacto de esta
patria que hace cada dia su futuro, pero sin volver la espalda a su
pasado nobilisimo.
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El Presidente Vargas tiene, dentro de su manojo de virtudes, la
de escoger hombres. A su lucidez le debemos la presencia de dr.
Sodré en esta casa.

Gabriela Mistral.”

“El amor a la tradicion de sus grandes monarcas forma la base
de la grandeza del Brasil.
Petropolis, 10 de octubre de 1943.
Rawson — Embajador de la Rep. Argentina”

292













































